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BEATA BAJIUTYPCKA-OJIEMHUYAK

Uniwersytet im. Adama Mickiewicza w Poznaniu

MOP®HH MUXAWNJIA BYJITAKOBA

1 MOP®HH IIEITAHA TBAPJIOXA.

O «BbITUH B OJVUTHOYKY »

CKBO3b ITPU3MY ITPOBJIEMEI JIBOMCTBEHHOCTU

«Y mopduHHCTA €CTh OJTHO CYaCThbe, KOTOPOE Y HEr0 HUKTO He
MOKET OTHATb, — CIIOCOOHOCTb ITPOBOJIUTH KU3Hb B IIOJITHOM OJIUHO-
yecTBe. A OJUHOYECTBO — 5TO Ba)KHbIE, 3HAUUTEIbHbIE MBICJIH, 3TO
co3epliaHUe, CIIOKOMCTBUE, My/IPOCTh...» . CioBa lokTopa IlosiskoBa
u3 BysnrakoBckoro Mopgus ABIAIOTCA ONTUMUCTUYHBIM JUATHO-
30M COCTOSIHHSA 3aBUCHUMOCTU, KOTOPOMY Ir'epOU CTPEMUTCSA MPUAATh
CMBICJI B CLJIBHO IIPOT'PECCUPYIOIIEM IIPOIIECCE PA3IIOKEHUA IMUHOC-
THU, CTPEMUTCH OTHICKATh MTO3UTHUBHBIE CUMIITOMBI, ITO3BOJISIOIINE
3aIJIyIINTh 0OJIE3HEHHYIO MPABAY CBOEH ICUXOPU3UUeCKOH Jierpa-
nmarun. [Toko#, cuacTbe, CO3epIIaHUE OCTAIOTCS, OJTHAKO, B 00JIaCTH
MeUTaHUU, MPOABJIAIONIUXCA 0 MPUHIUILY MUHYC IPUEMAZ, TOCKH
32 YeM-TO, CTPEMJIEHUS WU HOCTAIbIHH.

XynoKeCTBEHHbII MHD, B O0OMX HHTEPECYIOIINX HAC TEKCTaX,
T.e. B pacckaze Mopduii Muxauna Bynrakosa u B pomane Mopguil
[Mlenana TBapaoxa (punanucra Jlureparyproii npemuu Nike 2013)
Ka)KeTcs OCHOBAHHBIM HA NPUHLUIIE OTPUIAHUSA, IIPEJICTABIEHU
3HAUEHUs IIyTeM W3JIyYeHUS €ero IIPOTHBOIOJIOKHOCTH, «IIyJIb-
CUDYIOILIeH» OCHWUIAIUN MEXJ[y OCTPOH HEXBAaTKOH OKHJAaeMO-
ro 3jeMeHTa U ero u30sITKOM. CiefoBaTeIbHO, METONOJIOTUYECKHT
MPaBUJIBHBIM BUJIUTCA COCPEIOTOUYEHHE 3aIUIAHUPOBAHHBIX pac-

! M. Byarakos, Mopdguil, http://books.rusf.ru/unzip/add-on/xussr_av/bulgamis.
htm?3/5 (30.10.2014). B naynpHelimem Bce uTaThl U3 Byrakosa mpuBOASTCSA 110
3TOMY M3/IaHHIO.

2 Cm. J. Lotman, Struktura tekstu artystycznego, nep. A. Tanalska, PIW, Warszawa
1984.



BEATA BAJTUTYPCKA-OJIEMHUYAK

CY’KJIEeHUH HaJ| Mpo0JIeMOoi OMHOYeCTBa B cBeTe (heHOMEeHa JIBOMC-
TBEHHOCTH, HaXO/AIIETO OTPAKEHUE B OT/IEJIbHBIX ITPOU3BEEHUSX,
cpeau Ipyrux B Metadope 3epKajia, KaTerOpyuy ABOMHUKA WU JTha-
JIeKTHKe 00KECTBEHHOCTH W JIeMOHU3Ma. [IpoeKT, MpUHUMAIOIIUH
TaKHe OUepTaHHUsA, IIPEANoJIaraeT, YTO BOIPOC OJIMHOYECTBA TEPOEB
MbI He Oy/ieM paccMaTpuBaTh IyTeM (POKYCHPOBAHUS Ha HU30JIHUPO-
BaHHOU IMpo0bJieMe, HO, CKOpee, Yyepe3 MOUCK sBJIEHUN-BapUaHTOB,
CBSI3aHHBIX C HUM IO HPUHIIUAILY JOIOJHEHUS, AyOIUPOBAaHUS WJIH
OIITIO3UITUH, YTOOBI TAKMM 00pPa30M UMETh BO3MOKHOCTH HabJTIO/Ee-
HUs 32 SABJIEHUEM C OIPEEIEHHOTO PACCTOSIHUA, ITOJIb3YSICh CO3/IaH-
HOH C IOMOIIbI0 3TOTO MeTO/a, BO3MOXKHOCTBIO OCMOTpa c OoJiee
IIUPOKOM ITEPCIIEKTUBBHI.

B Mopguu BynrakoBa cdepoll nepexuBaHus OJUHOYECTBA CTa-
HOBUTCS, IIPEK/IE BCETO, TEJIO TEPOS M OKPY»KaIoIllee ero 00JIbHUIHOE
MPOCTPAHCTBO. MOKHO OCMEIUTHCS MHPEAIIOIOKUTD, UTO KypPHAa
[TossskoBa WrpaeT poJib 3epKajia, B KOTOPOM CEJIbCKHHM Bpad pac-
cMaTpHBaeT CUMIITOMBI CBOeH 3aBUCHUMOCTHU. HamcaHHas UM «KHH-
ra MpU3HaHUI» IIOMOTaeT IMPU CaMOJHUarHO3€e APYroro MeauKa, Ko-
TOPBIU B cyab0e [TosisikoBa BUIUT HEOCYIIIECTBIEHHYIO BO3MOKHOCTD
cobcTBeHHOTO cyIecTBoBanusA. Teso [ToJisikoBa — 3TO cTpajaIee
TeJIo, Oeryliee OT IIyCTOThI, K KOTOPOI IPUBEJIH YXOJ KEHBI U Xa0C
peBostoniuu. IlepBbie 70361 MOPDUS TPUHOCAT 3a0BeHUE, OJIa’KEH-
HBIU U TJIyOOKUH COH, 60POCTh, SHEPTUIO U MYKECTBO IIPOTUBOCTO-
SATh PEBOJIIOIIMOHHBIM BBICTPEJIAM.

Crracu6o MopduIo 3a To, UTO OH cZiesian MeHs XpabpeiM. Hukakas crpesnbsba
MHe He cTpaiHa. J[a ¥ YTo BOOOIIe MOKET UCIIYyTaTh YeI0BEKa, KOTOPBIH [yMaeT
TOJIBKO 00 OJTHOM, — O UYAHBIX 60KECTBEHHBIX KPUCTAIIIAXS.

B HavaspHOU craguu Oosie3HW yapydaroiiue IlossskoBa Ipo-
61eMbl HAIIOMUHAIOT O cebe, Kak Obl M3/ajIeKa, CKBO3b TyMaH, I10-
SABJISTFOTCSA B COCTOSTHHSAX ITOJIYSBH TOJIYCHA, B KOTOPBIX CILJIETAIOTCS
oOOpBaHHBIE T0OJIOCA, BU3YaIbHBIE BIeYaT/IEHUs, ()parMeHThl CHO-
BUJEHUH.

Xaoc 3TUX BUJIEHUU YCUJIMBaeT pa3OpBaHHAA CTPYKTypa 3aru-
cok IlosisikoBa, XapakTepU3YIOIIUX CaMOYYBCTBHe repos. »KypHai
BOCHPUHHUMAETCS HAMH KakK 3€pPKajio, OTpayKarolllee COCTOSTHUE Te-
posi — 3TO JIOCKYTHOE OIeslJIO, COCTOsINee M3 3alucell pazMepoM
B HECKOJIBKO CTPAHUI], HECKOJIbKO MHPEJIJIOKEHUH, NWHOT/IA OT/IeIb-

3 M. Bysnrakos, Mopduii...
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MOPOHH MUXAUJIA BYJITAKOBA...

HBIX CJIOB, PE3IOMHPYIOIIUX J€Hb, JTUOO CJIEJIOB, CBUIETETHCTBYIO-
IUX O BBIPBAHHBIX JiMCTaxX: «J/lajlee B TeTpaJu BBIPE3aHO JeCSATKa
JIBa CTPAHMI[», «3/IeCh CTPaHUIlA BhIpBaHa»*. [lepeMeHHass aMILIU-
TyZla HaCTPOEHU MOpPQUHUCTA, KOJIeOIoImasicsa Mexay sidopuei
U YyBCTBOM TOTQJIBHOTO OTCTPAHEHUSI, SIBJISIETCA PE3yJIbTaTOM IIpe-
OBbIBAHHSA HA HAKJIOHHOU ITOBEPXHOCTH 3aBUCHMOCTH, OT KOTOPOU OH
He MOXKeT yiuTu. HecMoTpst Ha TO, UTO Bpady y/laeTcs Je1aTh BU/T Ie-
pen OKpy:KeHHeM, YTO 3TO He TaK, OH caM IIOHUMAaeT, YTO 0OOpedyeH Ha
CMepTh B OJUHOYECTBE:

He TockimBoe cocTosgHHe, a CMepTh Me/lJIeHHas OBJajieBaeT MOPMUHUCTOM,
JIMIIB TOJIBKO BBl HA Yac WJIK /iBa JIMIIUTe ero Mopdus. Bo3ayx He CBITHBIH, ero
[JIOTaTh HeJIb3A... B Tesle HeT KJIETOUKH, KoTopas OBl He xkak/aia... Yero? 9toro
HeJIb3s1 HU OIIPEJIeJIUTh, HU 00bACHUTh. CI0BOM, UesoBeKa HeT. OH BBIKJIIOUEH.
JIBuKeTCA, TOCKYeT, CTPaZiaeT TPYIIS.

ITO perapArpOBaHHOE OXKUaHUE HEH30eKHOIo KOHIA JKU3HH,
IIpe/ICKa3aHHOI0 TEJIECHOH Jilerpajaliiel mucaresisi-Bpayda, KaskeTcst
COMPSIKEHHBIM C IIPOPACTAIONIUM B HEM ITPEUYBCTBHEM 1 OIILYIIIEHH-
eM HensbexHOM KatacTpodbl yesaoBeka. SApisasack Bpauom, ITo1sakoB
ocTaeTcs He3aI[UIIEHHBIM OT HADKOTHYECKOTO YBJIeUeHus, mpodec-
CHsl, 0JTHAKO, He 3aII[UII[aeT er0 OT CMEPTH, OITHOYECTBA U CTPaIaHHUs.
OOG11ieHNEe CO CMEPTHIO KaXK/IbIH EHb POXKIAET B TEPOE CO3PEBAOIIEE
CO3HaHUE TParu3Ma 4eI0BeUYeCKOro CyIleCTBOBAHHS, OIIYIIlEHHE 5TO
YCUJIMBAETCS HE TOJIBKO B CBSAA3U C COOCTBEHHOI 00JIE3HBIO U 00JIEe3-
HbIO ITAI[HEHTOB, HO TAK)Ke B KOHTAKTaX C OKPY»KaIOIIel IPUPOIOL.

MO3KHO BBIIBUHYTh TE3UC O TOM, YTO JHEBHUK [T0/IIKOBa — 5TO HE
TOJIBKO OTPa’KEHHE ero MepeKUBaHUi 1 60PHOBI ¢ IYPHOM IPUBBIU-
KO, HO OZHOBPEMEHHO U 3aIIKCh SIBJIEHUH, HA0II0aeMbIX B IIPUPO-
Jie, KOTOpbIE MOKHO BOCIIPHHUMATH KaK IIPOEKIHI0 BHYTPEHHETO CO-
crostHusTepos. IIpupo/ia, Kak 1 me.0,CTaHOBUTCAB TekeTe Bysirakosa
AHTHIOMOM®, HEU3BEeJaHHBIM IIPOCTPAHCTBOM, a HHOI/IA IaXKe Bpask-
JIe0OHBIM, JIOXKHBIM JIOMOM, PYKOBOJCTBYIOIIIUMCS 3aKOHOM Xaoca:

JyurHas Houb. ByzeT rposa. Bproxo uepHOe B/1aju 3a JIeCOM PACTeT U ITyYUT-
cs1. Bon u 6itecnysio 6;1e1HO 1 TpeBOXKHO. Vet rposa. Kuura y MeHs nepep riia-
3aMU, ¥ B Hel HAIIMCAHO TI0 TIOBOJTY BO3/IEP KaHUs OT MOPGbUS:

4 Tam xe.

5 Tam xe.

¢ Cwm. 1O.T'. IIpixTHHA, Jedhopmayus apxemuna «0om» 8 «manoil» npose M.A. bya-
eaxoea // T. Ilmebunza, . Ceexutt (pex.), Muxaua byazaxos, e2o 8pems u Mul,
Scriptum, Kpakos 2012, c. 83—91.
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...00J1BII0€  GECTIOKOMCTBO, TPEBOKHOE TOCKJIMBOE COCTOSTHHE, Pas/IpasKu-
TEJIbHOCTb, OCJIabJIeHHEe IaMATH, MHOT/A TaJUIIONMHALIAS M HEeOOJIbIIas CTEIEHb
3aTeMHEHUsI CO3HAHUA... [...].

Houb Teuer, uepHa u MosuannBa. [7ie-To OTOJIEHHBIH Jiec, 3a HUM pedKa, XO-
JIofi, oceHb. Jlayeko, jajieko B3bepolieHHas Oyiinas MockBa. MHe HU /10 Yero
HET JieJla, MHE HUYEro He HY’KHO, U MeHsI HUKy/la He TSHeT [...].

Brrora. Huuero [...].

BecHa yxkacHa [...].

Nrak, mocse mobera u3 MOCKBBI U3 JieueOHUIIBI IOKTOPA... (baMuius Tia-
TeJIbHO 3aUePKHYTAa) sl BHOBD /loMa. J[03K/Ib JIbET ME€JIEHOI0 U CKPBIBAET OT MEHS
mup. U mycth ckpoer ero ot MeHst. OH He Hy»K€H MHE, KaK U 1 HUKOMY He HyKeH
B MUpeE’.

Kaptusbl mpupoibl PYHKIIMOHUPYIOT IO MPUHITUITY Tapaslien
BHYTPEHHHX COCTOSIHHH T€posi, SIBJISIOTCS NPasooll nepesoz2o npu-
O6awrcenusn®, KoHcTaTamued (GaxkToB, OOHAPY:KEHHBIX BOOYHIO, 0e3
[JIyDOKOTO pa3MbIIIEHU, XOTS, KOHEYHO, HA UX BbIPA3UTEIBHOCTD
HaKJIa[bIBa€TCs, IEHCTBYIOIIEE KaK (PUIBTP, HACTPOEHUE 3aBUCHUMO-
ro. CTOUT OTMETUTb, YTO OMKMCAHUS ITUX BIIEUYATIEHUH MOTUBUPYET
aBTOMAaTHYecKas peakIus HaOJII0[aTesis Ha BO3HUKIIIEE B IIPUPOJIE
cobbITHE. Birarogapsi 5ToMy UX OTHOIIIEHUS CTAHOBSITCA OoJIee mpaB-
JIUBBIMU, O0Jiee 0ObEKTUBHBIMH, OJIMKE K KOHCTaTaluu GhaKTa, YemM
K €ro UHTepIIPETaIHH.

3HAUYNMBIM JJIsI OIIEHKH COCTOSIHHS TepoeB pycckoro Mopgus
MIPEJICTABJISIETCS OTCYTCTBHE OJIM3KUX OTHOIIIEHUH C JIIOAbMHU, XapaK-
Tepusymwlee 000ux Bpaueir. KpoMe KOHTaKTOB B CpeJie MeTUITHHC-
KOTO TIepcOHajia B TEKCTe BynarakoBa HpakTUYECKH HE HUJIET Pedb
0 JINYHBIX BCTPEUax, OOIIEHUE C IPUPOOH MMPOUCXOIUT TOXKE B OTU-
HOUKy. boprba ¢ 60one3ubI0 [lossskoBa miu BocmoMmuHanue bomrap-
71a 0 mpebbIBaHNY B ['OpesioBKe — 5TO BO3HHUKAIOIIME HA OCHOBE CITy-
YaWHbIX UMITYJIbCOB KapTUHBI-GPArMEHThl PEaIbHOCTU, B KOTOPBIX
JIOMUHHUPYIOT 3alIOMHUBIIIHECS TPEIMETHI, CIIOHTAHHBIE PEaKIIUU,
SMOIINH, HE COJIePKAIIHe, OHAKO, CJIEZIOB TUIyDOKOU MPUBA3aHHOC-
TH KJIIOAAM (KpoMe KOHTakToB I[loJyiikOBa c akyIepkodl AHHOI).
B nmporecce BOoCIpUATHA PYCCKOTO TEKCTa 3TOT (PAKT MOXKET JIETKO
YCKOJIb3HYTh BHUMAHWIO YUTATEJIsI, IIOTOMY YTO paboTa B IPOBUH-
MU, AJIEKO OT YeJIOBEUECKUX ITOCEIEHUH, B ONIPE/IEIEHHOM CMBICTIE
U TI0ZIpa3yMeBaeT, YTO TAKOH CIoco0 exkeHEeBHOTO (GyHKITMOHUPO-
BaHUs €CTeCTBEHEH U 00s13aTesIeH.

7 M. Bynrakos, Mopduii...
8 Beiparkenue I'actona banuispa. Cm. G. Bachelard, Filozofia, ktéra méwi nie, niep.
J. Budzyk, stowo/ obraz terytoria, Gdansk 2000, c. 73—82.
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B npotuBOopeunu ¢ 3TUM NMPUHIIAIIOM OCTAeTCs, Bce Ke, CHATBHIN
B 2008 roay ¢uibM pexxuccepa Asekcess bamabanosa Mopdguii, oc-
HOBaHHBIN Ha pacckasde aBTopa Macmepa u Mapzapumuwt. B KuHO-
WHTepIIpeTalu byJIrakoBCKOr0 TeKCTA IBHO BBIPA:KeH POMaHTHYeC-
KWW CIOKeT U3 KU3HU [1oysIKoBa, a n300parkeHusT HApKOTHUYECKOH
3aBHCHUMOCTH HE COCTABJISIOT, B OCHOBHOU Mepe, KaJpbl ICUX0(pU3u-
YeCcKOro perpecca reposi a, CKopee, CIleHbl, 0TOOparkaroIye mporpec-
CUPYIOIIYI0 U30JIAIUI0 OT JIIO/IEN, MOTEPI0 CIIOCOOHOCTH OOIIEeHUs
¢ mupoMm. PuHaNBHAA clieHa B PUIIbMe, CAMOYOUHCTBO Cpelu pas-
BECEJIEHHOU TOJIIIBI 3pUTEeJIel — 9TO pekrcepcKasi, OTCYTCTBYIOIIAs
B JINTEPATYPHOU BePCUM, BU3yaTU3aIlUA COCTOSHUA OTYASTHUSA IJ1aB-
HOTO Teposi, MOATBEPKAA0IIas 3TOT MHTEPIPETAIIMOHHBIN Te3HC.
CMex MpOTAaroHUCTa, ONEPEeKAIOIINN BBICTPEJ, HAIIOMUHAET XUXU-
KaHbe CyMalIIeJIIIero, sIBJIseTcs KPUKOM OOJIM U BBIPAXKEHHEM OT-
CYTCTBUSA KOMMYHHUKAIIUU C OKPYKeHHEeM. DTO IMCCOHAHC, KOTOPbIH
HUCIOPTUT HACTPOEHME 3PUTEJIAM, KOT/Ia OHU MIOUMYT, UTO CUISAIIHAN
PAAOM C HUMU YeJIOBeK MOKOHYMII C ku3HbI0. Co3manHas bamaba-
HOBBIM (pUHAJIbHASA CIleHA MOXKET TaKXKe BBI3BIBATH ACCOIUAIIUU
C IPU3BIBAIOIUM K OUUIIEHUIO TOTOJIEBCKUM CMEXOM CKBO3b CJIE3bI
JIO0 TOJIIUTON MeJIAHXOJIMEN 30IIEHKOBCKOW CAaTUPOM, TOPHKUM
YIPEKOM, KOTOPBIA BMECTO OTJIUYHOTO CAMOYYBCTBHUS HEPEJIKO MO-
PO3UT KPOBB B JKWJIaX U MIPU3bIBAET K NOKASHUIO, HATIOMHUHAS O BIU-
CaAaHHOM B YeJIOBEUYECKYIO CYABOY CTpaJlaHUH.

Jokropa bomrapaa MoXHO paccMaTpuBaTh, B HEKOTOPOM CMBIC-
Jie, B KauectBe AyoOsiepa Ceprest I1ossikoBa, IONMOJTHEHUS U IIPO/JIJIE-
HUA ero cymiectBoBaHus®. O6a Bpaua, paboTaloT «I10 MIPUHITUILY CO-
e/INHEHHBIX cocyZoB». JlHeBHUK [lossfAkoBa sBJISAETCA CBOErO poja
3aBelllaHueM, IOCJIaHWMEM MUpY, KOTOpBIN Osarozapsi bomrapay
YBUAUT IHEBHOMU cBeT. [Tos1spHOE BOCIPUATHE F€POEB ONPAB/HIBAIOT
TaK)Ke CHBI U MOJICO3HATebHbIe 5MoIMu bomrapaa, npejckasbiBa-
IoI1e COOBITUS, KOTOPBIM TOJIBKO MPEICTOUT IMIPOU30UTHU B XKU3HHU
[TonsikoBa. Bpaueii 0ObeAMHAET TOXOXKUU CIIOCOO pearupoBaTh HA
po0JIEMBI, UX COITPOBOXKAET CTPaX, HEYBEPEHHOCTh B COOCTBEHHBIX
PO eCCHOHATPHBIX KOMIIETEHIIUAX MPU MPUHATHU 00S3aTETHCTB
B 6osipHUIIE. OHMpUUecKue BUleHus bomrap/ia, B KOTOPBIX MOSIBIISI-
ercs [losAakoB y j1eXalliero Ha orepanioHHOM CTOJIE TPYTa, MOXKeM
MIOHUMATh KaK Mpeayrajianue cMepTu Kosuieru. lloxoxkaa GyHKIus
TIPUHAJIEKUT PA3MBIIIIEHUSM 00JIee OMBITHOTO Bpaya, KaCcalouM-

9 Cm. A. A6n0koB, ITpobaema dunarvHoli damuposku 6 pacckase «Mopduil» [/
Muxaun Byazaxkos, e2o gpems U Mbl..., €. 103—117.
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¢s aJIKOTOJIM3MA KaK IMCUXUYECKOro 3a00s1eBaHusA. DTH pedJIeKCHH,
BOCIIpUHUMAaeMble HAMU B KATETOPUU UHTYUTHUBHOTO IPEAUYBCTBUSA
" npeZiBUieHns MopduHu3Ma [1osIKoBa, COMPOBOXKIAIOT CMEJTYIO
KOHcTraranuo bomrapza:

1 He 6010ch... Yero s TosibKO He sieumsi?! B camom gene? A?... [...] U nouemy
MHE 3TOT yYacTOK TaK HACTOMYHMBO CETO/IHS BEUEPOM JIE3ET B rOJIOBY?... 3eJie-
HBIUA OTOHb... BeJb 51 IOKOHYMJI C HUM PacyeThl Ha BCIO KU3Hb...'°

ITonco3HaHue, KaskeTcs, MojIcKka3biBaeT boMrap/y, UTo ero >Ku3Hb
CILJIeJIach HaBCer/ia ¢ Cy/Ib00M KoJIeru. [Opu30HTaIbHOE ITPOCTPAHC-
TBO, MPUCYTCTBYIOIIee Ha XYy0KECTBEHHOM YPOBHE B IIOMEIEHHUSX
U IyTEIIeCTBUAX 000UX Bpauel, TaKUM o0Opa3oM, OCTaeTcsl B IIPO-
U3BEJIEHUU B OTHOIIIEHUH IOJYNHEHUs BEPTHKAJIbHOMY IIPOCTpPaH-
CTBY, B KOTOPO€ BITMCAHBI CHbI K MEUTHI TepoeB. MokHO MeTadopu-
YEeCKU CKas3aTh, YTO BEPTUKAJIbHOE HAIIpaBJI€HHE HAKJIAJbIBAETCS
Ha TOPU3OHTAJIbHbIE YPOBHU, HUBEJIUPYSA KUJIOMETPHI (PU3UUIECKOTO
OT/IaJIeHHsI, YTOOBI Yepe3 OTHOIIEHUS IBOMCTBEHHOCTH U IyXOBHOM
01130CcTH OOBETUHUTD BOEMHO Cy/AbOBI pACIHCAHHBIE «B BEPCUH
MOHO». BUpTyaJIbHBIII MHUP MEUThI IOKAa3bIBAET CBOE IIPEBOCXOCTBO
HaJi MUPOM BUIUMBIM.

IIpuBe/ieHHBIE BBINIIE 3aMeYaHUs MPUBOJAT HAC B TO K€ BpPeMs
K BBIBOZY, UYTO NMpUMeHseMbIli BysrakoBbiM B Mopduu MeToj; BU-
3yaJu3aIii MO’KeT OBITh BOCIIPHUHAT KaK JIMTEPATYPHOE OTpake-
HHUE MBIIJIEHUS CIOPPEATUCTOB, YbHX IIOCTYJIATHI, Xy/I0’KECTBEHHBIE
u oTorpadpuueckre MIpou3BeAeHUs yOeKaaau, YTO MUDP MEUTaHHH,
daHTa3UM U UHTYUIUH ABJISAETCSA ropaso 60jiee BaXKHbIM UCTOUHH-
KOM BJIOXHOBEHHsI, YeM TO, YTO MaTepHaJIbHOE U BUANUMOE. B aTOM
KOHTEKCTE OCHOBHBIM (DAaKTOM OCTaeTCs YIIOMsIHyTas y:ke pparmeH-
TapHOCTh 00CY’KJaeMOTO TeKCTa aBTOpa POKo8blx sul, COCPEnOTO-
YEeHHOCTh HAa HE3HAUMMOU, Ha TEPBBIA B3IJIA, JIE€TaIU, 3alIOMHUB-
IIeHics ¢ OIMMCAHUs COOBITUS. DTO KacaeTcs He TOJIbKO 3allMCaHHOM!
Ha CTpaHMIAX JHEBHUKa ucTOpuu Oose3Hu [loJIsiKoBa, HO TakKiKe
YaCTH pacCKa3bIBAIOIIEN O JKM3HH boMrap/ia, MbICJIIMU BO3Bpallia-
IOIIErocsl B MPOILJIOe K oOpa3aM cayiheTOK IUPYJIHKA, TUPOKHBIX,
YKpaIlleHHbIX KOPUYHEBBIM KPEMOM, IBLIBHOTO CTEKJA, KJIOKOB
ceHa Ha IUIOMAAU U T.J. JJaHHBIN cIIOCOO BOCIPUATHS PealbHOCTH
MO’KHO CBSI3aTh C IIOCTYJIMPOBAaHHBIM CIOppEaICTaMU aBTOMATH3-
MOM CO3/IaHUs Xy/I0KECTBEHHOTO TEKCTa, HEOOXOAUMOCTbIO ITOJIBEP-

1o M. Bysrakos, Mopduil...
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raThCS €CTECTBEHHOMY IIPOIIECCY aCCOIUAIIAHA, CHOBU/IEHUH, TaJLTIO-
OUHAIUH. DTO OHU, HETPOHYThIE «I[EH3YPOH» aBTOpA, JIOJIXKHBI
OBLIN TIPE/ICTAaBJIATh COO0N HAMOOJIBIIIUN HWHTEPEC JJIsi UCKYCCTBA.
Acconpanuu K crroco0y MBIIIJIEHUS CEOPPEATCTOB BbI3BIBAET TAKIKE
TIOSIBJISFOITUMCA B IPOU3BEIEHNU BysirakoBa MOTHB caMOYOHUMCTBA,
BBICTYHAIOIIETO B Ka4ecTBe OErcTBa OT HEIMIOHATHOTO MHUpPA, YBJIEKa-
IOIUN co3/aTesiel YIIOMSHYTOTO T€YEHHsl B OJIMHAKOBOHM CTEIEHH
KakK BOIIPOC BIIaJIeHUs B Oe3yMmue, JBOMCTBEHHOCTH W JIBOMHUKOB
WIH COBMEIIEHUS ABYX IJIAHOB — SIBHOTO M HESBHOTO.

XapakTepHas JJ1 TPOU3BEJEHUI PYCCKOTO KJIaCCHUKa Be3JIeCyIIl-
HOCTh 3€MHOU pPEJIbHOCTH U PEAJIbHOCTU CYIIECTB, MPEICTABIISIO-
X CBEPXHECTECTBEHHBIN MHP, 0TOOpaXkaercss B Mopduu XoTsa ObI
B oOpase cTapyxu, 3aMeYeHO! Ha MPOTYJIKE.

U BOT BHIKY, OT PEUKH I10 CKJIOHY JIETUT KO MHe OBICTPO U HOJKKaMU He Ile-
pebupaer oz cBOeH mnectpoi I00KOH KOJIOKOJIOM CTapYIIOHKA C KEJITHIMHU BO-
JIOCaMH... B 1epByI0 MUHYTY 51 ee He IIOHAT U Jjaxke He uciyraiucsa. CrapyloHka
Kak crapyloHka. CTpaHHO — Io4YeMy Ha X0JIoZie CTapylIOHKa IIPOCTOBOJIOCAs,
B OZfHOU Ko(Touke?.. A IIOTOM, OTKyAa crapymioHka? Kakaa? KoHuures y Hac
npueM B JIeBKOBe, pasbefyTcs IOCIeJHUe My>KUIIKUE CaHH, U Ha JIeCATh BepPCT
Kpyrom — HuKoro. TymaH1pl, 60J10TIa, iecal A TOTOM BAPYT HOT XOJIOAHBIH I10-
TeK y MeHd 1o ciiuHe — moH:A! CTapylioHKa He GEXXKUT, a UMEHHO JI € T U T, He
Kacasch 3eMJId. Xopomo? Ho He 3TO BBIpBAJIO y MeHA KPHK, a TO, YTO B PyKax
y CTapyIIOHKU BUJIBIL.

ITpuBOAAIIUE B y:Kac JEMOHUYECKUH CHJIYAT JKEHIUHBI MOYKET
OBITH BOCIIDUHSAT YHUTATEJIEM KaK IMPOEKIUsS CKOPOH CMEPTH I'eposi.
Ha Takoe To/JIKOBaHHE HaBOIUT, CPEAU JAPYTHX, 00pa3 KEJIThIX BO-
JIOC, Ha KOTOPBIX COCPEOTAYNBAETCS BHUMaHUe IepcoHaka. OTTeH-
KU 7K€JITOTO IOSBJISIOTCS, BIIPOYEM, B IPOU3BEIEHUH B PA3JTUYHBIX
BapHaHTaX W, KAKETCs, MPeo0sIaflaloT B UCIOJIb3yeMOH aBTOPOM
nastuTpe abepparuu. Ha nHdpeparbHyI0 CHMBOJIMKY JKEJTOTO HABO-
JISAT HEIPUATHBIHN, 3JI0BEIUNA CBET, KPACHO-KEJIThIe IATHA Ha TPy-
nu ymuparoirero IlosikoBa, Mac/JIsTHUCTasI JKUIKOCTh, KOTOpas BBO-
JIUTCST €My TIOJT KOXKY, JKeJITas KoyKa Jiulla AHHBI. Bblllleyka3zaHHbIE
BU3Yya/IbHBIE BIIEUATJIEHUS COBMECTHMBI C YACTO ITOBTOPSIOIIMMCS
MOTHBOM TbMbI (KE€HIIITHA C TEMHOM, HUYTOKHOU JYIIOH, ITOIOIIast
Awupy) u rpsa3sblo, apsiel B ['opesioBke, 0c00€HHO B KOHOPOHTAITUU
C IIPOCTOPHOH U 3JIEKTPOPUITIPOBAaHHON OObHUIIEH OKpyra. ThMma,
JKEJITBIN I[BET U My4HTeJIbHasi 00JIb, Mpeceayionas MOPOUHUCTA,
MPEJICTABJISIOT B IIPOU3BEAEHUN TPUALY JOTOJIHSIONINX APYT Apyra
MOTHBOB JIEMOHHUYECKOTO ITPOUCXOK/IeH!sI. MOKHO BOCIIPUHHMATH
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UX B KauecTBe 3HAKOB, HECYIIINX B cebe MOTeHIhal U3MEeHEeHH, Ha-
JIEXKy Ha POXKJIeHHEe HOBOTO KauvecTBa, MMEIOIIYI0 Hauasao B Xaoce.
B Takom nmonumaHuu o6pa3 bomrap/ia mpeacTBIseTCs, ¢ OJJHOH CTO-
POHBI, OTpaXkeHrueM cyZibObI I10oIAKOBa, HEMTOAAOIIETOCs BPeTHOM
mpuBbiuke. C [pyro# CTOPOHBI, Bpay, HA KOTOPOTO ITOBJIVSIIA, OITH-
CaHHas B THEBHUKe, CyJb0a KOJUIETH KaK IIpernapar YKPeIrIsSiIui
UMMYHHTET, cO3/1aJ1 ceOs1 3aHOBO, cTajl 00Jiee CUJIbHBIM U UyBCTBH-
TEJIbHBIM II0 OTHOIIIEHUIO K IMpobsieMe. VCIosib3yss TEPMUHOIOTHIO
l'acrona banuisapa, MOXKHO KOHCTaTHPOBaTh, 4T0 boMrap, yaacTByst
B 00JIE3HHU JPyTa, IOTEPSIT COOCTBEHHYIO JIMYHOCTD, OTOIIIET OT cebs,
4TOOBI BUIETH CBOE JIUIIO B ACIIEKTE ITOTEHITUH, YTOOBI Uepes He-1uu-
HOCIMb, HAUTH HOBOTO cebs™.

CTOUT OTMETHUTbD, UTO CTPATErHs OTAAIEHUs, B3IJIsA/1a Ha cebs I1a-
3amu J[pyroro, mpumMmeHsieTcsa Tak:ke B Mopguu Illenana TBapmoxa.
ITOT IPUEM MOSABJISAETCSA HA MHOTHUX YPOBHSX ITPOU3BEEHUS, B YACT-
HOCTH, 6J1aroiapsi ABOMHOMY IIOBECTBOBAHUIO OT ITIEPBOTO U TPETHETO
JIATIA eTUHCTBEHHOTO Yrciat?, JloOTHUTETbHBINA 3aKyJIUCHBINA KOM-
MeHTapHui paccKa3dyrKa IMPeKPacHO cOYeTaeTcs ¢ IPYrUMU MOTHBaA-
MU JIBOUCTBEHHOCTH M «HAKJIAJIKH IVIEHOK», QYHKITHOHUPYIOIIHMMH
B (paby/IbHOM CJIO€ ¥ BO BHYTPEHHEM MHPE IJIaBHOTO reposi. PomaH
TBapsioxa OCYIIECTBJISET, MMOMHMO IIPOYETO, TEMY OJWHOYECTBA
U YYBCTBA IyCTOTHI B TOJIIIE. B oT/imunu ot mpousBenenus byrako-
Ba, B KOTOPOM I'epoii, cOOCTBEHHO, 0OpeueH Ha KU3Hb B 00IIeCTBEH-
HOU U reorpa¢duyecKoi MyCThIHE, B ITIOJIbCKOM TEKCTe «OMHAPHBIN
OBIT» IPOTArOHHCTA — 3TO BOIPOC He OUeBUAHBIN. PUHAI poMaHa
BCe JKe MMOKa3bIBaeT, YTO IEHTPOM ITPOU3BE/IEHHUS SIBJISIETCS OJIIHO-
kass 6oppba KoHCcTaHTHHA C YyBCTBOM HEIOHUMAHUS U CTPaJaHUS
WU3-32 CTUXUHHOTO Oe/ICTBUS POTUHBI.

daxT ero oTkaza OT IOJIbCKOTO IACIIOpTa, YTOOBI, SIBJIASICH He-
MIIEM, JIYUIIIE CIIYKUTb I10JIbIlle, CTAHOBUTCS B IIPOU3BENEHUH OT-
IIPaBHOU TOYKOM, KOTOpPAsA HE TOJBKO JBHUIKET CIOKETOM, HO B IIPO-
Iecce BOCHPHUATHUSA IPUHOCUT TaKiKe Pa3MBINLIEHUS, YTO IOYTH
Ka)KJbIi M3 TepOoeB YCKOJIb3aeT OT Ha3HAUYEHHOU eMy POJIH, ITOJIUH-
HSETCS IPUHIUIY HeCcTaOWJIbHOCTH, MHOTOKPATHBIX OTpPa*kKeHUH
U JIOTIOJTHEHUH B MHBIX (popMax. fpue Bcero sTo 3aMeTHO, ITOXKaJyH,
B KOHCTPYKIIMH TPEX IJIaBHBIX TeporHb: Eenbl, Uru u Canome, skeH-

1 G. Bachelard, Filozofia, ktéra méwi nie..., c. 131.

2 Szezepan Twardoch: Jak stysze, ze kto$ jest jakims tam, to mnie cholera bierze. Ze
Szczepanem Twardochem rozmawia Damian Piwowarczyk, http://kultura.gazeta.
pl/kultura/1,114628,13438326,Szczepan_Twardoch___Jak_slysze (15.10.2014).
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IIWH e3KeHeBHO OKpy»katomux KoHncrantuna. biaromaps obmeHuio
¢ HUMU BuieMaH MOCTOSHHO Yy4acTBYET B aKTe CAMOIIO3HAHUS, UX
cyAbOBI HA TI0/TOOVE 3epKajia IO3BOJISIIOT ITPOIUATHOCTUPOBATD JINY-
HOCTb IIpOTaroHucra. yKeHCKUU TPeyroJbHUK, CO3JaHHBIA JKEHOM,
JIIOOOBHUIIEH U MTOAPYTOM, — 3TO CBA3H HE TOJIBKO IO OTHOIIEHHUIO
Kk KoHCTaHTHHY, OIIPEEISIOT ee TaK:Ke B3aMHBIE YXOBHBIE CBS3H
repouHb'3. IMEHHO B CyII[eCTBOBAHUH STHX JKEHIIMH IJIABHBIH T'epPOH
BHUJIUT CBOIO HEIIOJIHOTY, BCTPEYN C HUMU IPUBOJAAT K O0JIE3HEHHOH
camopedJIeKCHH.

Wiec poét artysty, bo c6z zrobil: rysunki i grafiki na tyle dobre, aby nie byt
pacykarzem, i na tyle zle, aby nigdy nie by¢ prawdziwym malarzem [...]. Wiec p6t
ojca, bo owszem, poczal Jureczka, ale czyz lozyl do$¢ na jego utrzymanie? Lozyl,
ale czy swoje lozyl? [...] Wiec pot meza, bo tak, czasem bylem Helenie oparciem,
raczej w zdrowiu niz w chorobie, bo choroby mnie brzydza, wiec czeSciej nie by-
tem, bo zbyt mnie wlasna melancholia chciala pozre¢ [...]. Tak lezy on, p6t czlo-
wiek, pol bydle, i Smieje sie do swojej Smierci [...]*.

Camoauarno3 KoHcTaHTHHA O3BOJISIET YBUJIETD, UTO T'EPOM Y3Ha-
€T MUP C ITOMOIIbIO OPTaHOB YYBCTB, U JIA’Ke C 3TOU TOUKH 3PEeHU Ma-
TepHUaJTbHBIH MU UPE3BbIYAHO BayKeH JI/Is HETO. B OIleHKe JKeHIINH
EPBEHCTBO MPUHA/JIEXKUT, HECOMHEHHO, 3peHUI0. Bhi3biBamoliee ac-
COIMaIy ¢ MPaMOPHOU CTaTyeH TeJsI0 JKeHbI, MpeKpacHou EjeHbl, —
9TO TOJTIOCHAS OIITO3UIUSA IIPeJIECTeH TOJTHOM 3POTUKHU U OoJiee JKe-
naaHou CasioMe ¢ pa3IuBalOIUMICS, IBIITHBIMU opMamu. EyeHa,
BOCHPUHHUMAIOIIASICA B KAYECTBE «KPACOTHI THTUEHUIHOU U €BreHNY -
HOU», — 3TO, IPEK/Ie BCEro, I0Yb CBOEr0 OTIIA, KOITHS HEHABUCTHOTO
[TermKoBCKOTO, HA KOTOPOM Jla’ke B KDUTHYHOM CUTyaI[dH, OAeKaa
JIEXKUT HETTOPOYHO. KOHCTaHTHH, OTMETHB 3Ty 0COOEHHOCTH BO BpEMSI
CBOET0 BU3UTA C JKaHIapMaMU, IIOKa3bIBAET, YTO, C OJHOU CTOPOHEI,
BOCIIPUHUMAET >KEHY U TECTSI CKBO3b IPU3MY HAIIMOHAJIbHBIX IIPE/I-
paccyZikoB (BHAUT UX B KATETOPHUSX CTEPEOTHIIA HEMIIEB), a C APY-
TrOf — ero MOoBeJIeHUE MO3BOJISET YBUAETH JBYJIMUHE CAMOTO Ieposi’s,

CBolicTBa, KOTOpbIE TaK pazapakaroT KoHCTaHTWHA, B CYIITHOC-
TH SIBJISIIOTCS «BTOPOU KOKel» Teposi He TOJIBKO M3-3a ero JIBOWHO-
r0, TIOJIbCKO-HEMEITKOTO ITPOUCXO0KIEHUS, HO TaKKe, a MOKET OBITh

3 J. Sobolewska, Polskosé jest kobieca. Rozmowa ze Szczepanem Twardochem,
http://www.polityka.pl/paszportypolityki/1534991,1,rozmowa-ze-szczepanem-
twardo (15.10.2014).

4 Sz. Twardoch, Morfina, Wydawnictwo Literackie, Krakow 2012, c. 66—67.

15 A. Bielik-Robson, «Morfina», albo analiza polskosci, http:/ /www.krytykapolitycz-
na.pl/felietony/20130106/morfina-albo-psychoanaliza-pol (15.10.2014).
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MPEK/E BCETO, M3-3a COOCTBEHHOTO MPUCTPACTHSA K MOPAKY, MPe-
MeTaM IITUKa W POCKOIITHOMY 00pasy »KU3HH, YepThl XapaKTepa, He-
TapMOHUPYIOIEN ¢ OBITOBBIMU YCJIOBUSIMH, K KOTOPHIM BBIHY?K/I€HBI
ObLIM TIPUBBIKHYTH JKUTEJH BapmaBel B 1939 roxy. KoHcraHTHH,
TakKUM 00pa3oM, SIBJISAETCS OTYACTH IIPUMEPOM UeJIOBEKA, KOTOPBIH
B CUTyally TPAHUYHOU 3aKPbIBAETCS U COCPEIOTaYHBaeTCs Ha cobc-
TBEHHOM TeJle-TIaHINPe, TPHU3HaBas BO3MOYKHOCTb U HEOOXOTUMOCTD
OIIYIIIEHHUsI TIJIOTCKOTO YZIOBOJIBCTBHS 3a IOJITBEPIKEHHE TOTO, UTO
JKU3HB elle Bo3MoskHa. Opak, 6esIbli mu/KaK, apoMat Kode, 100bI-
TBIH JJIsI ChIHA IIIOKOJIAJ HE TOJIBKO IT03BOJIAIOT 3a0BITh O 2KECTOKOC-
TH BOMHBI, HO JIAIOT T€POI0 WLJTFO3UI0 CBOOO/IBI, HA ATUX (PATBIITUBBIX
BelllaX — YYUTHIBasi BOEHHBIE OOCTOSITEJIhCTBA — OH BBICTPAHBAET
CBOIO0 COOCTBEHHYIO IIEHHOCTh U 3AIUINAETCA OT MCUX0(PU3UIECKON
JlerpaJialiuu:

Ja nie jestem nisko; ja jestem wysoko. Mam mundur i m6glbym takiego niko-
go wibczege albo nikogo taksowkarza Strozyka zastrzeli¢, gdyby mnie nazwali to-
buzem. Teraz moglbym zastrzeli¢ nawet Pawlikowskiego, ale tym sie juz pewnie
kto inny zajal. Mam frak. Nie przy sobie, ale w domu z czekolady mam frak. Nie
bralem, bo wojna i jako$ glupio bra¢ frak. Wziglem tylko smoking?.

Benuocth, dusnosornyeckue pedekchbl, He-dPOTUUECKOE MTPHU-
KOCHOBEHHE, 3HOWHBIH 3ammax pa3BapeHHOH KarycThl 3To a1t KoHe-
TaHTUHA CHHOHUMBI 4y?KOT0 MHPa, MHpa He-TOT0, MUPa, K KOTOPOMY
OH He XOueT NMpUHa/IekaTh. HecMOTpPs Ha 3TO, TEIITUYHBIE YCTOBHS
JeHCTBUTETbHOCTH EJIeHBI, T/le BCe MOKET OBITh TOJIBKO YE€PHBIM
wiu GesIbIM, JIJIsl HETO TaK:Ke HelpueMsieMbl, otoMy uto KoHcran-
THUH CO CBOEU M3bICKAHHOCTHIO BEPOSITHO ObLIT OB OOpeYeH Ha ImocTe-
MEHHOE TpeBpallleHre B KOMHUI0 CBoero tects. CTOJIKHOBEHUE HTHX
JIBYX TIepcoHakeil, Bustemana v [1alikoBCKOTO, TIO3BOJISIET PACITIO3-
HaTh B KOHCTaHTHHE Tak:Ke YepThl JIeHIH, JII000Bh K (popMe, 3a KO-
TOPOH CTOWT IYCTOTa ¥ CKyKa”. MOHO CKa3aTh, uTo [lammkoBCKuUii
u Ejtena (mpekpacHast BO BCeX OTHOIIIEHUSAX MaTb-110JIbKa), B CBOEH
3a00Te 0 TeJie PYKOBOJICTBYIOTCS CIelU(DUIECKH TOHUMAaeMbIM I1aT-
PUOTHU3MOM WJIA UZe0JIoTHeN. [JIaBHBIN repoii B CBOEM TIIECTaABUU
Y UHIUBU/IyaJIN3Me COJIEPIKUT B cebe CKopee YepThl HAPIHCCUYEC-
KOU JINYHOCTH, CKBO3b MPU3MY Te€JIa U BHEIIHErO BU/IA ITOCTOSHHO
OH OILIEHUBAeT He TOJIBKO JKEeHIIWH, HO | cebs: «I bylo moje cialo,

16 Sz. Twardoch, Morfina..., c. 505.
7 Cm. J. Lotman, Rosja i znaki. Kultura szlachecka w wieku XVIII i na poczqtku
XIX, nep. B. Zylko, stowo/ obraz terytoria, Gdansk 2010.
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szczuple, niezbyt ladne, bo niezbyt atletyczne, z normalnym jak
u trzydziestolatka brzuchem, akurat tyle, zeby garnitur lezat dobrze,
bez muskutow»®, «W lustrze moja twarz. Nie moja»*°.

Przeciez byle kto do Loursa nie chodzi, a jak nie byle kto, to wiedza, kim
jeste$, znaja cie jeszcze sprzed wojny, gogusiu w drogich garniturkach, bon vi-
vancie cudny, kawalerzysto rezerwowy, pijaku, morfinisto, kurwiarzu, znaja cie
dobrze, wzdychaly do ciebie ich Zony i corki, a teraz wchodzisz tutaj i Smierdzisz
jak Niemiec=°.

B sTom koHTekcTe yroTpebiienne KoHcranTHHOM MOpdus mpu-
obpeTaeT COBEPIIEHHO JIPYroe 3ByYaHUe, YeM HAPKOTHYECKas 3a-
BHCHUMOCTh BysirakoBckoro reposi. He Haliziem B pomane TBapzoxa
onucaHuil 60pPHOBI ¢ OOJIE3HBIO JTUOO CUMIITOMOB (DPU3UUECKOTO HC-
TpebsieHus1, XOTs KMHETHUKA TeJla Teposi HEOJTHOKPATHO MOTHUBHPO-
BaHA YyBCTBOM HApPKOTHYECKOTO T'0JI0/Ia. BHYTpHUBEHHOE BBeJIeHHE
MoOpdusa — pPUTyas, pUTM KOTOpPOMY Hpuzjaet JoboBHuIla Caiome
B COOTBeTCTBYyMIOIIEH daze commkenus ¢ Koncrantuuom. Takum 06-
pa3oM, B HEKOTOPBIX OTHOIIIEHUSX 3TO BCETO JIUIIID €IIe OUH U3JTI00-
JIEHHBIU TPOAYKT pockolu My»ka Enensl. C ipyroii croponsl, Casiome
MIPEeHA/VIEKUT UHOMY MHUPY 4eM KOHCTaHTHH, ee eBpeiCKO-pyccKas
KPOBB, 3aIlax MUY U (U3NOJIOTHYECKHX KUTKOCTEH B ee KBapTHUPe,
3aCTaBJISIIOT BOCIIPUHUMATD €€ KaK YyBCTBEHHYIO MCKYCHUTEIbHHUILY,
OOTHHIO U IHSIBOJIUILY B OJTHOM. AKT JJO3MPOBKHM HAPKOTHKA 3TO JIJIsS
MIPOTarOHKCTA CBOEro Pojia MEPEXO/ B APYTYIO PeabHOCTh, BOPOTa
JUUIsI MUHYTHOTO CYACThs, MOOer oT naMATh. ['epon, Ha mogobue Aau-
Cbl 8 cmpaHe uydec, UCTIBITHIBAIOT TPUOCTAHOBJIEHHE ITUPOKO TPHU-
MEHUMBIX TPUHITUIIOB. [lapasiesbio TAKOTO Po/ia MOBEIEHUS MOXK-
HO CUMTATh B IPOU3BEJEHNU TaAK)Ke MEXaHU3M JieicTBUs VTu, KeHbl
Jl>xeka, uIyIel 3a0BeHUs U 0CBOOOKIEHUSA OT O0JIM B UMITYJIbCHB-
HOM TPYIIIOBOM ITbSTHCTBE U OPTHHHBIX TAHI[AX.

Jlpyrum, ocobeHHO BakKHBIM B Tekcre Illermana TBapyoxa puty-
aJIoM Tepexojia ABJseTcs BU3UT KoHcTaHTHHA B oduce OTIIa — He-
MEIKOTO o(uiiepa, MEHSIONUIN CUCTEMY BEKTOPOB CHJI B CEMEHHOM
TpeyroJibHUKe. ['JIaBHBIN repoi, mociie 00A3aTeTbHOTO OOHAKEHUS
Tepe/; POJUTEIEM TPUMeEpPSIET er0 MYH/IUD, U, YBHUJIEB, UTO pa3Mep
TIOAXO/IUT €My W/leaJIbHO, IIPUHUMAET B Iap BCe aTPUOYTHI, MIO3BO-
JISTIOIIHE UIEHTUUIUPOBATh HEMEITKOTO BOEHHOTO BBICOKOTO PaH-

8 Sz. Twardoch, Morfina..., c. 534.
9 Tam ke, c. 225.
20 Tam ke, c. 377.
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ra (o0yBb, ITacCIOpT, OPY?KHE, 3HAUOK). Takum obpazom KoHcTaHTHH
3abupaer Kak Obl IMYHOCTD Yy OTI[A U IPUHHUMAET ee KaK CBOIO, I10-
HMMasi, YTO eJUHCTBEHHBIM BBIXOZOM /IS OTIIA OYZeT B TAKOI CHUTY-
anuu caMoyouiictBo. banbayp dou I TpaxBUTI] HE HECET yXOBHBIX
IIOTEPHh HA DTOM «CAETKe», MOKHO CKa3aTh, YTO OH TAaKUM 00pa3om
obperaer He TOJIHKO JIF0O0Bb, BEPHYBILIETOCs CIIyCTSA TOABI ChIHA, HO
1 — MetaOpPHUYECKH — TaK:Ke CBOE JIMI[0, KOTOPOE B PE3y/IbTaTe
BOMHBI CTAJIO JINI[OM «HMHBAJIUAHBIM», «CTPAIIHBIM», «TPYITHBIM»,
«HEe-JIMIIOM» .

W lustrze widzisz Niemca w mundurze, idealnie skrojonym mundurze. Jakby
krawiec zdejmowal miare z ciebie, nie z twojego ojca. Skora zdjeta z ojca. Szara
kurtka, ciemnozielony kolnierz. Waffenfarbe grau. Na epoletach z biatego sznur-
ka dwie gwiazdki®.

[TpouCXOAUT, CIE€0BATENBHO, B OMPEIEIEHHOM CMBICJIE TTOJTHO-
IleHHOe 00'be/TUHeHne 00pa3a OTIa U cbiHA. KOHCTAaHTHH 3aIIOJTHSET
OTIyCTeBIIIee MOCJIe yX0/a-0TKaza baibaypa Mecto, MyHAUD BBIIOJI-
HsieT QYHKIMIO TO00HYI0 MacKe, CKPBIBAET CTAPYIO JKU3HB, YTOOBI
MpUAATh CMbICS HOBOM. CTaB mepes 0TiioM, KOHCTaHTHH CMOTPUT Ha
cebst ero r1azamu. PoauTestb /1Jisl HETO 3€pKayio-ABEPh-IIAMATh, BUS
€ro, Tepoil BUIUT APYTOTO cebsi, «si» UAEHTU(DUIMPYETCA C OJMHO-
KHUM IyTEeIIeBCTBEHHUKOM 110 ku3Hu: «Jestem Konstanty Willeman
i nie mam brata ani siostry, nie mam nikogo. Jestem sam. Nie mam
zony. Nie mam syna. Jestem Konstanty Willemann i nie mam matki
ani ojca, mam tylko diabla i trupa»?2. 3Hauenue mogOGHOTO, PUTY-
QJIIBHOTO yXOZ]a OT caMOTo cebs ¢ IeJIbI0 0CO3HATh CBOIO CYIIIHOCTD,
MOXKET MPUHHUMATh B IJIa3aX YHUTATEJsl IOCJIeHee IyTellecTBUe
Koncrantuna c /useii Poxanseuyb — 000CHOBAaHUE BBINIEYKA3aH-
HOTO HHTEPIPETAIIMOHHOTO IPEJIOKEHUS CJIeIOBAJI0 ObI OFHAKO
MPE/ICTAaBUTh B PAMKAaX OT/I€JIbHOTO MCCIIEIOBAHMS.

Pe3ioMupyst HaCTOsIIIKE PACCYKAEHUs, CJIEAYET CKa3aTh, 4TO IPO-
6JieMa HApKOMaHHH TJIABHOTO T€POsi B 000UX MTPOU3BEIEHUAX TECHO
CBsI3aHa C P00JIEMOM OTMHOYECTBA, COCTOSTHHS, B KOTOPOM Y€JIOBEK
Ka)keTcst «00peueHHbIM» TIepe/T JIIOM BHeITHeH yrpossl. HeycToli-
YUBOE YYBCTBO 0€30MMaCHOCTH WHTEPHAIU3UPOBAHO, IEPEHECEHO
Ha UCIbITAaHUE TeJla, MPEeXK/e BCero Ha ero (GpU3NOJIOTUI0 U COCTOSI-
Hue ctpaxa. Tekctel Muxauna byarakosa u Credana TBappoxa Ha

21 Tam ke, C. 409.
22 TaMm ke, C. 433.
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ITIOBEPXHOCTHOM YPOBHE IMOKAa3bIBAIOT MHOTO Pa3/JIHYUMi, HO BCE XKe
BHUMATEJIbHBINA YUTATE/Ih 3aMETHUT, UTO OOIIUM 3HaMEHATeJIEM OC-
Taercs sl HUX, HECOMHEHHO, IIPUHIIUII IBOMCTBEHHOCTH, UCIIOJIb-
30BaHHBIN XOTs OBbI B CIIOCOOE IMOCTPOEHHUS TEPOEB, CIOMKETa, B CHM-
BostuKe. Vcrmosp3ys ele pas /sl Halllero aHanausa QuiocodpCcKyo
MbIcab I'acTrona Bamuispa, MOXKHO KOHCTaTHPOBATh, UTO IVIABHBIM
3aKOHOM, KOTOPOMY ITOJAUYMHSIETCSA XYJ0’KECTBEHHBIH MHpP B 000MX
MIPOU3BEJIEHUsX sABJseTcsa ero shifting character, To ectb croco6-
HOCTh 1 HEOOXOIUMOCTh HEITPEPHIBHOTO IIEPEMEIEHHs, OTKPHITOCTD
K U3MEHEHUIO, U TPEHUPOBKA He-AUYHOCMU, YTOOBI UCTUHHYIO CYIII-
HOCTbH OIIPEEIUTD JIUIIb HAa BpEMs23,

Beata Waligorska-Olejniczak

MORFINA MICHAILA BULHAKOWA I MORFINA SZCZEPANA TWARDOCHA.
0 ,BYCIU W POJEDYNKE” PRZEZ PRYZMAT PROBLEMU PODWOJNOSCI

Streszczenie

Centralnym przedmiotem rozwazan w niniejszej publikacji jest problem samotnosci
w opowiadaniu Morfina Michaila Buthakowa i w powieéci Morfina Szczepana Twar-
docha. Swiat artystyczny w obu utworach wydaje sie oparty na zasadzie zaprzeczania,
prezentacji warto$ci poprzez emanacje jej przeciwienstwa. Stad uzasadnione okazuje
sieskupienierefleksjinad interesujacymnaszagadnieniemnaproblemie podwdjnosci,
przektadalnym w wybranych tekstach miedzy innymi na metafore lustra, kategorie
sobowtora czy dialektyke boskoSci i demonizmu. Problem narkomanii gléwnego
bohatera w obu utworach zwigzany jest SciSle z kwestia samotno$ci, stanem, na ktory
czlowiek okazuje sie ,skazany” w obliczu zewnetrznego zagrozenia. Chwiejne poczucie
bezpieczenstwa zostaje uwewnetrznione, przelozone na dos§wiadczenie ciala, przede
wszystkim jego fizjologie istany lekowe. Teksty Michaila Buthakowa i Szczepana
Twardocha na powierzchniowym poziomie znacznie sie réznia, wnikliwy odbiorca
zauwazy jednak, ze wsp6lnym mianownikiem pozostaje dla nich niewatpliwie zasada
powielenia iodbicia wykorzystana chociazby w sposobie konstrukcji bohaterdow,
w budowie linii fabularnej czy w symbolice.

23 G. Bachelard, Filozofia, ktéra moéwi nie..., c. 131—132.
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Beata Waligorska-Olejniczak

MORPHINE BY MIKHAIL BULGAKOV
AND MORPHINE BY SZCZEPAN TWARDOCH.
ON “BEING SINGLE» IN THE CONTEXT OF THE PROBLEM OF DUALITY

Summary

The aim of the publication is to analyze the problem of loneliness in Morphine, the
short story of Mikhail Bulgakov, and in the novel of Szczepan Twardoch under the
same title. The world depicted in both texts seems to be based on the principle of
negation, i.e. presentation of the value through the juxtaposition of its oppositions.
Consequently, the justified methodological approach is focusing on the problem of
duality, which can be perceived in the selected texts as translated into the metaphor
of the mirror, category of the double or dialects of the divine and the diabolic. The
problem of drug addiction of the main character of both texts is directly connected
with the issue of loneliness, the condition to which the human being is doomed in
the face of outside threat. The unstable feeling of security may be interiorized in
the experience of the body, in particular in its physiology and anxiety disorders.
The texts of Mikhail Bulgakov and Szczepan Twardoch show many differences on
their surface levels, however, the emotionally engaged reader will notice that their
common ground can undoubtedly be the rule of the double reflection, which is used,
among other things, to work out the character of the protagonists, the plot structure
and the symbolic system.

18 |



~PRZEGLAD RUSYCYSTYCZNY”
2015, nr 4 (152)

BARTLOMIEJ KOPCZACKI
Uniwersytet Slaski

ROSYJSKI NACJONALIZM .
W POWIESCI WASILIJA GROSSMANA ZYCIE I LOS

Zycie ilos Wasilija Grossmana to jeden z najwazniejszych utwo-
row literatury rosyjskiej. Zbadanie zjawiska totalitaryzmu przez autora
jest porownywalne z pracg, ktora wykonala Hannah Arendt w Korze-
niach totalitaryzmu'. Gdyby takie powiesci jak Zycie i los czy Wszyst-
ko plynie mogly zosta¢ opublikowane w czasach, kiedy zostaly napi-
sane, zmienilyby niewatpliwie bieg historii literatury. Grossman by}l
pierwszym pisarzem rosyjskim, ktéry opisal stalinowski totalitaryzm
i Gulag?, kreslac w swoim dziele panorame spoteczenstwa radzieckiego
czasu wojny. Liczba przedstawionych w powiesci watkoéw i bohaterow
pozwala poréwnywac utwor Grossmana z epopeja Lwa Tolstojas3. Jed-
nak, w przeciwienstwie do tekstu wielkiego klasyka, Zycie i los nie jest
dzietem, ktore mitologizuje Wojne Ojczyzniang i nardd rosyjski. Autor
nie tworzy kolejnych narodowych mitéw — jest bacznym i uwaznym,
a przede wszystkim krytycznym obserwatorem otaczajacej go rzeczy-
wistoSci. Opisujac w powiesci istote systemu stalinowskiego, zwrocit
uwage na zagadnienia nacjonalizmu rosyjskiego oraz relacje kolonial-
ne pomiedzy Rosjanami ainnymi nacjami zamieszkujgcymi ZSRR,
dlatego niniejszy artykul jest proba odpowiedzi na pytanie, w jaki
sposob Grossman zobrazowat problem rosyjskiego nacjonalizmu oraz
czy w tekScie powie$ci mozna odnalez¢ elementy narracji kolonialnej,
ktora okresla stosunek Rosjan do przedstawicieli innych narodowo$ci.

! Por. K. Ultenke, XKusnb u cydvba. Hanomunaue o pomaxe Bacuaus I'poccmana,
noceawerHom XX cmoaemuro, http://magazines.russ.ru/nz/2005/2/kl39.html
(15.09.2015).

2 K. Pietrzycka-Bohosewicz, ,,Bog jest zbyt bezsilny, aby zmniejszyé zlo zycia...” (Wa-
silij Grossman ,,Wszystko plynie...”), w: Emigracja i tamizdat. Szkice o wspot-
czesnej prozie rosyjskiej, red. L. Suchanek, Universitas, Krakow 1993, s. 85.

3 Tamze; s. 100.
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NACJONALIZM: ROSYJSKI CZY RADZIECKI?

Po zwyciestwie bolszewikow mogloby sie wydawaé, ze w nowym
panstwie, zbudowanym na fundamencie ideologii komunistycznej,
nie bedzie miejsca na wielkoruski nacjonalizm. Jednak juz w1931
roku polski publicysta Stanistaw Cat-Mackiewicz, w ksigzce napi-
sanej po podrézy do ZSRR, konstatowal, ze neopatriotyzm rosyjski
moze sie odrodzi¢. Mackiewicz uwazal, ze jedyna sukcesorka ideo-
logii bolszewickiej bedzie rosyjska ideologia wielkomocarstwowas4.
Przypuszczenia Cata-Mackiewicza okazaly sie wznacznej mierze
shuszne. Francuski myéliciel Edgar Morin stwierdza, ze od polowy
lat 30. partia bolszewicka przyswoila sobie wielkoruski nacjonalizm,
ktory zostal nazwany radzieckim patriotyzmem. Ponadto sadzi on,
ze Stalin odrzucil ideologie marksizmu-leninizmu, negujac klasowe
spojrzenie na spoleczenstwo i przyjmujac narodowy punkt widzenia
w kwestiach politycznych (dlatego tez wojna z Niemcami zostala na-
zwana Wojna Ojczyzniang)s. Przejecie elementéw tradycyjnego ro-
syjskiego nacjonalizmu bylo wyraznie widoczne w wielu obszarach,
m.in. w radzieckim kinie, ktore wykorzystywalo postaci z ,panteonu”
rosyjskich bohateréw, np. monarchow (stawali sie oni bohaterami
takich obrazow, jak Aleksander Newski — 1938, Piotr I — 1937 czy
TIwan Grozny — 1944). Stwarza to wystarczajace przestanki, by okre-
§li¢ narastajacy wowczas nacjonalizm jako radziecki. Wydaje sie to
tym bardziej uzasadnione, ze pomimo odwolywania sie do klasyczne-
go nacjonalizmu rosyjskiego, z ktorego przejete zostaly podstawowe
ideologemy oraz wzorce zachowania i postaw, ubiera sie jego przeja-
wy w retoryczne formuly wypracowane na gruncie marksizmu.

Przelomowym wydarzeniem, wlasciwie katalizatorem, ktory spo-
wodowal szczeg6lnie radykalny wybuch uczué¢ nacjonalistycznych,
byla agresja Niemiec na ZSRR — nardd radziecki ponownie stat sie
narodem rosyjskim. Stalin w przemowieniu z okazji 24. rocznicy re-
wolucji pazdziernikowej (listopad 1941), chcac podnie$¢ morale na-
rodu i zohierzy, przywolal nie tylko trudne momenty z czaséw wojny
domowej, ale rowniez dawniejsze wydarzenia oraz postaci historycz-
ne. Ponadto wzywal zolnierzy Armii Czerwonej do nasladowania
swoich przodkow, m.in. Aleksandra Newskiego, Dymitra Donskiego,

4 S. Cat-Mackiewicz, Mysl w obcegach. Studia nad psychologiq spoleczenistwa So-
wietéw, Universitas, Krakow 2012, s. 134.

5 E. Morin, O naturze Zwiqzku Radzieckiego, przel. P. Berg, Volumen, Warszawa
1990, S. 23—24, 70—73, 103—104.
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Kuzmy Minina, Dymitra Pozarskiego, Aleksandra Suworowa czy Mi-
chaila Kutuzowa®. Autor-narrator w Zyciu i losie zauwaza ten proces,
twierdzac, ze:

Wojna przyspieszyla proces zmian w pogladach na rzeczywisto$é, w istocie
trwajac juz w epoce przedwojennej — stowo ,rosyjski” znowu nabralo zywej tre-
Sci.

[...] Rozwoj sytuacji doprowadzil w sposéb logiczny do tego, ze wlaénie pod-
czas obrony Stalingradu, kiedy patos wojny narodowej siegnat zenitu, Stalin mog}t
otwarcie odwola¢ sie do ideologii nacjonalizmu panstwowego (s. 676—677)".

Podobna opinie wyraza jeden z glownych bohaterow powiesci,
putkownik Nowikow:

Kiedy wojna sie zaczela, bytem pod Brzesciem w pulku lotniczym. Piloci po-
gnali na lotnisko, aja uslyszalem jak jakas Polka krzyczy: ,Kto to taki?” Maly
Polaczek zawotal: ,Zolnierz ruski!” — i wtedy poczulem wyraznie: ,Ruski, Rosja-
nin...”. Niby cale zycie wiedzialem, kim jestem, przeciez nie Turkiem, a tu w du-
szy zagralo: Rosjanin... Po prawdzie, to przed wojna wychowywali nas w catkiem
innym duchu... (s. 338).

Na podstawie przytoczonego fragmentu mozna sadzi¢, ze roz-
budzenie uczué¢ narodowych uzyskiwalo niemalze wymiar zjawiska
metafizycznego. OczywiScie w sytuacji ekstremalnej, jaka jest wojna,
nasilenie uczu¢ patriotycznych czy nacjonalistycznych jest norma czy
wrecz czyms$ pozadanym, natomiast w przypadku ZSRR czasu wojny
bylo ono sterowane odgornie. Zamkniety w niemieckim obozie ko-
munista Magar w swojej ,ideowej” spowiedzi wyznaje:

Chociaz idziemy przez obozy, przez zeslania, nasza wiara jest silniejsza od
tego wszystkiego. Tyle ze to nie Zadna sila, ale stabos¢, instynkt samozachowaw-
czy. Tam, za drutami ten sam instynkt kaze ludziom zmieniaé sie, bo inaczej zgina
lub trafia do obozu — komunisci stworzyli wiec bozka, wlozyli mundury, naszyli
naramienniki, glosza nacjonalistyczne hasta, podniesli reke na klase robotnicza,
a jak trzeba bedzie, to i czarng sotnie zalozg... (s. 196).

Slowa Magara potwierdzaja jedynie fakt, ze komunisci rzadzacy
Zwigzkiem Radzieckim zostali wprost zmuszeni do przyjecia ideolo-
gii nacjonalistycznej. Taka zmiana byla wynikiem instynktu zacho-

¢ C. Merridale, Wojna Iwana. Armia Czerwona 1939—1945, przel. K. Bazynska-Choj-
nacka, P. Chojnacki, Dom Wydawniczy REBIS, Poznan 2013, s. 149.

7 W. Grossman, Zycie i los, przel. J. Czech, W.A.B., Warszawa 20009, s. 676—677.
Wszystkie cytaty pochodza z tego wydania, numery stron podaje w nawiasie.
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wawczego. Aby utrzymac jedno$¢ narodu i nie straci¢ wtadzy, partia
bolszewicka musiala zrezygnowac z idei, do ktoérej wrogo byta nasta-
wiona wiekszo$¢ spoleczenstwa. Polaczenie ideologii komunistycznej
z narodowa celnie przedstawil bohater powie$¢ Nieudobnow, ktory
stwierdzil, ze ,W naszych czasach bolszewik to przede wszystkim ro-
syjski patriota” (s. 345).

Waznym elementem rosyjskiego nacjonalizmu przejetego przez
panstwo radzieckie byly uprzedzenia wobec innych nacji®, ktore
wladnie w czasie wojny przyczynily sie do rozkwitu rosyjskiego szowi-
nizmu®. OczywiScie postawy szowinizmu i rasizmu byly w szeregach
Armii Czerwonej oficjalnie zakazane (np. nie publikowano czastuszek
o mniejszo$ciach narodowych), jednak ograniczenia te w praktyce nie
dzialaly’®. W utworze Grossmana mozna znalez¢ wiele przyktadow
potwierdzajacych rzeczywista postawe Rosjan wobec przedstawicieli
innych nacji. Na pierwszy plan wysuwa sie megalomania narodu ro-
syjskiego. Jeden z bohater6éw utworu, Darienski, twierdzi wprost:

Sila! — powiedzial Darienski. — I co najwazniejsze: Rosjanie pod kierowni-
ctwem bolszewikow stang na czele ludzkoSci, a cala reszta to liliputy (s. 731).

Wyraznie wida¢ przesuniecie akcentéw w ideowej warstwie utwo-
ru — juz nie proletariat, lecz Rosjanie maja staé sie silg napedowa
rewolucji. Innym nacjom nie mozna zbytnio ufaé. Takiej polityce
sprzyjalo, procz wojny, takze powolne przeksztalcenie Zwigzku Ra-
dzieckiego pod rzagdami Stalina z panstwa marksistowskiego w wielo-
narodowe imperium z typowymi dla tej formy panstwowosci proble-
mami narodowo$ciowymi'. W czasie rozmowy dotyczacej powolania
jednego z dowdédcoéw w korpusie pancernym putkownika Nowikowa
dochodzi do sporu o to, kto powinien zosta¢ nominowany na to sta-
nowisko. Nowikow proponuje Basaganowa, Kalmuka z pochodzenia.
Odpowiedz Nieudobowa jest jednoznaczna:

8 E. Morin, O naturze Zwiqzku Radzieckiego..., s. 73.

9 E. IlIxnoBcku#, JIuyom k uenosexy, ,3Hanue”, Mocksa 1989, s. 44.

10 C, Merridale, Wojna Iwana..., s. 217, 310.

1T, Snyder, Skrwawione ziemie. Europa miedzy Hitlerem i Stalinem, przel. B. Pie-
trzyk, Swiat Ksiazki, Warszawa 2011, s. 358.
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— Osobiécie nic nie mam przeciwko temu Kalmukowi Basaganowi, ale
trzeba pamietac¢ o Rosjanach. Przyjazih miedzy narodami to sprawa $wieta, ale
rozumiecie, u tych innych narodowos$ci duzy procent stanowig ludzie wrogo
usposobieni, chwiejni, niewyrazni (s. 344).

Komentujgc scene, w ktérej Sztrum wypeklia jeden z punktow
ankiety osobowej odnoszacy sie do narodowosci, narrator powiesci
pisze:

Sztrum, naciskajgc piéro, zdecydowanymi literami napisal ,Zyd”. Nie wie-
dzial, co dla setek tysiecy ludzi bedzie wkrotce znaczy¢ odpowiedz na piaty punkt
w ankiecie: Kalmuk, Batkar, Czeczen, Tatar krymski, Zyd... nie wiedzial, ze z roku
na rok beda wokot tego punktu narasta¢ ponure namietnosci, ze strach, ztosc,
rozpacz, brak wyjscia, krew bedg przenosi¢ sie, wedrowaé tu z sgsiedniego szo-
stego punktu (pochodzenie spoteczne) [...] (s. 588).

Rzekoma chwiejnoéc i brak wyrazistos$ci zostaly ukarane jeszcze
w czasie wojny. W latach 1943-1944 panstwo radzieckie dokonalo
deportacji prawie miliona przedstawicieli mniejszo$ci narodowych:
Kalmukoéw, Tataréw krymskich, Czeczenéw, Inguszéw, Balkaréow
iinnych. Przesiedlenia te mialy na celu ukaranie nacji, ktore rzeko-
mo wspolpracowaly z Niemcami. Oczywiscie nie mozna wykluczy¢,
ze podobnie jak w przypadku przesiedlen przedwojennych migracje
przeprowadzane podczas wojny stanowily okazje do usuniecia mniej-
szo$ci etnicznych zterendéw przygranicznych iosiedlenia ich we-
wnatrz panstwa rosyjskiego, aby doprowadzi¢ do szybszej asymilacji
mniejszos$ci z reszta spoleczenstwa'2.

Rosyjski szowinizm przejawial sie takze wyraznie w stosunku do
Zydow. Autor Zycia i losu poéwieca temu zagadnieniu wiele miejsca.
Taka postawa nie moze dziwi¢ — Grossman by} z pochodzenia Zy-
dem. Ciezko przezyt $mier¢ matki w getcie na Ukrainie. Pierwowzo-
rem matki Sztruma w utworze jest matka samego autora. W liscie
wyslanym z getta opisuje ona synowi, jak po wkroczeniu Niemcow
zmienil sie stosunek Rosjan do niej same;j:

Tego samego ranka przypomniano mi fakt, o ktorym przez lata wladzy radzie-
ckiej zdazylam zapomnieé — ze jestem Zydowka. [...] Wielu ludzi po prostu mnie
zdziwilo. Nie chodzi tu tylko o tych ciemnych, niewyksztalconych, nienawistnych,
jest tu stary pedagog, rencista, ma siedemdziesigt pie¢ lat, zawsze o Ciebie wypy-
tywal, prosil, Zeby cie pozdrowié, mowil o Tobie, ze jestesS ,nasza duma”. A w tych
przekletych dniach, kiedy mnie spotkal, nie przywitat mnie, tylko sie odwrdcil,

2 Tamze, s. 358—359.
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potem sie dowiedzialam, ze na zebraniu w komendanturze mowit: ,Powietrze sie
oczyScilo, juz nie zajezdza czosnkiem”. [...] Ale oczywiscie, Witiefika, nie wszyscy
poszli na to zebranie” (s. 88—89).

Stlowa matki Sztruma pozwalaja lepiej zrozumiec relacje panujace
pomiedzy Zydami i nie-Zydami w Zwigzku Radzieckim tamtego cza-
su. Mozna przypuszczac, ze w okresie przedwojennym wladza stara-
la sie tagodzi¢ napiecia pomiedzy narodami zamieszkujacymi ZSRR
i dopiero wtargniecie Niemcow spowodowalo wybuch ttumionej la-
tami niecheci czy nienawiSci. Oczywiécie, nie nalezy oskarzaé cale-
go narodu rosyjskiego o wrodzony antysemityzm, jednak trudno tez
stwierdzi¢, ze bylo to zjawisko marginalne. Problem antysemityzmu
zostal wyluszczony przez samego Grossmana w ,odautorskim” frag-
mencie powiesci:

Antysemityzm przejawia sie rozmaicie — w ironicznej, pokrywajacej niecheé
poblazliwosci albo w morderczych pogromach. [...] Podczas rewolucji sporo Zy-
déw wzielo w niej udziat i dalo jej wybitnych przywddcow. Zydzi sa ta mniejszos-
cia narodowa, ktora nie ucieka na peryferie spoleczne i geograficzne, ale szuka
glownego nurtu ideowego irozwojowego, zeby sie w nim znalezé i odznaczyé
(s- 496-497).

Rosjanie w wiekszosci nie byli zwolennikami bolszewikéw. Wedlug
Cata-Mackiewicza 70% ludnosci Zwiazku Radzieckiego nienawidzilo
wladzy bolszewickiejs. Nienawi$¢ ludu musiala przeklada¢ sie takze
na przedstawicieli struktur panstwowych, ktorzy czestokro¢ byli po-
chodzenia zydowskiego. Oczywiscie antysemityzm nie przyszed} wraz
z bolszewikami, rowniez rewolucja dotozylta co$ od siebie do puli ,tra-
dycyjnych” zarzutéw wobec Zydéw. Zatem z jednej strony mamy do
czynienia w czasie wojny z antysemityzmem oddolnym (z ktérym ze-
tknela sie matka Sztruma), z drugiej — z antysemityzmem panstwo-
wym, czego potwierdzeniem moga by¢ slowa Grossmana:

W krajach totalitarnych, gdzie nie istnieje co$ takiego jak spoleczenstwo, an-
tysemityzm moze by¢ wylacznie panstwowy (s. 498).

Tego rodzaju przejawy antysemityzmu panstwowego zostaly do$c
wyraznie opisane w utworze autora Wszystko plynie. Siedzaca przy
stole corka Sztruma zwraca m.in. uwage na fakt, ze w nastepnych roku
do Instytutu Stosunkéw Miedzynarodowych nie zostanie przyjety ani

13 S, Cat-Mackiewicz, Mysl w obcegach..., s. 134.
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jeden Zyd (s. 588), takze podczas reewakuacji Instytutu, w ktérym
pracuje Wiktor Sztrum, na listach pracownikéw nie uwzgledniono
0s0b pochodzenia zydowskiego (s. 368). Mozna by uzna¢, ze Gross-
man nie postrzega, z racji swojego pochodzenia, problemu obiektyw-
nie, badz go wyolbrzymia. Jednak kwestia antysemityzmu panstwo-
wego w ZSRR nie byla jedynie wymyslem pisarza, o czym $wiadczy
chociazby datujace sie od roku 1948 masowe usuwanie Zydéw ze
wszelkich stanowisk panstwowych i ich publiczne upokarzanie4.

NARRACJA KOLONIALNA

Bezposrednio ujawniana w powiesci §$wiadomos¢ Grossmana doty-
czacaniesymetrycznoscirelacjimiedzy narodamiZwigzku Radzieckie-
go kaze sie zastanowi¢ nad obecnos$cig w utworze elementéw narracji
kolonialnej. W pierwszej kolejnosSci nalezy odpowiedzie¢ na pytanie,
czy Zycie i los utrwala myélenie kolonialne, tzn. okre§lony w relacjach
tego rodzaju sposob postrzegania Innego w kulturze rosyjskiej, czy tyl-
ko opisuje pewne zjawiska wystepujace w spoleczenstwie radzieckim
tamtego okresu. Zatem, jaka pozycje zajmuje autor w stosunku do
nie-Rosjan? Grossman, bedac pisarzem radzieckim uksztalttowanym
w znacznej mierze w tradycji socrealistycznej, mogl utrwalac stereo-
typy dotyczace Innego. Sam socrealizm nie tylko narzucal pisarzom
preferowane przez polityke kulturalng tematy czy zastosowanie odpo-
wiednich technik narracyjnych, lecz jednocze$nie umacnia utarte ste-
reotypy i schematy mys$lenia dotyczace mniejszo$ci’®. Mimo to nalezy
przyjac, ze Grossman nie utrwala negatywnego obrazu Innego w kul-
turze rosyjskiej. Zycie i los podejmuje natomiast proébe komplekso-
wego ukazania, czym bylo spoleczenstwo radzieckie okresu Wielkiej
Wojny Ojczyznianej. Grossman jako czlonek tego spoleczenstwa oraz
zohierz-korespondent wnikliwie obserwowal zjawiska zachodzace
wokot niego. Stalo sie tez tak, ze — jak zauwazaja niektorzy bada-
cze — w trakcie pracy nad swoja powies$cia Grossman przeszed! ideo-
wa ewolucje od postawy pisarza radzieckiego do antyradzieckiego®®.

Oczywi$cie, mozna nie zgodzic sie z ta teza, biorac pod uwage fakt,
ze nie-Rosjanie wypowiadaja sie w utworze wlasciwie tylko trzy razy.

4 C, Merridale, Wojna Iwana..., s. 318.

5 K. Thompson, Trubadurzy imperium. Literatura rosyjska i kolonializm, przel.
E. Sierszulska, Universitas, Krakow 2000, s. 58.

16 K. Illteaxe, ZKusHb u cyovba. HanomuHaue o pomate...
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Pierwszy raz spotykamy sie z Innym w domu Sokolowow. Owym In-
nym jest uczestniczacy w rozmowie o polityce Karimow, Tatar z po-
chodzenia, ktory oskarza panstwo radzieckie o zniszczenie kultury
tatarskiej w okresie miedzywojennym. Ponadto ma $wiadomos¢ eks-
ploatowania swojej ,,0jczyzny” przez panstwo radzieckie/rosyjskie:

— To prawda, jest i opera panstwowa, i operowe, a raczej operetkowe pan-
stwo. Tyle Ze nasze zboze zbiera Moskwa, i Moskwa wsadza nas do wiezien
(s. 492).

Karimow jako czlowiek wyksztalcony zauwaza kolonialng relacje
pomiedzy metropolia (Moskwa) i kolonig, tj. jego ojczyzna. Druga
sytuacja, w ktorej Grossman przedstawia osobe spoza kregu kultury
rosyjskiej, ma miejsce wowczas, gdy jeden z bohateréw (Darienski)
spotyka w stepie starego Kalmuka. Ten }amana ruszczyzna opowiada
mu o stracie dwoch synow w czasie wojny. Do trzeciego w powiesci
spotkania z nie-Rosjaninem dochodzi w Stalingradzie, gdzie komi-
sarz Krymow rozmawia ze snajperami na temat ich ,pracy”. Jednym
znich jest niejaki Chalimow, Uzbek zpochodzenia. Opowiada on
o zabijaniu przez siebie Niemcoéw w zemsScie za przyjaciela — sierzan-
ta Gurowa, ktory uczyl go rosyjskiego.

Glos nie-Rosjan moze wydawac sie mato slyszalny. Cho¢ sami nie-
wiele mowia, to wiele mowi sie o nich. Nie-Rosjanie sg czestym te-
matem prywatnych rozmoéw miedzy Rosjanami, w czasie ktorych ci
ostatni demonstruja swoja cywilizacyjno-kulturowa wyzszo$¢ wobec
przedstawicieli innych narodowosci:

— Rosjanie i Kalmucy — méwit — to jak dzien i noc. Kalmucy deli w niemiecka
dudke. Fryce dali im jakie$ zielone mundury, zeby weszyli po stepach, wylawiali
naszych ludzi. A przeciez ile dala im wladza radziecka! To byl kraj obszarpanych
koczownikéw, syfilitykow, analfabetow. Tak to jest — wilka mozesz dlugo karmié,
ale zawsze ciagnie do lasu. W czasie wojny domowej tez prawie wszyscy byli po
stronie bialych... A ile forsy wywaliliémy na te r6ézne $wieta, rocznice, przyjazn
miedzy narodami. [...] Nie, nie, Kalmucy oszukali rosyjskie, radzieckie serce. Tak
wlaénie napisze w swoim raporcie dla rady wojennej (s. 729).

Powyzszy cytat wskazuje na kilka interesujacych kwestii. Rosjanin
Gietmanow ocenia spoleczno$¢ Kalmukoéw z punkty widzenia czlo-
wieka ,cywilizowanego”. Uwaza ten naréd za dzikusow stojacych na
nizszym poziomie rozwoju. Ponadto podkresla, ze panstwo radzieckie
zrobilo wiele dla ,,ucywilizowania” Kalmukow. Abstrahujac od stanu
faktycznego, tzn. od faktu, ze Rosjanie rzeczywiscie stali na wyzszym
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stopniu rozwoju od wielu innych narodéow zamieszkujacych tereny
Zwigzku Radzieckiego, w stowach Gietmanowa mozna dostrzec pew-
ng charakterystyczna ceche myslenia kolonialnego, ktoéra jest pogar-
da dla kultury Innego — kultury, ktérej sie nie rozumie (i nie chce sie
zrozumiec). Szczeg6lng uwage w przytoczonym fragmencie przykuwa
manifestacja czego$ na ksztalt zawiedzionego uczucia. Gietmanow
nie rozumie braku wdziecznosci ze strony Kalmukéw, ktorzy powin-
ni doceni¢ wszelkie ,dobrodziejstwa” wySwiadczone im przez wladze
radziecka. Co ciekawe, ten sam bohater jest przekonany o rzekome;j
dyskryminacji narodu rosyjskiego:

— Powiem szczerze: Dosy¢ tego! Niedobrze sie robi! W imie przyjazni na-
rodow zawsze po$wieca sie Rosjan. Ledwie taki alfabet poznal, a my go od razu
robimy Narkomem. Za to nasz Iwan, cho¢by wszystkie rozumy zjadl, od razu bie-
rze po Ibie, musi ustapi¢ zo6ttkowi! Wielki nardd rosyjski zmienili w mniejszo$¢
narodowa. Jestem za przyjaznia narodéw, ale nie za taka. Mam juz tego dosy¢!
(s. 222-223).

Stowa dotyczace mniejszosci narodowych sa wypowiadane w utwo-
rze najczesciej przez przedstawicieli aparatu partyjnego. Mimo ze ta-
kie sformulowania padaja w rozmowach prywatnych, w kregu ludzi
yzaufanych”, mozna przyjac, iz poglady tego rodzaju sa odzwiercied-
leniem nastrojow panujacych w partii bolszewickiej. Podobnie jak
w przypadku stwierdzenia, ze inne narody to ,liliputy”, tak i w tym
fragmencie obraza sie przedstawicieli innych nacji (,,z6ltek”), uwaza-
jacich za glupszych, a przez to za mniej warto$ciowych.

Reasumujac, utwér Zycie i los, chociaz powstat kilkanascie lat po
Wielkiej Wojnie Ojczyznianej, mozna zaliczy¢ do kregu dziel repre-
zentujacych w literaturze rosyjskiej tendencje zapoczatkowana pod
konieclat 30. i rozwijang w czasie wojny. Zakladala ona przeniesienia
akcentow z narracji marksistowskiej na narodowo-patriotyczna. Po-
wieéc zdaje sie korespondowac z tym sposobem przestawiania rzeczy-
wistos$ci. Autor nie opisuje ludzi radzieckich, lecz Rosjan, ich uczucia,
poglady w przelomowym momencie historii ich Ojczyzny. Zwraca tez
uwage na relacje miedzy narodami zamieszkujacymi Zwigzek Radzie-
cki. Grossman stara sie pokazaé¢, ze pomimo internacjonalistycznej
propagandy przejawy szowinizmu czy rasizmu w stosunku do przed-
stawicieli innych narodowosci (nie-Rosjan) w spoleczenstwie rosyj-
skim nie oslably. Mozna przyjaé, ze wojna w pewien sposob usank-
cjonowala myslenie o nie-Rosjanach, ktérzy zostali uznani za kogo$
gorszego. Postawienie znaku rownosci pomiedzy stowami ,,radziecki”
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i ,rosyjski” wyrzucilo za nawias pojeciowy inne narody zamieszku-
jace ZSRR, umniejszajac ich wklad w zwyciestwo. Jest to widoczne
chociazby w sposobie liczenia ofiar wojny. Oficjalna propaganda mia-
la glosi¢, ze to Rosjanie sg najwiekszymi ofiarami wojny, marginali-
zujac jednocze$nie wklad w zwyciestwo innych narodowosci oraz ich
cierpienie?.

Bapriomeit Komuanku

PYCCKUM HALTMOHAJIN3M
B POMAHE BACWJINA I'POCCMAHA >KH3Hb H CY/[bBA

Peszmome

CraThs ABJISAETHCS MOMBITKOU aHAJIM3a OJTHOTO U3 CAMbIX BAXKHBIX ACIIEKTOB POMaHa
Bacunus I'pocemana 2KusHb u cyodvba, T.e. TEMBI PyCCKOTO HAIIMOHATN3MA. ABTOD
cTaThy, 6a3upysd Ha MaTepHaje pOMaHa, U Te3UCaX, pa3pabOTaHHBIX UCTOPUKAMU
U MyOJIUIbICTaMU, UCCIIEIyeT TJIaBHbIE MOTHBbBI HAITMOHAJIMCTUIIECKOTO HappaTUBa
BpeMeH Bennkoi#t OTeyecTBEHHOUH BOHMHBI (1941—1945), MPEACTAaBIEHHOTO B MPO-
U3BeJIeHNH. B cTaThe 3aTparnBaeThes TAaK:Ke BOIIPOC O IIPUCYTCTBUY B TPOU3BEIEHUU
T'poccmaHa ommcaHUsA KOJIOHSUIBHBIX OTHOIIEHWH MEXKJIy PYCCKHMMHU M JPYTHUMHU
Hapopamu CCCP.

Bartlomiej Kopczacki
RUSSIAN NATIONALISM IN VASILY GROSSMAN’S NOVEL LIFE AND FATE

Summary

The aim of the present study is the analysis of Russian nationalism — one of the
most important themes introduced in Vasily Grossman’s novel Life and Fate. Bas-
ing on the novel’s content and the opinions and the arguments of historians and
publicists, the author closely examines the main subjects of nationalist narration of
Great Patriotic War period (1941-1945) presented in Grossman’s book. This work
discusses as well the colonial relationship between Russians and another nations in
Soviet Union.

7 T. Snyder, Skrwawione ziemie..., s. 369, 372.
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HATAJIBA JI. ITPOKOITIOBA
KemepoBckuii rocyapcTBEHHBIN YHUBEPCUTET KYJIBTYPHI H UCKYCCTB,
Kemepogo, Poccutickas ®enepanus

COHEHNYECKOE PEYHEBOE MCKYCCTBO
B KOHTEKCTE COLIMAJINCTUYECKOI'O PEAJIN3MA:
JIOTUKO-CTUWJINCTUYECKUE KAHOHBI

BBEJJEHUE

Ecyin u3MeHeHUs B sI3bIKE COBETCKOTO MEPHO/IA TIOJIYIHIN OCBe-
IeHre B paboTax JUHTBUCTOB, TO MOAUGMUKAIUU yOJTUIHOU Pedn
1 0cOOEHHOCTHU ee CIeHUYeCKOro BapHaHTa ellle He oOpesu ncyep-
MIBIBAIOIIEN HAYYHOH pedJIeKCHH, B TO BPEMs KaK IPEJCTABIISIOT
coboil HecOMHeHHBIN UHTepec. OObSICHEHHEM MTPUBJIEKATETbHOCTH
(peHOMEHA CIIEHNYECKOTO PEUEBOr0 HCKYCCTBA COBETCKOTO IEPHOZA
SABJIAIOTCA JIBe ero 0COOEHHOCTU: OTCYTCTBHE OTHOPOJHOCTU U IO/ -
YUHEHHOCTh UJE0JIOTUYECKHUM KaHOHAM. PedeBas KysbTypa B Iie-
JIOM, U pe4YeBOe UCKYCCTBO B YACTHOCTH, O€3yCIOBHO, 3aBUCUMBI OT
TEHJIEHIIUA HAI[MOHAIBHOTO SI3bIKa, MIO3TOMY MMEET CMBICII 3aMe-
TUTD, UTO UCCJIeZIOBATEIH YKA3hIBAIOT HA pas/iesIeHHe sA3bIKa COBETC-
KOTO IIEPHO/Ia ¥ IIPHU 5TOM HCIIOJIB3YIOT MHOT0o0Opasue hbopMyInpo-
BOK. OTHAKO «OOJIBIIIMHCTBO SI3BIKOBEJIOB MPEAIIOYUTAIOT BCE-TaKH
TOBOPHUTH He 006 0coO0M f3BIKE WU JaXke cyObA3bIKe, 2 O BapUaH-
Tax fA3bIKA, O JIEKCUKe U (Ppa3eosioruy CONPOTUBJIEHNUS, O JIEKCHKE
HEpaBEHCTBA, 00 OPUIIHMO3HOM U aHTHO(PUITMO3HOM CTHJIE U T.IL»Y,
Paszesrenne Ha 0pUIIHATIBHYIO H HEODUITUAIBHYIO KYJIBTYPY HAIILIO
CBO€e BBIpaKEHUE U B CIIEHMYeCKOM peueBoM HcKyccTBe. ['ocymape-
TBEHHas I[eH3ypa OPUEHTHPOBAJIA MCKYCCTBO HA OTpa)KeHUe e
MapKcu3Ma-JeHUHU3Ma, COBIAJIeHUEe C 33JlayaMM CTPOUTEJIbCTBA
KOMMYHH3Ma, COOTHECEHUE C METO/I0M COITATTUCTHIECKOTO Pean3-

13.B. Bynaes, A.Il. UynuHoB, JIuH2gucmuueckas cogemono2us: MoHozpadus, u3-
narenberBo [OY BITIO «Ypaut. T'oc. ITex. YH-T», ExatepunOypr 20009, c. 10.
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Ma. 1 Hy?KHO OTMETHTD, UTO OOJIBIIIAS YACTh CIIEHHYECKOTO PEUYEBOTO
HMCKYCCTBa COBETCKOT'O IIepHo/ia pa3BUBajach B paMKax O(pHUIIHATb-
HOU KyJIBTYPBI. AHAJIU3Y 5TOU YaCTU CIIEHUUYECKOTO PEYEBOT0 UCKYC-
CTBa IIOCBSIIEHA JIaHHAsA CTaThs. VIHTepec IpejcTaBseT yCTaHOB-
JIEHWe COOTBETCTBUS IMPHUHIIUIIOB COIUAIMCTUYECKOTO pPeain3Ma,
IIEHHOCTHBIX YCTAHOBOK CIIEHMYECKOTO PEYEBOTO UCKYCCTBA U CBOMC-
TBEHHBIX €My TEXHOJIOTUUECKNX KAaHOHOB. OTHAaKO 00'beM CTAaThU He
M03BOJISIET TOIPOOHO PACCMOTPETHh BCE TEXHOJIOTHUYECKHE KaHOHBI,
IMO03TOMY TIEPBOHAYAIILHO OYy/IET OIpejiesieHO 00Ilee COOTBETCTBHE
MEXKy TPUHITUIIAMU COITUATUCTUYECKOTO pean3Ma U IeHHOCTHBI-
MU YCTAaHOBKAMH CIIEHHYECKOTO PEYEBOT0 UCKYCCTBA, a Y?Ke Ha 3TOHU
1aTpopMe BBISBJIEHBI KaHOHBI, OINPEIE/IABIINE JIOTHKY U CTUJIb
3ByYale peuu.

IMPUHIIUIIBI COUPEAJIM3MA B HEHHOCTHBIX YCTAHOBKAX
CHEHMNYECKOI'O PEHEBOI'O MCKYCCTBA COBETCKOI'O ITEPOIA

PaccMoTpeHne CIIeHUYECKOTO PedeBOro HMCKYCCTBa, Pa3BUBAB-
Ierocsi B KOHTEKCTe O(DUITHATBHOU KyJbTypbl, HEBO3MOKHO BHE
METO/la COIMAJIMCTHYECKOTO peajin3Ma, KOTOPbIM, KaK H3BECTHO,
ObLT cHOPMYJIMPOBAH COBETCKHMH JEATESAMU KyJIbTYPhl B 1932
TOJly W OXBaThIBaJI Bce CPEPHI Xy/I0’KECTBEHHOHW IPAKTHKU (JIUTe-
paTypy, ApaMaTypruip, KuHeMaTorpad, KHBOMIHCH, CKYJBITYpY,
MY3BIKY U apXUTEKTYpPY). [T03UIUK COIMATMCTHYECKOTO pean3Ma:
NPUHIUI HapPOAHOCTHU (repou MPOU3BEIEHUH OKHBI OBLIH
SABJIATHCA BBIXOJIIAMHM W3 HaApoja), MPUHIUI HapTHHUHOCTHU
(0OycJIOBJIEHHOCTh MCTHHBI HPUHATON HJIE0JIOTHEH), TP U HI[HU I
KOHKpPeTHOCTH (uU300pa’keHUe JIEHCTBUTEILHOCTH B COOTBETC-
TBUH C JOKTPUHON NCTOPUYECKOTO MaTEPHAIN3Ma — IIEPBUYHOCTHIO
MaTePUH U BTOPUUYHOCTHIO CO3HAHMSI) 00YCIOBUIIN BETBb O(PUITHATH-
HOU KyJIBTYPBI COBETCKOTO ITeproyia. OHU 3Ke OIpeesTIIN IeHHOCT-
HbI€ YCTAHOBKH U TEXHOJIOTHYECKHE KaHOHBI CIIEHUYECKOTO PEUYEBO-
T'0 UCKYCCTBa, MPUHA/I/IEXKAIIET0 STOH BETBH.

IMoxkanyid, TPUHIIUII KOHKPETHOCTH CJIeJIyET CUNTATH OIpe-
JIEJISTIOIIUM JIJISI TAKUX 00Pa3IioB CIIEHUYECKOTO PEYEBOTO MCKYCCT-
Ba. Meostoruueckas eH3ypa COBETCKOTO rOCyZIlapcTBa OIpeIesnia
Cc)KaTHhe CMBICJIOBBIX YPOBHEH 3BydYallero cjoBa 0 eAUHCTBEHHOTO
U/IE0JIOTUUECKH pa3pelieHHOTo 3HadeHus. ljelHble yCTaHOBKH
KOMMYHHCTHYECKOH MapTUHM U MPaBUTEIbCTBA, BO MHOTOM OJIOKH-
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poBaBIlie CBOOOAY JIMYHOCTHU, TEM HE MeHee, He UTHOPHUPOBAIH
TPaJIUIIMOHHBIX HPABCTBEHHBIX IIeHHOCTeH. [lmaTdopmy ueosoruu
COBETCKOU 0UITMAIBPHOU KYJIBTYPHl COCTABUJIO COEJIMHEHHE TTOJIH-
THYeckuxX (Miel KOMMYHH3Ma U COIUaIN3Ma) U TPagUI[MOHHBIX
HPaBCTBEHHBIX [IEHHOCTEH. JTa UI€0JIOTHS TPOHU3bIBaIa 00pa3I[bl
CIIEHUYECKOT'O PEYEBOr0 UCKYCCTBA (BBICTYIIJIEHUS aKTEPOB, UTEI[OB,
aBTOPOB-UCIIOJIHUTEJIEH), TPUHAJJIeKaIIe 0QUIHATIBHON KYJIbTY-
pe. ITosToMy comepkaTeIbHas OCHOBA ITOJITEKCTA CIIEHUYECKON PedH
(marxe B TUPHUKE), KaK IIPABUJIO, ONTMPaAIach Ha KOHKPETHBIMH, 001Ie-
MPUHATHIA (BO MHOTOM COITMAJIbHO OKpAaIlleHHBIH) cMbIca. CMBbIC-
JIOBOMY 3HAYeHUI0, HAIOJHSBIIEMY pPEYEBOE HCKYCCTBO AKTEPOB
U YTEIOB, ObLIX HE CBOMCTBEHHBI MHOKECTBEHHOCTh, 00TEKAaEMOCTb,
pacmibiBUaTOCTh. HammpoTHB, ClleHHYeCcKoe peueBoe BhICKa3bIBAHIE
OTJINYaJIOCh OJHO3HAYHOCTHIO cMbIcIa. [[pUHIIM T KOHKPETHOC-
TH HallleJ1 BhIpa’keHHe B IIEHHOCTHOHW YCTAaHOBKE «OJIHO3HAYHOCTD
CMBbICJIa» BBICKA3bIBaHUs W MPEAOTPENEIIII VIS CIIEHUYECKOTO pe-
YEeBOT'0 UCKYCCTBA JIOTUKO-CTUJINCTUUYECKHE KAHOHBI, KOTOPBIE OY/IyT
paccMOTpEHHI 1ajiee.

IleHHOCTHAs yCTAaHOBKA «OJHO3HAYHOCTH CMbIC/Ia» WMeJIa CBOU
ILUTIOCHI U MHUHYCBI. B HacTosiliee BpeMsi, B COBPEMEHHOM KYJIBTYP-
HOM KOHTEKCTe BTOPOTO jiecaTuwieTuss XXI cToyieThsi, B YCJIOBHSAX
yTpaThl HJIeasioB, Pa3MBbITOCTH II€HHOCTEH, 0e3yCJIOBHBIM ILIIOCOM
BUIUTCS TpeebHasi SICHOCTh JIMYHOCTHOM IO3WIUHN XYAOKHHKA
(pesxmccepa, akTepa, ureria). 9Ta MaKCUMaJIbHAsi BHATHOCTb OTHO-
IIIeHUs K JIEUCTBUTEILHOCTH B COI[HATUCTUUECKOE BpeMsi (hOPMHUPO-
Bajlach Ha IuTaT(opMe BHIOOpA JIUIIh MEXKAY ABYMS BO3MOKHBIMH
BapHaHTAMU: «XOPOIIO—ILJIOX0», «0OeIoe—d4epHoe», «100po—3J10»,
«KEHCKOe—MY’KCKOe», «3a—IPOTUB» H T.J. Takoe ycjioBHe BbIOOPA,
JUCITATUTMHUPOBAJIO, COCPEAOTAYHMBAJIO U AKIIEHTUPOBAJIO BHUMA-
HHE Ha MPEAIIOYTEHHBIX IIEHHOCTSX, YCTAHABIUBAJIO YeTKUE HpaBC-
TBEHHBIE MMpaBuyia. KOHEYHO, ¢ OHOU CTOPOHBI 3TO CYKAJIO BO3ZMOK-
HbIE BEPCHUU OIIEHKU COOBITUHM, OTHOIIEHUS K JEeUCTBUTEIHLHOCTH,
BapHaHTHI MIOBEJEHMUS, a C APYTON — MCKJIF0YAJIO, OJIOKHMPOBAJIO IMy-
TaHUIY B 3TUYECKUX, DCTETHUYECKUX, XY0’KECTBEHHBIX IEHHOCTSX
U CIYKWIO (GOPMHPOBAHUIO OTYETIUBON JIMYHOCTHOM ITO3UIIHH,
KOTOpas TaKk 3HAUYMMa B CIIEHMYECKOM peueBOM HcKyccTBe. IIpu
STOM STHYECKHE U DCTETHYECKHE OIEHKH UMEJU MPEAeTbHO sICHOE
COOTHOIIIEHWE — IIapbhl KaTErOpHI «JI00pO—IpeKpacHOe», «3JI0—
06e300pa3HOe» MPeICTaB/IsIIN cOO0U Hepa3pbhIBHOE e€UHCTBO. Kak
ykasbiBaeT Bepa B. UenypuHa, B TeaTpaibHOM ITPAKTHKE PA3HBIX AIT0X
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9TU COOTHOIIEHUS HEPEJIKO HAPYIIAJIUCh. «DCTeTUUYECKUe 3PEJIUIa,
— MUIIET UCC/IeA0BaTeNb, — YAaCTO HE COIVIACYIOTCH ¢ MOPaJIbHBIMU
npuHIunamM|...]. HpaBcTBEHHO-TI0JI03KUTEIbHbIE PEAKITUHN U OTKJIH-
KA MOTYT OKa3aThCS CHATHIMH B 3CTETUYECKHX OIEHKax, U Ha000-
pot»2. CieayeT oOpaTUTh BHUMAaHUE Ha TO, YTO ODUITHATIHHAS KYJIbTY-
pa XX Beka oTBeprasia mofo0HbIe COYETAHUS, UTO U CIIOCOOCTBOBAJIO
(GopMHUPOBAHUIO OTYETIMBOM JIMYHOCTHOU TO3HIIUU CyOBEKTa pe-
YeBOTO MCKYCCTBA. B yc/0BUAX onpenessIoniedl pojiu COluaInCcTu-
YeCcKOoro peayim3dmMa 0e3yCJIOBHBIM «ILTIOCOM» SIBJISIOCh OTCYTCTBHE
«IIIaTaHUHW» B BBIOOPE STHUYECKUX IleHHOoCcTel. M neonorus CoBeTCKO-
ro Coro3a U «Ha3HAYEHHBIN» Ha POJIb «0DUIINATIHBHON PEJTUTUN» Me-
TOJI COIMAJIUCTUYECKOTO peayin3Ma TpeOOBau yTBEPK/IEHUs TyMa-
HUCTUYECKUX UeayIOB (WJIH, IO MEHBIIIEH Mepe — UX JeKIapalium).
OnHako, IEHHOCTHAsA YCTAaHOBKA «OJHO3HAYHOCTb CMBICJA» CO-
Jlepkajia 1 cBou MuHyc. Kak u3BeCTHO, OZTHO3HAYHOCTD CMbICJIA Be-
pOsATHA IIPH YCJIOBUU YK€ MPUHATOTO peleHus (chopMupoBaHHOH
TTO3UIUH ), a IPUHATOE PellleHne — 3To (pUHAIbHAS CTaAus IIpoIlecca.
B To Bpems Kak caM IpoIiece MBIILIEHUsI HEBO3MOKeH 0e3 MeTaHUH,
po6 u nmpomaxoB. Ero mporekaHue Bceryia COMPsKEHO ¢ OTCYTCTBHU-
€M SICHOCTU B IOHUMaHHUU TOT'O MJIM HHOTO COOBITHS M COITPOBOK/IA-
eTcsi MyKaMH HaXOK/IEHUsI TOYHOTO PelleH s, ICTUHHO BEPHOMU I10-
3uruu. IMeHHO 3T 00CTOATEIHCTBA CIIOCOOCTBYIOT BAPUATHBHOCTH
BOCIIPUATHS, IMPOBOKAIIUM HECKOJIBKUX CMBICJIOBBIX PSA0B (UTO
KpaiiHe BaJKHO B HCKYCCTBE), 8 3HAUUT BOSHUKHOBEHUIO HHTEPECHBIX
U CJIOKHBIX TOJIOCO-PEYEBBIX MOATEKCTOB B CIIEHMYECKHUX YCIOBHSX.
Torga kak xo/ pa3MbIIIIJIEHUN B OIIOpPe Ha U3HAYAIBHO OIpe/iesIeH-
HbI€ TE3UChl COBETCKOHN HJIE0JIOTHH TAHYJI 32 COOOU OTHO3HAYHOCTH
TPAHCJIMPYEMOTO CMBIC/IA, MPEAEIbHYI0 MOHITHOCTD, aOCOTIOTHYIO
SICHOCTh MBICJIM U (3adacTyio!) HaMBHOCTh U HEOPTaHUYHOCTH CIIe-
HU4YecKou pedutekcuu. M 5T mocsieacTBus, 6€3yCI0BHO, SBJISIOTCS
«MHHYCOM» IIEHHOCTHOH YCTAHOBKHU «OJITHO3HAYHOCTH CMBICIIA».
Ecru IpUHIIUII KOHKPETHOCTH HAXOWUJI BhIpasKEHHUE B II€H-
HOCTHOH yCTaHOBKE «OZTHO3HAYHOCTh CMbICIa», TONPUHIIUI Tap -
TUAHOCTH — B IeHHOCTHOHU yCTaHOBKe «Iad)oCHasi BOOJYIIEB-
JIEHHOCTh». JTa IIEHHOCTHAsI YCTAHOBKA 00Jiee BCETO COOTHOCHJIACH
C TAaKOU KaTeropuey KjaacCu4ecKot ACTETUKU KaK KaTeropHsl BO3BbI-

2 B.B. Yenypuna, dcmemuueckue u smuyeckue npedeabl COBPEMEHHBIX MEKCMOo8:
3amemxu o «Hoeou Opame» [/ T'.A. ¥Kepnosa (pen.), Hcxyccmeo u uckyccmaeosge-
deHue: meopus u onvim: Tpaduyus 6 ucmopuu uckyccma: c6. Hayy. mp., KemI'Y-
KU, KemepoBo 2010, BhIII. 8, c. 5-14.
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meHHoro. TepmuH «magoc» (kak puTopuyeckasi KaTeropus) ObLT U3-
HavyaJIbHO PacKphIT ApuctoresieM. B TpakToBke ApucroTess, madoc
MPEeICTaBJIsLT cCOOOU MpHEM, IIPU KOTOPOM 3CTEeTHKA ITIOBECTBOBAHUS
TepeaeTcs Yepes Tpareuio reposi. B ciieHnueckoM peueBoM HCKYyC-
CTBE KaTeropusi BO3BBIIIEHHOTO IPOABJIsIach Haubosee peibeHO
B JKaHpe TeaTpaJIbHOU Tpareanu (KaKk aHTHYHOU M KJIACCHITUCTCKOM,
TaK 1 CO3/TaHHOM 110 KAHOHAM COITUATUCTUYECKOTO peainsma). [1o3-
JIHee, B paboTtax I'eress, mouaTre madoca pacuupuiaock. OHO BMe-
A0 B ceOs y»Ke He TOJIbKO TPAarMYecKylo, HO U TOP’KEeCTBEHHYIO
acreTuKy. CIleHHYeCKOMYy peueBOMYy HCKYCCTBY, IPHUHAJJIeKAIEMy
o uIraIbHON BETBH COBETCKOU XY/I0?KECTBEHHOU KyJIbTYPhI, OKa3a-
Jlach CBOMCTBEHHA TOPXKeCTBEHHas acTeTuka (cp.: Onmumucmuyec-
Kxas mpazedus, IlocaedHuil pewwumensvHsiil BeeBosioga BulraeBcko-
ro). [TaTeTrka COBETCKOTO PEUEBOT0 UCKYCCTBA UMeJIa COIUAIbHYIO,
aruTaIOHHYIO OMOPY U CJIY;KUJIa HHCTPYMEHTOM IapTHUHHOU H/1e0-
Jgorun. Agapeit CHHABCKUN OTMeYat:

ConuayncTUYecKUi peaTu3M UCXOJUT U3 UeaqbHOro o6pasia, KOTopoMy
OH yNo/100JIAeT peasIbHYIO IedCTBUTENIbHOCTE. Harre Tpe6oBaHMe — IPaBAMBO
n300pakaTh XKU3Hb B €€ PEeBOJIIOIMOHHOM Pa3BUTHU HUYETO JPYroro He 03-
HayaeT, KaK IIPU3BIB U300pakaTh IPaBAy B HUJleaJIbHOM OCBEIlleHUH, /JaBaTh
HJleasIbHyI0 HHTEPIPeTalUIo PeaIbHOMY, IIUCaTh AOJIKHOE KaK JIeHCTBUTEIb-
Hoe. Besib TO/1 «pEBOJTIOIMOHHBIM Pa3BUTHEM » MBI UMEEM B BUJTy HEU30€EKHOe
NIpOJIBIDKEHUE K KOMMYHU3MY, K HallleMy HJieasly, B IpeoOpakaiolieM CBeTe
KOTOPOTO U IIPE/ICTAET Iepesi HAaMH PeaibHOCTh. MBI H300pakaeM KU3Hb Ta-
KOH, KaKOH HaM XO4YeTcs ee BUJIETh M KaKOH OHa 00s3aHa CTaTh, IOBUHYACH
JIOTHKE MapKcusmas.

B crieHMUecKkOoM peuyeBOM HCKYCCTBe, IMPUHAJIEKAIEM OQUITI-
QJIbHOU BETBHU COBETCKOU KyJIBTYPHI, 9TO CTPEMJIEHHE HAIIJIO BhIpa-
JKEeHHUE B UJIeaIbHOW WHTePIpeTaIlui PealbHOU AeUCTBUTEIHHOCTH.
N3o06pakeHne JKU3HU B OPE0JIE «PEBOTIOIMOHHOTO Pa3BUTHUS», YT-
BEPXKJ€HUE HACTYIIEHUS «CBETJIOTO OYIyIlero», akiieHTHUPOBaHHE
reponYecKrX ITOCTYIKOB CO3/aBayi0 MOYBY JIJI KyJbTHBUPOBAHUS
TOP>KECTBEHHON SCTETHUKH, aKTyaJIn3aluu TadOCHOTO 3BY4YaHUS.
BHyTpeHHHUM 5MOIIMOHAJIBHBIM OCHOBAaHHEM JJIsi MEJOJAUKH BOO-
JIyIIIEeBJIEHUST COIUATbHO-UIE0JIOTUYECKON IMPUPOJIBI CIIYKHJIA He
SMITMPUYECKHN HaljleHHas aKTepOM, a BHYIIEHHas JeHCTBYIOIIeH
UJIE0JIOTHEH OIleHKa COOBITHI JIeHCTBUTEIPHOCTH. TakuM 006pas3om,

3 Ao6pam Teprr (A.Jl. CunsiBckuii), Ymo maxoe coyuaaucmuueckuil peaausm //
Ilena memadgopwt unu Ilpecmynaenue u Haxkasanue Cunseckozo u /lanusns,
cocr. E.M. Besmmkaunosa, CIT «lOnona», Mocksa 1989, c. 450.
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NPUHIUI HMAaPTHHUHOCTHU HAaIlleJ BBIpaKEHHE B CIIEHMYECKOM
peYeBOM HMCKYyCCTBE Yepe3 ce0BaH1e IIEHHOCTHOW YCTaHOBKE «IIa-
(ocHast BOOJy11I€BJIEHHOCTH ».

TpeTuil NMPUHIUN COIUATUCTUYECKOTO peaym3Ma (TP U HIHII
HapOJHOCTH) TaK¥Ke IPOSBUJICA B CIEHHMYECKOM PEYEBOM HC-
KyCCTBe, MPHUHAIeKaIeM oQUIMAIbHON BETBU COBETCKOU XY/10-
JKECTBEHHOH KYJIBTYPhI, Yepe3 IIEHHOCTHYIO YCTAHOBKY «BHEIITHEe
ussmecTBo (wau Osaro3pyure)». OH KOPPEKTHUPOBAJI M BBIOOD pe-
repTyapa, U TUI uTerna (TUII IUPUYECKOTO TepOosi), U COAEPIKATETh-
HOe 3HaueHUe O0JIaro3By4YHs pedYeBOrO HCKyccTBa. Kazasmoch Obl,
NPUHIUI HAPOJHOCTH JOJKEH OJOKHMPOBATh IEHHOCTHYIO
YCTaHOBKY «BHEIITHEe U3AIIEeCTBO (MIn 6J1aro3Bydne)», TPaaUuIuOH-
HYIO JIJISI CLIEHUYECKOTO PeUeBoro uckyccrsa. OJTHaKO OH BHEC JIUIIh
PelakIiio B ee MMOHUMaHHE. PaccMOTpeHHe BceX IEeHHOCTHBIX yC-
TaHOBOK, OTBEYAIOIIUX IIPUHITUIIAM COIUAIUCTUYECKOTO peaan3Ma
(HecMoOTps Ha TO, UTO Jiajiee BHUMAaHUeE Oy/IeT y/ieJIEHO JIUIIb OJTHON
U3 HUX) 00YCJIOBJIEHO HAJIMYUEM UX KPEIKOU CBA3H JIPYT C APYTOM.
3aMeTuM, Ha3BaHHbIE I[EHHOCTHHIE YCTAHOBKH B OTHOM U3 CBOMX pa-
00T MBI apTYMEHTHPOBAIN Kak JudPepeHIIupOBaHHbIE KPUTEPHH,
MpeiHa3HaYeHHbIE /IJIA BBISBJIEHUs 00pa3IlOB PEUYeBOT0 UCKYCCTBA,
COOTBETCTBYIOIIUX CHCTEME CTAHAAPTOB «IIapaJyurMa KpaCHOPEUHsI»
(puTopuueckoMy TUIY)*. 37€ech MOAUEPKHEM, YTO B IAHHOM CJIydae
yKa3aHHbIE IIEHHOCTHbIE YCTAHOBKHU TaK’K€ BBITIOJHSIOT (PYHKITHIO
KPUTEPHUEB, IMO3BOJIAIOIIUX OIPEAEJTUTh MPUHAAJIEKHOCTh 00pa3-
IIa K ONpeeJIEHHOMY THUILYy PEYeBOr0 HCKyccTBa. «OIHO3HAYHOCTH
cMbIcIa», «madocHass BOOYIIEBIEHHOCTh», «BHEIITHEE H3SIIECTBO
(mu Garo3Byure)» — SBJIAIOTCS OJTHOBPEMEHHO M II€EHHOCTHBIMHU
ycTaHOBKaMHU U kKputepusamu. CooTBeTCTBHE UM 00pasIia ClieHuJec-
KOTO PEYeBOT0 UCKYCCTBA CBUJIETEILCTBYET, BO-TIEPBHIX, O €r0 MPH-
Ha/IJIe?KHOCTU COBETCKOU 0(pUIINAIBHOM KYJIBTYPE, BO-BTOPBIX — PHU-
TOPUYECKOMY THITY U ITapaJrMe KpaCHOpeUus.

IHEHHOCTHAA YCTAHOBKA «OJHO3HAYHOCTD CMBICJIA»

1 JIOTUKO-CTUJIMCTUYECKUN KAHOH «ITPUOPUTET TEKCTA»

PaccmoTpuM moppoOHee IEHHOCTHYIO YCTaHOBKY «OJ[HO3HAU-
HOCTb CMBICJIa» U JIOTUKO-CTUJIMCTUYECKUHN KAaHOH «IIPUOPUTET TeK-

4 Cm. HJL. TIpokomnioBa, KyasmypHo-ucmopuueckas 00yca08.1eHHOCMb Kpumepu-
e8 OUeHKU peuesoz0 UCKyccmea pumopuyeckozo muna // «BectHuk Tomckoro
rOCyZIlapCTBEHHOTO YHUBepcUTeTa» (2014).
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cra». OIHAKO Tpesk/e MOIbITaeMCs MOTHUBUPOBATH MCIIOIb30BaAHUE
TepMHHA «KaHOH». Hy»>KHO cKa3aTh, UTO IIPHU aHAIU3€E CIIEHHYECKOTO
PEYEBOTO HMCKYCCTBa, MPHUHA/JIEKAINETO COBETCKONM OHUITHAIFHOU
KYJIbTYPE, HeJTb351 3a0bIBATh O KECTKOU U/IE0JIOTUUECKOH perjiaMeH-
Tanuu. Kak n3BecTHO, B COBETCKUH mepro/ ouiinaibHas eH3ypa
MHOTOE peliiajia B OI[eHKe HCKYCCTBA — OT TBOPUYECKOU /e TeIbHOCTH
PeXHCccepOB B aPTUCTOB TPeOOBAIOCH COOTBETCTBHE MIPUHIIUIIAM CO-
[HAJTUCTUYECKOTO peain3Ma. ITo TpeOOBaHUE U CITYKUJIO IIaThOP-
MOH 17151 0OPMIIEHUS OIIPe/ieJIEHHBIX HOPM B PEYEBOM HCKYCCTBE.
B cBsA3U ¢ 5TUM, B OTHOIIIEHWU CI[EHUYECKOTO PEYEBOTO HCKYCCTBA
9TOTO BPEMEHH, BITOJTHE 0O0CHOBAHHO HCIIOJIb30BAHNE TEPMHUHA «Ka-
HOH». Ec/Ti leHHOCTHAs yCTAaHOBKA 3a/iaBajia o0Ilee HAaIIpaBJIeHHE,
TO KaHOH Pab0TaJl KaK KOHKPETHOE ITPaBUJIO, YCTAHOBJIEHHASI HOPMA,
CITY’KWJI TEXHOJIOTHUECKUM OCHOBAHHMEM IIPOIlecca IPHCBOEHUS aB-
TOPCKOTO TE€KCTa, JIOTUKE U CTUJIIO BhICKa3bIBaHUs. KaHOHBI CIleHU-
YeCKOT0 PeUeBOro UCKYCCTBA MIPEAOTPeIeJIsIH JIEUCTBUA B 00J1aCTH
METOUKH CIIEHMYECKOTO PeYeBOro UCKyccTBa. K JeHCTBUAM TaKOTO
PO/ia OTHOCHJIMCH, HAIIPUMeEP: BEIOOP aBTOPCKOTO TEKCTA, CITIOCO0 ero
CIIEHUYECKOTO BOIUJIOIIEHUS, CTUJIb CIIEHUUECKOTO PEYEBOTO HUCKYC-
crBa. [TocpeacTBOM KaHOHOB IIeHHOCTHBIE YCTAHOBKHU TOJIyJaJld pe-
aJIN3aLMI0 B CIIEHNYECKOM PEYeBOM HCKYCCTBE.

IleHHOCTHAsA yCTaHOBKA «OJAHO3HAYHOCTH CMBICJA» HaXOAWIa
CBOE BOILJIOIIEHUE, ITPEK/IE BCETO, TIOCPEJCTBOM KAaHOHA «ITIPUOPUTET
TeKkcTa». Ee leficTBre HAUMHAJIOCH Y?Ke Ha ATalle BhIOOpa JIuTeparTyp-
HOTO TEKCTa, MPOSABJIAJIOCH B MPOIIECCE €0 BOIJIOIIEHMS, BbhIpaXka-
JIOCh B CIIEHUYECKOM CTHJIE U TTOJIyYaJIo 3aBepPIIIeHNE B TeaTPAIbHOU
kputuke. Kak n3pecTHo, 0TOOP TEKCTOB /ISl MyOJTUYHOTO 3BYyYaHUS
(B criekTaksie, Ha ACTpajie, B KUHeMarorpade) MoJBeprajics cephes-
HOMY QUJIBTPY, MPOBEPSJICA HA COOTBETCTBHE IPUHSITOMY UE0JIOTH-
yeckoMy Kypcy. CoJieprkaHue JTUTEPATYPHBIX TEKCTOB 003aHO OBLIO
OoTBevaTh U30PaHHBIM MHUPOBO33PEHUYECKUM IIOJIOKEHUSM — HJIeH-
HBIM IIPUHITAIIAM CTPOUTEIHCTBA KOMMYHH3Ma. TOT IOAXO0/T N3Ha-
YaJIbHO 00YC/IaBJIMBAJI IIPUOPUTET TEKCTA KAK TAKOBOTO B IIpoOIlECcCe
CIIEHUYECKOTO BOILJIOIIEHUS.

Hy»kHO 3aMeTUTh, YTO UCTOKU POPMHUPOBAHHUS KAHOHA «ITPUOPH-
TET TEKCTa» CJIeyeT UCKATh Jlake He B paHHEU TeaTpaJIbHON Tpau-
WY, a B IIEPKOBHOU Jeknamanuu. U 3/1ech B caMbIid pa3 IMIPUBECTH
puMep Tex o0bJiacTell peuyeBoro UCKyCCTBa, B KOTOPBIX COXPaHIETCs
HE TOJIbKO PUOPHUTET, HO a0COTIOTHBIN IHUETET IIepe/i TEKCTOM (CI10-
BOM-IIEDBOMCTOUYHUKOM). YTOUHUM, YTO UMEEM B BUJY IIEPKOBHYIO
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JleKJIaMaIiio, B KOTOPOU U B HACTOsIIIee BPEMsI CJIOBO-IIEPBOUCTOU-
HUK pelllaeT Bce. B epKoBHOU JieKIaMaIuu 00 KoHdeccuu yre-
HHE JYXOBHBIX TEKCTOB TpeOyeT IJIaBEHCTBA CJIOBA HaJ WHIUBHY-
QJIbHBIM OTHOIIIEHHEM IIEPCOHBI, KOTOPAs €ro MPOU3HOCHUT. /{14 Toro,
4TOOBI HE YUTH OT IJIABHOU JIMHUM CBOUX PACCyKJIeHU# (TO ecTh OT
CIIEHUYECKOTO PEYEBOr0 MCKYCCTBA COBETCKOTO II€pHOo/ia) U30eKuM
MMOAPOOHBIX MCTOPHUUYECKU ITOJKPEIIEHHBIX JI0BOJIOB, HO apryMeH-
THPYEM CBOIO MBICJIb (haKTaMU COBPEMEHHOM KyJIbTypbl. Hampumep,
B HACTOsIIIlee BpeMsi aOCOJIFOTHBIA ITHETET Iepeji TEKCTOM (CJIOBOM-
MEPBOMCTOYHUKOM) ITOATBEPKAAI0T KOHKYPCHI uTenioB KopaHa B My-
CYJIbMaHCKOU KyJIbType (KpaliHe IOIyJIAPHbIE B ITOCTIEIHHE TO/IbI!)5
U JIeKaHaJIbHbBIE CHE3/IbI UTEIOB B KYJIbTYpe KaToandyecTBa. Ha 3Ha-
YHUMOCTh U TJIABEHCTBO AYXOBHOT'O TeKCTa yKa3bIBalOT llosioxkeHus
MeXKyHapOAHBIX KOHKYPCOB uTelioB KopaHa 1 BbICKa3bIBaHMA yUac-
THUKOB JleKaHAJIbHBIX ChE3/I0B UTEIOB. Tak O/lHA U3 yYaCTHUIL UET-
BEPTOTO JeKaHAJILHOTO che3/a uTeloB B XpaMme Hemopounoro Cepa-
na ITpecssroii /leBbl Mapuu (r. KeMepoBo, MapT 2014 I'.) OTMEYaer:

Yrer — 5TO IPOPOK B COBPEMEHHOM MHUPE, BBIXO/ISI K aMBOHY, €T'0 33/a4a J0-
Hectu Boxxbe CI0BO BCeM JIIOAAM — OH TOBOPHT He OT cebs, a TO, YTO y3Ke CKas3al
Bor. [Tonectu bora... I 3aech Ba?KHO Bce: TBOM BHEITHUH BUJ U TBOU JKECTHI, TO,
KaK Thl TOBOPHIIIb, UJIU IOEMIb, HO CAMOe IVIABHOE TBOE OCO3HAHHME — ThI YNUTA-
emb Ero mocianue k Hapoay®.

Ecny B lepKOBHOU JleKJIaMaIliy JIeHiCTBHEe KaHOHA «IIPUOPUTET
TeKcTa» 000CHOBAHO JyXOBHO-PEJTUTHO3HON HJleel, TO B CIydae co
CIIEHHMYECKUM PEUYeBBbIM KCKYCCTBOM COBETCKOTrO mepuozaa (cBerc-
KUM, HO H/IE0JIOTHYECKH OPUEHTUPOBAHHBIM ) — COI[UAICTHIECKUM
MHPOBO33peHreM. Kak BUinM, v B TOM, U B ZIPYTOM ciy4ae (¥ B 1iep-
KOBHOH, U B CBETCKOHM 00JIACTAX KOMMYHHUKAIIMU) CJIeJOBAaHHE Ka-
HOHY «IIPHUOPHUTET TEKCTa» IMPOAUKTOBAHO (PYHKIMEH TPAHCIISAIUHI
COJIEP KAIMXCSA B TEKCTe UIEWHBIX CMBICJIOB. B KOHTeKcTe MeToza
COLMIMCTUYECKOTO peay3Ma Ha3BaHHBIM KAHOH pelllaeT 3a7jauyi
TIPOABYKEHU S, TOMYJISIPU3ALINH, IPOIIaraH/Ibl COBEPIIIEHHO OIpesie-
JIEHHOTO MUPOBO33peHUs, U, KOHEUHO, HeceT B cebe 0JHO3HAYHOCTh
cmbicsia. Ecti B 06CTOSITETBCTBAX IEPKOBHON KOMMYHHUKAIIU HEOO-
XOZMMOCTD B BBIOOpE TeKcTa oTcyTcTByeT (310 Kopan u bubsust), To
B YCJIOBHSIX CIIEHUUYECKOTO PEUeBOr0 MCKYCCTBA, MPUHAJIJIEKAIIETO

5 Konkypc uterioB Kopana, http://muslim.msk.ru/articles/120/2129/ (15.01.2015).

¢ H. KomoutoBa, IIpogoseaawenue boxcvezo Caoaa, http://catholic.tomsk.ru/2014/
03/11/.html-1 (17.01.2015).

36|



CHEHMNYECKOE PEYEBOE NMCKYCCTBO...

COBETCKOU O0pUITUATBHOU KyJIBTYpe, IOUCK TEKCTa B OIIOpe Ha Tpe-
OoBaHUe MOIYJISIPU3AIUH HIEaJI0B COIMAIN3Ma U KOMMYHH3Ma aK-
TyaseH. B cBA3M ¢ 3TUM, Ba’KHO OTMETHUTD, YTO MPEATIOUTEHNUE TPU
BBIOOpE TeKCTa JIf CIEHUYECKOTO BOILIOIIEHUs OT/aBaJoCh CTU-
XOTBOPHOMY, MPO3aHMYECKOMY H IyOJIHIUCTUYECKOMY MaTepHay,
MMemIeMy abCOJIIOTHO SICHYIO H€0JIOTUYECKYI0 HAaIPaBJIEHHOCTD,
O/IHO3HAYHYIO MOJIUTHUYECKYIO ITo3unIo. Hapaay ¢ KaHOHOM «IIpu-
OpUTET TEeKCTa» IIEHHOCTHAsA YCTAHOBKA «OJ[HO3HAYHOCTH CMbICJIa»
[oJIydasia peansanuio 1 61aroaaps KaHOHY « HJUTIOCTPATUBHOCTH» .

HEHHOCTHAA YCTAHOBKA «OAHO3HAYHOCTD CMbICJIA»
1 JIOTUKO-CTUJIMCTUYECKU M KAHOH «JIJTIOCTPATUBHOCTb»

3HAaUYUMOCTh B TOCYy/IapCTBEHHON CHUCTeMe PEBHOCTHO OXpaHsde-
MOU HJI€0JIOTUHU, 3a/JaUl IPOABUKEHMS, TIOMYyJIAPU3ALUU U€AJI0B
colpagn3Ma 1 KOMMYHHU3Ma OKa3aJIu BJIUSHUE Ha A3BIK (ero JIEKCH-
Ky, CHHTAKCHC), & y?Ke Yepe3 Hero Ha yCTHYIO peUb U ee CLIeHHYeCKU
BapuaHT. Kak yxe ObIJI0O OTMEUeHO BbIIIEe, 00 U3BMEHEHHUAX B S3bIKE
COBETCKOT'0 IIEPH0/Ia HATIMCAHO HEMAJIO paboT. DTOT aCHEKT IIPUBJIEK
BHUMAaHUe UcciieioBaTesiel yke B Hauasie XX CTOJIeTUsA, U HaIlleJl OT-
pakeHUe B ITyOIUKAIUAX 10 TUHTBUCTHYECKOHN COBETOJIOTHH, B KOTO-
PBIX IPEZIMETOM U3Yy4YeHHs NOCTyKuiaa sa3bikoBas rnoautuka B CCCP.
Paccmotpenue sToro acnekra B 33/1a4d JAHHON CTAaThbU HE BXOJIUT,
HWHTepeC Ipe/ICTaBJIeHHOI0 MaTepuasia KOHIIeHTpPUpPYeTcs Ha clie-
HHUYECKOM CJIOBE, HO YIIOMHHAaHUE 00 M3MEHEHUsIX B sA3bIKE HE0O0-
XOIMMO U 00YCJIOBJIEHO €r0 KPEIKOH CBA3BIO CO 3Bydallled Pedblo.
JIroOb1e Mo UKAIIUN B 00IIIEH A3bIKOBON CHCTEME, TaK UJIK UHAYE,
HaXOJAT CBOE OTPaKEHHE U B Xy 0’KECTBEHHBIX BapHAHTaX S3bIKa,
U B MHTepeCyIOllleM Hac ClleHUYeCcKOM peueBoM uckyccrse. IToaTomy
B Pa3MBIIJIEHUAX O CIIEHUYECKOM PEeUeBOM HUCKYCCTBE IIpe/ICTaBIIA-
I0TCS KpaliHe T0JIE3HBIMU 3aKJIIOUEHUs JIMHTBUCTOB, KacaloIluecs
s3bIka U peun. OHU TUIyOKe PACKPBIBAIOT MPUYUHBI YTBEPIKIAEHUS
KaHOHA «IIPUOPUTET TEKCTa», TECHO CBA3AHHOTIO C KAaHOHOM «HJI-
JIIOCTPATUBHOCTD Y.

Tak, HampuMep, JIIOOONBITHBI BBIBOJIBI W3BECTHOTO JIMHTBHUCTA
Cepres 1. Oxerosa, kacatomyecsi 0cCOOeHHOCTEH f3bIKA COBETCKO-
ro nepuoza. B crarbe OcHogHble uepmbl pa3gumus pYyccko2o A3blka
8 COBEMCKYI0 aN0XY, yKa3blBasd Ha HEKOTOPHIE SABJIEHUS B UCTOPUU
PYCCKOH JIEKCUKU IIOCJIEPEBOJIIOIMOHHOIO IIepuo/ia, OH OTMeyvall,
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YTO HEOObIYaMHOE PA3BUTHE IOJIYYUIH HOBBIE YCTOMUHBBIE CJIOBOCO-
veranus. [1o yoexkmeHno Okeropa OHU OTpakald « HOBBIE OTTEHKHU
MBICJTH, HOBbIE€ OTHOIIIEHHS JIEHCTBUTEILHOCTH (nposepka ucnoaHe-
Hus, 0eno uecmu, 4YB8CmMa0 HOB8020, NOOHCU2AMNEAU B0UHbBL, MeMNbl
pocma, pezepebl npou3sodcmaa, Hosamop npouszsodcmaa, macmep
Ye20-HUOYOb, HATIPUMED, MACMep MemKo20 8blCmpend, Npou3e00c-
MeeHHbLIl pumm, Yy3.108ble B0NPOCHL, MOP208as CeMb, N0Ae60U CMAH,
He c0asamb MemMnos, YyCnokausamvcsa Ha 00CMUSHYIMOM, 0eAUMbCS
onvimom, nodxeamums UHUUuUamuey)»’. Bece mpuBeieHHbIE YCTOM-
YHBbBIE CJIOBOCOUETAHUA COJEPIKAT SABHYIO CMBICJIOBYIO HJIE0JIOTU-
YEeCKyI0 OKPACKY U JIOMOA/JIMHHO MePeIaloT COMUATbHO-KYJIBTYPHBIN
KOHTEKCT COBETCKOTO nepuozia. KoHedHo, HE TOJIBKO HUIE0JI0THUUECKU
OKpallleHHbIE CJIOBA U 000POTHI BHIPAXKAJI MEHTAJTLHOCTb COBETCKO-
ro nepuoga. OAHAKO UMEHHO OHH HCIIOJIb30BAJIUCh OCOOEHHO YacTO
U, B CBSI3H C 3TUM, BBIIIOJIHSIN (QYHKITUIO aKTHBHOTO CJIOBAPHOTO 3a-
rmaca, a 3HaUUT — 3a/1aBaJIM PaKypc B OTHOIIIEHUH K JIeHCTBUTEILHOC-
TH U, KaK CJIECTBHE — B UCIIOJTHUTEJILCKOM ITOJITEKCTE CIIEHUYECKOTO
peuYeBoro ucKyccTBa. besycioBHO, 0cOOEHHOCTH PUTMUYECKOTO U (HO-
HETHYECKOTO CTPOSI CJIOB U YCTOUYHUBBIX 0O0OPOTOB, COCTABJISIONIAX
aKTHUBHBIN CJIOBAPHBIH 3a11ac sA3bIKa, BJIUSIIOT HA HHTOHAIMOHHO-Me-
JloiyecKrue 0coOOEHHOCTH 3ByYalllell peur, Ha CTHJIb CIIEHUYECKOTO
pedeBoro uckyccrsa. PakT akTyasM3aIid TAKOTO POJIa YCTOMYMBBIX
CJIOBOCOUETAaHHUU HEe MOT He OTPA3UThCA HA HE0JIOTU3AIUHA COBET-
CKOTO CIIEHHMYEeCKOTO pedeBOoro uckyccrBa. IIpaBja, B ykKaszaHHOU
craTtbe OKerop He KacaeTcs 3TOr0 BOIIPOCa, aHAIN3 YepPT HIE0JI0-
TUU B CIIEHUYECKOM DEUYEBOM HMCKYCCTBE HE BXOJUJI B €ro 3aJlauu.
ITOT acCIeKT KOCBeHHO packphiBaioT Cepreii IkobcoH u I'aposib
J1. JlaccBesn B pabote Ilepsomaiickue no3yHau 6 Cosemckotl Poc-
cuu (1918-1943) (iep. Onbru A. CostorioBoii u Mpunsl A. OBCAHHU-
KOBOI1). ABTOPHI CTaThbU, aHAJIU3UPYS IIEPBOMAaliCKUE JIO3YHTH, BbI-
ABJISTIOT TaK Ha3bIBaeMble « CUMBOJIBI IeCTBUSA». OHU OTMEYAIOT:

CHUMBOJIBI TE€ACTBUSA — IJIATOJIBl U BRIPAKEHUS, UCIIOJIB3YIOIIHUECS B 3a-
SIBJIEHUAX, Tpebyonux yudactus ayautopuu: I[lobeda, nobeduwtil, Ycnex, /a
3dpascmeyem...! /loaoil...! [...]. HekoTopble JIO3YHTH aJipeCcOBAHbI OIpPeeIeH-
HBIM rpynnam. VIMeHHO 3TO, O-BUIUMOMY, YCUJIUBAET BO3/IEHCTBUE HA ay/U-
Topuio («ampecanusi», «obpaieHue»). J[pyroe cpefcTBO «HMHTEHCHUBHOCTH»,

7 C.H. OxxeroB, OCHOBHble Uepmbl pa3sumMus pYccko20 A3blKa 8 COBEMCKYH0 INOXY
// C.1. Oxeros, Jlexcuxonozus. Jlexkcuxoepagus. Kyasmypa peuu, u3gaTesbc-
TBO «BpIciias 1mkosa», MockBa 1974, ¢. 20—36, http://www.philology.ru/linguis-
tics2/ozhegov-74d.htm#1 (30.01.2015).
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«YCHJIEHUS BO3/IEUCTBUS HA ayJINTOPUIO» — KCIIOJIb30BaHNE «OOBUHEHUS» MU
«0706peHHs» BMECTO «YTBEPIKIAEHUs Kak (pakTa»®.

Janee aBTOpPbHI (OPMYJIHPYIOT IIECTh KATETOPUHM, OTHOCHUMBIX
K CHMBOJIaM JIEUCTBUSI, KOTOPBIE JIJI PA3MBINLJIEHUH O CIleHHuYec-
KOM PeYeBOM HCKYCCTBE COBETCKOTO IIEPHO/Ia COEPIKAT OCOOBIN UH-
Tepec. Bo-nepBbIX, HA3BaHHbIE CUMBOJIBI JE€UCTBUS MTOATBEPKAAIOT
daxT umeooru3anuu CIieHUYECKOTO PeYeBOro UCKyccTBa (U 371eCh,
KaK BUIUM, HE TOJIBKO IPUHIIUIT KOHKPETHOCTH U IIEHHOCTHAS
YCTaHOBKA «OHO3HAYHOCTDH CMbICIa», HO U MPUHIIUI MapTHH-
HOCTH C €ro IEHHOCTHOUW YCTAaHOBKOU «IadocHasi BOOAYIIEBIIEH-
HOCTb» WTPAJIA 3HAUYUMYIO POJIb). Bo-BTOpHIX, yKazaHHBIE IK0OCO-
HOM 1 JIaccBeJIOM CUMBOJIBI JIEUCTBUS TTO3BOJISIOT YAOCTOBEPUTHCS
B IIPAaBOMEPHOCTH JIOTUKO-CTHJIUCTUYECKUX KAHOHOB, IEHCTBYIOIIAX
B 00JIaCTH TEXHOJIOTUU CIIEHMYECKOTO PEYEBOTO MCKYCCTBA COBETC-
KOTo mepuoza. /lejsio B ToM, YTO B MacTepcTBe akTepa XX CTOJIETHS
(nMetoI1IETO TIPSIMOE OTHOIIIEHHE K CIIEHHYECKOMY PEYEBOMY HCKYC-
CTBY) UMEHHO KaTeropHs «JeHUCTBUE» MOCTEIIEHHO 3aHUMAaJIa Bey-
IIyI0 MMO3UIUI0 (MpaB/ia, 3aMeTUM, HEMAJIOBaKEH U caM XapaKTep
nerictBust). [IpuBeieM CUMBOJIBI IEHCTBUS TaK, KAK OHU chOPMYJTH-
poBans! Akobconom u JlaccBesom:

I. Ontucanme: «1 Masi — npasgHUK TPYAAIIUXCH»

I1. Oobpenue: «Jla 3ApaBCTBYeT KOMMYHUCTHYECKasl mapTus Poccum»

II1. O6BuHEeHUE: «/10I0¥ aPMUU UMIIEPUAT3MA»

IV. IlpussiB: « BHUMaTeIBHO CIeAUTE 3a 3aTOBOPAMU HAIlIUX BParos»

V. Anpecanus: «Paboune, KpecTbsiHe, KDACHOAPMEHIIBL. .. »

VI. Camonznentudukanus: «..KommyHnucruueckas naprtus Poccun — map-
THsA paboyero Kiacca, mapTus JIeHnHa»o.

IIpu ycioBUM OCBEJOMJIEHHOCTU Pa3BUTUA MEIATOTUKU CIEHU-
YEeCKOU peud HeTPYJHO MPUUTU K BBIBOJAM O TOM, YTO CHMBOJIBI
JIEVICTBUS, BBISBJIEHHbBIE [TUTUPOBAHHBIMU JIMHTBUCTAMH B TEPBO-
MaWCKUX JIO3YHTaX, OUYeHb OJIU3KU MUPOBO33PEHUYECKHM OCHOBAM
YaCTH CIIeHUYECKOTO PeYeBOr0 UCKYCCTBAa COBETCKOTO Imepuoa. Ha-
IpUMeEP, B OUepPKaX PA3BUTHUA COBETCKOTO MCKYCCTBA Xy OKECTBEH-
Horo yteHus Hukwura 10. BepxoBckuii oTMeuast B 1950 TOJTY:

8 C. fAxob6con, I'.J1. Jlaccsesn, ITepsomaiickue no3yHau 8 Cogemcxotl Poccuu (1918—
1943) // Ioaumuueckas aunzgucmuka, Ypaji. roc. mefi. yH-T, ExatepuHOypr
2007, BbII. (1)21, ¢. 123—141, http://www.philology.ru/linguistics2/yakobson-
lasswell-07.htm (22.01.2015).

9 Tam xe.
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B ycnoBusix Bce GOJIBINETO pacHpocTpaHeHUs MapKcu3Ma-JieHnHu3Ma |...]
COBETCKME YTeIbl CTaJM AaKTUBHBIMHU YYACTHHUKAMHU KYJIbTYPHOU PEBOJIIOIUH,
HayYHJTUCH TJTyDOKO OCMBICJIMBATh M TOJIKOBATh UCIIOJIHSIEMbIE UMY IIPOU3BE/IE-
HUS B J{yXe COBETCKOU COITUAIMCTHYECKOU UJIE0JIOTHH .

Kak BuuM, 10 CBOEMY 3MOIMOHAIIBHOMY HOCHLITY BBIBOJBI yKa-
3aHHBIX JIMHTBHCTOB COBIAJIAIOT C HAOJIIOEHUSAMHU TEeaTPATHLHOTO
KPUTHKA, UCCIE0BATENA UCKYCCTBA XY 0KECTBEHHOTO cI0oBa Bep-
xoBckoro. Kpome Toro, HazBanHble Akob6coHOM U1 JlaccBeiom cum-
BOJIBI JIEUCTBUS («OmHCcaHue», «0OBUHEHNE», «000peHne», «IIPH-
3bIB») IMEIOT aHAJIOTU B TEXHOJIOTHUAX 0OYUEHU MaCTEPCTBY aKTepa
U creHndeckoil peun. OHU 3aUKCHPOBAHBI B yUeOHBIX MTOCOOUAX
XX crosyeTusi Kak, TaKk Ha3bIBaeMble, «IIPOCThIE PEUEBbIE 3a7aUN»,
K KOTOPBIM OTHOCSITCSI JIEUCTBUA: «OIMHUCATh», «OOBHHUTH», «0O700-
PUTH», «IIPU3BATH».

Koneuno, omopa Ha IpPOCTBIE pedYeBBIE 3a7jlauyd CIOCOOCTBYyeET
HATIOJITHEHUIO 3BYYAI[eTO CJIOBAa HE TOJIBKO OIPEJIeJIEHHBIM 3MO-
IIMOHAJIBHBIM, HO U BOJIEBBIM COjiepkaHueM. [Ipu 3ToM mpamosu-
HEMHOCTh MPOCTHIX PEUEBBIX 33/1a4 00ecIeunBaeT MpeAeIbHYI0 OT-
YeTJINBOCTh 3ByYallled peYH, SICHOCTh JIMYHOCTHOTO OTHOIIEHUS
K IPOU3HOCHUMOMY, BHATHOCTb CMBICJIOBOTO TIOCHLJIA U TIPUJIAET pe-
YyeBOMy 00pasIly KauecTBO OJHO3HAYHOCTH CMbIcia. [IpocTeie peue-
BbI€ 33/1a4Y¥ BBICTYIIAIOT KaK OTHO U3 3B€HbEB TEXHOJIOTUH O0yUeHUs
peueBOMY HCKYCCTBY (TEXHOJIOTHH CIEHUYECKOTO BOIJIOIIEHUS TEK-
CTa), OMPEAEAIONINX BIIOCIEICTBUN CTUJIH 00Pa3IoB PeUYeBOTO UC-
kyccrBa. [IpaBza, mpocTeie peueBble 33/1aun (KOTOPBIE TaK XOPOIIIN
77151 POPMUPOBAHUSA U PeTN3AINH BOJIEBOTO TOCHLIA) Masio a3 dex-
TUBHBI B CO3ZJaHUU TEX PEUYEBBIX 00PA30B, I7ie TPEOYIOTCA HE TOJIHKO
SICHOCTH TIO3UITUH, HO TaK:Ke UMIIPOBU3AINSA, M TOHKOCTh HIOAHCOB,
U CHIOMHHYTHOCTD POXKIEHUS MBICIU-CI0BA M UyBCTBAa-CJIOBa. B TO
BpeMs KaK 3aKOHOMEPHBIM CJIE/ICTBHEM OIOPHI HA IIPOCTHIE PEUYEBbIE
3a7lauy CTAHOBUTCSA WJUTIOCTPAIHSA, 8 GYHKIINHU 3BYJAIErO CJI0BA OT-
panuumBaioTcs GyHKIUEN 1eKOPAaTUBHOCTH.

[Tpu ymomuHaHUY O PYHKIINH JIEKOPATUBHOCTU YMECTHO IIPHBEC-
THU BBICKa3bIBAHUE OJTHOTO U3 CAMBIX aBTOPUTETHBIX CIIEIIUAJINICTOB
B 00J1aCTH pEeUeBOH IMOATOTOBKH aKTEPOB, 3aBEAYIONIEro Kademapoi
creHnueckol peun Cankt-IleTrepOyprckoit akaieMUun TeaTpaIbHOTO
uckyccrBa Basnepuda H. T'anenneeBa. O oTmevaer:

o H.}O. BepxoBckuii, KHuea o umeuyax, usgarenscrBo «MckyccrBo», MockBa—Jle-
HUHIPAJ 1950, C. 7.
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Ectb nBe pyHKIMN peun B TeaTpe. OiHA GYHKIUA — YHCTO SCTETHYECKAs, Jle-
KOpaTHBHAs, ¥ C 9TOM TOYKU 3peHMs 60JIee BCero BasKHBI KpAacoTa TeMOpa, IOJTHO-
3By4Hre, 6e3yKOpU3HEHHasA CIIBIIINMOCTD, OHETHUYEeCKas ITOJIHOTA. JJoyIroe Bpe-
M Bce ObUTH YOEXK/IEHBI, UTO «JIEKOPATUBHOCTb» U €CTh BaXKHEHIIass PyHKIIHs
creHnuecko peun. O BTopo#t pyHKIuHK 10 CTAaHNUCIABCKOTO HUKTO CHEIUATIBHO
He 3a7[yMbIBaJICA. I UMeIo B BUZY CLIEHUYECKYIO PEYb KaK IIPOBOTHUK HETIOCPE/IC-
TBEHHOTO IICUXOJIOTMUECKOT0 MMIIyJIbCa, Peub, OTPaKalollyl0 BHyTPEHHee CO-
Jlep:xaHre MoMeHTa. Ha mpakTuke akTepbl, KOHEUHO, TaK WIN NHAYE Ilepe/iaBa-
JIN 9Ty *KU3HBb 00pasa B CBOEH peur, HO 3TO IPOUCXOIIIO IOYTH HEOCO3HAHHO.

B cBs3u ¢ 3TUM 3aMeTHM, YTO PEYEBOE UCKYCCTBO COBETCKOTO IIe-
pHozia XpOHOJIOTUYECKHU OepeT CBOe HavaJio B 1917 TOJy, KOr/ia KOH-
nenmus Koncrartuaa C. CraHUCIaBCKOTO JUIIb (pOpMUPOBAIACH.
B To Bpems Kak TEXHOJIOTHS JEeKJIAMallNH, JIJIsi KOTOPOU TJIaBHOU
[IEHHOCTHI0 N3HAYAJIBHO BBICTYIIAJI TEKCT (JIasKe He CJIOBO, & XOPOIIIO
U KQUeCTBEHHO O3BYUYEHHBIN aKTEPOM TEKCT), KPENKO YKOPEHHIIACh
B TeaTpaJIbHOU KyabType. Kpome Toro, /11 06pa3IioB peueBoro mc-
KYCCTBA, IPHUHAJJIeKAIUX BETBU COBETCKOU ODUIINATIBHOMN KYJIBTY-
PBbI, CJIOBO BBICTYTAJIO HE CTOJIPKO «ITPOBOJIHUKOM HEIIOCPEZCTBEH-
HOTO TICUXOJIOTHYECKOTO MUMITYJIbCa» U «BHYTPEHHETO COJIEPKAHUSA
MOMEHTa», CKOJIBKO CPEJICTBOM TPAHC/IAINU HIAEOJIOTHIECKU BbI-
BEPEHHOTO U YTBEPIKJAEHHOTO OTHOIIEHUS K SIBJIEHUSIM JI€HCTBU-
TEJIBHOCTU. B TakoM peueBOM HCKycCTBe akTep (WJIM UTel) — 3TO,
TI0 CYTH JieJia, OPaTOP, UCIOJHAIOMINN POJIb IOCPETHUKA MEKIY TO-
cyAapcTBoM U 3putessimu. Kpome Toro, 60sbias yactb 00pas3IioB
CIIEHHMYECKOTO PEYEBOTO HMCKYCCTBAa CO37IaBajlach, KaK IIPaBUJIO, HA
OCHOBE JINTEPATYPHOTO Marepuasa, He TPeOymIero ooHapyKeHus
MHOTOCJIO’KHOCTH CMBIC/Ia. BBIMOSIHEHNWE 3a/a9u MOJTUTHYECKOHN
MpOIaraH/ibl IUKTOBAJIO BBIOOP JINTEPATYPHOH OCHOBBI PEYEBOTO
HCKYCCTBA M €r0 CMBICJIOBOE coziep:kaHue. [103ToMy HaTJIsAHOTO 03-
BYUHMBAHUs JINTEPATYPHOTO TEKCTA C aKIIEHTOM Ha KpPacoTy TeMOpa,
0e3YKOPU3HEHHYIO CJIBIIIIMMOCTD, (POHETUUECKYIO IOJIHOTY OKa3bI-
BaJIOCH BIIOJIHE JIOCTAaTOYHO. Takum 00pa3oM, B CIIEHHYECKOM pede-
BOM HCKYyCCTBe, IIpUHA/IJIeXKallleM BeTBU COBETCKON OQUITUATBbHOU
KYJIBTYPbI, YTBEP/IWICH KAHOH «WJUTIOCTPATUBHOCTH». OH BBIpaXKas
cebs yepes HaIJIATHOE O3BYUMBAaHHE TEKCTA, €T0 «II0Ka3» U300pas3u-
TeJIbHO-BBIPA3UTEILHBIMH CPEJCTBAMHU I'0JIOCA U PEYH.

HyxHO cka3aTh, YTO KQaHOH «MJLJIIOCTPATUBHOCTB» CJIEAYET pac-
CMAaTpUBATh KAK BIIOJTHE OPTAHUYHBIH /1 TPASUIMOHHOTO UCKYCCT-

1 B.H. I'anenniees, He moavko o cyeHuueckol peuu. Monoepagus. CIITATU, CaHkT-
ITeTepOypr 2006, c. 346—347.
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Ba Hauasa XX crosietTus. B cBO0 ouepesp /j1sl TEXHOJIOTUHN PeYeBOM
MIOAATOTOBKY AKTEPOB YKA3aHHOTO MEPUO/A €CTECTBEHHA IOITYJIsIP-
HOCTh WJUTFOCTPATHBHOTO moaxoaa. OIHAKO, 1 KAHOH «IIPUOPHUTET
TEKCTa», U KAHOH «WJIFOCTPATUBHOCTH», TTOJTHOCTHIO COOTHOCHBIIIH-
€csl ¢ METO/IOM COITHAJIUCTUYECKOTO Pean3Ma U CIIoCOOCTBOBABIIIE
VKpeIUleHUu0 uaeosioruu COBETCKOTO TOCYZapCTBA, BMECTE C TEM
BCTYIIJTM B IPOTHBOPEUHE C TPOTPECCUBHBIMU TEH/IEHI[USIMH TeaT-
pasIbHOTO HCcKyccTBa XX CTOJIETHS, HE KOPPECIIOHIMPOBAJIUCH C OPH-
eHTaIMell KMCKYCCTBa HAa CBOOOJY CIEHHMYECKOH WMIIPOBU3AIIHH.
Kak n3BecTHO, Ha IPOTS?KEHUU Bcero XX CTOJIETHS aKTEPCKOe Mac-
TEPCTBO CTPEMUJIOCH BBIPBATHCA U3-T10]T BJIACTH TEKCTA, UCKAJIO MY
(TexcTy) asbTEPHATUBHYIO OIOPY, YTBEPIKAAIO HEJTUTEPATYPHYIO
TIPUPOJY CIIEHMYECKOTO CJI0BA, HU3BEPTaIO U KIEHMHJIO UCKYCCTBO
nexinamarnuu. TearpanbHas pedopma CTaHUCIABCKOTO MOMEHsIA
MapaiIiTMy aKTEPCKOTO MCKYCCTBA, HaHeC/a yAap IO JIeKJIaMallHiH,
MOCTYKUJIa Pa3pylIeHHI0 KaHOHA «IIPHUOPUTET TeKCTa» W KaHOHA
«HJUTIOCTPATUBHOCTD».

Hy>kHO 3aMeTUTh, UTO WJTFOCTPATUBHBIN MOXO0/ K CIIEHUUECKO-
My BOILJIOIIIEHUIO TEKCTA BOOOIIE, JOBOJIBHO TPAJAUITMOHEH JJIs TEAT-
PaJIBHOTO PEYEBOT0 MUCKYCCTBA B IeJIOM. B cirydae ke ¢ obpasnamu
P€eUYeBOro MCKYCCTBa, MPUHA/JIEKANUMU BETBU COBETCKON OQHIU-
QJIBHOU KYJIBTYPbI, WJTFOCTPATUBHBIN ITOAX0/T 0COOEHHO eCTECTBEHEH
U opraHudeH. [[eHHOCTHas yCTAaHOBKA «OJHO3HAYHOCTH CMBIC/IA»,
He3bI0JIEMBI ABTOPUTET U TJIABEHCTBO TeKCTa (KaHOH «IIPUOPHUTET
TEKCTa»), BIIOJTHE COOTHOCSTCS C WJUIFOCTPAIIUEN ero COAep:KaHMUA.
[Ipu akTepcKOM aHaIM3€ U MPUCBOEHUM XYJOKECTBEHHOTO TEKCTA
C Ipe/IeJIbHO SICHOM COIMIbHOU MO3UITUEN HeT OCHOBAHU A, PE30HA,
MOTHBA, IS TIOUCKA «BTOPOTO IJIaHa» (Tak HAa3bIBAEMOTO «CKPBI-
TOTO», 3BHAUMMOTO COJIeprKaHus). VI3HaYaIbHBIA KypC Ha OTCTanBa-
HHE COIUAINCTHYECKUX IIEHHOCTEH U OCYXKIEHHUE aJIbTEPHATUBHOUN
mo3unuu (2 3HAUYUT HUBEJTUPOBAHHE MOTPEOHOCTH OOHADY:KEHUS
CKPBITBIX CMBICJIOB), HE OTKPBIBAJI B COBETCKHUI MEPUOJ, IIIHPOKOTO
BbIOOpPa B 00JIaCTH BHYTPEHHErO JIEHCTBUSA, B 00JIACTH aKTEPCKO-
TO MAacTepPCTBA U OPUEHTHPOBAJ HAa BAKHOCTh TPAHCJISIIMU CAMOTO
TEKCTa, Ha €ro BHEIHe KayeCTBEHHOe O3By4yuBaHUE. [IOCKOJIBKY
KOHIIENIHA (MCIIOIb3Ys COBPEMEHHBIN TEPMUH) CIIEHUYECKOTO BOII-
JIoleHus ObLIa 33/1aHa U3HAYAIBHO (OTCTauBaHUE UJI€AJIOB KOMMY-
HH3Ma), TO OT aKTepa TPeOOBAIOCH JIUIITb OCBEIIEHHE U HATJISITHOE
pa3bsCHEHHE MPOIIeAIero QUIbTP IEH3YPhl aBTOPCKOTO TEKCTa
— TO €CTh er0 WTIOCTPAIIUH.
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3/ech XOTEJIOCh OBl YyTOYHHUTDH, UTO II0JT WLIFOCTPATHBHOCTHIO
CIIEHHMYECKOTO PEeYeBOr0 HCKYyCCTBA MbI ITOHHMAeM ITOBECTBOBA-
TEJIbHOCTh, COCPEIOTOUEHHOCTh Ha CIOKEeTe KaK Ha OCHOBHOM 00Bb-
€KTe BHUMAaHUSA IIPU CIEHNYECKOU TPAHCIISIIIUN aBTOPCKOTO TEKCTA.
VIMeHHO ClOoJKeT BOCIIPUHUMAETCS B MEPBYIO OYepeab U ITOITOMY
BBICTyIaeT Kak HanboJiee JIETKO «CUMTHIBAEMBIH» CMBIC/, 3 3HAUUT
KakK ITOBEPXHOCTHBIH cIoU TekcTa. COCcpeIoTOUYEeHHOCTh Ha CIOJKETe
oT4acTd 00yC/IaBJIUBAJl JINTEPATYPOLIEHTPU3M, BIIMSHUE KOTOPOTO
obecrieuynBaJio caMOJOCTaTOYHOCTh aBTOPCKOTO cJyioBa. MiutrocTpa-
THUBHOCTD 3ByYaIlero ¢JIoBa B CHCTeMe KOOPJAWHAT ITapaJIurMbl Kpac-
HOpeYHUs BHICTyIaJIa B KauecTBe HOPMEI. B peueBOM HCKycCTBe Ka-
HOH «HJUTIOCTPATUBHOCTH» MOJABEPTCS MOIITHON PEBU3HH JIUIIH B XX
croJieTud, Tpu 0pOPMJIEHUH HOBOU CHCTEMBI CTaHJAAPTOB — Ilapa-
JUTMBI ipamatu3Ma. OHAKO B PeUYEeBOM HCKYCCTBE JIFOOOTO KYJIb-
TYPHO-UCTOPHUYECKOTO MEPUOa BCEr/ia HaXOAATCS 00pasIibl, TJIaB-
Has [EHHOCTb KOTOPHIX COCTOUT B WJLTIOCTPAIUH CIOJKeTa, a 3HAUUT
B TPAHCJIAIIUN JIETKO «CYUTHIBAEMOTO» CMBICJIA, ITOBEPXHOCTHOTO
cos1 Tekera. CoBpeMeHHbBIE TeZJaroTy CIIEHNYeCKOH pedu Jjisi 0003-
HauveHUs YKa3aHHOU TeHIEHIIUU HEPEJIKO UCIIOIb3YIOT TEPMHUH «PH-
cyet Tekcr». Ha pybexxe XX—XXI cToIeTHH «HJITIOCTPUPOBAHUE»
TEKCTa pacIieHUBAeTCs He TOJILKO KaK ITPOsBJIEHNE KOHCEPBATHU3Ma,
HO Kak apxanvHocTh. OTHAKO ellle pa3 Mo 4epKHEM, JIEHCTBEHHOCTD
— BTO IPU3HAK CIEHUYECKOTO PEUEBOr0 HMCKYCCTBA COBEPIIEHHO
WHOU CHCTEMBI CTaHJIAPTOB — ITapaJIurMbl JipaMmaTusaMa. IloaTomy
HeraTHUBHAs OlleHKa 00pasIloB CIIEHUYECKOTO PEUYeBOr0 HCKYCCTBA,
B KOTOPBIX TJIABHBIM SIBJISIETCSI MACTEPCTBO HATJISITHOTO IMOKa3a, KO-
TOPBIE IOTYMHEHBI KAHOHY « IJLTIOCTPAaTHBHOCTD» , 00'b€KTUBHA JIUIITH
B CHCTEME KOOPJWHAT ITapaJIurMbl ApamMaTu3Ma. B To BpeMs Kak u3
IIIKaJIbI IIEHHOCTEN IMapaIurMbl KPaCHOPEYHS CIIEHHYECKOe peueBoe
HCKYCCTBO, HJLTIOCTPUPYIOIIIEE CIOXKET, He BhIOKMBaeTcs. B HacTosIee
BpeMs BCTPEUaloTCs MPUMeEPHI PEYEBOr0 UCKYCCTBA, B KOTOPHIX Mac-
TEPCTBO MPOABJISETCS B HJIIOCTPAIIUH CIOJKeTa, B MJITIOCTPAIUH aB-
TOPCKOTO TekcTa. Hampumep, B yCJI0BHAX KOHIEPTA ¢ KOHKPETHOU
WUJIE0JIOTUYECKOH M COI[MaJIbHOW HAIpPaBJIEHHOCTHIO BOCTPeOOBaH
¥ aKTyaJIeH JINTEPATYPHBIA TEKCT ¢ M3HAYAJIBbHO MOHATHBIM CMBbIC-
JIOM U SIBHBIM ITOJINTHYECKUM COJIep;KaHuEeM, a 3BHAUUT — abCOJIIOT-
HO YMECTEH U CTHUJIb PEYEBOT0 UCKYCCTBA, OIMMUPAIOIIUUACA Ha UJLTIOC-
TPATUBHBIA TOAXO0J, K BOIUIOIIEHUIO Xy/T0KECTBEHHOTO Mareprasa.

B oOpasiax ClieHMYecKOro PedyeBOro HCKYCCTBa, IIPUHAJIIE}Ka-
WX BETBU COBETCKOU O(PUITMAIIBHOU KyJIbTYypPhl, HJIIOCTPATUBHBIN
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TTO/IX0J] COCTOSLJT B O3ByUHMBAHUH XYA0KECTBEHHOT'O TEKCTA C aKIleH-
TOM Ha OIIPEeJIeJIEHHBIX CJI0BAX, PEYEBBIX TaKTaX (CJIOBOCOYETAHUSX,
(dpasax), TpaHCIUPYIOIIHUX IEHHOCTH coain3Ma 6e3 TJIyOMHHOTO
BHUKAHUSA B €ro JJoBepOaJbHbIE CBSA3U. YIIPOIEHHO WLIIOCTPATHUB-
HBIU MOJIX0JT IPOJAEMOHCTPUPOBAH B KUHODUIbBME /[06pO Nnoxcano-
8amb UAU NOCMOPOHHUM 68Xx00 socnpeweH (pexxuccep dimeMm Kim-
MOB). BCIIOMHUM Ty CIleHy, B KOTOPOH JIETH ydaT CTUXHU O Jlarepe.
B 5TOT MOMEHT AUPEKTOP JIarepst — ToBapuil JIbIHUH (KOTOPOTO UT-
paet aktep EBrenuii EBcTUrHEEB) fie1aeT 3aMmedaHie OTHOCUTETBHO
BBIPA3UTEILHOCTU IIPOU3HECEHUs TeKceTa: «MbI 60pHhI, Becesibl». OH
dopmyupyeT cBoe 3aMedyaHHE KaK PUTOPHUYECKHUH BOIIPOC, 0Opa-
IIIEHHBIH K eTAM: «“Bopsl” Hasio TOBOPUTH O0pee, a “Becesibl’ ?».
U 31ech morajyinBbhIA MaJIbUHMIIKa oTBeuaeT: «Becesee!». Eciau sT0
TepeBecTd Ha SA3BIK METOAUKUA PEYEBOr0 OOyUeHUs, TO Mbl UMEeM
JleJIo ¢ OyKBaJIbHBIM IIOHUMAaHHEM CMBIC/IA TEKCTa, C IPUMEpPOM HJI-
JIIOCTPATUBHOTO IO/IX0/IA K €T0 CIIEHUYECKOMY BOILIOIIEHHIO.

JlelicTBHe KaHOHA <«WJLIIOCTPATUBHOCTH» B PEYEBOM HCKYCCTBE
MO’KHO HabJro1aTh U B priIbMe pexkuccepa bopuca bapuera ITosm.
B ogHOM 13 3TIM30/10B IOATHI HA BEeUepe UUTAIOT CBOU CTUXU (Jieric-
TBHE KapTUHBI pa3zBopadynBaeTcs B MOMeHT OKTsAOPbCKOTO IIEPEBOPO-
Ta). ATO YTeHHEe, KOHEYHO HEJIb351 Ha3BaTh aBTOPCKHUM (XOTSI IEPCo-
HaYKW, YUTAIOIIHE TEKCT ABJISIOTCS aBTOPAMH — OHH ITO3ThI), IOTOMY
YTO TMO3TOB UTPAIOT aKTephbl. VJLTIOCTPATUBHBIN IOAXO/, IIPOSIBIIA-
eTCs B TOM, YTO OCHOBY PEYEBOTO MCKYCCTBA COCTABJISIET IMOKa3, Je-
MOHCTPAIIHA KaKOTO-TO OJHOTO OTHOIIIEHU S, OTHOH SMOI[MOHATIbHOMN
peaxkIuu — B JAHHOM cJIy4ae, madgoca y/IoBOJIbCTBHUS OT PEBOJIIOIIHMH.
3/lech HET MecTa MHOKECTBEHHOCTH DMOITMOHAJIBHBIX PEaKIIUi, OT-
CYTCTBYIOT MHKPOCOOBITHSI, HET CMEHBI HacTpOeHHu. Bce okparieHo
O/THOI KPAaCKOU U rOJIOCO-PedyeBasi BIPA3UTEIbHOCTh OIMPaeTCs Ha
BapHaIlii B paMKax JIMHAMUYECKOTO Jyana3oHa JIUIIb B Ipejesiax
OZTHOUM 5MOIIMOHAIBHOU PEeaKINH, a BOJEBOH ITOCHLT YKJIa/bIBA€TCs
B IPOCTYIO PEUYEBYIO 3a/1a4y.

3ameruM, uTo K Havyamy XXI CTOJIeTHS CpeiN TeaTPaJIbHbBIX IIe-
JlarOTOB CIIEHMYECKOU PEeUH IIPOTPECCUBHOU TEH/IEHITUEN CUUTAETCS
Jlake Ha HaYaJIbHOM ATalle 00yJ4eH s IPUMEHTD yIIPaXKHEeHUsI, TT0C-
TPOEHHbIE Ha KaHTWIeHe (TEKy4ecTH U HEPEPHIBHOCTH) IEUCTBUS,
a He Ha MMPOCTHIX PEUYEBBIX 33/1a4ax’2. BrIIIOJTHEHNE TPOCTOU pPeYeBOM

2 Cm. 10.A. BacunbeB, CyeHuueckas peus: owyweHue — dsuxceHue — 38yuaHue.
Bapuayuu 0aa mperurea. Yuebnoe mocobue, CIITATU, Caukt-IleTepOypr 2005,
c.13.
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3a7]a4u JOBOJIBHO HE IMPOJIOJIKUTEIHHO 10 BpeMeHH. CIleHHYecKoe
HCIIOJTHEHNE, OIMPAIoIeecs Ha IPOCThIe peueBble 33/1a9M, YPEBATO
CXEMATHU3MOM CIIEHUYECKOTO CYIIIECTBOBAHHSA U HeceT B cebe omac-
HOCTh WUTIOCTPAIIUU. B 5TOM CMBbIC/IE, TIPOCTHIE PeYeBblE 33/1a9H,
«paboTaT» TOJBKO IPU CO3AAHUU 00PA3II0B PEYEBOTO MCKYCCTBA,
MPU3BAaHHBIX B KaUeCTBE TPAHC/IAIINU OTHO3HAYHBIX CMBICTIOB. Ha-
IIpUMeEpP, B CAMOM TEKCTe, BIIPSMYIO aKIIEHTHUPYIOIIEM COI[UAIbHbIE
CMBICJIBI, HET HeOOXOJMMOCTU IJIyODUHHOTO IIOTPYKEHHS B JJOBEP-
OanpHOE COZEepIKaHue, HUBEJIMPOBAHA NMOTPEOHOCTh B aKTEPCKOM
MMIIPOBU3aIMU. B TakuxX TeKcTax y)Ke CBEPX3a/ava, CBsA3aHHAS
C POABIKEHUEM COITUAJIBHBIX H/IeH (B COBETCKOM PEUYEBOM HCKYC-
CTBe — H/IeaJI0B KOMMYHU3Ma), BIIOJIHE «YKJIAJ[bIBAETCA» B BOJIEBOE
obBUHEHHE, 07100peHe, MPU3BIB. B 00pasnax ClieHUuYecKoro peve-
BOTO HCKYCCTBa, IPUHA/IJIEKAIIUX BETBU COBETCKON OMUITUATIBHON
KyJIBTYpPbI, HE OTKJIUK U pedJieKcHs Ha MUKPOpEeaKIUU IapTHepa,
a OOMKUU BOJIEBOM TOCHLT OKas3bIBaeTcsl Hambosee 3(PpdeKTUBHBIM
CPEJICTBOM BO3JIEUCTBUS HA 3pUTeNs. B TO BpeMs Kak KaHTHJIEHA
JIeWCTBUSA TPeOYeT OT akTepa He TOJBKO OOJIBIION KOHIIEHTPAINU
BHUMAHUSA Ha KOHKPETHOM MapTHepe (C IeJIbI0 PACIIO3HABAHUA €T0
peaknuil U IpeABUAEHUN ero IMOCTYIIKOB), HO U IIPOBOLUPYeT Ha
MMIIPOBU3AIMIO B IIPOIIECCE CIIEHUUYECKOTO CYIeCTBOBAHUsA. JTa yC-
TAHOBKU HA KAHTHWJIEHY JIEUCTBUS U UMIIPOBU3AIUIO IIPEISTCTBYIOT
TaK Ha3bIBAEMOMY «PACKPAIIMBAHHUIO» TEKCTAa, €r0 WJLIIOCTPAIUU.
[TosTOMYy KaHOH «HWJUIIOCTPATUBHOCTH», COOTHOCUMBIA C II€HHOC-
THOU YCTAaHOBKOH «OJHO3HAYHOCTHh CMBICJIa», WMEET OCHOBAHHUS
«TIPUKUTHCA», TPEXKIE BCETO, B TOU YACTHU CIIEHUYECKOTO PeYeBO-
IO UCKYCCTBA, KOTOpas CJIY>KUT 337jla4yaM H/I€0JI0THH, TPUHAJJIEIKUT
COIMAJIBHOMY BeKTOpY. I[louepKkHEeM, KaHOH «HJUTIOCTPATHBHOCTD»
(Bo MHOTOM peasTu3yeMbIi TTOCPEICTBOM IPOCTHIX PEUEBBIX 33/1a4)
U OTPaKAMIINN [IEHHOCTHYIO YCTAHOBKY «OJTHO3HAYHOCTb CMBICJIa»
¢opmupyer cTHaIb 00pa3IOB CIEHUYECKOTO PEUYEBOrO HCKYCCTBA,
IIPUHA/UJIEKAIIX BETBU COBETCKOH OUITNATIBHON KYJIBTYPBI.
Takum 06pa3zom, JIOTUKO-CTHINCTUIECKIMH KaHOHAMU 00pa3IioB
CIIEHMYECKOTO PEYEBOTO MCKyCCTBa OUITHATILHON BETBU COBETCKOM
KYJIbTYPBI ABJIAIOTCSA KAHOH «IIPUOPUTET TEKCTa» U KAHOH «UJLITIOC-
TPAaTUBHOCTH>». Uepe3 3TH KaHOHBI, OIPE/EIABIINE TEXHOJIOTUIO pe-
YeBOT'0 HUCKYCCTBA, MPOSABJIAIACH BIUSHUE METO/IA COIUAIICTHYIEC-
KOro peaynina3Ma. L[eHHOCTHYIO yCTAHOBKY «O/THO3HAYHOCTH CMBICTIa»
U Ha3BaHHBIE KAHOHBI I1€1ecO00PAa3HO HCIOJIH30BATh B KAaUECTBE
KPUTEPHUEB, MMO3BOJIAIONINX OMpPEAEATh IPUHAIIEKHOCTh 00pasna
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peYeBOro MCKyCcCTBA K O(PUIIMATIBHOU BETBU COBETCKON KYJIBTYPBHI.
Kpome TOr0, COOTBETCTBUM 3TUM KPUTEPUAM YKa3bIBA€T HA IIPUHA-
JUUIESKHOCTD TIapaInTMe KPpaCHOPEeUUsl, pUTOPUIECKOMY THUITY.

Natalia Prokopowa

SCENICZNA SZTUKA SLOWA W KONTEKSCIE
REALIZMU SOCJALISTYCZNEGO: KANONY LOGICZNO-STYLISTYCZNE

Streszczenie

Aktualno$é refleksji nad sceniczng sztuka stowa okresu sowieckiego wynika z braku
wyczerpujacych badan na ten temat. Autorka stawia sobie za cel zrekonstruowanie
kanonéw logiczno-stylistycznych dzialajacych w tym okresie w socrealistycznych
wzorcach scenicznej sztuki stowa. Za material do badan postuzyla oficjalna sowiecka
sztuka slowa badana z perspektywy kulturowo-historycznej, zas podstawa metodo-
logiczna stala sie wypracowana wezesniej przez autorke typologia publicznej kultury
stowa.

Autorka twierdzi, ze sceniczna sztuka slowa oficjalnej sowieckiej kultury przynale-
zy do typu retorycznego. W pracy zostaje nakre$lona analogia pomiedzy ogdlnymi
regulami realizmu socjalistycznego, aksjologicznymi horyzontami scenicznej sztuki
stowa oraz jej technologicznymi kanonami. Zgodnie z celami pracy zostaly opisane
i uzasadnione te technologiczne kanony, ktore zwiazane sa z logika i stylem sztuki
slowa. Autorka definiuje znaczenie pojecia kanonu w odniesieniu do scenicznej sztu-
ki stowa i uzasadnia oddzialywanie na nig dwoch tego rodzaju kanonéw: ,priorytetu
tekstu” oraz ,ilustratywnos$ci”. Uzasadniajac owe kanony, autorka odwotuje sie do
badan lingwistycznych, koncentrujacych uwage na zwiazar leksyki, skladni i brzmia-
Cej Ze sceny mowy.

Natalya Prokopova

STAGE SPEECH ART IN THE CONTEXT OF THE SOCIALIST REALISM:
LOGICAL-STYLISTIC CANONS

The object of the article is stage speech art, which belongs to the official branch of
Soviet culture. The author explains the urgency of the comprehension of the stage
speech art of Soviet period by the absence of scientific reflection of this question
and by the timeliness of its reconsideration. The previously developed by the author
typology of public speech culture is used as the methodological support of this re-
search. This typology obtains confirmation of belonging with the rhetorical type of
the stage speech art of the official branch of Soviet culture in the article.

The purpose of the article is formulation of logical- stylistic canons of stage speech
art of the official branch of Soviet culture. The principles of socialist realism and the
value installations of stage speech art are analyzed here. The possibility of applying
the value installations of stage speech art as the criteria of the identification of rhe-
torical type models is argued. The correspondence between the general principles
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of socialist realism, the value installations of stage speech art and its technological
canons is established in the publication. The author determines the meaning of the
term “canon” in connection with to stage speech art, he establishes and bases the
technological canons, connected with logic and style of stage speech art, argues the
action of two logical- stylistic canons: “the priority of text” and “illustrative quality”.
The results of studies of linguists are used for the substantiation of the logical- sty-
listic canons of stage speech art. There is an accent on the connection of vocabulary,
syntax and stage speech.

The article testifies to early forming of canon “priority of text”, explained the prin-
ciple of its realization in the stage speech art. The author gives special attention to
the argumentation of the canon “illustrative quality”. The technology of the applica-
tion of an illustrative approach in the process of the stage embodiment of author’s
text is revealed in the article. Author proves the presence of the connection between
using of simple speech tasks in the process of the work with the text and illustrative
style in the stage speech art.

| 47



~PRZEGLAD RUSYCYSTYCZNY”
2015, nr 4 (152)

IRINA ROMANSKA
Uniwersytet Jagiellonski, Krakow

BJINAHUE ITEPEBOJYECKUX PEIIEHUIA
HA USMEHEHUWE OBPA3A IVJTABHOT'O 'EPOA
OUNJIbBMA KAJIMHA KPACHAA

(B TIEPEBOJIE HA ITOJIbCKUH A3BIK)

Bor y>ke Ha TPOTs>KEHU U MHOTHX JIECATUIETUH YHUKAIbHBIH SI3BIK
KWHO, OCHOBAaHHBIA Ha CUHTETU3ME Pa3IUYHBIX U300pa3UTEIHHBIX
U CJIOBECHBIX JIEMEHTOB', He ITepecTaeT IPUBJIeKaTh BHUMAaHUE JIMH-
TBHCTOB U IEPEBOJIOBEZIOB. VI3BECTHO, YTO y MCTOKOB KMHEMAaTOTrpa-
da crosiy1 HEMOU QUIBM, TOJIB30BABIIUICSA TOJIBKO OJTHUM SI3BIKOM
— BU3YQJIbHBIM, a IO3/JHEUIIIee ero 03ByUYHMBAHUE CTAJIO TsKeJeH-
IIIUM MOMEHTOM JIJII KWHOUCKYCCTBA. M XOTSI MHOTOJIETHSISI TIPaK-
THUKA MPUBEJIA K YCTAHOBJIEHUIO TAPMOHUH MEXKY CJIOBOM U HU300-
pakeHHEeM, 3a KOTOPBIM 3aKpeIUIsIETCS OCHOBOIIOJIAraloiasi PoJib,
JI0 CHX TIOP B GHJIbMAaxX BCTPEYAETCS HENIOJIHOEe IIOHUMAaHUe CBOKCTB
1 QyHKIUH 060uX A3bIKOB2. Oco00e BHUMaHUE Ha B3aUMO/IECTBHE
TEKCTa C COIyTCTBYIOIIUM eMy H300pakeHneM o00s13aH 0OpalaTh Ie-
PEBOIUMK, IPUCTYIIAIINN K MEKbI3BIKOBOMY IEPEBOly PUIbMA,
IIOCKOJIbKY UMEHHO 3TO B3aMMOJIEUCTBHE OIpeEEIseT TalbHENIIINE
IepeBOTYECKHE PEIlleH s, BJIUseT Ha IOHUMaHKe CMbIC/Ia Co/iepsKa-
HUAS.

MHorue Huceae0BaTeId CXOAATCS BO MHEHUH, YTO JII000H KUHO-
IIepeBO/l, HE3ABUCUMO OT TEXHHUKH, SIBJISIETCS OIPe/IeJIEHHBIM 3JI0M
JUTsI BOCTIpUATUS QUIbMa, TaK KAK OH HUKOT/IA He IePeJIacT BCEX Cy-

! Cum. 0. JlotmaH, Cemuomuka KuUHO U npobaemvl KuHodcmemuxu, d3ctu Paa-
mat, Tawmn 1973, http://lib.ru/CINEMA/kinolit/LOTMAN/kinoestetika.txt
(2.04.2015).

2 Cwm. S. Furmanik, Stowo i obraz, Wydawnictwo Poznanskie, Poznan 1967, c. 218—
220.

3 Cm. T. Tomaszkiewicz, Przeklad audiowizualny, PWN, Warszawa 2006, c. 59.
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I[ECTBEHHBIX 2JIEMEHTOB OPUTHHAJIBHOU BEPCHH, HO 3TO 3JI0 HEOO-
XOAUMO*.

UccenenoBaTenu BBIAEIAIOT TPU OCHOBHBIX METO/Ia KHHOIIEPEBO-
71, KQXKIbIH U3 KOTOPBIX UMEET CBOU IIPEUMYIIIECTBA U HEJOCTATKU.
JlyOGTMpOBaHHBIN M 3aKaJ[POBBIN MEPEBOJ] AAIOT 3PUTEII0 BO3MOMK-
HOCTh COCPEJIOTOYNTHCS HAa BU3yaJIbHOU COCTaBJISIONEN (prabMa, HO
B TO JKe BpeMsI TEXHUKa «T0JIOC 3a KaJ[pOM» MOKeT BbI3BATh y 3PHU-
TeJIsl TPY/THOCTH C COTIOCTaBJIEHUEM IEPCOHAXKEN U PEIUIUK, 0COOEH-
HO eCJI HEKOTOPBIE U3 aKTEPOB OCTAIOTCs BHE Kaapas. MoOHOTOHHas
peYb JUKTOPA MPENATCTBYET BOCIIPOU3BEIEHUIO SMOIIMOHAIBHO OK-
pallleHHOH peuw, epeMeH HaCTPOEHUs, IPUBO/ISI K ITOTEPE eCTECT-
BEHHOCTH CIOJKeTa, HO, HECMOTPsI Ha 3TO, IAHHBIN BU KHHOIIEPEBOA
SIBJISIETCS BeChbMa PacIpOCTPAaHEHHBIM BCJIEICTBHE CBOEH DKOHOMUY-
HOCTH®.

duwipm Kaauna kpacHas? (pex. Bacuiuii HIyKIUH), MOCTYKUB-
WA B CTaThe MaTEPUAJIOM JIJISI COIIOCTABUTEILHOTO aHAJIN3a epe-
BOJYECKUX PeIIeHHH, IepeBe/ieH ¢ IOMOIIBIO CYOTUTPOB — TPEThe-
TO OCHOBHOTO METO/Ia, TJIABHBIM JIOCTOMHCTBOM KOTOPOTO SIBJISETCS
BO3MOXKHOCTH COXPAaHHUTh B HEU3MEHHOM BH/JIE OIUH U3 BOYKHEUIIINX
9JIEMEHTOB aKTEPCKOTO MacTepcTBa — royioc. K OCHOBHBIM ero He-
JIOCTaTKaM MOKHO OTHECTH BBIHYK/IEHHOCTh COCPEJ0OTAYNBATh BHU-
MaHUe He Ha aKTepax, a Ha TEKCTe BHU3Y DKPaHa, B Pe3yJIbTaTe Yero
(pmIIbM MOKET BOCIIPUHUMATHCS TOJIBKO ¢pparmeHTapHo®. IIpu aTom
CHIKAETCS He TOJIPKO 3CTETUYeCKas IeHHOCTh KAPTUHBI, HO U MEHSI-
eTCsI CII0co0 ciIekeHus 3a N300pakeHneM, TaK KaK 3PUTENI0 ITPUXO0-
JIUTCSI IIPOBOAUTD B3IJISAJIOM IO DKPaHy CJIeBa HAIIPaBO, YTO HE BCET-
Jla COOTBETCTBYET H/lee U 3aMbICITy CO3/IaTesiell. BOBHUKAIOT TakKe
CYIIIECTBEHHbIE U3MEHEHUS B I[€JIEBOM TEKCTE, BhI3BaHHbIE HEOOXO-
JIUMOCTBIO TIepexo/ia OT YCTHON (OpMBbI peul K MUCbMEHHOM.

ITponiecc paboThl Haf CyOTUTPAMU TPEOYET OT IEePEBOIUNKA CO0-
JIIOJIEHUS OTIPe/IeJIEHHBIX IIOCTYJIaTOB: «UUTAOETIHHOCTH», «O0IIEeTo-

4CM. TaM e, ¢. 123. ABTOP YTOYHSIET, YTO MOHSTHE «HEOOXOAUMOE 3JI0» BBE-
su dpannysckue uccuaenosatenu Kepap I'otbe u JlrockeH Mapso B Hagase
80-x IT.

5 Cum. A. Belezyk, Thumaczenie filméw, Dla szkoly, Wilkowice 2007, c. 7—9.

¢ Cm. T. Tomaszkiewicz, Przeklad audiowizualny..., c. 124.

7 CyOTUTPBI Ha IOJICKOM S3BIKE MOJIOTOBJIEHBI areHTCTBOM 35MM, ¢ IIaBHBIM
[IPEZICTAaBUTEIBCTBOM B Bapiase; quck Boiesn B kosuteknuo Cnymruk. Knaccuxa
PYCCKO20 KUHO.

8 Cm. A. Belezyk, Tlhumaczenie filméw..., c. 8.

9 Cm. T. Tomaszkiewicz, Przeklad audiowizualny..., c. 124.
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HSTHOCTH », KHEOPOCKOCTH », 2 TAKIKE UPE3BBIUANHO BAXKHOTO C TOYKH
3PEHUS CTUIUCTHUKYU MOCTYJIaTa — «€CTeCTBEHHOCTU 3ByUaHUS TEKC-
Ta» Ha fA3bIKe IepeBo/ia’®. BrlnmosHeHNe BhINIEyKa3aHHBIX TPeOOBa-
HUI OCHOBBIBAETCA HA COOTBETCTBYIOIIMX IIpUeMax: C:KaThe, COKpa-
eHue, MoauduKanus, feneHue Tekcra. OJTHU U3 HUX He BBI3BIBAIOT
3HAYHUTETHHBIX U3MEHEHU WJIU OCKY/IEHUS CMBIC/IA BHICKA3bIBAaHUH,
HaIpuMep, IPOIYCKH BCEBO3MOKHBIX (DaTHUECKUX BbIPAKEHUH, CO-
37a0IUX (QOH PEIUIMK, IPU YCJIOBUH, YTO OHU He CBA3AHBI TECHO
C CIO’KETOM U He COJIep>KaT BaXKHOU /114 3puTesia nHopManuu. JIpy-
rue (yIpoleHne U CeMaHTUYEeCKUU MTePEeHOC) BJIEKYT 3a cOO0U MO-
AUUKAIUI0 CMBICJIA OPUTHMHAJIIBHOTO BBICKA3BIBAHUA U IIPUMEHS-
IOTCS IJIaBHBIM 00pa3oM K CHHOHHMAaM, pa3BepHYTHIM MeTadopam,
HUOMaM U CPaBHEHUAM, BBOJIHBIM cjIoBaM H Itpounm'. I[Tpu pabore
Ha/JI COKpAI[eHUEeM JUAJIOTOB ITEPEBOUUK UCIIOJIb3yeT TAKIKe TPUEM
obpalneHus K cofiep:KaHuIo (pribMa, KOTOPBIM CBOAUTCA K IIPOIYCKY
uH(OpMAaIUH, IOCTYITHON 3pUTEII0 U3 N300pasKEHUS WU 3BYKOBOM
JIOPOKKU 0e3 JIOTIOJTHUTEIFHOTO TOSICHEHUS'2. BhIlenepeynciieH-
HBIE CIIOCOOBI YHOpsAA0UYeHUs WHGOPMAIUU SIBJISIOTCA TPUYUHON
BO3HUKHOBEHUSA pAAA 00OBEKTUBHBIX, HEOOXOUMBIX C TEXHUUECKOHN
TOYKHU 3pEHUs U3MEHEHUI 3. B pe3ybraTe 3a4acTyio 1eJIeBOH TEKCT
(1 GwIbM B 11€710M) IPHOOPETAET YIPOIEHHYIO (DOPMY U HEUTPATh-
HBIA XapaKTep, MpeACTaBsAsa co00i 601ee HU3KUHM CTUINCTHIECKUI
U XyZI0’KECTBEHHBIM YPOBEHbB, YEM OPUTHHAT 4.

ABTOp cTaThH, aHANU3UPYs nepeBoy, dmibma Kaauna kpacHas
Ha MTOJILCKHH SI3bIK, COBEPIIAET MOIBITKY BBIICHUTH, KAKIM 00pa3oM
U3MeHEHHU, IPOUCXO/AIINE B IIEJIEBOM TEKCTE 110 CPABHEHUIO C HC-
XOZHBIM, MEHSAIOT 00pa3 IJIABHOTO repos; y/laeTcs JIU aBTOpYy CyO-
TUTPOB BBINTHU 32 pAMKU aJIeKBaTHOU Ilepesiladyil OCHOBHOT'O CMBbIC/Ia
Y TMIOKAa3aTh BCIO MIOJTHOTY IIPOTHBOPEUHBOTO XapaKTepa reposi U ero
IyOOKUY BHYTPEHHUI KOH(IIUKT.

'naBHBIN Tepoll KapTHUHBI — Bop-peruausuct Erop IIpokyamu
— He IPOCTO YTOJIOBHUK, a JIepeBEHCKUI IapeHb, COUIEIINN «CH-
JION JIpaMaTHYeCKUX JKU3HEHHBIX 00CTOATEIHCTB»!5 ¢ MPABUIIBHOTO

1 Cm. A. Belezyk, Ttumaczenie filmoéw..., c. 11 (nepeBox — 1.P.) OpurnHayibHbIe Ha-
3BaHMU MOCTYJIATOB: czytelnosé, przyswajalnosé, dyskretnosé, naturalnosé.

it CM. TaM e, C. 16—22.

2 CM. TaM Ke, C. 27.

3 Cm. T. Tomaszkiewicz, Przeklad audiowizualny..., c. 151.

14 Cum. A. Bednarczyk: Stopniowa degradacja tekstu literackiego w tlumaczeniu // P.
Fast (pen.), Przeklad artystyczny, T. 5, Uniwersytet Slaski, Katowice 1993, c. 73.

5 0. TwopuH, Kunemamoepagd Bacuaua Ilyxwuna, VckycerBo, MockBa 1984,
c. 230.
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myTr'®. OTBIT HECKOJIBKUX CYy/ITUMOCTEN OTJIOXKHJI OTIIEYATOK HA €ro
noBeneHuu. Eropa B mpectynHol cpefie npo3Banu «['ope» — mpo-
3BUIIIE JIJI9 OTEYECTBEHHOTO 3PUTEJIA TOBOpALIee:

KpuBza »xusHM IepecTaBmia Bcero ofHy GykBy B ero, Eropa, umenu (ciy-
vaiiHo jiu IIIyKnIuH Ha3Bayl CBOEro repos UMeHHO Tak: Beib Erop, Eropuil mo
JIABHHUM IIOBEPbAM Hapo/ia ABJIAICSA IOKPOBUTEJIEM 3eMJIe/iesIus, XIebomaecT-
Ba?) — Eropa B «MasinHe» okpectuiu I'ope?.

Oropuenue, 6efa, HecUacThe, IeYaib — 3TO BCE, UTO BCTPETHJI HA
CBOEM JKU3HEHHOM myTH IIpokyauH. B mosbckoM BapraHTe PO3BU-
e reposi 3By4uT «Gorie». MOKHO IPeAIoIOKUTh, YTO HHOCTPaH-
HBIH 3PUTEJIb HE 3aMETUT PE3KUI KOHTPACT MEK/Yy MaCKOI OeCrieuHo-
r0, OBIBAJIOTO PENMIUBHUCTA U KJIMYKOH, KOTOpasi B OOJIbIIIEH CTEIIEHH
TIOAXOIUT JIJIST OIMCAHUSI BHYTPEHHEr0 COCTOSTHUS T'eposi, ¢ Mpeobsia-
JIaloIed B HEM IEMSIIEH TOCKOH 110 BOJIE M1 POJHBIM ITPOCTOPaM. 3aTO
WHTEPECHOE II€PEBOAYECKOE pellleHne — «GOorycz» — IOSBJISAETCS
B cTaThe Moanns! Boitaurxkoii o Illykmmue Wasilij Szukszyn: szkic do
portretu. ATOT OTHOKOPEHHOI BapUaHT IEPEeB0/Ia HeCeT B cebe sIPKO
BBIPA’KEHHYIO SMOITHOHAJIPHYIO OKPACKy U O3HauaeT: «['opbKoe 9yBc-
TBO, BBI3bIBa€MOE O0OHI0H, pa3oyapoBaHUEM, HeyAadel (KHIK.)»'S.

Kak u 0001 3akyrO4eHHBIN, [IpOKYIUH BJIaJIeeT TIOPEMHBIM
JKaprOHOM — TINATEJIbHO 3aKOHCITUPUPOBAHHBIM, T€PMETHYHBIM
SI3BIKOM, yIIOTPEOJIIEMbIM HE TOJIBKO JIJISI TIOHUMaHUs APYT JIpyTa,
HO U /I Tlepelaud CUTHAJIOB B3aMMHOTO mpeaocTepeskeHus’. He-
OTHOKPATHO ymoTpebJisieMass UM B KPYTy TaKUX K€ YTOJOBHHUKOB
TIOPEMHasl JIEKCHKA 3BYYHUT BIIOJIHE ECTECTBEHHO; U €CJIH OT/IeJIbHbIE
CJI0Ba MOTJIX OBbI COCTaBUTh TPYHOCTD IIPH IIEPEBOJIE, TO B KOHKPET-
HOM KOHTEKCTE MX 3HaueHIe SICHO.

ITepBbIM 3kaproHHBIM BhIpaxkeHueM IIpokyauHa B pryibMe sIBIIs-
eTcsl CJIOBO «3aouyHHIa». B Boavwom caosape pycckoz2o xapa2oHa
uMeeTcs cieyioliee ToJIKoBaHue: « HesaHakoMasi KeHIIIUHA, ¢ KOTO-
PO BEJIET MEPENUCKY 3aKTFOUEHHBIN» 20,

6 Cm. J. Wojnicka, Wasilij Szukszyn: szkic do portretu // Autorzy kina europejskie-
go IV, pen. A. Helman, A. Pitrus, Rabid, Krakéw 2008, c. 222—223.

7 10. TropuH, Kunemamoepagp Bacuaus IllyxwuHna..., c. 229.

8 11. Yiakos, To1x08blil c108apb pycckoezo asvika, http://dic.academic.ru/dic.nsf/
ushakov/781466 (01.02.2015).

19 Cm. K. Stepniak, Stownik tajemnych gwar przestepczych, Plus, Londyn 1993, c. 1.

20 B. Moxkuenko, T. Hukutuna, boaswoil cao8apsv pycckozo sxcapeoua, HopuHr,
Cankr-IlerepOypr 2000, c. 207.

| 51



IRINA ROMANSKA

[Mpoxynwn u Jlrob6a BaiikamoBa HE3HAKOMBI, OJTHAKO KEHIINHA,
BIeYaTIeHHASA MO3THYECKUMU MHChbMaMHU 3aKJIIOUEHHOTO, IPHUTJIa-
IIIaeT ero kK cebe JoMoii. B (puibme CJI0BO «3a0UHHIIA» TTOSBJISIETCS
JIBaXK/IbI M TIEPEBOTUTCS HA MOJIBCKUH SI3BIK C TIOMOIIBIO JIBYX BapH-
aHTOB. B mepBOM ciTydae, KOT/la HAYaJIbHUK KOJIOHHU CIIPAIIUBAET
[TpoxkynuHa, KeM NpUXOAUTCS eMy baiikasioBa, K KOTOPOH TOT HaMe-
PE€H OTIIPaBUTHCS, TEPOH OTBEUAET: «3a0UHUIIEH », UeMY B IIEPEBO/IE
COOTBETCTBYeT IJ1aroJi «korespondujemy», TO €CTh « MbI ITEPENHCHIBA-
eMcsi». JlaHHBIF BapUAHT IIPUEMJIEM, HO OH, B OTJIMYHE OT PYCCKOTO,
He COZIep>KUT nH(popManuu o ToM, uto [IpokyauH u JIroba He 3HAKO-
MbI JIMIHO. [T0X0KyI0 CUTyaIuio HabJII0IaeM U B JIPYTOH CIIEHE, T7e
JIroba uHTepecyercs, ecTh Jin y Eropa ere kakas-HUOyb 3a09HUIIA,
YTO TO-TIOJIbCKU 3a(pUKCUPOBAHO Kak «panienka». [Ipuyem B gaH-
HOM BapHaHTe OTCYTCTBYeT He TOJIbKO 3HaUeHHe UMEHHO «HEe3HAKO-
MOU KEHIIUHBI», HO B TOTO, YTO OHU MepenuchiBaroTcs. HecMoTps
Ha 3aMeHy [TePEeBOAYNKOM JKaprOHU3Ma HEUTPATbHOH JIEKCHUECKOH
eIMHUTIEN, OOIINI CMBICIT OCTAETCS 3PUTEJTIO TIOHATEH.

B ouepeiHOIi clleHe TepOi OTIIPABJISIETCS K 3HAKOMBIM-YTOJIOBHU-
KaM co cyioBamMu «YTo K, MoiieM B IMKy». KHHOIIEpEeBOTUUK CyMeT
mo00paTh SKBUBAJIEHTHBIA BaPUAHT, HE BBIXO/S U3 JIAHHOTO SI3bI-
koBoro perucrpa «Coz, idziemy na mete». BeposiTHO, OH pyKOBO/IC-
TBOBAJICSI HE CJIOBAPHBIM TOJKOBAHWEM JAHHOTO BBIPDAJKEHUS, TaK
KaK «sfIMKa» Ha SI3bIKE YTOJIOBHHKOB O3HAYaeT MUBHYIO WU Oap?,
a OCHOBBIBAJICS HA 00IIEM, 1I€JIOCTHOM IIOHUMAHUH KaPTUHBI, TIPE-
craBistonier Eropa B Mecre, rje coOuparTes MpecTymHUKH. [101b-
CKOe CJIOBO «meta» 0003HaYaeT UMEHHO YKPBITHE, TPUTOH, KBapTH-
Py WIH MeCTO BCTpeY YTOJIOBHHKOB22, Beuep B «sIMKe» IpephIBaEeT
mosiBJIeHre MITUIIHHU. CKPBIBAsCh OT IIOTOHU, TJIaBaph OAH/BI pera-
€T Ha4yaTh «IIMAaJISITh» U OIIACAETCs, YTO 3aJ[ePKAHHBIE IMOJETbHIKHI
«PaCKOJTIOTCsI». 2KaproHU3M «IIMaJIATh», HECYIINH 3HAUYEHHE CTpe-
JISITH?3, TIepe/laH HEUTPAJIbHBIM TuiarosioMm «strzelaé». Ta ke cutya-
1Hs HabJTI0/1aeTCs PU TTEPEBO/IE CJIOBA « PACKOJIOTHCS».

CpaBHUM (pasbl:

— I 6o10CB, TE PACKOTIOTCA. A, Oyy IIMAJIATH!
— Croii, iypa, MOXeT, He PACKOJIIOTCSA, & ThI CTPEJIbOY OTKPOEIIb.

21 Cm. Tam ke, c. 716.

22 Cum. K. Stepniak, Stownik tajemnych gwar przestepczych..., c. 310.

23 9NeKMpPOHHBIL  €108aPb  B80pPOBCKOo20 xcapeoHa, http://enc-dic.com/thief/
SHmaljat-6987.html (24.02.2015).
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— Boje sie, ze wydadzg. Bede strzelal!
— Moze nic nie powiedza, a ty chcesz strzela¢ od razu.

B oboux ciydasx mnepeBOAYNK OTPAHUYMIICA CTUJIUCTUYECKU
HEUTpaJIbHBIMU BapraHTaMH. B KapTuHe, HaOJII0/TaeMOU TTOJTbCKUM
3putesieM, ctupaercs 3¢ GEKT HampsPKEHUA U ONaceHUs, ¢ KOTOPBIM
YTOJIOBHUKU OKHU/IAIOT MOSIBJIEHUS CTPaXKel MOpsAKa, HEPBHO BbI-
IJISAZIBIBAS U3-3a YIJIA MOTPY:KEHHOTO B TEMHOTY fjoMa. [1oi60p Apko
OKpAIIIEHHBIX ¥ CTUJINCTUYECKU HACBHIIIEHHBIX SKBUBAJIEHTOB 000-
raTus Obl CIleHy IepenaKu. 3/1ech HeOOXOAUMO OTMETHTh, UYTO Ha-
OTI0IEHUS aBTOPA IOTIOJTHUTEIBHO MOTJIN OBl TPOWJLTIOCTPUPOBATH
sIpKUE PEIUIUKU APYTUX YIACTHUKOB CII€HBI, OJTHAKO, /1a0bI HE BBIXO-
JIUTH 32 pAMKHU HaMEUeHHBIX 33/1a4, 0CTABUM 3TU IIPUMeEPHI 6€3 10/I-
pobroro anaynmza. [Ipesiaraembie aBTOpOM cjioBa «rozprut (sie)»
win «rozczlapac¢», obo3Havaloue «BbIAATh (IIpeaaTh) KOro-yubo,
MpU3HATh BUHY, OBITh pa300JaueHHBIM»24, MOIJIU OBl 0OOTaTHUTH
SI3BIK MIEPCOHAXKA M COXPAHUTH XapaKTEPHYIO /JIs JAHHOU CPEJIbI aT-
Mocdepy. C Touku 3peHusi rpadpuueckoro oopMaeHus CyOTUTPOB
JTAHHBIE )KaPTOHU3MBbI HE COCTABUJIN OBI TEPEBOAINKY OCOOBIX TPY/I-
HOCTEH: 10 KOJIMYECTBY 3HAKOB OHU HEHAMHOTO IPEBOCXOAT YIKe
mo00paHHbIE BAPUAHTHI M MOTJIA OBI IIOMECTUTHCA B OJTHOU CTPOKE.

Beuep B «sIMKe» CTAaHOBHUTCS MOCJeAHEN Berpeuei 'ops ¢ yro-
JIOBHUKAaMH Ha paBHbIX. CHMBOJIMUECKUI MOOer M3 3a0pOoIIeHHON
KBapTUPHI MOJBOAUT YEPTY O] €70 MHOTOJIETHUM KPUMUHAJIBHBIM
MIPOIIUIBIM W OTKPBIBAeT HOBYIO CTPAHMUILY B KU3HHU T'eposi, HO 9XO0
KPUMHHAJIHHOTO MIPOIIIOTO TO U JIEJIO OT3BIBAETCS B €T0 ITOBEJEHUH,
MIOCTYIKaX U peud. YoTpebsisieMas uM B pasroBopax c JIxoboi u ee
POAUTENAMU TIOPEMHAs JIEKCHKA He TOJIBKO BbijiesseT Eropa Ha
(oHEe OOBIUHBIX /IEPEBEHCKUX JKUTEJIEH, HO U C OOJIBIIIEH OCTPOTOM
MMOAYEPKUBAET BHYTPEHHIOIO JpaMy Tepos, Pa3AHPaeMOro MeXIy
ZIByMsI IIPOTHUBOIIOCTaBJIEHHBIMHA MHPaMH.

JI1o0a, mo0past u BocIIUTaHHAA, TPUBOAUT Eropa B poIMTETbCKUH
noM. V3HayaysibHO TOJIPKO OHA BEPUT B JKAKAYIIYIO COUYBCTBHUA,
CIIOCOOHYIO OTTasITh AYIILY Teposi, a B €€ MOCTYIIKaX yraJbIBaeTcs Ha-
POAHOE, TEILJIOE OTHOIIIEHNE K MPECTYITHUKY KaK K HECUACTHOMY, 3a-
CIy’>KHMBalollleMy MuiocepAausa®. OHa Ha3bpIBaeT ero «Eropymikoi»,
JIACKOBO, Y€MY CIIOCOOCTBYET YMEHBIITUTETbHO-JIACKATETbHBIN Cyd-
(ukc, maronuii B pycCKOM sA3bIKE BO3MOKHOCTH BIPA3UTh OTPOMHOE

24 Cm. K. Stepniak, Stownik tajemnych gwar przestepczych..., c. 482, 486.
25 Cwm. 10. Tropun: Kunemamozepag Bacuaus IlykwuHa..., c. 248.
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60raTcTBO TOHYAHWIIUX HIOAHCOB JIFOOSIIEH JYIIH, MPOSBUTH TAKT
u yBakeHune?’. ITosibckast Bepcus «Jegoruszko» Toxke coxpaHser Imo-
BBIIIIEHHYI0 MOIIMOHATIBHOCTD SI3BIKA.

JIroba ybOexkneHa, uro Erop craj mpecTymHHKOM He IO CBOEH
BUHe, Ha YTO Erop B CBOHCTBEHHOHN eMy MaHepe, YIIOTPeDJIss Kkapro-
HU3MBI, OTBEYAET «A, J]a, CTeUeHHe 00CTOSITEIhCTB KaK pa3, TpOMa/i-
Has HeBe3yxa». [losbckuil BapuaHT 310 perutnku «Tak, tak. Zbieg
okolicznosci, straszne niepowodzenie» BciieficTBHe BbIOOpa Iepe-
BOJIUMKOM HEHTPAIPHOTO BapHaHTa TEPSET YePThI TOPHKON UPOHUH,
MPHUCYTCTBYMOMIEH B Tosioce IIpokyiuHa. Y MOJIBCKOTO 3PUTEIST MO-
’KeT BOBHUKHYTD BIIEUaT/IEHHE, UTO TePOH JeHCTBUTETFHO HCKPEHHE
CO’KaJIEeT O CJIYUMBIIIEMCS, B TO BPEMS KaK PYCCKUU 3PUTEJb UyBC-
TBYET, UTO, yoTpebiss ¢ppasy «rpomajHas HeBe3yxa», Erop upo-
HU3UPYET HaJ cuTyaruei. Bo3aMokHO, KaproHHoe cjI0BO «niefart»
TOYHEE 0XapaKTEPU30BaIO ObI OTHOIIIEHUE T€POST K CKa3aHHOMY.

Hab6mromas 3a cynpboi reposi, BUAUM, UTO JIEPEBHS MEHSIET He
TOJIBKO €ro KU3Hb, HO U PeUb: KaPTOHU3MBbI MPAKTUYECKU MTOJTHO-
CTHIO MICUE3AI0T, XOTs MHOT/IA OH OTIEPUPYET TIOPEMHBIMHU TOHSITHS-
Mu. YTOOBI He BBITJIA/IETH B IV1a3ax JI1oObl OTIIETHIM HerozsieM, Erop
MIPU/IyMBIBAET UCTOPUIO O OyXTaITepe, KOTOPBIH CIyYalHO OKA3aJICs
3a PeIIeTKOH, HO, TOHSB, YTO UCTUHHAS MPUYKMHA, 110 KOTOPOU yTro-
JIAJT B TIOPBMY, €l U3BECTHA, OH IIPOHU3HOCHT:

— A, tuxum dpaepom g nogbexad, ga? byxranarep.
— Bylem naiwny, ksiegowy...

B mosibckOM cJ10Bape MPEeCTYITHOTO KaproHa MMEETCS BbIpajke-
Hue «frajer» — HaWBHBIN, OPAJTOYHBIN YEJI0BEK, 6€3 CyUMOCTH?.
Torpa He Jydrie Jiu OBLIO TIEpEBECTH cJIoBa repos kak « Udawalem
frajera, ksiegowego...», 4TOOBI B OUepelHOU pa3 0OpaTUTh BHHMA-
HHE Ha IPOTHBOPEUYUBOCTh 0Opasa [Ipoky/rHa: ¢ OTHOW CTOPOHBI,
OH CTBIJTUTCSI CBOETO TEMHOT'O IIPOIIJIOTO U IIBITAETCS Ka3aThCs IMTOPSI-
JIOUHBIM, a C JIPyTOli — BHOBB JIETKO BOILIOIIAETCS B POJIb YTOJIOBHU-
Ka. 3/1ech He0OXOTUMO OTMETHUTD, UTO U300paKeHNe Ha SKpaHe, CO-
IyTCTBYIOIIIEE JBYM IIPUBEJIEHHBIM BBIIIIE PEILUITUKAM, IIPE/ICTABJISIET
KPYITHBIM IJITAHOM T€pO€B, BeAYIUX Oecery B YalHOU, HO HE BHOCHUT
JIOTIOJTHUTEJIbHOU WHGOpPMAaIUH, MOYEPKUBAIOIIE HPOHUYECKHN

26 Cp.: C. Tep-MuHnacoBa, A3blK U MeHCKYABMYPHAR KOMMYHUKayus, http://www.
ffl.msu.ru/nauka/publications/26 (24.03.2011), c. 25—26.
27 K. Stepniak, Stownik tajemnych gwar przestepczych..., c. 142.
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ToH [IpokyauHa, a c1e/1oBaTeIbHO OCHOBHBIM KJIFOUOM JIJIsI TOHUMa-
HUSA 3PUTEJIEM CIEH ABJIAETCS HMEHHO TEKCT.

Jlpama ry1aBHOTO Teposi KaauHbl KpacHoil 3aKJI0YaeTcs B TOM,
YTO OH — HCTUHHO PYCCKHH MY>XKMK — HEOTPBIBHO CBSI3aHHBIMH
C KPECThSIHCKUM TPY/IOM, YBaXKUTEJIbHBIM OTHOIIEHHEM K 3EMJIE,
CTAHOBUTCS >KEPTBOH 0€33KaJIOCTHOTO MPECTYITHOro Mupa. OTpbhIB
OT CBOUX KOPHEH, MaTepHu U OEeCIeIbHO MPOKUTHIE TOABI yCyTyOIsI-
10T BHYTPEHHUM AyIieBHbIH kpusuc [Ipokyauna. Ero 1o koHIa quei
TEP3al0T CMATEHHE U IPOTUBOPEU NS, ABJIAACH CBUIETETIHCTBOM TOTO,
YTO OH HE IIPOCTO KECTOKMI, 6€CUyBCTBEHHBIN YTOJOBHHK, a IOTE-
psABIINEA cebs yemoBeK. ['epoii — MUpoKas pyccKas HaTypa, JJisl KO-
TOPOH, «4TOOBI YBUJIETH CBET, [...] Hy’kHa ThMa, TOUHEE IIEPEX0]T U3
cBeTa B CyMpak»>28, DTOT HCTUHHO HAI[HOHAIBHBIN XapaKTep IJIaBHO-
I'0 Teposi OTpaskaeTcsi ¥ B peur. Ecyiu pecTyITHbIN Kaprod u MaHepa
PpasBsA3aHO OTBEYATh IPYTUM BTOPHUYHBI, TO PA3IMUHbIE IIOCTOBHUIIBI,
IIOTOBOPKH M 00pasHble BBIPAXKEHUS, KOTOPHIMH 60TaTO HaChIIleHa
€ro peub, OH BIIMTAJ C JIETCTBA U3 PYCCKOH KPECThAHCKOH KYJIbTY-
PBI ¥ TpaguIun. PosIb MOCIOBUIL B MEXKKYIBTYPHON KOMMYHUKAIIUH
BEJIMKA: B HUX OTPa’kKeH W 3aKpeIlJIeH MHOTOBEKOBOH COIIMAIBHO-
HCTOPUYECKHH OIBIT PYCCKOTO HAPO/a, a TAKXKe TAUTCA OIPOMHBIN
MMOTEHIHAJ [JI MPUOOINEHUs IpeACTaBUTENeH JIPYTHX KYJIbTYD
K KyJIbTYpe Hapojila — HOCHUTEJIS U3y4aeMoro sA3biKa. [I[puHuMas Bo
BHUMAaHUeE /IBa aClIeKTa 3HAYUMOCTHU ocsioBuIl B Kaaune kpacHoii:
JUIsI PACKPBITHA XapaKTepa reposi M sl 03HaKOMJIEHUs WHOCTPAH-
HOT'O 3PUTEJIS C PyCCKOH KyJIBTYPOU, 00pa30M MBIIIIEHUS] PYCCKOTO
HapoJa, CJIeJTyeT MOAUYEPKHYTh, YTO aBTOP CYOTUTPOB JOJIKEH 0C000
IMOCTapaThCSA COXPAHUTD UX U MePeAaTh 3PUTEITIO.

AHaU3WPysA TEPEBOJ IOCIOBUYHBIX BBIPAXKEHHI, 3aMedaeM,
YTO aBTOP CYOTUTPOB MPEAIIOUE IIepeiaTh JUIIb OOIUN CMBICI CO-
JleprKaHusl, HaIpuMep, mpousHeceHHas Eropom ¢pasza « emy mpo
110114, 2 OH MHE IIPO IIOIOBY JOUKY» Iepefaercsa Kak «Ja mu jedno
mowie, a on calkiem co innego». B pycckoMm sI3bIKe CyIIeCTBYIOT €Il
110 KpaliHeH Mepe Be IMOCJIOBHUIIbI, HJTIOCTPUPYIOIIIE TaHHbIH ITIPH-
Mep: «OxauH nmpo Pomy, rpyroi mpo Epemy» win « ol Gi1rKe K A€y,
a OH Ipo Ko3y Oeyy». OOpaTHUBIINCH B MOHMCKAX SKBUBAJIEHTHOTO

28 A. Kasun, Bacuauil Hlyxwun. ZKumue epewnuxa («Kaauna kpacnas»), http://
www.portal-slovo.ru/art/35944.php (2.04.2015).

29 Cm. P. Bamasernnnos, I'. BamaneruHoBa, O poau nocaosuy 8 uccae0o8aHuU Ha-
YUOHANBHO-KYAbMYPHBIX 0cObeHHOoCmell 13blk08020 co3HaHu, http://philology-
and-culture.kpfu.ru/?q=system/files/C%2073-78.pdf (1.03.2015).
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BapuWaHTa K JIBySI3bIYHOMY CJIOBapr0 mocyioBull Peimrapga Craimy-
JIBI, MO?KHO HaWTH ciexymoinue: «Jeden o baranie, drugi o dzbanie»
u «Baba o szydle, dziad o mydle»3°. Be1OOp 5KBHBaJIEHTHOU IOJIb-
CKOH MOCJIOBUIIBI MOT ObI IIPUBHECTH B TEKCT GOJIbIIIE BHIPAZUTEIb-
HOCTU, CMEHHB MOHOTOHHOCTH Ha APKYIO KAPTHHY.

Cnenytoree BeipaskeHue IIpokyauHa «JX, I7ie HAllla He MpoIa-
Jlaya», KOTOPOMY B PYCCKOM sI3bIKE COOTBETCTBYET Takke «bBblia He
obL1al», mepenmaercs kak «Damy rade!» JlaHHBINA BapHaHT KayKeTCs
He BIIOJIHE YJAYHBIM, MMOCKOJIbKY 3HAUYeHHE PYCCKOM ITOCIOBUIIBI
CBOJIUTCSI K TOMY, UTO U€JIOBEK PEIIaeTcsl Ha PUCKOBAHHBIH IIIar, He
rapaHTUPYIOIINH YCIEITHOTO UCX0/Ia. B MOIbCKOM BapHaHTe repoit
YBEPEH B TOM, UTO MPOU30iieT. bojiee TOUHBIM ITEPEBOAUECKUM pe-
IIIeHUEeM, MaKCUMAaJIbHO MTPUOJINKEHHBIM 110 3HAYEHUIO K PYCCKOMY
BapHaHTY, ABJIAETCA MOCJI0BUIIA «Raz sie zyje!»

B 6ecene ¢ JI1o601, B yIIOMSHYTOH y3Ke YaiiHOM, Erop HEOXOTHO OT-
BeuaeT Ha ee BOIIPOCHI 0 IIaHaX Ha Oyayiee: «3HaeTe, KaK y HAC ro-
BOPAT — paboTta He AsnteT». [10J1HOE 3ByYaHKe 3TOW OTHOCUTEIHHO
MOJIOZIOM, HO PEAKOH IOCJI0OBUILI — «PaboTa He AJIUTET, B TOPHI HE
yiaeT». AJTUTET — TJIaBHBIA Tepoil pribMa Aaumem yxooum 8 20-
Pbl, CHSITOTO 10 OJHOMMeHHOMY poMaHy Tuxona CeMyIIKUHA, — 3TO
YYKOTCKUM OOray, BBIHYKIEHHBIH MO/ aBJIeHUEM OXOTHUKOB-0e/I-
HSKOB TOKHHYTH cToubwuie3'. T'opa3zso OOJIbINEN IMOIMYJISIPHOCTHIO
MTOJIB3YETCS CX02Kasl TI0 CMBICIIY MOc/IoBUIIa «PaboTa He BOJIK, B JieC
He yOeXKUT», KOTOPOU COOTBETCTBYET IOJIbcKasa «Praca nie zajac, nie
ucieknie»??, cocobHast yJauyHo 3aMeHHUTH caoBa IIpokyauna. On-
HAaKO U B JIAHHOM CJIydae IEePEeBOJUUK O0TOOpa’KaeT CMBIC/ BEPHO,
HO JIOBOJIBHO C3kaTo U 00001eHHO0: «Wiesz, jak mdowia, praca moze
poczekat».

[TpumevaTeabHO, YTO B PEUM BHIPOCIIETO Ha JIOHE TPUpPobl Eropa
YaCTO MOsBJISIETCs 00pa3 KOHsI — CUMBOJIa BpeMeHH, BEDHOCTH, TPY/I0-
JII00US, BBIJIEPIKKH, CTPEMJIEHNH YesloBeuecKoH mymus. KomnuectBo
3a(UKCUPOBAHHBIX B cyioBape CTHIIMYJIbI PYCCKUX ITOCJIOBHIL ¥ TIOTOBO-
POK, COZIEp?KAIIUX CJIOBO «KOHb/KOHU», — OKOJIO MSITH/IECTH — CBHU-

30 R. Stypula, Stownik przystéw rosyjsko-polski i polsko-rosyjski, Wiedza Powszech-
na, Warszawa 1974, c. 176.

31 Cm. http://ruskino.ru/mov/8693 (17.02.2015).

32 A. Klosiniska, E. Sobol, A. Stankiewicz, Wielki stownik frazeologiczny PWN z przy-
stowiami, PWN, Warszawa 2005, c. 665.

33 Cm. W. Kopalinski, Stownik symboli, Oficyna Wydawnicza RYTM, Warszawa
2006, c. 153.
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JIETEJILCTBYET O TOM, HACKOJIBKO BaKHasl POJIb B YKU3HU MTPEIKOB ObLIa
OTBeZIeHa 3TOMY CHJIbHOMY, 6;1arOpOTHOMY *KUBOTHOMY. Bee B TO¥ ke
yaiiHON Erop roBOPHUT O CBOMX IPOJIETEBIIMX I'O/IaX «YCKAKAIH MOU
BOPOHBIE», & TAKKe, oOparasch k JIrobe, MpoCUT criepBa He TOPOITUTH
€ro, IaTh AyIlle OTIOXHYTh: «JI100a, a MOKHO MaJIOCTh ITOTIPU/IEPKATD
KoHeH. ThI Kak-TO cpa3y B Max MOTHaJIa». A M03Ke, MaxXHyB Ha BCE Py-
koW, nobasiser: «Hy, Torzia ToHu BCIO TPOUKY Mo ropy, JIro6oBs!»
HecmoTtpst Ha TO, uTO 3TH (pas3bl UMEIOT MEPEHOCHBIH XapaKTep, Ha
HX OCHOBE 3PUTEJIb MOKET IPECTABUTh ceOe KUBOTHICHYIO KapTHHY:
JIxasi pyccKas TPOWKa, CBUCT KHyTa, pa3Max, IMHAMHUKA U CBOOO/AA
JIBUIKEHUSI — BCe, YTO TaK OJIM3KO pycckomy cepaity. [Ipu epeBojie Ha
MTOJIbCKUH SI3BIK COXPAHSETCS OOIIUI CMBICTI, HO N300pajkeHHe MMoJTy-
yaeTcs COBepIIeHHO rHoe: «Liuba, nie poganiaj. Nie od razu. W takim
razie wal $mialo, prosto z mostu». OrpaHuYeHHs TEXHUYECKOTO XapaK-
Tepa, OTCYTCTBHE B CJIOBapE SKBUBAJIEHTHON HA YPOBHE COJIEPKAHUS
1 o6pasHocTU (ppasbl BHAUUTETHHO 00EIHAIOT KAPTUHY, U TOJIBCKU
3PUTEJTb, YBBI, JTUIIEH BO3MOKHOCTH OIIyTUTH IIIUPOTY HATYphI Eropa,
CIIPSATAHHYIO 32 MAaCKOH HAPOUYUTOCTH. [JIaBHBINA T€POIi TPeCTaBIs-
€TCsI 3PUTEJISAAM KaK OOBIYHBINA YTOJIOBHUK, JIEHUBBIN, HE JKeJIAIONTUI
paboTaTh U B IOBOJILHO Pe3Koi ¢opMe 0Opalalouics K HCKPeHHe
MTOJTFOOUBIIIEH ero keHIuHe. Tako#l mepcoHaK BPS JIM MOKET BbI-
3BaTh XOTb TOJIUKY COCTPAZIaHUA.

Kak ciefyeT W3 pacCMOTPEHHBIX MPUMEPOB, aBTOP IepeBOja
JTOBOJIBHO YacTO MPH/IEPKUBAETCS BRIOPAHHOTO METOZ[a TeHepasIu-
3aI[UM U I[€JIOCTHOTO ITEPEOCMBICIEHHs, 3aTO B T€X C/Iydasix, KOTJa
peub repost Heo6XoAUMO epedOPMyIUPOBATH U MTOAATh 3PUTEJISIM
B yZob6oBapumoii popme, IEPEBOTUNK CKIOHSAETCA K OYKBAIU3MY,
MpaB/ia, He BCET/la 3TO CBU/IETEJIbCTBYET O ero HermpoghecCHOHATN3-
Me. Hampumep, OykBasibHasi miepejaya MOCJI0OBUIbI, TPOU3HECEHHOM
EropoMm: «A TO MBI TyT KaK /JiBa BOJIOCKAa Ha JIBICUHE» — «JesteSmy
tu jak dwa wloski na lysinie», BrosiHe mpuemseMa Jijisi OJIBCKOTO
pelunreHTa, KOTOPBIH ¢ TOMOIIbI0 U300paskeHus (B KaJpe TJIaBHbIE
Tepou CHAT B YaHHOW B OKPYKEHUU MPUCTATIFHO PacCMaTPUBAI0-
IUX UX OJHOCEJIbYaH) MOKET BOCCO3/aTh OMMCHIBAEMYIO JaHHBIM
BBIpaKEHUEM KapTUHY U ITOHATD €T0 CYTh.

Heo6x0a1M0 TOMHUTD, YTO IIYKITUHCKUN Tepoil — ¢Gurypa Bechb-
Ma KOJIOPUTHAsI, TPATUYECKOE B HEM COUETAETCS HE TOJIKO C JINPHU-
YECKUM, HO U CO «CMEIITHBIM, MPOKYIJIUBBIM»34, ¢ TeM, uyTo HOpwuii

34 Cm. U. CtpeskoBa, «Co cmexom MHO20e noHumaemcs...»: Omop 6 npouseederusix
B. Illyxwuna u B. Beaosa, www.booksite.ru/belov/creature/7.htm (01.03.2015).
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TiopyH Ha3bIBae€T «KOJIKMM IIYKIIUHCKUM IOMOPKOM»35, MHOrue
IOMOPUCTHYECKHE CIOKEThl B KapTUHE WHTEPTEKCTYaJIbHbI, U [JIA
UX TOHUMAaHUSA HEOOXOUMBbI 3HAHUSA U3 00JIaCTH PYCCKOU UCTOPHH,
dospKI0pa U ake JKUBONUCH. Tak, B 0JTHOM U3 ciieH [IpoKy/inH, 3a-
JIYMBIBAsICh HaJ| CBOE IpeKHEHN JKU3HBIO, MPUXOJAUT K BBIBOAY, UTO
OH ITOBHUJAJI y3Ke IOCTATOYHO HECUACThs U eMy HeOOXOIIMO OCTere-
HUTHCS, HAUaB PAa3MePEHHYIO KU3Hb:

— YT0-TO MHE 3TU WIPHI BechbMa ¥ BecbMa. Uto st Bam — Kosio6oK uTo Jin,
B CAMOM-TO Jiejie?
— Jako$ mi te gry nie bardzo. Za kogo mnie macie?

l'ope cpaBHuBaer cebs ¢ Kosmob6koM — repoeM pyccKOW Hapo/i-
HOU CKa3KH, N300paskeHre KOTOPOTO TaKKe MOSBJIAETCA B OAHOHN U3
cieH puibMa, Ha Kapycesu B apke. I1pe/iyio>keHHbIN HERTPATBbHBIHN
IepeBo/i YMECTeH, ITOCKOJIbKY B ITOJIbCKOM SI3bIKE OTCYTCTBYET SKBH-
BaieHTHBI KOJIOOKY mepcoHak, a BO3MOXKHOCTH JIJIsI TIOAPOOHOTO
KOMMEHTapHs y IEPEBOAUHKA 110 OOBEKTUBHBIM IPUYNHAM HET.

B ouepeiHOM crieHe repoil MHTepecyeTcs, ITouemy poautenu baii-
KaJIOBOM HACTOJIBKO CTPOTH, YTO SIKOOBI 3alPETHJIN €l MPUBOJUTH
B ZIOM yroJyioBHUKA. OH CIIpaIIiBaeT:

— ¥V Bac 4TO, pOAUTENN KEPHKAKY uTO Jiu? Sl Kypro, HAaIlpuMep, MOTPYT EIlE.
— A Pani rodzice dlaczego sa tacy surowi? Ja pale, na przyklad. Wywala
jeszcze.

BosHUKIIH B pe3yJibTaTe IeJIOCTHOTO IIEPEOCMBICIIEHUS TaHHON
¢ pasbl BapHaHT IIEPEBO/IA OTPAXKAET IJIABHYIO MBIC/Ib — FepOI0 MHTe-
pecHa MpUYHHA CTPOTOCTH CTapuKOB-batikanoBeix. OfHAKO pyccKas
¢pasza umeet oTTEHOK MpOHUU: [IpOKYIUH HE CTOJIBKO OIIacaeTcs po-
JIUTeJIeN, CKOJIPKO epHUYAET, Ha3bIBas NX KepyKakaMu, ¥, BO3MOXKHO,
TIPE/IIOJIaraeT, YTO OHU BOBCE HE CTPOXKATCS, a BCETO JIUIIb OOATCS
CBS3BIBAThCA C YTOJIOBHUKOM. Kepskaku (CTapooOpsiAlibl, PACKOJIb-
HUKU) — TMPEACTAaBUTEIN PEIMTHO3HO-00IECTBEHHOTO JIBUKEHUS,
Bo3HUKIIEro B Poccuu B cepeae XIX Beka B CBSA3U ¢ YHUDHKAIIIEH
LIEPKOBHBIX 00PAIOB, IPOBOAUMBIX MaTpuapxoM HUKOHOM, — mpu-
JIep>KUBAJIUCh CTPOTHX IIPABUJI, CUNTAsA KypeHue rpexom3®. HazpiBas
IIPOCTBIX JIIOJIeH Kep:KakaMu, [IpOKyZIH SIBHO ITOJKAIBIBAEeT. B cBOIO

35 Cm. 1O. TropuH, Kunemamozpag Bacuaus IllyxwuHna..., c. 238.
36 Cm. boavwas Cosemckas aHyukaonedus, http://bse.sci-lib.com/article105890.
html (11.12.2014).
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ouepesib, B MOJILCKOM HEUTPaJIbHOM IEPEBOJIE ATAa HPOHUS yTepsiHa.
[TpaBma, B puiabMe 1mO33Ke elle pa3 MOsABJsAeTcs ¢gpasa o MpUBeEp-
JKEHHOCTH CTapo# Bepe, agpecoBaHHas ['opem oty JIoo0ObI, Korga
TOT OTKa3bIBaeTcsi 3aKypuTh: «CTapol Bepbl MPUJIEPIKUBAETECH?»,
KOTOpas IO-TI0JIbCKU 3BYUHT Kak «Starg wiare Pan wyznaje?». B nan-
HOM CJIy4Jae aske IIPU COXPAHEHUH U TIepe/iayue MOJILCKUM 3PUTEIISIM
BJIEMEHTa PYCCKOH KYJIBTYPBI /151 OOJIBIIIMHCTBA U3 HUX BPS/T JIM 3T
CUTyaIsi HOCUT OTTEHOK KOMH3Ma, a MHOTOTpaHHBIN 06pa3 Eropa
OCTaEeTCs 3aTyIIEBAHHBIM.

BBBIIIEyIOMSTHYTOM HEJIETIOU CIIEHE T0TTPoca poauTesen balikaio-
Boi Erop cipamuBaet otiia: « Kosryaky He CIy>KHJI B MOJIO/TbIE TOIBI,
Het? B kouTppasBenke?» — «U Kolczaka nie stuzyle$ w latach rewo-
lucji?». [Insa moHuMaHus Koakoro Borpoca [IpokyaunHa Heob6xoquma
UcTOpUUecKas cupaBka. Azmupait Kosgak — pOCCUUCKUNA MOJTUTH-
YeCKUH JieATesib — 6OPOJICsS TPOTUB HOBOM COBETCKOU BJIACTH M OBLI
paccTpesIsTH 0 TPUTOBOPY PeBoTIOIIMOHHOTO KOMUTETa’. Yesl0BeKy,
3HAKOMOMY ¢ HcTopuei Poccuu, oueBUIHO, ToueMy Jiuist oT1ia JIo0bI,
«BEYHOTO CTaXaHOBI[a», IPUPABHUBAHUE K BPAry COBETCKOM BJIACTH
MMOKa3a/lach BO3BMYTUTEBHBIM U OCKOPOUTEJHHBIM. ABTOP CTaThbU
MPE/ITI0JIaraeT, YTO BHECTH OOJIBIIIYIO SICHOCTD B CYIECTBYIOIINI BapU-
aHT IlepeBo/ia MorJia 6b1 jobaBaenHas ¢ppasa: « U Kolczakanie stuzyles
w latach rewolucji? Przeciw bolszewikom?» Takum 06pazom He TOJIb-
KO COXpaHseTcsl ucropuueckast purypa IpoTUBHUKA OOJIBIIIEBUKOB,
HO ¥ CTAaHOBUTCS MOHATHON MPUYWHA B3PHIBHOM PEaKIMHU CTapHKa.

Eme ogua cutyanus ¢ Eropom, HocsIass HACMENIMBBIN XapakK-
TEp, MPOUCXOUT B TOPOJICKOM Kade, r7ie Tepoil HaMepeH YCTPOUTD
Mpa3AHUK JIyIlle ¥ MOTPATUTh OTPOMHOE KOJIMUECTBO JieHer Ha Ma-
JIeHbKOe «Oopzenbepo». Bo Beryruiennu k kuure lykmmuaa Bonpo-
cbl camomy cebe JleB AHHUHCKUI OTMEYaerT:

«IIpasgHUK Aymu» — KJIIOYEBOe IOHATHE IIYKIINHCKOU STHKU; HA 3TOM
y Hero Bce; Ha 3ToM U «Kannna kpacHasi» mocrpoeHa. VIcTOpus KU3HU U CMep-
i Eropa IIpokyuHa eCTh HU YTO WHOE, KaK Tpareius JIOXKHOTO «IIPa3IHUKA
gymn». [...] «IIpa3gHUK AyIIH», TI0 KOTOPOMY TOCKYET OJMYAaBIIUNA, OTOPBaB-
LIHHCs OT 3eMJIN KPECThsIHUH, HE J]AeT ero Jylile HA MUpa, HU [TOK0s138,

CorytacHo mpockbe ITpokynnHa, opHUIUAHT MeCTHOTO Kade ycT-
pauBaeT Beuep, HAKPhIBa€eT HA CTOJI, HO BMECTO KPACUBBIX MOJIOZBIX

37 CMm. Boavwas Cogemcekan sHyuxaonedus, http://bse.sci-lib.com/articleo63073.
html (16.01.2015).

38 JI. AHHUHCKUH, B nouckax omeemos // B. llyxkiuH, Bonpocwst camomy cebe, Mo-
Jaozas reapaus, Mocksa 1981, c. 8.
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JKEHIIWH IIpUTJIalIa€T Ha IIPa3JHUK JaJI€KO HE IOHBIX KpaCaBHII B TE-
Jie, IIpru BU€ KOTOPbIX HpOKYI[I/IH IIPOU3HOCHUT:

— O, rocmiozu, 602xe Moii! IIpsAMO TEBOYKH € TEPCUKAMU!
— Boze Wszechmogacy! Po prostu dziewczeta z brzoskwinkami!

B kajpe BU/IeH MHUMBIH BOCTOPT T'epos, IJISAAIIETO Ha IMOJTHBIX,
CeI0BOJIOCHIX KEHIIUH 3a cToIoM. KoHeuHOo, y 60JIBIITMHCTBA OTeYec-
TBEHHBIX 3PUTEJIEH BhIpayKEHNE «J€BOYKHU C IMMEPCUKAMU» aCCOITHH-
pyeTcsi ¢ KapTUHOU M3BECTHOTO PYCCKOTO XYAO0KHUKA-’KHUBOIHCIA
Banentuna CepoBa /[esouka ¢ nepcuxkamu, IIpecTaBisioned Bepy,
JIOUb U3BECTHOTO MelleHaTa MaMOHTOBAa, MIJIYIO JIEBOUKY C APKUMU
ry0aMu, IIePCUKOBOM KOXKeH, TEMHBIMH BOJIOCAMHU M Iy1azamus®. KoH-
TPaCT MEXKIY O3KU/IaEMbIM M YBUIEHHBIM HACTOJIBKO TOTPsc [Ipoky-
JIMHA, YTO €0 PeaKIlys BIIOJTHE OIIpaB/iaHa. B To ke BpeMs IOJIbCKIE
3PUTEIN B CUJIY Ps/ia OTPAaHUYEHUH, BJIUSAIONINX HA BBIOOP ITEPEBOJI-
YHKa, JIUIIEHBI 3TOTO COUYHOTO CPaBHEHUS, XOTs WPOHUYECKH-Ha-
CMEIIUTUBBIN OTTEHOK PEILUIUKU, BEPOSITHO, Oy/IeT UMU 3aMeYeH.

JIOTIOJTHUTENIPHBIM KJIIOYOM K OCMBICJIEHHIO pas3roparleics
BHYTPHU reposi 60pb0ObI sABJsieTcs U udobpakenue. ClieHbl, IpeCTaB-
JISIOIIUE JIEPEBEHCKUI OBIT, MUJIbIE CEPAILY OTE€YECTBEHHOTO 3PHU-
Tesist u camoro IllykimuHa 6eckpaiiHue MPOCTOPHI, Oepe3bl, MalllHU,
IIEPKBU B KapTHHE CyIeCTBEHHBI; OHU HECYT CKPBITYI0 WH(OpMa-
ITHI0, TO3BOJIAIONIYIO TOUHEe oxapakTepusoBaTh [IpokyauHa. Hema-
JioBakeH B pryibMe U 00pa3 6aHU KaK MecTa JIyXOBHOTO OUHIIEHHS,
HeCJIyJaiHO IMEHHO TaM repoy IMPOU3HOCUT CBOM HOYHOH MOHOJIOT,
TTOZBOJISIIIAN UTOTH MPOKUTOU *KU3HHU. BECOMBIM CTaHOBUTCS TaK-
’Ke TTIOBTOpSIoIeecs n300pakeHne IEPKBH, a MUMEHHO pa3pyIlIeHHOH
CBATHIHU 0€3 KyII0JI0B — CHMBOJIA PACKasiHUS reposi 3a OTCTYIIEHHE
OoT Mopasin+°. Bocmoib30BaThCsA TAKMM OOTaTCTBOM KapTHH KaK IO/~
CKa3KOH K IPOUYTEHHIO 3aMbIC/Ia aBTOPA CMOXKET, IMOKAIYH, TOJTBKO
3pUTEJIh, SMOIMOHAJILHO TECHO CBSA3AaHHBIM ¢ HUMHU. B mMpOTUBHOM
cIydae u300pakeHUsl OCTaHyTCsS 3JIEMEHTOM HAI[MOHAJIBHOTO KOJIO-
puTa, ob1rero oHa, He OTTEHSIONIETO (QUTYPHI TJTABHOTO I'ePOs.

IIpocnexkuBasi, KaKk B IIPOIIECCE ITEPEBOJIA MEHSETCS [ETOCTHBIN
00pa3 repos, aBTOpP CTaThbU 3aMeUaEeT, UTO PyccKuil [IpoKyauH — 3T0
Tparu4ecKui, Tep3aeMblii COMHEHUSAMU, HO IIPU 3TOM SIPKUU Iep-

39 Cm. 2Kueonucs. Hcmopusa odnozo wedespa, http://www.publiclibrary.ru/
readers/beauty/painting-Serov-devocka-s-persikami.htm (14.12.2014).
40 Cm. J. Wojnicka, Wasilij Szukszyn: szkic do portretu..., c. 225.
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coHak. OH MOKeT OBbITh €PIIUCT, HPOHHUYEH, arPeCCUBEH, HO 3TO
MAacCKa, I0J] KOTOPOH CKPBIBAETCS PAHUMBIHN, TOCKYIOIIHH 110 CBOOOIE
yesioBek. He cryualiHo B pUIbMe 1€JIBIX YETBHIPE CII€HBI, B KOTOPBIX
Erop o6HUMaeT U JIaCKOBO pa3roBapuBaeT ¢ 6epe3amMu — CHMBOJIOM
Havasla, >KU3HU U CMEPTH, JIIOOBH, OUHIIEHUS, TAJIUCMAHOM OT 3JIbIX
nyxoB#. EMy Bce BpeMs KaXKeTcs, UTO OH He TaKOU Kak Bce, Xy»Ke 0C-
TQJIbHBIX. B €ro peun TIOpEMHBIH KapTOH, KaK HAIIOMHUHAHUE O MPO-
IIIJIOM, IIE€PeIlJIETAETCsI C HAKOIJIEHHBIMHU IIOKOJIEHUAMHU IIPESKOB
IIOCJIOBUIIAMY, IIOTOBOPKAaMHU, IIPOCTOPEYbEM, UTO co3/aeT 3pdeKT
MIPOJIOJIKUTEJIBHOTO BHYTPEHHET0 KOH(JIMKTA repos ¢ cCaMUM CO-
60114, B cBoro ouepeznp mosbckuil Erop — durypa meHee BhIpa3u-
TeJbHas, B €ro peuyu Ipeobiagaer GecrBeTHAsA, HEUTpPAJIbHASA JIEK-
cuka. «MHorocrpasaspHas Ayma», 0 KOTOPOU TaK 4acTO TOBOPUT
Erop, B mepeBo/ie BHICTYIIAET MIOPOH KaK «Serce», KOTOpoe He OOJIuT,
He TPEBOXKUTCA, He My4aeT. FOMOp, KOUM Tepoil HaJieJIeH CIIOJIHA,
TaK>Ke BO MHOTHX CJTydasx OCTaeTcs 0 KOHIIA He PACKPBITHIM. A BeJlb
WMEHHO 0OSI3Hb TOTO, YTO T€POU 3aTePSETCS I OCTAaHETCS HEIOHS-
THIM, a 3pUTEJIb PABHOAYIIHBIM, Beerga becrokomia [lykimmHa:

A YTO MOXKET GBITH CTpAIIHEe 3PUTEJIHCKOTO PABHOYIINSA, HEIIOHUMAHMUS,
a TO U HeZIOyMeHHUs Iiepest IPOU3BeZIeHIeM, KOTOPOE Thl, aBTOD, CUNUTAEIIb JIJIA
cebs1 IPOrpaMMHBIM*3,

[TpoaHaTM3UPOBAHHBIN MaTepUasl TaKKe BBIIBUTAET IPOOJIEMy
OTBETCTBEHHOCTU KHMHOIIEPEBOIUMKA 32 BMENIATEIbCTBO B TOTOBBIM
MPOAYKT KyJbTYpbI (GUIbM) U ero MoAuUKAIU0, MTOAYEePKUBAs
HEOOXO/IMMOCTh JTAJIbHEUININX YCHUJIMH IO CBEJEHHUI0 K MUHUMYMY
CyOBEKTUBHBIX (PAKTOPOB, CYKAIOIIUX BO3MOXKHOCTH IE€PEBOAYMKA
B IIPOIECCE BOCCO3/IaHUS YHUKAJIBHOTO U IVIyOOKO HAI[HOHAIHHOTO
XapaKTepa TrepoeB W MPOU3BEAEHUs B IeJI0M, Ja0bl HE JIOIMYCTUTH
CHIDKEHUSI ero 3HaUeHHe B IIPoIiecce MeXKKYJIbTypPHOTO 0OMeHa.

4 Cm. W. Kopalinski, Stownik symboli..., c. 30.
42 Cm. 10. Tropun, Kunemamozpag Bacuaus IlykwuHa..., c. 249.
43 B. llykmun, Bonpocwst camomy cebe..., c. 176.
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Irina Romanska

WPLYW WYBOROW TRANSLATORSKICH NA ZMIANY
W SYLWETCE GLOWNEGO BOHATERA FILMU KALINA CZERWONA
(W TLUMACZENIU NA JEZYK POLSKI)

Streszczenie

Artykul stanowi probe przeanalizowania niektérych wyboréw translatorskich, za-
stosowanych w tlumaczeniu filmu Kalina czerwona na jezyk polski. Rozpatrywa-
ne przyklady zostaly przez autora podzielone na podgrupy: zargonizmy, przystowia,
wypowiedzi intertekstualne, ktore wspottworza jezykowy autoportret bohatera. Au-
torka artykuhu, analizujgc wybrane zagadnienia, stara sie wyjasni¢, w jakim stopniu
zaproponowane przez ttumacza wersje oddaja charakter wypowiedzi gtéwnego bo-
hatera, dlaczego postac ta traci wiele cech istotnych dla charakterystyki i zrozumie-
nia jej tragicznego losu. Analiza wybranych przyktadow oraz wyprowadzone na jej
podstawie wnioski nasuwaja tez wazne pytanie o odpowiedzialno$é thumacza, ktory
wprowadza film do kultury przyjmujacej, wystepujac w roli lacznika pomiedzy dwo-
ma odmiennymi Swiatami.

Irina Romanska

THE IMPACT OF TRANSLATOR’S CHOICES ON CHANGES
OF THE MAIN CHARACTER IN THE TRANSLATION
OF THE FILM THE RED SNOWBALL TREE INTO THE POLISH LANGUAGE

Summary

The article intends to present an attempt to analyze some translator’s choices and
strategies applied in translation of Vasily Shukshin’s film The Red Snowball Tree
into the Polish language. Such important issues as jargons, proverbs, intertextual
utterances that co-create a linguistic self-portrait of the main character, are divided
by the author into subgroups. While analysing solutions proposed by the translator,
the author of the article tries to explain the extent to which they reflect the character
of expressions of the main character. The author also tries to emphasize all the
changes that happen with the main character and proposes her own solutions of the
translation. A matter of the responsibility of the translator for all changes, which
influence on the characteristics of the main character, is also regarded.
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Uniwersytet Wroclawski

«BCA BJIACTb COHETAM ».
JEKOHCTPYKIINA A3BIKA UJEOJIOTN
B TBOPUECTBE BATPUYA BAXYAHAHA

OdunuanpHas KapTUHA MUPA, KOTOPYIO COBEeTCKas BJIACTh CTpe-
MmIach ¢cOpMHUPOBATh B MAaCCOBOM CO3HAHUU 00111ecTBa B 60-€ U 70-€
rozpl, npeacrasisua CoBerckuil Coro3 Kak rocy/iapcTBO € IpeiHa-
YyepTaHHOU UCTOpUYECKOU Muccueil. [lepes coBeTCKUM HApOI0M, 10
cioBam KoncrantrHa COKOJIOBA, «CTOsIIAa SIIOXaJbHAS IEIb — I10-
CTpOEHNEe KOMMYHUCTHYECKOTO 3€MHOTrO pasi»’, 4TO JIOJDKHO OBLIO
OmIpaB/laTh Bce Heus0Oe:kHblEe TPYJHOCTU U HejocTaTku. OpHOBpe-
MeHHO ObLJI yKa3aH Bpar B 3TOU 60pbOe — KaluTaJIuCTHYECKHE CTpa-
HBI, OJINIIETBOPSABIIIFIE MUPOBOE 3J10. ITo/100Has kapTHHA Mupa ObLIa
JUIsT Hapo/ia BIOJIHE yOeUTeTbHOM, TOCKOJIBKY OHA ONUpajach Ha
CTapUHHBIE apXETUIIBI 60PHOBI JOOPA CO 3JI0M U BO30YK/1a1a B TPAK-
JlaHax TOP/IOCTh ¥ YYBCTBO OCYIIECTBJIEHUS OCOOEHHOU MUCCHUHZ.
N3bsanawl ;xu3Hu B CCCP cuutannch cBOero pojia JKepTBOi, KOTOPYIO
JIOJDKEH IIPUHECTH COBETCKUU UeJIOBEK B O0phOe ¢ MUPOM SKCILTya-
Talu, TYHes/ICTBA U YKa/IHOCTH.

JIna 3aKpervieHus 3TOM KapTUHBI MUpa ObLI MCIIOJIb30BaH OCO-
OBII sA3BIK, KOTOPBIH Beiien 3a J[xkopmkemM Opys/uioM Ha3bIBAIOT
HOBOS30M, WU A3BIKOM IIPOIIaTraH/ibl, A3bIKOM O(HUIIN03a, Kapro-
HOM BJI1acTy, 13bI1koM Cosjiernn. HoBos13 ncTpebIiser KiiacCuaecKui
SI3BIK CJIEIYIOIIUM 00pa30M: OH «yCBAaWBAET €ro BJIEMEHTHI, IIPH/ia-
Bas UM JIPYTOU CMBICJI — YaCTO HEABHO, CKPBITO, TO €CTh CO3/1aeT BUJ,
YTO CJI0OBA HOBOs13a 0003HAYAIOT TO, YTO OOBIYHO, & HA CAMOM JIeJIe UX

! K.B. Cokos0B, I'opodckoil hoavkaop npomue oPuyuanbHol KapmuHbl Mupa
//Xy0dosxcecmeennasn siusnb Poccuu 1970-x 20008 Kax cucmemHoe uyeaoe, pefl.
H.M. 3opkas, Asnereiis, Caukt-IlerepOypr 2001, c. 228.

2 Tam ke, c. 228—-2209.
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CcMBICII UHOM»3. B aTOM mporiecce GyHKIMA sA3bIKA CBOAUTCSH K TPOM-
KuM (pasam, ¢popMysiaM, B KOTOPBIX OIEHKU U PUTYaJ IIPEeBAJIUPY-
I0T HaJ| 3HaUeHueM. B pesysbTaTe B A3BIK OOWJIBHO BXOJIAT CJIOBA
U BbIPAKEHUs, pa3pylIalonide 37paBblii CMBICI, HPUTYIUIAIONINE
JIOTUYECKOE MBIIIUIEHHE U OHOBPEMEHHO — CIIOCOOHOCTH K 3allv-
Te mepeJi MaHUMysAnuen. Kiauiie HOBos3a, KaK MPaBUJIO, OTHOCAT-
cA K IpPeIMETY aOCTPAaKTHOMY, YCJIOBHOMY WJIM HE CYIECTBYIOIEMY
B ZlelicTBUTeIbHOCTU. Bopuc HopMmaH Ha3bIBaeT Takue JIeKCUUeCKUe
€ITUHUIIBI «UJe0JI0OTUIECKUMH (AaHTOMAMM »3.
®pannysckuii ncuxosior Cep:k MockOBUYY 3aMeTUIT, UTO:

BO MHOTHUX OTHOILIEHUAX YAUBUTEIBHO U MAJIONOHATHO 5TO BCEMOTYIIECTBO
CJIOB B IICUXOJIOTHUHU TOJII. MOTyIecTBO, KOTOPOe IPOUCXOAUT He U3 TOTO, YTO
TOBOPHUTCSH, @ U3 UX «Maruu», OT 4eJ0BeKa, KOTOPBIH UX TOBOPHT, U aTMOCOEPHI,
B KOTOPOH OHHM poskzaarTcs. O6paImarhest ¢ HUMH CJIe/lyeT He KaK ¢ YaCTHIAMU
peyy, a Kak ¢ 3apojpllliaMy 00pa3oB, Kak ¢ 3epHaMU BOCIIOMUHAHUH, IOYTH KaK
C >KUBBIMU CylIlecTBaMu®.

B paccyxaeHusax Ha TeMy TOTAIMTApHOTO sA3bIka Muxas ['71oBuH-
CKUU MTOYEPKUBAET, UYTO B HOBOSI3€E CYIIECTBEHHBIM aCIIEKTOM SBJIS-
eTcs Marunyeckuil pakTop — cjI0Ba HE CTOJIBKO OIIHUCHIBAIOT IEHCTBU-
TEJIbHOCTD, CKOJIPKO CO3/JAI0T ee. «Marus NnposBJseTcs B TOM, UTO
P€eYb UJET O COCTOSTHUH YKeJIaeMOM, KaK OyZITO OHO OBLIIO peaIbHBIM»7.

S3BIK TIpomaraHzbl, BPBHIBABIIHICA BO Bce cdepbl ynorpebe-
HHS PEYH, BBI3BIBAJI Y MHOTHX ITHCaTesIed IpoTecT®, mpuobperas-
WA pa3yindHble (POPMBI: OTKPHITONH KpUTHKH (AHnperr CUHABC-
KUli), ByJbrapusanuu s3bika (F03 AJIelmKoBCKUi), MapoupOBaHUs
(Bacunuii AkceHOB, AJlekcaH/ip 3UHOBbeB, Biagumup BoiiHoBHY).
Barpuu baxuaHsH, Kak U Apyrue KOHIENTYJINCThl, KOMUUECKU BbI-
Pa3UTETbHO OOHAXKAET CMBICJIOBYIO ITyCTOTY HOBOsI3a M €T0 HEIPH-
TOJIHOCTh B KOMMYHHUKAIINU.

3 M. Glowinski, Nowomowa po polsku, Wydawnictwo PEN, Warszawa 1991, c. 21.

4 E.A. 3emckas, Kauwe Ho80a3a u yumayus 6 23vlke NOCMco8emcko20 obuecmsa,
,BOIPOCHI A3bIKO3HAHMS 1996, NO 3, c. 23.

5 b. 10.HopmaH, Jlexcuueckue oaHmoMbl ¢ MOUKU 3peHUs AUH2BUCTNUKU U KYAb-
mypoaoauu // A3vik u kyavmypa. foxaadwt, Collegium: « BUITOJI», KuieB 1994,
c. 53—-60.

¢ C. MockoBuuwn, Bex moan, nep. ¢ dpani. T.I1. EMesbsiHOBOM, I[eHTp MICUXOIOTHN
" ncuxorepanuu, MockBa 1996, http://www.gumer.info/bibliotek_Buks/Psihol/
Mosk/12.php (15.08.2014).

7 M. Glowinski: Nowomowa po polsku..., c. 9.

8 COBETCKUU HOBOS3 IHCATEIH TOPUIAJIH YKe B 20-€ 1 30-€ rozbl XX Beka (Harmp.,
M. Bortrenko, M. Bysrakos, A. IL1aToHOB).
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Barpuu OxonoBuu baxyangaH poawicad B XapbKoBe 23 Mas 1938
roza. Tam ke mocelaa CTYZIUI0 OPUKIATHOTO UCKYCCTBA, I/ie I03-
HaKOMMJICSA C U3BECTHBIMU aBaHrapAucTaMmu Bacuimnem EpMuioBsiM
u AnekceeM IllerysioBpIM, OKa3aBIIMMHE OOJIBINIOE BIUSHUE Ha GOp-
MHPOBAHHE €ro 3CTETUYECKUX B3IIAZOB. Ilociie okOHUaHUsA yueObl
baxuansau nepeexan B MOCKBY, IJi€ BILIOTh JI0 SMUTPAIIUU B 1974
rojty pabortan B «JIutepaTypHOU razere». 3aHUMAaJICA KapUKATyPOH
U B 9TOU 06J1acTu IOOUIICS Cephe3HBIX YCIEXOB: IMOIYyYrsI mpu3 Bee-
MHPHOTO KOHKypca KapukaTypuctoB. Bmecre ¢ Unbeir KabakoBbiMm,
Buranuem Komapom u Anekcangpom Menamugom, Pummotii u Base-
puem ['epioBUHAMU, XyAOKHUKAMU Tpynnbl JINAHO30BO, y4acTBO-
BaJI BO MHOTHUX HeO(UITHATHHBIX BhICTaBKax. IMurpuponai B CIIIA
B 1974 TOAy U GBI CBA3aH C SMHUTPAHTCKOH cpenoii Heio-Mopka.
YMep 12 HOsAOPs 2009 roja.

ITo muenuto Anekcanapa I'enuca, Tparenusa baxyadsaHa U Bcero
€ro IOKOJIEHU 3aKJII0Yajlach B CO3HAHUH, UTO

Wjieu, Ha KOTOPOH CTosiIa cTpaHa, 6osiblie He cyiiecTByeT. K atomy o [/IoB-
JIaTOB] 06ABUJI KOE-UTO ellfe: HUKAKOM IPYTOH U/IEN TOXKE HET, IIOTOMY UTO H/Iei
HeT BoBce. Oco3HaHUe 3TOTO 00CTOATENIHCTBA 1 OTJIMUAET IOCETHEE COBETCKOE
IIOKOJIEHUE OT peanocaeHero. OJIHU MPOTHBOIIOCTABIISAIN BEPHBIE U/IEU JIOMK-
HBIM, IpyTHe BOOOIIle HE BEPWIH B CYIIIECTBOBAHHE UJIEH®.

[IlecTHAECATHUKY HE MBITAJIICh UCKATh TJIYyOOKHUH CMBICJT TaM, T
€ro He OBLIO M MIO3TOMY HUX OOBUHSIN B IIOBEPXHOCTHOCTH, MEJIKO-
cTu. baxyaHsHa yIpeKkajyd B OTCYTCTBHUHU JpPaMaTU3Ma, ITOCKOJIbKY
€ro OCMEeSTHUIO MTO[BEPTaIoCch aOCOJIIOTHO Bee. baxuaHsAH He IpUO6-
pesl U3BECTHOCTH HU B CTpaHe, HH 3a rpaHuiiedi. Ero 9yBcTBO 10MO-
pa JiJi1 aMepUKaHIlEB OCTaJIOCh HEMOHATHBIM, a B CoBeTckoM Coro3e
odunaTbHbIE BBICTAaBKU ObLIM HEBO3MOXKHBI. OTHOIIeHUus baxua-
HSHA C POCCUICKOM JIMACIIOpPO¥ ObLIM HEINpPOCThie. B TO Bpems, Kak
OOJIBIITMHCTBO SMHUTPAHTOB CUYUTAJIO Ce0sI JKEPTBAaMH PEKMMa, OH He
pacIeHHBaJI COBETCKYIO BJIACTh KaK aOCOJIFOTHOE 3J10° ¥ YTBEPKAAJI,
YTO €ro MCKYCCTBO He aHTUTOTAJIUTAPHO, OHO IIPOCTO HCHOJIb3YyEeT
obOpasbl MaccoBoil kKomMmyHuKanuu. O JleHuHe ckazas Tak: «JIeHuH
— YacTh MOEro JIETCTBA 1 BocnuTaHus. f 100110 Boxkiei. Haxoxkych
B KOHTaKTe ¢ HUMHU. Ecii ObI He ObLIIO PEBOJIIONHH, 51 ObI, HABEPHOE,
uszeBascs Haa Hukomaem»*.

9 A. T'enuc, Josnamos u oxpecmrocmu, Barpuyc, Mocksa 2000, c. 17.
10 Perrtenne 00 amurpanuu baxuaHsHa 6110 BBI3BAHO OTCYTCTBUEM YKHJIbsI B MOCKBE.
1 A. TopbkoBa, BaxuamaH, «xyooxcHuk ca108a», «OKTA6pb» 2010, NO 5, c. 135.
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B kakoii-to Mepe oTHomeHusi baxyaHsHa ¢ SMUTPAHTCKOH cpe-
o1 00bscHszeT Hukosaii BokoB:

Co6CTBEHHO, MBI BOCIIPOTUBHJINCH HA/IBUTATOIIIEHCS 00513aTEIbHOCTH B3I~
J1oB. Bee Temu ke criocobamu. B sxyprase « KoBuer» 51 omy0IMKOBasT 4acTh (DOTO-
arpboMa Hblo-HopKia Barpruua Baxuausina «Cto omHopaMusibiieB ComKeHUITbI-
Ha» — dororpaduu I'madupsl, U30Ta 1 ero 6para JlagpeHTHs COMKEHUIIBIHBIX.
«Apnothsa CosmkeHunbiHa» ?! IIyTka mokasasiach my0JirKe HEBHIHOCUMOM, U IO-
HATHO, TToYeMy. BeJTMKMI mHcaTesib CTAaHOBUJICS HI0JIOM, HJIOJ K€ YHUKAJIEH.
Eie 0 Toro s omy6ukoBas (coBMecTHO ¢ A. KpoHOM) mepBbIii poMaH JIMMOHO-
Ba «IJTO A — JIUYKA», IIOJIArasi, YTO IKCTPEMAJIbHOCTh IPOU3BEEHNUA pa3pyIia-
€T CKYYHBIE U IYIIIHbIE YCJIOBHOCTH SMUTPAHTCKOH JTUTEPATyphl. UTO TYT OBLIO!
TIeTHO 5 IbITaTIca 00BACHUTHCA B crathe «Hapmuce Ha acansre Hpro-Hop-
Ka». JIBa 3TH HOMepa MHE CTOMJIN YBOJIbHEHUS U3 « PyCCKOW MBICTU» W U3THA-
HUS C «MeJIbHUIBI MOHKepOHa» (3TO CTapUHHBIN 3aMOK B Ipuropo;ie Ilapuka,
MIPpUHA/JIEKAIINEH PYCCKOH accoluaIium)... 2

JIroburesnssMu 1 mponaraHayctaMmu pabot baxuansHa B AMepuke
OKa3aJINCh, cpesiu Apyrux, Asnexkcauap I'ennc u Cepreii JloBiaToB.

B cBeT BBINLIO HECKOJIBKO KHUT IUCATENA — C JINTePATyPHBIMU
NIPOU3BEZIEHUAMHY, TEKCTAMU, & TAKXKe ¢ PUCYHKAMHU U KOJIJTaKaMu'3.
Kasknass ero KHUTa IIpeJICTAaBIIsSIET COOOU OTAEIbHBIA KOHIIENTYaTh-
HBIA IPOEKT «OH 33/[yMbIBAET CIIEPBa IeJIOCTHBIA O0BEKT — KHUTY,
BBICTaBKY, aKI[UI0 — a IIOTOM IIPOAYMBIBAET AETaIU» 4,

BaxuyaHsH OTTOpraeT CTepeoTHUIIbl, HEOOIBIITUM CIBUTOM MEHSET
CMBICJI IITaMIa, JOTMBI, UJE€0JOTUYECKOTO WU KyJIbTYpHOTO (e-
THIIa. B cBOMX MpOUW3BENIEHUSIX OH OCOOEHHO SIPKO OOHApY:KHUBaeT
0GecCMBICTIUIY UJIE0JIOTUYECKUX MUGOB, CO3IAHHBIX C IOMOIIBIO
TOTAJIMTAPHOTO A3bIKa. Kak momuepkuBan IpHCT Kaccupep, mo-
JIUTUYeCKre MUMBI, B OTJIUYHNE OT OOIEeCTBEHHBIX, HE BO3HUKAIOT
CTUXUITHO, a fABJIAIOTCS UCKYCCTBEHHBIMH CO3JAaHUSAMU JIOBKUX I10O-

2 H. BokoB, «Mbl 8ce bo2auu: cokposuwem nepexcumozo0». Iutepsbio gano Hu-
kosaeM BokoBeiM Baseputo Canpiepy, 6 mast 2006, http://nkbokov.livejournal.
com/6841.html (12.07.2014).

3 Aegmobuoepagus copoxanemnezo asmopa (1981); Visual diary: 1/1/80 —
12/31/80 (1981); /lemapw saumysuacmos (B coaBTopctBe ¢ Cepreem JloBiato-
BbIM 1 Haymom CarasoBckum) (1985); Cumbak nod 21a3om: nyaHmenb-agusckasn
noama (1986); Hu dna 6e3 cmpouku (200oe6oil omuem) (1986); Cmuxu pasHvix
aem (1986); Myx yiima: xydoxcecmea (2003); BuwHesstil ad u dpyaue nvecwvl
(2005); Couurerus Baepuua Baxuanaua (2010); 3anucHsle xHuicku Bazpuua
Baxuanana (2011).

4 Bax, baxuaHsaH kax mud, 4. 7, «Xai Beii» 3 auBaps 2010, http://highwai.mobi/
story/247489/#ixzz3Q39151vC (13.07.2014).
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JIUTUKOB»'5. OHU CTPOATCA Ha OCHOBAHUU A3BIKA, TJIABHBIMU (PYHK-
IUAMU KOTOPOTO ABJIAIOTCA (PYHKIIUU OIleHOUHAs U HKCIIPECCUBHAs.
Kaccupep 3ameTus1 Toxe, YTO BIAUSHUE HAIUCTCKOU UIE€0JIOTUN HA
SI3BIK OBLJIO HACTOJILKO CHJIBHBIM, UTO IMPOU30IIIa 3aMeHa QYHKITUH
sI3pIKa — €ro Marudeckas (QyHKIUA Hadasia mpeo0sajilaTh HaJ WH-
dopmaIoHHOI .

BaxuauaH paspyiiaer 3Tu MUQBI, UCIIOJIb3YS pa3Hble CTPATETUH.
Yaire Bcero B ero Tekcrax u rpaduke nospisgercd JIeHuH kak Mudg
IepCOHAJIbHBIN U KaK CUMBOJI HJle KoMMyHUu3Ma. Cpeii OCHOBHBIX
0COOEHHOCTEeH HOBOsI3a BAJKHEWINIEH SIBJISIETCS HAaBA3bIBAHHE IIE€H-
HOCTHU He BBI3BIBAIOIIEr0 HUKAKNUX COMHEHUU 3HaKa. 3HAYEHUA MO-
T'yT OBITh HESICHBIMU M HETOYHBIMH, OIIEHKH K€ JIOJI’KHBI OBITh UeT-
KHMU 1 OTHO3HAUHBIMHUY. B paMKax HOBOsI3a HET MecTa 3JIeMeHTaM,
HEJIOOIIpe/IeJIEHHBIM B IJIaHE IEHHOCTHU, HOBOSI3 CTPEMUTCA K CUM-
BOJIU3AIUN — KaXKIABIH U3 €r0 BJIEMEHTOB JI0JKEH 00J1a1aTh CHMBO-
JIMYECKOH [IEHHOCThI0, CHMBOJIM3UPOBATH JIaHHBIE IeHHOCTH S, Bax-
YaHAH, Hapyllas ceMaHTHUUeCKOe T0JIe CJIOB, IIOJBEPTaeT COMHEHUIO
Ty OIHO3HAUHYIO OII€HKY U I[eHHOCTh, KOTOPYIO HaBA3bIBAET TOTAIH-
TapHBIN SI3BIK.

CruxorBopenue Cogemckoe nNpoCmMpaHCmeo COCTOUT U3 IIeCTU
MPOCTBIX HEPACIPOCTPAHEHHBIX MPEAJIOKEHUN — MOJIIeKAIIEero
U ckazyemoro. B aToii ckynoit npuMutuBUCTCKON popMme baxuansan
BBIpa3u nopsajok cui B Coperckom Coroze:

«CIIyTHUK» JIETUT.
Bpewms 6exur.
Cyn uzer.

Crpaxka cTour.
BykoBckui cumurT.
JleHUuH J1eXuT.

CrouT 0OpaTUTh BHUMaHHE Ha IJIaroJIbl, yIIOTPeOJIEHHBIE B TEK-
CTe, U UX PaCIOJIOKEHHE: OHU 0003HAYAIOT JBM)KEHHUE ¢ Tpajiaruei
OT caMOTO OBICTPOTO JI0 MEJJIEHHOTO U COCTOSTHHE HEIOJIBUKHOCTH

15 7. Kuderowicz, Ernst Cassirer jako filozof kultury // Z. Kuderowicz (pen.), Filozofia
wspdlczesna, T. 2, Wiedza Powszechna, Warszawa 1983, c. 235.

16 K. Cassirer, Language and Myth, iep. S.K. Langer, Harper & Bros., New York and
London 1946, http://www.ditext.com/sellars/rc.html (2.07.2014).

7 M. Glowinski, Nowomowa po polsku...., c. 8.

8 Tam xe, C. 13.

9 B. BaxuausH, Cosemckoe npocmpaxcmeo // ero xe, Myx yiima (Xyodoxcecmsa),
He xaebom edunvim (Menio-koanaoi), Y-®axropust, EkatepunOypr 2006, c. 27.
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— OT BEPTHKAJIBHOIO /10 TOPHU30HTAIBHOrO. DTOT IPUEM IPHAAET
TEKCTY KOMUYECKHI OTTEHOK.

B npousBeiennu JleHuH aBTOP 3aIKcal IATHAECIT BOCEMb KOM-
OuHaANM OYKB, COCTaBJIAIOIIUX CJIOBO JIEHWH. DTOT IIPUEM ITOPOK-
JlaeT KOMHUYeCKHi 3 GEKT U MOHUKAET OIEHKY KaK CaMOI'0 UCTOPH-
YeCKOro JINIA, TaK U UIeH, KOTopas ¢ Hel acCOIUPYeTCs.

JIEHWUH
NATUAECATUBOCLMUCTUIIBE
JIEHHUA
JIHUEH
HeJINH
WHHEeJ
HHENJI
JIHHUE
E€MHJIH
HEHUJI
E€MHHII
HUEHJT
eJIHHU [...]*°

K paspymienuio nosutuueckoro muda Jlenuna, a takke Craau-
Ha OTHOCAITCSA U BU3yaJIbHBbIE pa0boThl baxuaHsHa, HAIIpUMep, MOPT-
peThl, co37laHHble B 1982 ro/y, KaXK/1blil U3 KOTOPHIX COCTOUT U3 36
KHI)KEeUeK pa3MepoOM IIIECTh Ha CeEMb C MOJIOBUHOU CAHTUMETPA, CO
CTpPaHUIIAMH, BBIDE3AaHHBIMU U3 Ta3eT: UX IBETHbIE 00JIOKKHU CKJIa-
ZIBIBAIOTCSI B 0Opa3bl BOXKAEH KaK ¢ UKOHOTrpapUueCKUM, TaK U C HPO-
HUYeCKUM cMbIcsioM. CaMbIM M3BECTHBIM OKazasics nmoprtper JleHu-
Ha C Ha/IBUHYTOU Ha IIa3a Kenkou. M3BecTHBIN mybumuct Bukrop
[IlenzepOBUY TaK OMKCHIBAJI ATy PabOTY:

ITO Opa3UTeIbHASA BEll[b: TPAUITNOHHAA JIJIsI COBETCKUX BpeMeH (oTorpa-
¢us Jlenuna, mnakat — JleauH B kenke. [...] C razeroir «IIpaBma» B kapmMaHe.
Huuero TpagunuoHHee HeT. BaXuaHsIH 4yTb-4yTh CIBUHYJT KENIKY Ha JI06, 60JTb-
e Huyero. OH He U3MEHHI JIUIIO, OH He CJIeJIaJl HUKAKOTO OCKaJla, OH CIBUHYJI
KeIKy Ha JI00 — 1 JIEeHUH cTajl ypKOi MTHOBEHHO. DTO TOPA3UJI0 MEHS, KaK MaJio
HAJIO B UCKYCCTBE JJII TOTO, YTOOBI IIOJIHOCTHIO IIOMEHATH CMBICIIZ!.

KOMI/ISMa, O6€CII€HI/IB3.IOHIQI‘O KOMMYHHCTHYECKHE NUIE€0JIOTEMBI,
XyAOXKHHUK TaKXKe NJOCTHUTAET ITOCPEACTBOM HEOXKHUTAHHOTO COEeJUHE-

20 B, baxuausH, JleHuH // ero ke, Myx yiima..., c. 33.
2 B, llenaepoBuy, XyooxcHux Baepuu Baxuaman, http://www.svoboda.org/con-
tent/transcript/436878.html, (30.08.2014).
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HHsA 00pa30B U3 pa3HBIX chep KOMMYHHUKAIIUU, HATpUMep, JleHnH
wiu CTaJIMH C IEBOYKOU Ha pyKax Ha 00J103kKe JIoaumbt Bnagumupa
HabokoBa, naMATHUK JIeHUHY ¢ 00Ha>KEHHON 3HOWHOU YKEHIITUHOHN
Yy HOT BOK/ISI WM KOJUTAXKU M300paskeHud JleHmHa u kaptuH [1a6-
Ji0 TTukacco «royboro» M «po30BOTO» MEepHO/I0B. Vcrosib30BaHue
3HaUKa ¢ u3obpakeHneM JIeHHHA BMECTO JIUIIA PACIATOTO XpHUCTa
Ha PEJIMTMO3HON KapTHHE NMPHUJAeT KOJUIaXKy HOBble KOHHOTAIUU:
3aMeHbl XPUCTHAHCKOUN pesurum KyabToM JleHnHa, BepoucoBeaa-
HUe KOMMYHH3Ma KaK BbICIIIEA HJIeH, MOKJIOHEeHUs JIeHnHy — Kak
Meccuu (¢ *pOHUYECKOU MOOILJIEKOI).

Komuueckuii 3¢ dekT XymoKHUK JOCTUTAET TaKyKe ITyTeM COBMe-
IEHUS ABYX U/I€0JIOTHUECKUX 00pa30B, KaK Ha H3BECTHOM IOPTPETE
Cranuna c sunoMm Jlennna. Takoil mpueM MOpoK/1aeT HOBbIE CMBIC-
JIBI — Kak KyJibT JleHnHa 3amMeHeH KyJabToM CTayinHa, Kak OJIM3KH,
CXO/THBI ’KECTOKHE METObI YIIPABJIEHUS HAPOJOM.

IIpuem cHmxkawomero spdexkTa KOMMYHUCTUUYECKOU H/IE0JI0-
TUU IPUMEHEH TaKiKe B CJIydae UCIOJIb30BaHUA 5MOJIEM B KQUECTBE
MIpeIMETOB MOTPeOIeHNsT WJIN YKpallleHWH: TaKOB KOJUIaXK, Ha KO-
TOPOM 3HAYOK C OpZleHOM JIeHUHA 3aMeHsAET CEPEKKY. ITOT 3HAUOK
HCIIOIb30BaH baxJyaHsAHOM | B JIpyro# paboTe, I/ie HE3HAYUTETbHOE
repeMelleHue, MeJIKOe IMepeBUKEHUE CYIIECTBEHHO H3MEHUJIO
cMbIcII. JInno JIeHnHa HOBEPHYTO HA Q0O° ¥ OKA3bIBAETCS B TOPU30H-
TQJIBHOM IMIOJIOXKEHUH, ACCOIUUPYIOIMIEMCH C 3CTETUKOU CMeEPTHZ2.
Takum ob6pa3oM, JIO3YHT «JIeHUH *KUB» U3MeHseTcs Ha — «JIeHuH
MEPTB», YTO MOKHO TOJIKOBATh KaK Kpax HJieM KOMMYHHU3Ma.

I[TomuMmo mosmuTHYeckux MuGOB, baxuaHsH HCIIOIb3yeT B CBOUX
COII-aPTOBCKUX paboTax W JApyrue CUMBOJIBI U HJIeH. B mpousseze-
Huu CoH npueM MyJIbTHIUIMKanUu HazBaHus Coserckasa Corua-
smmctudeckas Pecrybinka ¢ ;o6aBjIeHreM HaMMEHOBAaHUHM Pa3HbIX
CTpaH MO3BOJIMJI JJOBECTU UJIEI0 O BCEMUPHOU MpoJIeTapCcKoil peBo-
Jrroruu 10 abeypaa. TekeT MOKHO BOCIIPUHUMATh M KaK U300pake-
HHe nMnepckux yerpemiaenuit Coerckoro Corosa.

CoH
IMocesiaercss MoeMy IEPBOMY caMU37IaTes 0 Astekcauapy Mopo3oBy

Poccuiickasa CoBerckas ®enepatuBHasn Conuanucruueckas Pecrybinka
Yxpaunckas Coserckas Conuanucruueckas Pecriybiuka
Benopycckas CoBerckas Conuanucruueckas Pecrybiuka

22 KJI. Xapt Hub6pur, dcmemuka cmepmu, niep. ¢ HeM. A. besro6paTtosa, 3naTe/ib-
crBo MBana JIlumbaxa, CankT-IleTepOypr 2005, ¢. 38—42.
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Kazaxckas CoBerckas Coruanucruyeckasi Pecry6inka
I'pysunckas Coserckas Conuanucruyeckas Pecry6iirka
V36ekckas CoBerckas Coruanucruyeckasi Pecrybinka
JlarButickast CoBerckasi Conpanucruyeckasi Pecrybnka
Kuprusckasi Coperckast Corpanucruueckas Pecry6siuka [...]
Bennkobpuranckast Coperckast Corpanvicruueckasi Pecrybiinka
Npnanjckas Coserckas Comuanucruyeckas Pecrybinka
Ncnauackas Coserckast Conpanucriuueckas Pecrybsrka
Hunepnansckas CoBerckast Conpanucriuueckas PecmyOsirka
Benbruiickast CoBerckast Conuanucruyueckas Pecrybiinka
®paniysckas CoBerckas Cormuanucruyeckas Pecybnka
Ascrpuiickast Coerckas Corpanucruueckas Pecrybiinka
Ieefiniapckas CoBerckast Conpanucruueckas Pecmyosivka [...]
Maspuranckas CoBerckast Coruanucruyeckasi Pecrybnka
Coserckas Corpanucruueckasi Pecrybiinka Masu
Amxupckast Coerckas Corpanucruueckas Pecrnybiinka
Mapoxkkanckas Coerckas Conpanucriuueckas Pecny6srika
Tyuucckas CoBerckast Conpanucriuueckas PecyOsrka
Jlusniickast CoBerckast Corpasnricruueckast Pecrybiinka
Coserckas Corpanucruueckas Pecrybsinka Yas

U IpyTHes,

KomImo3unnoHHbI mprueM Tekcra /Jokaad bpejcnesa 61U30K Po-
IIUTUPOBAHHOMY BHIIIIE TEKCTY./IeHUH. 32 UCKTIOUEeHEM KOHBEHITHO-
HaJIbHOTO Havajla ¥ OKOHYAHWs BeCh JIOKJIAJ MPEJCTaBIIsET COO0M
TIOBTOP JIMIITH OJTHOTO IpetokeHust « CKopo y Hac Oy/ieT oueHb MHO-
TO TETCU-KOJIbI» C U3BMEHEHHBIM B Ka)KJIOM CTHUXE MOPSIKOM CJIOB,
B KOTOPOM HapyIIeHbl MMPaBHJa CHUHTAKCHCA PYCCKOTO S3BIKA, UTO
1 00eCcCMBLINBAET JOKIaL>4.

Joporue ToBapuiiu! (arIoAHCMEHTHI)

Ckopo y Hac 6y/1eT 04eHb MHOTO IEICU-KOJIbI, (AMIOAHCMEHTHI)
Y Hac ckopo Oy/ieT MHOTO OY€eHb MeNCU-KoJIbl, (AIJI0{uCMEeHThI)
OueHb MHOTO TEIICU-KOJIBI CKOPO ¥ Hac Oy/ieT, (IO {UCMEeHTHI)
ITercu-KoJibl 04eHb MHOTO Y Hac 6y/ieT CKopo, (anIogucMeHThI)
Ckopo 6y/1eT Merncu-KoJibl y Hac 04eHb MHOTO, (AIJIOAMCMEHTHI)
Y Hac nerncu-KoJibl 6y/1eT MHOTO CKOPO 04YeHb, (AII0O{UCMEeHTHI)
MHoOr0 y Hac MeIncu-KoJbl Oy/IeT 04eHb CKOPO, (AIMI0O{MCMEeHTHI)
V merncu-KoJibl CKOpo 0OUYeHb MHOTO OyZIeT Hac. (amI0{uCMeHThI)
Ckopo y OyzieT Hac O4eHb MHOTO TEICH-KOJIbI, (AIJIOAHCMEHTHI)
Y MHOTO Hac CKOPO MENCH-KOJIbI Oy/IeT OYeHb, (ATIO{UCMEHTHI)
OuyeHb HAC CKOPO MHOTO IEINCU-KOJIbI OyzieT y! (alIoAuCcMeHThI)

23 B. baxuausH, Con // ero sxe, Myx yiima..., c. 35—40.

24 T0 CTUXOTBOPEHHUE OBLIO I0BOJIBHO M3BECTO U €I0 IapadpasupoBaIu APYTUE M-
catenu. R. i W. Gierlowinowie, Rosyjska sztuka samizdatu, nep. A. Cieszkowska,
Centrum Sztuki Wspdlczesnej, Warszawa 1990, c. 45.
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Cnacubo 3a BHUMaHHe (OypHBIE, H0OJIT0 HE CMOJIKAIOIIHUE AIIOAHC-
MEHTBI, Pa3AaloTCA BO3IJIACHI «ypa», «CJIaBa KIICC», <A 3[]PaABCTBYET
IEeICHU-KOJJIa» )25,

TekcT, HECOMHEHHO, HATTOMHHAET HEPa300pUMBBIE PEUH TeHCEKa,
HO TaK’ke pa300J1avyaeT U CMBICJIOBYIO IIYCTOTY PUTYAJIbHBIX BBICTYII-
JIEHUH BOXKZEeU Tepeji HapozoM. Eciim ydecTh mpeiMeT OOelaHun
— TMETNCHU-KOJIy, CHUMBOJIU3UPYIOIIYI0 MUP 3arajia, BhICKa3bIBaHHE
MO’KHO TOJIKOBATh KaK OOBITPhIBAHUE JIO3YHTA «/[OTOHUM U IIepero-
HUM AMepUKy», U3BECTHOIO 10 peun XpylleBa Ha COBEIIaHUU pa-
OOTHUKOB CEJTbCKOTO XO3SHCTBA®,

B nuxsie Hexpoaoeu baxyaHsH UCIOIB30BAJI TPUCIIOCOOIEHHYIO
JUISL HOBOs13a OPMYJIy YBEIOMJIEHUIN O CMEPTU, TPpUYEM 3Ty hopmMy
HATIOJTHUJI IPYTUM HUJIE0JIOTU3UPOBAHHBIM CO/IEPKAHUEM?:

HEKPOJIOT N¢ 1

21 AHBApA 1924 roaa ymep B.1. JleHuH, a fies10 ero KuBer.

HEKPOJIOT N¢ 4

Hentpanbusii Komurer Kommynucruueckoit ITaptun Coserckoro Corosa,
ITpesumuym BepxoBHoro CoBera CCCP, Akanemust Hayk CCCP ¢ nmpuckopbuem
coob1aoT o ToM, uTo akageMuk CAXAPOB AHI[PEI71 JIMUTPUEBUY uyBcTBY-
eT cebs1 HOpMAaJIbHO U MPOJIOJI?KAET 3aHUMAThCS CBOEH JIeAITeIbHOCTHIOS.

Camble M3BECTHBIE TEKCTHI baxuaHsHa — JIO3yHTH, COUMHEHHbIE
Ha OCHOBAHWU IIOIMYJIAPHBIX CJIOTAHOB ITOCPEJICTBOM 3aMeHBI Jac-
TH TIPEJVIOXKEHUS, CJIOBA WJIN TOJIBKO OYKBBI. ABTOP TaK OIPEJIETIIT
CBOU TBOpUYECKHU MeToa: «UeMm s1 3aHmMarch? IlogmeHoN 3aHIMa-
10ch. MeHSII0 MBICJIH, TIOHATHUsI, HHOT/AA OyKBY OfiHYy» (baxuaHsH).
ITHU SI3BIKOBBIE IIIYTKH, SBJISIONINECST HHTEJUIEKTYaTbHOUN SA3BIKOBOM
WUTPOM, Yalle BCEero CJIyKaT JUCKPEIUTAIINY IIEPBUYHBIX BADUAHTOB
JIO3YHTOB:

Bea Bnactp — coneram!

Hypuas cinasa KITCC!

Beitnuc ymep, HO /1eJ10 ero xuBert!
BymMaskHUK — Opy»KHe mposierapuaral
SA3BIK MOU — Bpar MOU PyKu epef e1ok!

%5 B. BaxuausH, /[oxnad BpecHesa // ero ke, Myx yiima..., c. 56.

26 [To XpylieBa BbIpOKEHUE «JJOTHATh W TEPETHaThb» YMOTPebsstoch JIEHUHBIM
u CTaJTUHBIM.

27 Cpoll nuks Hekposio2u, 0OBIrphIBAIONIUi odULaTbHbIE YBEJJOMJIEHUS O CMEPTH,
TaK)Ke HaIMCasl IPYTOH M3BECTHBIN KOHIENTyaTucT — Jimutpuit IIpuros.

28 B, baxuausH, Hexposoau // ero xe, Myx yima..., €. 53—54-.
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MoHapxus — MaTh mopsizkal
Mbi poxkenbl: utob Kadxky cenath GbLIBIO!
Apunenar Good Luck?®

HoBos3 1 sMbiieMbl KOMMYHU3MA CTau g baxdyaHsgHa TeMOH
U MaTepHel ero TEKCTOB U Xy/A0KEeCTBEHHBIX paboT, MpeMETOM ca-
TUPUYECKOTO, TapOAUNHOIO U TPOTECKHOIO M3JiokeHU:A. Ero coir-
apTOBCKHUE NIPOU3BEJIeHN OTJIMYAIOTCA IPOCTOTON (DOPMBI U yIUBU-
TeJIbHBIMU aCCOIUAIUAMU, ITOPOKAAI0T HOBBIE NHTEJJIEKTYaIbHbIE
CMBICJIBI U O/THOBPEMEHHO 3aCTABJIAIOT YIBIOHYTHCS.

Astop xuuru Haw cogemcxuil Ho80a3 benemukut CapHOB BCITO-
MUHAJI:

Yuraa xaury Knemnepepa, A MOCTOSHHO OTMeYasl, UYTO €7[Ba I He
Ka)k/i0e NIPUBEEHHOE UM CJI0BO WJIM A3BIKOBOE KJIMINE U3 A3bIKA Tpe-
Thero Peiixa BbI3bIBAeT Yy MeHS B IIaMATH COBEPIIEHHO TOYHBIN €ro co-
BeTCcKUM aHasior. Ho mpunomMuHas 5TU HaIlU POJIHbIE, COBETCKUE KJIN-
IIUPOBAHHbBIE CJIOBOCOUETAHU, 51 BCAKUU Pa3 JIOBWJI cebsl HA TOM, UTO
OHU HEM3MEHHO BHI3BIBAIOT Y MEHS CaMble PAa3HOOOpa3HbIE KOMIUYECKIIE
acconuanums®.

to AUCTAaHIHUPOBAHHE OT TOTAJIMTAPHOI'O fA3bIKa C IIOMOIIBIO
IOMOpa CTaJIO aHTUAOTOM Ha A/, COILep)KaBHII/II;,ICH B CJIOBax BJIACTH.

Elzbieta Tyszkowska-Kasprzak

«CALA WEADZA DLA SONETOW».
DEKONSTRUKCJA JEZYKA IDEOLOGII W TWORCZOSCI WAGRICZA
BACHCZANIANA

Stresczenie

Wagricz Bachczanian, tworzacy w nurcie konceptualizmu, w wielu utworach i pra-
cach plastycznych wykpiwa oficjalng ideologie socjalistyczna, wykorzystujac formuly
nowomowy i obrazy propagandy. W tych soc-artowskich pracach burzy mity
polityczne, np. mit Lenina, oraz slogany nowomowy i symbole socjalistycznej agitacji.
W wierszach, zaburzajac pole znaczeniowe stow, podaje w watpliwo$¢ jednoznaczna
ocene i warto$c¢, ktora narzuca jezyk totalitarny. W rysunkach i kolazach zestawia
obrazy z ro6znych sfer komunikacji. Komiczny efekt tych zabiegow prowadzi do
degradacji propagandowych hasel, mitow i idei.

29 B. baxuausH, JIosyHeu // ero ke, Myx yiima..., c. 58—60.
3¢ B. CapuoB, Haw cosemckuil H080:3, N3aaTenbcTBo «MaTtepuk», MockBa 2002,
c. 13.
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«BCA BJIACTb COHETAM »...

Elzbieta Tyszkowska-Kasprzak

«ALL POWER FOR SONETS»
DECONSTRUCTION OF THE LANGUAGE OF IDEOLOGY
IN THE WORKS BY VAGRICH BAKHCHANYAN

Summary

Vagrich Bakhchanyan, creating in the stream of conceptualism, in his literature and
painting ridicules official socialist ideology, using the formula of newspeak and pro-
paganda images. In these sots art works he destroys various political myths, eg. the
myth of Lenin, and so called newspeak slogans and symbols using by socialist agi-
tation. In his poetry Bakhchanyan shatters the semantic field of words, he doubts
that totalitarian language has its clear and inambiguous meaning. In his images and
collages he composes together different spheres of communication. The comic effect
of these treatments leads to the degradation of the propaganda slogans, myths and
ideas.
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Uniwersytet Warminsko-Mazurski w Olsztynie

B KAKOM CMBICJIE A3BIK
JETEPMUHUPOBAH KYJIBTYPOI?
O ITPEAMETE 1 I'PAHUIIAX
JINHTBOKYJIBTYPOJIOTUMH (I)

BBEJJEHUE

XorTd uccsieloBaHuA B 00J1aCTU JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTUY 3aHUMAIOT
CKPOMHO€ MeCTO B 00IIleM MacCHBe JIMHI'BUCTUYECKUX ITyOJIUKaIu-
eii (B 6aze THUOH umeercsa 5020 6ubauorpaduiecKux MO3ULHH,
OTHOCAIIUXCS K 3TON JUCIUIUINHE, YTO COCTaBJIsAET TOJIBKO 2,36%"),
HeJIb35l OTPUIATh, UTO HCCJIEIOBAHUSA STOTO HAIpaBJIeHUs B IIOC-
JleJTHUe JieCATUIeTHs cTaiu Oosiee 3aMeTHBIMU, 0cOOeHHO B Poccuu
u ITosbiite, a Tak>Ke B cpe/iHea3UaTCKUX CTpaHax, HalpuMep, B Kazax-
cTaHe. DTO HAXO/IUT OTPA’KEHHE B TeMaTHKe HAyYHBIX KOH(pepeHIINH,
JTUCCEPTaIlNi, B TPAHTOBOU MOJINTHKE, B IIEPenpoGINPOBAHIT aKa-
JIeMUYEeCKHX IIPOTPaMM U JIp.

KaxxjoMy HOBOMYy HAamnpaB/IeHHI0O B HayKe CBONCTBEH pajiUKa-
JIN3M: YCTAaHOBKA Ha «0ypI0 M HATUCK» UCKJIIOUAaeT aMONBaJIeHTHBIN
IIO/IXO/T K pellleHUIo ITpobJieM, He OCTaBJIsAeT MecTa /I/Isl pa3HOTOo pozia
«HO», T.e. IOHUMaHUA TPAHUI[ MIPUMEHUMOCTH «CBOEro» MeToza
Y BOBMOXKHOCTH IIPUMEHEHHs aJbTePHATUBHBIX CIIOCOOOB KaTero-
pusanuu uccaeayemMon npeaMeTHon obsactu. [loo6Has cutyarus
— ee Boien 3a IOpuem H. KapaysoBbIM MOKHO KBalu(pUINPOBATh
KaKk TUMMOCTa3upoOBaHUe — Habmomaercsa U B 00JacTu JIUH-

! B cBs3U ¢ 9TUM cJleflyeT IPU3HATh HeOOOCHOBAHHBIMU BBICKA3bIBAHUSA IIpe/ICTa-
BUTeJIeH JINHTBOKYJIBTYPOJIOTUU O BeZyllleld POJIM JAHHOTO HAIPaBJIEHUs B COB-
pEMEHHOM fA3BIKO3HAHUU — CP. YTBEPK/eHHe O «KOTHUTHBHO-KOHIIENTYaIbHOH
HapajurMe B JIMHI'BUCTHKe» B MOHorpaduu Mapuu JI. KoBioBoii (2013: 47).
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TBOKYJIBTYPOJIOTUU: KyJIbTYPHBII KOMIIOHEHT B COJIep>KaHUU A3bI-
KOBOW HOMHUHAITUH U SI3bIKOBOU COUETAEMOCTH IIPEJICTABIISIET COOOH
CBOETOPOJIa AaHTU U IIAI[ U0, T.e. IPAKTUUECKU He IO/ BEpPraeTcs
npoueaype Bepudukanuu. Bo MHOTHX ciIy4yasx Takas Bepudukamums
(BcIeacTBHE HEOCTYITHOCTH SMITHPUYECKOTO UCCIEA0BAHUS TAKOTO
CJIOJKHOTO (DeHOMEHA, KaK KYJIBTypa?) BPsi/ JIU BO3MOKHA, YTO C TOU-
KU 3peHus teopum panbcudukanum Kapaa Ilonmepa cBuaerennbe-
TBYET O IICEB/IOHAYYHOCTH CAMOH IIOCTAHOBKH MTPOOJIEMBIS.

B naspHelinem OyzeT OKa3aHO, YTO KyJIBTypHAs MapKHPOBaH-
HOCTb SI3BIKOBBIX €JJMHUI] pa3Horo ¢opmara u ux QyHKIUU HeOx-
HOPO/IHA, a CBSA3b A3BIKA C KYJIBTYPOU CJIMIIIKOM CJIOKHA, YTOOBI BCE
TIpelle/IEeHTHbIE CUTYAIlNd MOYKHO OBLIO «yIaKOBaTh» B HEOOJIBIIION
Ha0OP MPOCTHIX CXEM, BPOJie KATETOPUH CTEPEOTUIIOB.

1. KVJIBTYPHAA JETEPMWHAIINA A3BIKOBbIX 3HAKOB

KapaysoB (1989: 3) muiImer, 4To B CBET€ METOJIOJIOTHU CTPYKTY-
panu3Ma «3a KayKIbIM TEKCTOM CTOUT CHCTEMa sI3bIKa», TOT/Ia Kak
IJIaBHBIA IIOCTyJIaT AHTPOIIOJIOTUYECKOTO S3BIKO3HAHUSA 3BYYHT:
«3a KaXKJIbIM TEKCTOM CTOUT SI3BIKOBasl JINYHOCTH». AHTPOITIOJIOTH-
YEeCKHUU TOAXO0J K SI3BIKY COCTOHUT B TOM, YTO SI3BIKOBBIE €IHMHHIIBI
(a TakKe KaTEropvH) W THUIIBI UX COYETAEMOCTH PacCMaTPHBAIOTCS
C TOYKH 3pDEHUSI MHTEHIIUOHAJbHOCTHU S3BIKOBBIX CYOBEKTOB
(cTpykTypasnnam, Kak U3BECTHO, Oa3UPOBAJICA HA MOHATHU CHCTEM-
HO, T.e. UMMaHEHTHO 00yCJIOBJIEHHOCTH 3HAUYNMOCTH, IOHUMaeMOU
KaK COBOKYITHOCTHh Ju(depeHITnaIbHbIX ITPU3HAKOB KaXKIOU €Tu-
HUIIBI). [I0 MHEHHIO JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTOB (B TOM YHCJIE€ U TaK Ha-
3bIBA€MbBIX STHOJIMHI'BUCTOB), B SI3bIKE HAXOJIAT OTPAKEHUE Pa3HOTO

2 B TeOpHUU KOHCTPYKTUBU3MA IMOHATHE KYJIbTYPbl OTCYTCTBYET — HCCJIEZOBATETH
OIIEPUPYIOT KATETOPUEH «COIUAIbHAs CUCTEMAa» MJIN POJCTBEHHBIMH €l KaTero-
pusamu (cM. Hanpumep: Fleischer 2006: 292 ci1.).

3 Tlapa/TOKCaIbHBIM sIBJIsIETCS (DAKT, UTO, U3ydas KyJIbTYPHBIH KOMIIOHEHT SI3bIKO-
BOU /1eATEIPHOCTH, JIMHTBUCTHI, KAK MPABUJIO, He 00PAIAOTCA K COIHOIOTHYEC-
KUM, KyJIbTYPOJIOTUYECKUM W aHTPOIIOJIOTUYECKUM HCTOYHUKAM, HE TOBOPs 00
OTCYTCTBUU CaMOCTOSITEIBHBIX COIMOJIMHTBUCTHUUECKUX HCCIIEOBAHUMA, HA UTO
Busbresibm ByHAT ceToBaJI ellle B HaUasie IPOLLJIOTO CTOJIETUA. ByH/AT nucas, 94To
B OTJIMYHE OT SKCIIEPUMEHTATHHOM [TCHXOJIOTHH STHOIICHXOJIOTHS ITOIH3yETCsI Me-
TOJIOM «4HCTOrO HabmromeHus» (,reine Beobachtung®) (1907: 29). B pesynbrare
TPUMEHEHUS CKY/THOTO, €CJIU He TIPUMUTUBHOTO, HCCJIEI0BATEIbCKOTO almapara
KYJIbTYpa, KOTOpasi yIIOMHUHAETCS IIpH JII0O60M yZI0O0HOM ciydae, B paboTax JIMHT-
BOKYJIBTYPOJIOTOB OKa3bIBAETCS TOJIYIIYCTHIM, CIIEKYISITABHBIM ITOHSITHEM.
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posa ycTaHOBKHU ero Hocuresei. [I0CKOIbKY CUUTaeTCsI, YTO OTH
yCTaHOBKHM (@ Tak»ke MeHTa/IbHble, SMOI[HOHAIBHBIE U JIP. COCTOS-
HUST) OITIOCPEIOBAHBI KYIBTYPOH, T.6. KYJABTYPHO 3alporpam-
MHUPOBaHBI (IOHATHE KyJIbTYPHOI 3alIpOrPaMMUPOBAHHOCTH Ha-
xonuM B Teopuu I'eepra Xodcerene, cm.: Hofstede 2007: 16 ci1.), To
SA3BIK PACCMATPUBAETCS KaK perpe3eHTanus KyJabTypbl. IIpuOausu-
TEJIbHO B TaKOM Jyxe nuirer Mapus JI. KoBirosa:

Kynbrypa [...] moHMMaeTcst HAMM Kak TIPOCTPAHCTBO KYJIBTYPHBIX CMBICIIOB,
TN [EHHOCTHOTO CO/IEPKAHMA, BBIPAOATHIBAEMOTO YeJIOBEKOM B IIPOIIECCE MHU-
POTIOHUMAHWSI, U KOZIOB, MJIM BTOPUYHBIX 3HAKOBBIX CHCTEM, B KOTOPBIX HCIIOJIb-
3YI0TCs pasHble MaTepHabHble U (DOpMasbHbIE CPEACTBA JJisI O3HAYHUBAHUSI
KYJIBTYPHBIX CMBICJIOB (2013: 70).

Eciu BuuTaThesa B IPUBEJIEHHYIO IIUTATy, BOSHUKAET MHOTO BOII-
pocoB. UTo, HanmpuMep, 03HAYAET CJIOBO NPOCMPAHCMB0 — UMeeT-
Cs JIM B BUIY cuUCMeMda, a MOXKeT ObITh, COBOKYNHOCMb KyJIbTYPHBIX
cmbIcsIoB? TIpoCTpaHCTBO Be/lb HEKOTOPHIM O00pa3oM OKpYKaeT
YyeJIoBeKa, a KyJIbTypa — JIeJIO ero PyK U, OOJIbIIIe TOTO, COIHAIbHAS
JIeCTBUTETLHOCTD C HEIIOCPE/ICTBEHHBIM YUY aCTH € M UeJIOBEKA.

Hanee: KyabmypHbvle CMbLCAbL U UYEHHOCMHOe codepicaHues.
CMBICST U coziepiKaHUe, KaK MU3BECTHO, MOXKET OBITh Y He20-mo:
CMBLCA CA08A, CMBICA HCUSHU, CMBLCA TMEOopHecmaa, codepicaHiie
paccka3a. KoBiioBa ocTaBjseT 3TOT BaXKHEUIIHH aTPUOYTHBHBIN
2JIEMEHT 32 PaMKaMM OnpeJieleHus KyJIbTypbl. [Ipu 3TOM MBI HO-
HUMaeM, 4TO peub, CKOpee BCEero, UAET O KYJIbTYPHBIX CMBICIAX
A3BIKOBBIX 3HAKOB — 3HAUMUT, KyJbTypa CBOJUTCA K pelpe-
3E€HTHUPYIOIIUM ee 3HAKOBBIM KO/IaM, 0e3 HUX He MBbICIUTCA. Takoi
MOAX0/] K IOHUMAaHUIO KYJIbTYPHI ABJIsIeTCH (PUIOJIOTUYECKUM, JIUH-
TBOIIEHTPUUYECKUM U, pasdymeeTcs, HUKAK He HCUYEepIIbIBAeT MOHA-
TUST KYJIBTYPbl — JIOCTaTOYHO OOPATHTHCSA K TAaKUM aBTOPUTETHBIM
HUCTOYHHKaAM, Kak kHuUra Asbppena Kpobepa u Knaiina Kiykxona

4 Jleonun M. baTkuH Taxk:ke numer: «B KyJbType He COLEep:KUTCA HUYero, KpoMme
cMmbIcoB (U crtocoboB mepenaun)» (1985: 304). Ilomo6HOE yTBEpIKIAEHNE HAXO-
auM y Amutpus b. I'yakoBa, «eIMHUILBI KaK PEAJIbHOTO, TaK U aKIIMOHAJIBHOTO
KOJIa KyJIbTYPBI MOTYT BepOaIu3upoOBaThCA. [...] IMEHHO 3TO U MO3BOJISIET HAM
paccMatpuBaTh BepOATbHBIH KOJ KyJbTYPhl Kak 0a30BbIi» (2005: 26). ['yakos
TI03TOMY CUHTAET BO3MOXKHBIM IPH H3yYEHUU KYJIBTYPHBIX KOJIOB OTPAHUYUTH-
cs JINHTBUCTUYECKUM aHAIN30M: «B panpHedmieM, paccMaTpuBas KyJIbTYpHBIE
KOJIbI, MBI Oy/IeM MMETh B BHUJy pa3Hble ,[IOJBUABI BepOaIbHOTO Koja. VIHbIMU
CJIOBaMH, aHAJUBUPYS €JUHUIIBI, CKaXKeM, PUPOAHO-TAHAMIA()THOTO KO/A, MBI
UMeeM B BUZY He COOCTBEHHO COBOKYIIHOCTH IIPUPOJHBIX OOBEKTOB OKPY’KaIoIIe-
TO MHPA, a COBOKYITHOCTh UMEH 3THX 00HEKTOB» (TaM JKe: 27).
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(Kroeber/Kluckhohn 1952; cM. Tak:ke ee aHaJIMTUYECKUH pas3bop:
Boroch 2013: 13 ci1.).

Kor/ia TOBOPSAT O CBA3HM MEXKAY A3BIKOM U KYJIbTYPOM, 0OBIYHO He
YTOUYHSIETCS, KaKOH THIl KYyJIbTYpPbl MMeeTcs B BUAY. JIMHIBOKYJIb-
TYpPOJIOTH IPEICTABJIAIOT KYJBTYPY Kak OOOOIIEeHHOe W B 3HAYU-
TEJIBHOM CTEelNeHU OAHOPOJHOE sIBJIEHHE, YTO HUKOMM 00pa3oM He
COOTBETCTBYET JeUCTBUTEJIbHOCTUS. KyabTypa, Ha caMoM Jiesie, He
OJIHOPOJHA — U B UCTOPUYECKOHN PETPOCIEKTHBE, M Ha KaXKIOM CHH-
xpoHuueckoM cpese® (cm. ITaBimoBa 2013: 175 ci.). Tak, amepukaH-
CKHMI UCTOPUK Hayku u myosaunpct Matika Illepmep B cratbe Mudg
0 HepageHcmee doxodos (The American Dream of Income Equality
Still Lives), ory0JIMKOBaHHOK B JKypHasie ,Scientific American” (2014/
VII), nuirer o pacxoKIeHHH MeXAY OOBIIEHHOM IIpeICTaBIeHHEM
aMepHKAaHIIEB, YTO MPOIACTh MEXK/y O0TaThIMHU U O€THBIMHU PACTET,
1 0ObEKTUBHBIMHU (paKTaMHM, KOTOPBIE YKA3bIBAIOT HA TO, UTO B Jelic-
TBUTEJIBHOCTH 3TO Pas/IMyie IIOCTEIEHHO CTUpPAeTcss — B Jl0Kasa-
TEJIbCTBO €cBOEro Te3uca IllepMep MPUBOAUT KOHKPETHBIE U BITOJIHE
ybeauTesibHBIE cTaTHCTHYECKHE (aKThl. B paMkax olHOM U TOH Ke
KYJIbTYPBI, KaK BUAUM, GYHKITHOHUPYIOT JIBE aJIbTEPHATUBHBIE CHC-
TE€MBbI COIMAIbHBIX OTHOIIIEHUH: peaJibHast 1 MHTEHCHOHAIbHAS.

Awnna B. ITaBnoBa u Muxawui B. bBeapoausiii (2013: 130) yka3biBa-
10T Ha JIPyToe KyJIbTyPHOE IIPOTUBOPEYHE: 110 HAOIIOAEHUIO0 HEMEIT-
KOro cjiaBucra XeabMyTa SIXHOBa, BOBHECEHHE B COBETCKOE BPEMS
PYCCKOTO si3bIKa IJIOXO COTJIACOBBIBAJIOCH C MApKCHUCTCKOHW wujeer
ZIPY>KOBI HAPO/IOB.

IMeHHO TO03TOMY U B sSI3bIKE OTPa’KE€HBI pa3Hble «KYJIbTypHBIE
CMBICJIBI», B TOM YHCJIE€ U B3AMHO HCKJTIOUAIOIINECS, a TAKKE He UMe-

5 Hanpumep, npod. MoHuka Ilnatsok Ha cTpaHUNax exeHeneabHuKa «Przeglad»

(2014/36) numier o HEOOBEKTUBHOM, OJTHOCTOPOHHEM IIPE/ICTABJIEHHH HUCTOPHU
B IIOJIBCKHX IIKOJIHBIX yIeOHIKAX, B KOTOPBIX, IIO €€ CJIOBAaM, Ha IIEPBOM ILIaHE
CTOSIT MOHAPXU, IPOUTPAHHBIE OUTBBI U BOMHBI, My>KCKHe (HaMIUINH, TaMATHUKA
u topTpeThl. Takoi 06pa3 UCTOPHH, IO €€ MHEHUIO, IIPOTUBOPEUHT JAEHCTBUTEb-
HOCTH.
Cp., HaIIpuMep, IEPEBEHCKYI0 U TOPO/ICKYI0 (POPMBI PEJTUTHO3HOCTH (CO CBOUMU
cHCTEMaMH KyJIbTOB), O KOTOPBIX IHINET AH/KeH J[paryna B exkeHe/leJTbHUKe
«Tygodnik Powszechny» (2014, N229). B ToM ke HOMEpE ra3erhbl OMyOJIUKOBAHO
uHTepBbIO co CtuBeHOM /I. MysiioM, nocsiom CIIIA B ITosiblire, KOTOPBIN KOMMEH-
THUPYeT c/IeJIaHHBIE B HIOHE 2014 rofa B Heo(pUIHaIbHOH 00CTAaHOBKE KPUTHYEC-
KUe 3aMedaHys MUHHUCTPA HHOCTPaHHbIX /e [Tospmu PagociaBa Cukopekoro Ha
TeMy IOJIbCKO-aMePUKAHCKUX OTHOIIeHUH. Myl cqyuTaer, 4To IIPUBATHBIE BbI-
ckasplBaHUA CHKOPCKOTO HeJIb3sl HHTEPIPETUPOBATh OJHO3HAYHO, TaK KaK KaK-
JIbIH UeJIOBEK SIBJIAETCS HOCUTEJIEM CPa3y HeCKOJIBKO, MHOT/A IIPOTHUBOIIOIOMKHBIX
TOUYEeK 3peHUs, GOPMUPYIOUIUXCA B PA3HBIX CUTYallUAX )KU3HU.

o
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OIIIME ITPSIMOTO B3AUMOJIEUCTBHUS B PAMKAaX OJTHOH U TOH K€ KYJIBTYP-
HOU cutyaruu. B cBsa3u ¢ aTum B pabore: Kiklewicz/Wilczewski 2011:
174, ynoMUHaeTcsI KOHGJIUKT UCTOYHHUKOB, JIeKAIUX B OC-
HOBE JIMHTBOKYJIbTYPOJIOTHYECKUX pedJiekcuil. Pa3Hble SA3BIKOBBIE
U TEKCTOBbIE€ MCTOYHHUKU (BHYTpeHHsAA ¢opMa 3HaAKa, €ro UCTOPUS,
€ro COYeTaeMOCTbh, €r0 YacToTa, ero aKCHOJIOTHYecKuil poH U Jp.)
coziep:KaT B cebe pasHble «KyJIbTYPHBIE CMBICIBI» — OJHO U TO K€
sIBJIEHUE C TOUKU 3PEHUS A3BIKOBBIX (PAKTOB IIPE/ICTABIIEHO HECKOJIb-
kuMH obpazamu. KysbTypHas ceMaHTHKa S3bIKA IIO3TOMY OKa3bIBa-
eTcd KOMIUJAATUBHOU. [IpUMEPOM MOIKET MOCIYKUTh CTaThsl
MoJIbcKoro ucropuka Pomana FOpkosckoro (Jurkowski: B meuaTu),
B KOTOPOH aBTOP OTMEUYAeT PACXOXKIAEHUs B COJIEPKAHUU MTOJTBCKHUX
U PYCCKUX UCTOYHUKOB, CBU/IETE/ILCTBYIOIIUX O JKU3HU U JIEATENTb-
Hoctu ITerpa CrosipinuHa B KoBeHCcKOM rydepHuu B 1889—1911 TOJIbI.
C 0JTHOM CTOPOHBI, B JHEBHUKAX U BOCIIOMHUHAHUSX ITOJIBCKUX IBOPSH
YTBEPIKAAETCS, UTO OHU M30eraju KOHTAKTOB C PYCCKUM HaceJeHU-
eM 3araJHoro Kpasi, 0cOOeHHO C YMHOBHUKAMH U IIPEJCTABUTEISIMHI
rocyJapCcTBeHHOU agMuHucTpanuu. C Ipyroi CTOPOHBI, B MUCHMAX,
JITHEBHUKAX 1 BOCIOMUHAHUSX POJIHBIX ¥ OJTU3KUX CTOJIBIITHA MOK-
HO IIPOYHUTATh O €r0 TECHBIX KOHTAKTaX C MHOTHMH ITPECTaBUTE-
JISIMH TIOJIbCKOTO JiBOpsiHCTBA: Kynapesuuem, Komoposckuwm, [lyste-
BuueM, Kynarom, OruHckum u Ap. VIMeroTcs TakKe CBHETEIbCTBA
TOTO, YTO TOJIAKH HcKajgu y CTOJBIMUHA TOAJEPIKKHU, IIPOTEKIINU
U HEPEZIKO ee MOTyYasIn.

JIpyroii mpuMep — HUHTEPBBIO C U3BECTHBIM OPHUTAHCKUM HCTO-
puKoM DHTOHU BUBOpPOM Ha CTpaHUIAX MOJIBCKOTO eXKeHe/IeJIbHUKA
«Tygodnik Powszechny» (10.03.2013), B KOTOPOM IIPUBOUTCS CJIe-
JIYIOIITUH (DaKT: pa3HbIE TEKCTOBBIE JKaHPbI (MICTOYHUK HCTOPHUYECKOH
uH(OpPMAaIUK) BIUAIOT HA XapaKTep HPEeICTaBIEHUA JeHUCTBUTEThb-
HocTH. V13 HaOmoaenuit buBopa cienyer, YTo Mpu U3ydYeHUU BOEH-
HOU UCTOPUHU B OOJIBIIIEH CTEIIEHH CJIEIyeT I0BEPATH JHEBHUKAM, KO-
TOpbIE TTUCATUCH «JJIs cebsi», ueM, HalpuMep, mHucbMaM ¢ PpoHTa,
KOTOpbIE aJIPECOBAIUCH OJIM3KHUM, ITO3TOMY IHIIYINIUNA B KAKOH-TO
Mepe TPUYKPAIINBAJI JeHCTBUTEIFHOCTD, HE JKejlas TPEBOXKUTH Ce-
MbI0. BUBOD 3BaMeTHII TaKKe, YTO JTHEBHUKH »KEHIIUH O0JIee NCKPeH-
HU U TIPaBJUBbI, YeM THEBHUKU MY KUUH.

/3 BBINIEN3JIOKEHHOTO CJIEAYET BBIBOZ, O OECITOJIE3HOCTH IOC-
TaHOBKU TaKOW 3a/laud, KaK ONHCAHUE SI3bIKOBON KapTUHBI MHpPa
— HHUKAKOHM eJWHOUN KapTUHHI HeT. [laBioBa u Be3poaHbIH MHIIYT,
4TO Teopusi AHHBI Be3KOUIIKOH O KJTIOUEBBIX CJIOBAX HAIIMOHAJIBHBIX
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KYJIBTYD BBI3BIBAET Y 3aIlaIHBIX IMHTBUCTOB «BIIeUaTIE€HHE aHAXPO-
HUYHOCTH U MAPTUHAIBHOCTH», B YACTHOCTH, U3-32 TOTO, YTO «MaTe-
pHaIoM JIJTs aHAJIM3A CIIY?KAT He OJTHOPO/IHBIE U IIPEJICTaBUTETbHbIE
110 00bEMY peueBble MaCCUBBI, 4 €IUHUYHBIE U IIPEJIB3ATO OTOOpaH-
HbIe IPUMEPHI U3 Pa3HbBIX IO THUILY AUCKYpCa U BPEMEHU MCTOYHH-
KOB» (2013: 144). IIo OTHOIIIEHHIO K «KOHCTPYKTaM BerKOUITKOM »
KPUTHYECKH BbICKasbiBaeTcs W Basepuiit M. MoxkueHko: «OO01as
METO/0JIOTHYECKAsT OCOOEHHOCTh MHOTHX HCCIEAOBAaHUN TaKOTO
pona — r106aJIbHOCTD BBIBOJIOB, IOCTPOEHHBIX HA HEAZIEKBATHOM CO-
MIOCTaBJIEHUU (DAKTOB WJIK BOOOIIE OTCYTCTBUE COIIOCTABUTETHLHOTO
dona» (2007: 50).

W3 nabmopennit Anexces 1. IlImesniesa (XOTs OH U ABJIAETCS CTO-
POHHUKOM STHOJIMHTBHCTUUYECKOTO ITOXO/a) BBITEKAET, UTO, XOTS
TeMIIOpAJIbHAS OPHEHTAIIUSA YacCTO OIHCHIBAETCS B PYCCKOM SI3BIKE
C IOMOII[bI0 IIPOCTPAHCTBEHHON OpUEHTAIlMU, OJHAKO «PYyCCKHM
SI3BIK JIa€T HaM J[Ba MIPOTUBOIIOJIOKHBIX CII0CO0a yCTaHOBJIEHUS aHa-
JIOTUM MEXKJy BpeMEHEM M IpPOoCTpaHCTBOM» (2002: 38). C oxgHoOuU
CTOPOHBI, SI3bIKOBbIE KOHCTPYKIIUM IPEACTABIAIOT MUDP HEIOABUK-
HBIM, a BpeMs — JABHKYIITUMCS («TEKYIIUM», « UIYIITAM»); «IIPH Ta-
KOM IIO/IXOJI€ TO, UTO OBLIIO PaHbIIE, BOCHPUHUMAETCS KaK HJIyIIee
BIIEPENH, Npeduwlecmayoujee, a TO, YTO JOJLKHO TPOU30UTH O3IKE,
— Kak ujylImee cjieioM, caedyrowee» (TaM xke: 39), cp. IPUMEPHI:

BpeMs U/IET
MIPUIILIO BPEeMs
MIPEABITYIIHHI IEHD
CJIeTyIOIIee BOCKPECEHbE
MIPOIIIE/IIIUH TO7,

C npyroii CTOPOHBI, B PYCCKOM SI3bIKE IIPEZCTABJIEH U JPYroi
0o0pa3 BpeMeHH, B KOTOPOM BpeMsI HEIMOIBHIKHO, a «UYeJIOBEK |...]
JIBIZKETCSI Yepe3 Hero B HAIPaBJIEHUM OT IIPOIIIOTO K OYAyIIemy».
B sTOM ciiyyae GoJiee paHHee HaXOZUTCs €331, a Oyayiiee, 6osee
[03/[HEe — BIIEPEJIU:

caMoe CTpaIlHOe yKe 0331
HAC KAYT TPUKITIOUEHS
nepen HoBbIM rozijom

1ocJjie CBagbobI

AMOWBaJIEHTHBIN XapaKTep UMEIOT U IIPOIECChl CEMaHTHYECKOH
JIepUBAIlMH, TI0 KOTOPBIM TPYAHO YCTAHOBHUTH KAKYIO-TO OOIIYIO,
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€JIMHYI0 KapTUHY MEHTAJIbHOU KaTeropu3alliu JIeHCTBUTEIbHOCTH
(cm. KuksieBua 2007: 58). Metadoprdeckue MpOeKINY 3HAUUTETb-
HO BapbHUPYIOTCS, IIO3TOMY UX HEJIb3s1 BOBBECTH K OTHOU KYJIBTYPHOH
MOJIEJIH, CP. BBIPAXKEHHUS C CYIIECTBUTEILHBIM as8mopuimem:

noav3osamscs asmopumemom [ABTOPUTET — 3TO [IOJIEBHBIN ITPE/I-
MET]

3apabomamsv asmopumem [ABTOPUTET — 9TO BO3HAT'PAXK/IEHUE,
HEHHOE ITPUOBPETEHUE]

asmopumem aonuya [ABTOPUTET — 9TO IIIAP]

deweswlit asmopumem [ABTOPUTET — 3TO TOBAP]

nomepsams asmopumem [ABTOPUTET — 9TO BEIIb]

CBH/IeTETBCTBA TOTO, UTO SA3BIKOBAS CHCTEMA OTPAYKAET OIIpe/ieIeH-
Hble (POPMBI KyJIBTYPHOM KU3HU U OIpe/ieIeHHbIe (PAarMEHThI KyJIb-
TYPHOU KapTHHBI MUPA, Mbl HAXOIUM B 00/1aCTH (DYyHKIIMOHUPOBAHMS
ci1oB. Kazasioch 6bI, 9aCTOTHOCTD ITOJIHO3HAYHOTO CJIOBA — IIPSMOE
CJIEZICTBUE TOTO, KaK BOCIPUHUMAETCs COOTBETCTBYIOIIUE pedepeHT
IIPE/ICTABUTEIIAMHI JAHHOTO KyJIBTypHOrO coobiectBa. Ecm cpas-
HUTD C 3TOU TOUKHU 3PEHUS HA3BAHUS IEPEBBER, TO OKAMKETCSA (51 ITOJTh-
3YIOCh JAaHHBIMU CJIOBapsI 1o/ peAaknueit Jirogmuiasl H. 3acopuHoii),
yTo Gepe3a mMMeeT OOIIyI0 4acToTy 36, cocHa — 24, naavma — 17,
a MasHoAus — 1. DTU INHIBUCTUYECKUE IAHHBIE MOKHO C OIIPeZiesIeH-
HOM JIOCTOBEPHOCTBIO MHTEPIIPETHPOBATH CO CCHUTKOM Ha KYJIbTYPHbBIE
CTEPEOTHUIIBI HOCUTEJIEH PYCCKOTO si3bIKa. BO3MOKHOCTH TaKOH WH-
TEpIpeTAIH, OJTHAKO, BECbMa OTPAHUYEHbI. ABTOPBI 3JIEKTPOHHOTO
KOpIIyca HoJIbCKOro si3bika PWN B cBoel nHGOPMAaIMOHHOM GPOIIIo-
pe (B cienuasibHOM paszesie YacmomHuocms U A3blK08ask KapmuHa
MUupa) TUIIYT O PACXOK/IEHUSIX, KOTOPbIE BO3HUKAIOT MEK/y O0ObIIeH-
HBIMU [TPE/ICTABIEHUSAMHU O pehepPeHTax CJI0B U YaCTOTOM UX yIIOTpeO-
JIEHUS B TEKCTaX. Tak, XOTs CTaTUCTHYECKHE JaHHbIE YKA3bIBAIOT, UTO
MTOJISIKU OOJIBIIIE TIOTPEOJISIOT Yasi, YeM Kode, 3JIeKTPOHHBIA KOPITYC
IIPE/ICTaBIIAET IPOTHUBOIIOJIOKHYIO KAPTHHY: CYIleCTBUTEIbHOE kawa
‘koe’ BeTpeuaeTes B /IBa pasa yaille, YeM cylecTBuresbHoe herbata
‘gaif’. 9TO TOBOPHUT O TOM, UTO S3BIKOBAs CHCTEMA OTPAXKAET OCOOBII
THUI KYJITYPHOTO BOCIPUATHS MHUPa, B KOTOPOM kawa GbyHKITHOHU-
PYET He CTOJIBKO KaK HAIMUTOK, CKOJIbKO KaK aTpUOYT BPEMSIIIPOBOK-
NEeHUs, IPY’KECKOH BCTPEYH, IPUATHOM OGece bl U T.11.

Ha mozo6HOe mpoTHBOpeUrie Mbl HAaTAJIKHUBAaeMCs MPU aHAIH3e
JTAHHBIX O YACTOTE MOJILCKUX Ha3BAHUH JIOMAITHUX KUBOTHBIX. Kor-
Jla y HOCUTeJIeH IMOJIbCKOTO SI3BIKA CIpAIINBaellb, KaKOe CJIOBO U3
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9TOTO PsA/a, [0 UX MHEHHIO, CAMO€E YacTOe, OOBIYHO 3BYYUT OTBET:
pies ‘cobaka’ uiu kot ‘komika’. Jlannsie ke cioBaps (Kurcz i in. 1990)
MIPEJICTABJISIOT COBCEM JIPYTYIO KapTHHY: 1) kon ‘nomaaw’ (72); 2) kot
‘komika’ (65); 3) krowa ‘koposa’ (60); 4) kura ‘kypura’ (60); 5) owca
‘oBma’ (55); 6) pies ‘cobaka’ (50); 7) Swinia ‘cBunbs’ (50); 8) kaczka
‘yrka’ (48); 9) wol ‘Bon’ (45); 10) koza ‘ko3a’ (37).

B ToM ke csroBape MOXKHO HAWTH JaHHBIE O YaCTOTHOCTHU CYIIECT-
BHUTEJbHBIX kobieta “keHIUHA' ¥ mezczyzna ‘My»kunHa’'. My>KUuHBI,
KaK U3BECTHO, UT'PAIOT B 00IIECTBEHHOM KU3HHU BEAYIIYIO POJIb, K TO-
My K€ TI0JIbCKasi KyJIbTypa, 1o AaHHbIM Xodcreae (Hofstede 2007:
134), OTHOCHTCS K UYHCJIy T€X, B KOTOPBIX JOMUHHPYIOT MYKCKHE
neHHoctr — IToJsibllia MO 5TOMY IPH3HAKY 3aHUMaeT HU3Koe 58-e
MECTO CPEJIH 74 UCCIeA0BaHHbBIX CTPpaH MUpa’. B To ske BpeMs cylec-
TBUTEJIbHOE kobieta nMeeT 0BIIyI0 YAaCTOTY 250, a CYIIECTBUTEIbHOE
mezczyzna — 110, T.e. 60Jiee 4eM B J{Ba pa3a MEHbIIIE.

EBrenuii B. 3apenxwuii muier: «Mpl He CUMTaeEM YaCTOTHOCTH
JIEKCUKU CEPhE3HBIM J0Ka3aTeIbCTBOM OCOOEHHOCTEH MeHTAJIUTe-
Ta» (2008: 230). B kauecTBe 0OTHOTO U3 JOKA3ATEIBCTB YUE€HBIH MTPH-
BOJUT PE3yJIbTAThl CPABHUTEIHHOTO aHAIN3a BHIOPAHHBIX CEMaHTH-
YeCKHUX I'PYIII B YaCTOTHBIX CJIOBAPSX PA3HbIX A3BIKOB:

W HOr1a YaCTOTHOCTD JIEKCEM ITPOTHBOPEYUT IIUPOKO PACIIPOCTPAHEHHBIM yT-
BEPIKIEHUSIMKYJIbTYPOJIOrOB. HanprMep, U3BECTHO, CKOJIHUACTO PYCCKUM ITPHIIH-
CBIBAIOTCS 0c000€E pabosierue, IOKOPHOCTD, OTCYTCTBHE BCAKOTO CBOOOI0IIO0MS.
Ho, Tem He MeHee [...] Ha 500 caMbIX YaCTHIX JIEKCEM-CYIECTBUTEIbHBIX AHTJIUHC-
KOT'0, HEMEIIKOT'O ¥ PYCCKOTO A3bIKOB HE IIPUXOJIATCS HY aHIVIL. freedom, HU aHTJL.
liberty, uu Hem. Fretheit, 3aT0O B TOM ke CIIHCKE BCTPEUAIOTCS U 8015, U ¢806004a.
[...] I3 aTOTO pOCCUIiCKHE KyJIBTYPOJIOTH MOTJIX OBl C/1€JIaTh COOTBETCTBYIOIIINE
BBIBOJIBI O pabosienyil U HeII0OBU K CBOOO/IE HEMIIEB U aHT/INYaH (2008: 441).

3Ha‘-II/IT, A3BIKOBaA CHUCTeMa U pedueBad AeATECJIbHOCTb HE CBOJUT-
CA IIPpAMbBIM o6pa30M K OTpa*XE€HUIO PE€a/IbHbIX COINAJIbHBIX OTHOIIIEe-
HUU M OCO3HABAE€MbIX HOCHUTEJISIMU A3bIKA KaTeFOpI/Iﬁ BOCIIpHUATUA
[[efICTBHTeﬂbHOCTH — €CJIX TaKO€e OTpaXXeHHnue u uMeeT MeCTto, TO 3a-
[[efICTBOBaHHbIMH OKa3bIBAaIOTCA CHEIII/I(I)I/I‘IGCKI/IQ (baKTOpr, HEea0-
CTYIIHbI€ Ha YPOBHE aHaJ/IN3a «IICHUXOJIOTHUHU Hapoaa», KaK 3TO ITIOHU-
MaeTCA TeOpeTHKaMun COBpeMeHHOfI JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHUHU. Koma
.HIOZ[BI/II‘ ButreHirein IIHCaJI, YTO IIOHATH BbICKA3bIBAHHE MOXKHO
TOJIBKO C Yy4€TOM TOH SI3BIKOBOU Urpel, B KOTOpOﬁ OHO HCIIOJIB3YET-

7Y Poccum, KCTaTH, 12-€ MECTO, XOTsI 3TH IaHHBIE CIIPABE/JIUBO OCIIAPUBAIOTCS, CM.
3apernkuii 2008: 480.

|81



ALEKSANDER KIKLEWICZ

ca (Wittgenstein 2001: 162 [punkt 136]), To OH UMeJsT B BUZY CKOpee
YaCTHbIE, OKKa3UOHAIbHBIE OOCTOATEILCTBA PEUEBOM IEATETHHOCTH,
a He 001He, I7100aTbHBIE JUPEKTUBHI KYJIBTYPHI (00 3TOM CM. TaKIKe:
Travis 1989: 326)8.

ATy MBICJIb MOKHO IPOWLIIOCTPUPOBATH JAETCKUM CTUXOTBOPE-
HreM Maptol BunneBoii Ezop u Tpesop («Mypauika» 1981/11):

Borimresnt 661 Erop Bo 1BOD,
TonpKO TPyCHUT:

¥ kpbLibLa meHok Tpesop,
Bapyr ykycur?

Xouer B gom Botitu Tpesop,
Tosbko BUAMT:

¥ okna cunut Erop,

Bnpyr obunut?

Kaxk Buaum, o0pexkTuBHOE mosioxkeHue et (Erop u Tpesop He co-
OuparTCsA YrpOXKaTh APYT APYTY) KAPAUHAIBHO OTJIUYAETCA OT CyOBb-
E€KTUBHBIX YCTAHOBOK I'epO€eB: KK/IBIN CUUTAET ce0s TOTEHI[NATBHON
J)KepTBOU. ATa CUTYaIUs COBEPIIEHHO TUIINYHA. /|71 Hee XapaKTepHO
HECOBII/IeHNe KapTHH MHUpPa: OOBEKTUBHOU U CyOBEKTHBHOU («pe-
aJIbHOU» W «HeaNbHON» B TepMuHax Ilutepa beprepa m Tomaca
JlykmaHa, 0 ueM nogpoOHee peub MOUET B CJIEAYIOIMIEM paszesie).
JIMHTBUCT, CTPEMSAIIHUICA OMHCATh KYJIBTYPHYIO OOYCJIOBJIEHHOCTD
A3BIKOBOU CHUCTEMBI U PeueBOU J1eATeIbHOCTH, /I0JIP)KeH YUUThIBATh
oba acrexTa, XOTS COJlepKaHUEe COOTBETCTBYIOIIUX «KYJIBTYPHBIX
CMBICJIOB» MOJKET IPUHIUIINAIBHO OTJIUYATHCA U He YKJIaJbIBAThCSA
B €IMHYI0 KOHIENITyJTbHYIO CUCTEMY.

B ocHOBeE IMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKOTO MOXO0/A JIEXKUT UES CO-
IIHOJIOTH Y 3HAHUS O TOM, YTO KOHIIENITYJTU3AIUsI IEUCTBUTETbHOCTH
(«KyJIBTYpHBIE CMBICJIBI») O0YCIOBJIEHA COIUATTBHBIMH YCIOBUAMU
JleATeIbHOCTH ITO3HAIOIIUX CYO'bEKTOB; C PYTOU CTOPOHBI, KYJIBTYP-
HO 3HaunMas nHGOpMAIUs IOIyJYaeT OTPa’KeHUe B AI3bIKOBBIX 3HA-
KaX, YTO B COBOKYITHOCTH YKJIQJIbIBAE€TCS B CIIEAYIOIIYIO I[EITOYKY:

conuaJjibHasdg HeﬁCTBHTeﬂbHOCTL > 3HaHHE > A3bIK.

8 B cBsI31 C 3TUM MOKHO IIPUBECTH ITUTATY U3 paboThl Yusbsama Jxkemca, co3aresist
Teopuu PYHKIMOHAJIBHOTO ITparMatu3Ma: «Moe MbIIIIEHUE BCET/IA CBABAHO C Jie-
SITEJIBHOCTBIO, a ZIEHCTBOBATH 51 MOTY JIMIIb B OJTHOM HaIlpaBJeHUH. [...] B manHyto
MUHYTY JIJIsI MEHs, [TOKA S ITHIILY 3Ty IJIaBy, CIOCOOHOCTH Io100pa (GakToB U yme-
HUe COCpPe/IOTOYNBATh BHUMaHNe Ha U3BECTHBIX CTOPOHAX fABJIEHUS IPE/CTABIA-
€TCs CYITHOCTBIO YeJIOBEYECKOTo yMa. B pyTrux riaBax MHbIE CBOMCTBA KA3JINCh
u OyIyT KazaTbcsg MHe HamboJsiee CYIIEeCTBEHHBIMU CTOPDOHAMH YeJIOBEYECKOTO
nyxa» (1981: 15).
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B composioruy OZHUM U3 IEPBBIX 3Ty HAEI0 BbICKazam Makc
IIlenep (Scheler 1926: 20 ciu.; cm. Takke: Henckmann 1998: 185),
KOTOPBIHA MHCAT O HEOOXOJUMOCTH H3YYEHUsS COIMATBHBIX YCJIO-
BHH, B YACTHOCTH, COI[MAJIbHBIX I[EHHOCTHBIX II€PCIEKTUB («soziale
Interessenperspektive»), B KOTOPbIX 3HaHUS HE TOJIBKO (DOPMHPYIOT-
51, HO TaK»Ke MOJIyJaloT oblee MpU3HaHNe U PacipocTpaHeHe — cp.
€ro IOHATHE CONMATBHBIX (DOPM AYXOBHOM Koomepaluu («soziale For-
men der geistigen Kooperation»). Biarogapsi conpaibHOMy (QaKkTOpy
Bce (OpMbI KOJUIEKTUBHOTO CO3HAHUSA TOABOASTCS MO, OOIIUHA 3HA-
MeHaTeJib, T.€. COIHAIbHO 00YCIOBJIEHHYIO AeATEIbHOCTD CYOBEKTOB,
XOTs1 oHOBpeMeHHO IIlestep BU/Ie1 M BTOPYIO CTOPOHY STOTO IIpoIiecca
— OH IIHCaJI, UTO KOJIJIEKTUBHOE 3HaHue (a TaKKe CO3HAHNE) ABJIAETCA
¢axkTopoM, CIIOCOOCTBYIOIMM COIMAIBHONW HWHTerpanuu (1926: 47).

Npen Illesnepa jierid B OCHOBY COIIMOJOTHH 3HaHUA. bep-
rep u JIykmaH, o0IIenpru3HaHHbIe aBTOPUTETHI B 9TOI 00J1aCTH, ITH-

IIyT:

ITocKOJIBKY BCAKOE UeIOBEUECKOE «3HAHNE» PA3BUBAETCs, IIepelaeTcs U Co-
XpaHAETCA B COIUATIBHBIX CUTYAITHAX, COIIMOJIOTHSA 3HAHUA JI0JDKHA MTOTIBITAThCS
IIOHATD IIPOLIECCHI, TOCPEZCTBOM KOTOPBIX 3TO IIPOUCXOANT U B PE3YJIBTATE YETO
«3HAHUE» CTAHOBUTCSA caMoO 000 pasyMerolieics «peaybHOCThIO» /UL PAJO-
BOTO YeJIOBeKa. [...] Conuoorus 3HaHUs UMeEET JIeJI0 C AaHAJIU30M COI[UATBHOTO
KOHCTPYHUPOBaHUsA PeasbHOCTH (1995: 14).

CorsnacHo Beprepy u JlykMmany, A3bIK IIpeCTaBJIsIeT OO0 OHY
u3 GopM O0BEKTUBAIMU 3HAHUA (B TOM YHCIE U «UYEJIOBEUYECKOH
DKCIIPECCUBHOCTH» ), IIPU 3TOM S3BIKOBOU 3HAK «OTJIUYAETCS OT APY-
rux 0ObeKTUBAIAI CBOEH ABHOM HHTEHII U el OBITH II0Ka3aTeJIeM
CyOBEKTUBHBIX 3HaUEeHUN» (1995: 63; pa3psaka — A.K.).

Pazymeercs, B CBSI3U C pacCMOTPEHHEM JAaHHOI MpPoOJIeMaTHKU
HeJIb3sl He YIIOMSHYTh BKJIaZla HEMEITKOHN IIKOJIbI HEOTYMOOJIbATH-
aHCTBa, B YacTHOCTH, Jleo Baiicrepbepa, KOTOpbIH (Ha 4TO 0OpaTHII
puuManue Ojier PagueHko, ¢cM. 1992: 1999 ¢J1.), HE TOJIBKO IIKCAJI,
YTO B paMKaxX OJHOTO KYJIBTYPHOTO COOOIIECTBa KYyJIbTUBUPYETCS
(otHOCHTENBHO) enuHass kapTuHa mupa («Weltbild»), HO u moz-
YEePKHUBAJ €e UIMOCHHKPATHYECKUN XapaKTep: eUHCTBO B3TJISIOB,
yOeXKIeHH I, OIIEHOK OTPaHUYEHO, IIPEUMYIIECTBEHHO, pAMKaMU O/I-
HOTO IIOKOJIEHUA®.

9 OTHOCHUTEJIbHOCTD, U3MEHYHUBOCTD KYJIBTYPHO 00YCJIOBJIEHHOTO 3HAHUS MacCOBO,
OZlHaKo, He oco3HaeTcsA. Kak numyTt Beprep u JIlykmaH, IPUHATHIA B IAHHOM CO-
00I11ecTBe TTOPSIOK KOHIENTYATU3a[iN TEACTBUTEILHOCTH «CBSI3aH C OMpese-
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Y UCTOKOB 3TOTO HAIIpaBJIEHUs B €BPOIIEHCKOM sI3bIKO3HAHUH JIe-
JKUT paspaboranHHas ByHaToM sTHomcuxosorusa. Hemenkuit
VYEeHBbIH, KaK W3BECTHO, 3aHUMAaJl IMO3UIUI0 aHTPOIOJIOTHYECKOTO
ZleTeEpMUHU3Ma, Oy/Iyun yOeKAeHHBIM, UYTO KyJIbTyPHO-UCTOPHUYECKU
00yC/IOBJIEHHBIE TIPOAYKTHI JTyXOBHOU JESATETbHOCTH JIIOIEH HAaxo-
JAT OTpakeHHe B Tpex popmax: a3bike, Mudax u obbraasx (Wundt
1907: 28-29; ByHaT 1912/2014). ByHAT mogYepKUBajl, YTO MHIUBU-
JlyaJbHbIE TyXOBHBIE TIepEKUBAHUSA OTNIOCPEIOBaHbI (haKTOM ITPUHA-
JUIESKHOCTHU UX CYOBEKTOB K COOOIIECTBY, UTO JIAET, 10 €T0 MHEHHUIO,
OCHOBaHUE JIJIs TOTO, YTOOBI BUZETH B sI3bIKe, MUGax U 00bI4asax mpo-
sIBJIEHWE MCUXOJOTUU Hapoaa (WIu HAMOHAJIBHOTO MEHTa-
JINTETA, KaK MIPUHATO BHIPAXKATHCS CETOJTHS).

OO6yCJIOBJIEHHOCTD AI3BIKA KOJUIEKTHBHBIM CO3HAHUEM H (dopMa-
MU COITMAJIbHOM JKMU3HU SBJISETCS OCHOBAaHUEM JIJISL €T0 PacCMOTpe-
HHUs KaK HCTOYHHUKA KYJIbTYPOJIOTUYECKUX W aHTPOIIOJIOTHUYECKUX
uceseoBannii. IMEHHO Kak OOBEKT COIMUOKYJIBTYPHOU pe-
KOHCTPYKIIUU A3BIK, 10 MHEHUIO daBap/a Cemnupa, J0/KEH UH-
TepecoBaTh IIPe/CTaBUTENIed OOIEeCTBEHHBIX HAyK. Bhlaromiuiics
aMepUKaHCKUU JIMHTBUCT U aHTPOIIOJIOT ITHUCAJT:

SIBBIK — BTO MyTEBOAUTENH B «COINMATBHOU JEHCTBUTENTHHOCTH . [...] JIromu
JKUBYT HE TOJIbKO B MaTEPUAJILHOM MHUPE U He TOJIBKO B MUPE COI[HAIBHOM, KaK
5TO MPHUHATO JyMaTh: B 3HAUYUTE/IPHOU CTEIIEHH OHU BCE HAXOSATCS BO BJIACTH
TOTO KOHKPETHOTO sI3bIKa, KOTOPBIN CTaJI CPEJICTBOM BBIPAXKEHHUS B TAHHOM 00-
mecrse (1993: 261).

ITO BBICKa3bIBaHHE Cel'[I/Ipa HaCTO IIPUBOAUTCA CTOPOHHHKaAMH
AHTPOIIOJIOTUYECKOI'O METO/JIa B A3bIKO3HAHUU, XOTA B ﬂeﬁCTBHTeﬂb-
HOCTHU CEHI/Ip HMeEJI B BUYy CONUAJIbHBIEC HAYKHU:

Jls perienus HauboJtee PyHTaMeHTaTbHBIX TPOOJIEM YeJI0OBEUECKOH KyJIBTY-
PbI 3HAHME A3BIKOBBIX MEXaHU3MOB ¥ IOHUMAaHUE IIPoIiecca UCTOPUIECKOTO Pas-
BUTHUSA S13bIKA, HECOMHEHHO, CTAHOBUTCS TeM O0Jiee BXKHBIM, ueM (oJiee U301~
PEHHBIMU CTAHOBATCS HAIIK U CCJIeJOBAHUSA B 00JaCTH COUAJNIBHOTO
MOBeJeHUS YeJoBeKa. VIMEHHO IT03TOMY MBI MOKEM CUUTATH SI3BIK CH M -
BOJIMUYECKUM PYKOBOJICTBOM K TOHUMAHUIO KYJbTYPHI (1993:262).

Hampotus (kak moguepKuBaeTcs, HaripuMmep, B pabote: Kiklewicz
2011: 335 CJ1.), pacCMaTpPUBasi A3bIK C TMHTBUCTUYECKON TOUKH 3pe-

JIEHHOH COIMAJIbHO-UCTOPUYECKON CHUTyaIueN», HO «KaXKETCs MHAUBUJLY €CTEC-
TBEHHBIM CITIOCOOOM BUZIEHUSI MUPa». B CBA3HU ¢ 3TUM UCCIIE[OBATENN CCHITIAKOTCS
Ha npemtokeHHoe [[lesiepoM MOHATHE «OTHOCUTEIHHO-€CTECTBEHHOTO MUPOBO3-
3penus» (,relativnaturalische Weltanschauung”), kotopoe siB/IsteTCsI IIEHTpPaAIb-
HBIM B COI[MOJIOTUY 3HAHUA.
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HUA, CEHI/Ip OBbLI PEIIUTEIBHBIM IIPOTHUBHHUKOM COLIMOKYJIBTYPHOTI'O
A€TEpPMHHU3MA, HA YTO CErOJHA IIPAKTUYECKH HE o6pan1aeTc5[ BHU-
MaHHA. HOSHHHIO CenI/Ipa AOCTATOYHO OJHO3HAYHO IIPpEeACTaBJIAET
ciIeayrouniee ero yreepxKaeHue:

Kpome oTpaskeHUst peayinii Cpezibl B CJIOBApPE, B CAMOM sI3bIKE HE CYIIECTBYET
HHUYEro TakKoro, YTO MOKHO OBLJIO OBl IIOCTABUTH B 3aBHCHMOCTH OT 3THUX (T.e.
COIIMAJIbHBIX, KyJIbTypHBIX — A.K.) peanuii. [...] I3meHeHus B chepe KyJIbTypbl
He [TapaJulesIbHbI A3bIKOBBIM M3MEHEHUIM U, CJIEZI0BATEILHO, OHM HE HAXOSATCS
B IPUYUHHO-CJIE/ICTBEHHBIX OTHOIIEHUSIX JIPYT ¢ ApyroM (1993: 281).

dta unes moa3aHee ObIa paszpurta Pynu Kestepom B ero Teopuu
«HEBUAUMOU pyKu» (1997: 116 ci.). ITogpobHee 06 3TOM — B ciemy-
[OIIEM IIYHKTE.

2. I3BIK 11 KYJIBTYPA: ITPUHITUII PEI'YJIATUBHOCTU

KysnbTyposornyeckas mpobJieMaTHKa B COBPEMEHHOU JIMHTBUCTH -
Ke, B 00II[eM, KacaeTcs TPeX aCIeKTOB: 1) HICTOPUKO-3THMOJIOTHYEC-
Ko# mH(opManuu (¢ TOMOIIBI0 KOTOPOH 00BACHAETCS BOSHUKHOBE-
HHE JIeKceM U (Qpa3eosioTU3MOB); 2) (KyJbTypHO cIenu(UIecKx)
KOHIIETITOB; 3) sA3BBIKOBON KapTUHBI MUpa. OOBIYHO OHU pacCMaTpH-
BAIOTCs IIOPO3Hb, XOTSA UX MOKHO IIPEJCTAaBUTh KaK AJIEMEHTHI €I~
HOH CHUCTEMBI:

A3BIKOBAA KAPTMTHA MUPA:
YHOPAZ0YEHHOE MHOKEeCTBO KOHIIEIITOB,
OTPa’KeHHBIX B (pOpMe U CTPYKType A3BIKOBBIX €IMHUIL

=

KOHIIEIIT: coBOKyITHOE coziepKaHue SI3bIKOBBIX eJUHUII,
BKJIIOUAIOIIEe, IOMUMO JIEKCUUECKOTO IIOHATHS,
HUCTOPUKO-3TUMOJIOTHYECKYIO HH(POPMAIIIO

=

NCTOPUKO-9TUMOJIOTUYECKAA NTHOOPMAILIVA:
BO3HUKHOBEHUE SI3bIKOBBIX €AMHHI] MOTHBHPOBAHO
KYJIBTYPHOU CPeION U COITHAIbHBIMHU YCIOBUSMU
JIesITeJIbHOCTU HOCUTEJIEH SI3bIKa

TeopeTnueckre OCHOBBI INHI'BOKYJIBTYPOJIOTUH, KaK U IIPUMEHA-
eMble Ha IPaKTHUKe METO/Ibl, a TAK)Ke HCCIeJ0BaTeIbCKUe Pe3yJibTa-
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ThI HEOJTHOKPATHO IO/IBepraiuch KpuTuke (3apernkuii 2008; Moku-
eHko 2007; ITaBioBa 2013; Gut 2009; Hansen 2006; Kiklewicz 2010;
Kiklewicz/Wilczewski 2011; Manczyk 1982; Tyrpa 2013 u ip.) — B0O3-
BpAIaThCA K 9TOMY HET cMbIciia. [Ipe/icTaBisiercs, OTHAKO, BayKHBIM
MMOKa3aTh TJIyOMHHBIA HMCTOYHUK HEIOpasyMEHUH, BO3HUKAIOIIUX
MIPY OMTMCAHUH OTHOIIEHUH MEK/TY I3bIKOM U KYJIbTYPOH.

JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHS Oa3UPyeTCst Ha PE/ICTABJIEHUN O TOM, UTO
(opMBI U CTPYKTYPBI SI3BIKOBOTO TOBEIEHHS MHTEHIIMOHAJb-
HBbl — OTPa)KAIOT MEHTAJbHbIE, CONHMATbHBbIE, (QYHKIIMOHATbHBIE
U JIp. YCTAHOBKH U COCTOSIHUS CyOBEKTOB, a TAK:KE KOHBEHI[H O -
HaJbHBI — OIOCPEIOBAHBI OOIIEMPUHATHIMUA B JAHHOM COIMAIb-
HOM TpyIIlie HOpMaMH COI[HAJILHOTO ITOBEIEHUS U TUIIAMH MEHTAIb-
HOM perpe3eHTallui BHEIIHET0 MUpa — <«IICUXOJIOTHEN Hapoja»
(B TepmuHOsIOTHY Busbresibma BymzTa).

ITO MepBOe U B KAKOM-TO CMBICJIE CAMOE Ba’KHOE 3BE€HO B CHCTEME
JINHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKUX MPEZICTABJIEHUI HA MIOBEPKY OKa3bIBa-
eTcs cJ1abbIM: COZlep;KaHUe KyJIbTYPBI, IPEJCTaBIISIONENd COO0H crc-
TEMY COLMAIBHBIX UHCTHUTYTOB, (QYHKIIMOHAIBHO YIIOPSIAOUYEHHBIX
B COOTBETCTBUU C HEOOXOAUMOCTBIO YZIOBJIETBOPEHUS YEIOBEUECKUX
noTpebHOCTEN (Ha pa3HBIX YPOBHIX OPraHU3aI[UH OOIIECTBA), a TAKIKE
COOTBETCTBYIOIIAX UM MEHTATIHHBIX (DOPM pelpe3eHTaI[U BHEITHEH
JEACTBUTETHHOCTUH MTPOIyKTOB/IesITETbHOCTH (apTe(aKTORB), TOJIBKO
B OIIpeJIeIEHHOM CTeIeH! HaXOUT OTPasKeHHE B 3HAKOBBIX CHCTEMAX.

MOKHO CUMTaTh, YTO ITO MOHUMAJ yKe cam ByHAT, cosmaresnsb
TEOPUU TICUXOJIOTUH HAapo/10B. HeMeIKUil ICUXO0JIOT TTHCAJI, UTO HC-
MIOJIb3YEMbBIH B STHOIICUXOJIOTUYECKUX HCCIIEAOBAHUAX METOJ| Ha-
Os1t0/1eHus (CM. CHOCKY 4) HEZIOCTATOUHO peNpe3eHTaTUBEH, TaK KaK
peanbHO HabsomaemMble (EHOMEHBI, B IPUHIIUIE, IPEICTABIIAIOT
€000l pe3ysibTaT WHAUBUAYATHHOHN AYXOBHOM eI TETbHOCTH, KOTO-
past o0ycJIoBIeHa KOHCTAaHTAMH KYJIbTYPBI B OOJIbIIIEH UJIN MEHBITIEN
crerteHu (Wundt 1907: 29). B cBsA3u ¢ aTiM ByHAT yTBEpKat:

IIcuxosorus HapOJ0B OOJIXKHA OOHUMATD Te IICUXUYECKHE ABJIEHUA, KOTO-
pbl€ IPpEeACTaB/IAIOT c06010 IIPOAYKTbI COBMECTHOTO CYIIECTBOBAHUA W B3aUMO-
/'_'lEI‘/JICTBI/IH JIIO].'[eﬁ. Ona He MO2KET, CJ1eJOBaTe/IbHO, 3aXBaTbIBATh TE O6JIaCTI/I,
B KOTOPBIX CKa3bIBA€TCA npeo6ﬂa/:[a101uee BJIMAHUE JIPI‘IHOCTeﬁ, HanpuMep, Jiu-

Teparypy (1912/2014).
Kak Bugnm, ¢ Touku 3peHusi ByHza He KaKIbIli 3HAKOBBIA (e-

HOMEH «KYJIbTYPEH», XOTA 3TO IIPU3HAHHUE OJ/THOBPEMEHHO IIOKAa3bI-
BaeT u ¢abocTh KYJIBTYPOJIOTHYECKOI'O METOoJa: TPYAHO cebe upen-
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CTaBUTh KaKOW-JTMOO paIllOHAJIbHBIN, HAYYHO IOCTOBEPHBIH CIIOCOO
CeJIEKIINU KYJIBTYPHO PEJIEBAaHTHBIX U KYJIBTYPHO HEPEJIEBAHTHBIX
MPOIyKTOB 3HAKOBOM JIeSITEJIbHOCTH 4esioBeKa. I[IpuMepoM MoKeT
MOCTYKUTh XYJ0’KeCTBeHHasl JIuTepaTrypa. B Teopuu JuTepaTyphbl
BCTpEYaeTCs TEPMHUH «TBOpUecKas Tunusamnus» (cM. PeceHko 2008:
23) — TaKUM 00pa3oM OMpeEesIeTcs Celu(pUIecKui I Xya0Kec-
TBEHHOM JIUTEPATYPhI CIIOCOO IIpE/ICTABJIEHUs JEHCTBUTEIBHOCTH:
KaKasi-TO YacTh COJEPKAHUSA OMUPAETCSA Ha JIEHCTBUTEIbHBIE TT0JI0-
JKEHHUS JieJI, a KaKas-TO OTHOCHTCS K obsiacTu BbIMbICIa. Ho make
U II0 OTHOIIEHUIO K 00BEKTUBHOMY («KHU3HEHHOMY>») COAEPKAHUIO
TEKCTa y YUTATeJIs HEeT aJITOPUTMa, KOTOPBIH I03BOJINII ObI MY OT/Ie-
JIUTh WH(POPMAIHIO 00IIero, KyJbTypPHOTO XapakTepa oT uH(opma-
IIUM YaCTHOM, OKKa3WOHAJIBHOU, corydaliHoW. Hampumep, B pomaHe
WBana bynuna /Kusnb ApceHvbega Mbl YUTAEM:

Omna [O6osieHCKasA] mpeIoKuIa MHe IOUTH ¢ Hel Ha KapaueBckylo, cka-
3aJ1a, YTO €M TaM HYKHO 3alTH K OeJIoNIBeliKe, U MHe CTaJ0 IPUATHO OT TOU
6JIM30CTH, KOTOPYIO OHA BJIPYT YCTAHOBIJIA MEXK/Ty HAMH 3TUM HHTHUMHBIM IIPEJI-
JIO’KEeHUEeM.

Beaowseeiika onpepnensercsa B ciaoBape Biaagumupa U. Jlansa kak
“KEeHINNHA, POMBIIUISIONAs MUTheM 0eJibs’. ACCOIUaIA ¢ HUXK-
HHUM K€HCKHUM OeJIbeM B TeKcTe byH1Ha BhI3bIBAET MHTUMHBIHN U, BU-
JIIMO, SpoTuueckuil addekt. Ocraercs, 0JHAKO, HECKa3aHHBIM, Ha-
CKOJIPKO TaKasl MY’KCKasl peakIus ObLIa THUIIWYHA A KoHIa XIX
BEKa M HACKOJIbKO TUIIMYHBIM OBLIO MOBEJEHME MOJIOAOH KEeHIIH-
HBI, TIpe/IJIaralollel My>KUHHE IIOCETUTH OEJIOMIBENKY.

Jlpyroii mpumep: y ['orosisa B Mepmabix dywax 4utaem:

B ero xabunere BCerga Jiexasia Kakasda-TO KHUXKKA, 3a/I0XKEeHHaA 3aKJIaJKO0I0
Ha quI:IpHa,ELL[aTOfI CTpaHHuIE, KOTOPYIO OH IIOCTOAHHO YUTAJI yXKe ABa roaa.

Peus uzier 0 MaHu10Be, KOTOPOTO CAM aBTOP, I10 CJI0BAM ITOCJI0BHU-
IIbI, XapaKTepu3yeT Kak «HU TO HU Ce, HU B TOpOoJie boryiad HU B cejie
Cenudan». U Bce-Taku MaHUWIOB — PYCCKUU TOMENTUK. Y YUTATEN A
MO>KeT BO3HHKHYTH ITPAaBOMEPHBIH BOMPOC: HACKOJIBKO ITPUBBIYKA
UTEeHUs WK XOTs ObI ommrucanHass ['orosieM MaHepHast IEMOHCTPAIUA
MMPUYACTHOCTU K JINTEPATYPHOU KyJbType ObLIa TUITHYHA JJIs PycC-
CKHUX IIOMEIUKOB BO BTOpo# mosioBuHe XIX Beka? B vcciemoBanuu
Abpama Y. PeiiT61aTa MOKHO IIPOYUTATD O TPEX TPYIIIAX YUTAIOIIEH
MyOJIMKY B TO BpeMsi, Ipu 3TOM MaHHJI0Ba, CKOpPee BCEro, CJIEI0BAIIO
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OBI OTHECTH KO BTOPOI TPYTIIIE: «JIFO/IH, UMEIOII1ie HEKOTOPbIe OoJiee
WIN MeHee COBEPIIIEHHbIe HAyUYHbIe CBEJEHUs, HO O MHOTHX COBpe-
MEHHBIX UJIesIX PACCYKIAIOIIHE CO CJIOB APYTHUX U 110 OTPHIBOUHOMY
coOCTBEHHOMY MHEHHUI0» (2009: 19). UHCIEHHOCTh 3TOU TPYIIIbI
PeiiT61aT oneHUBaeT B 200—250 ThIC. UesioBeK. COBEpIIIEHHO IIO0-
HSITHO, YTO B Xy/I0O’KECTBEHHOM TeKCTe 3Ta HH(POPMAIHA HEeJOCTYITHA
— ee JIUIIb TUIIOTETUYECKU MOYKHO MIPEJICTAaBUTh B (POpMe TaK Ha3bI-
BAeMOTO T'HIIEPTEKCTA, T.€. IPH YCJIOBUU IeJIeHAPABIEHHOTO CO3/1a-
HUA TEKCTA B cpeJe UHTepHeTa'™.

B moBectu Anzpes I1natonoBa FOgeHuabHOe MOpe MBI BCTPeYaeM
BecbMa crieru@uueckoe BOCIPHUATHE JKEHCKOTO TeJIa:

Bepwmo rasazen el Besies u iyMaut, CKOJIBKO TBO3/IEH, CBeuel, Me/Tu 1 MUHEPa-
JIOB MOKHO XMUMHYECKH IOJIYYUTD U3 Tea becTomoeBoi.

Ky/IbTypHO «IIpOABUHYTBIN» YHTATEJb, Pa3dyMeeTcs, IMOHHMAEeT,
YTO BOCIIPUATHUIO *KEHIIUHBI COITyTCTBYET 3/IECh OCOOBIA COITUAIBHO-
KYJIBTYPHBIN KOHTEKCT — 31oxa uHaycrpuamu3anuu B PCOCP u xapak-
TEPHBIH /I Hee IyX TEXHOKpaTu3Ma (IIPUCYTCTBYIOIIHI, HaIpUMep,
B rpaduke u xuBonucu ¢yrypuctoB). OiHaKO 6e3 3TOH KOMITeTEH-
THUBHOU, B MPUHITAIIE — JOIOJHUTEIFHON, BHEITHEH HH(MOpMAaIUuU
MIPUBEIEHHBIN (PparMeHT Xy/[0?KECTBEHHOTO TEKCTa MOXKET OCTaBUTh
BII€UATJIEHHE JIBY3HAUHOCTH: TEXHOIIEHTPUUECKOE BOCIIPHUSTHE JKEH-
IIIFHBI OTPAXKAET KAKYIO-TO KyJIBTYPHYIO HOPMY WJIH JKe ITPEICTaBIIsIET
co0O0¥ COBEPIIIEHHO WHITUIEHTAIbHBIN (heHOMEH — CHeIU(pUIECKOe
MHUPOBO33peHue repoes [matonosa?

B Tekcre BocnomuHauuii Asekcauapa . I'epriena buLioe u dymbl
MBI HAaTAJTKUBAeMCsI Ha OITMCAHUE O[HOTO U3 JKAHAPMOB:

2KaHzmapMaMm JjaloT BCAKUH IIAPCKUH JIeHb YapKy BOAKU. BaxMucTp 103Bosts
DIIMMOHOBY OTKA3bIBAThCS Pa3 MATh—IIECTh OT CBOEH MOPIMH U IIOJIyYaTh pa-
30M Bce IATh—IIecTh; OUINMOHOB METHII Ha JIEPEBAHHYIO OUPKY, CKOJIBKO CTa-
KaHUYUKOB IIPOIIYIIEHO, U B CAMbl€ OOJIBIIINE TPA3HUKHU OTIIPABIIAIICA 32 HUMHU.
Bo/iky 5Ty OH BBUIMBaJI B MUCKY, KPOLIWJI B Hee XJ1eb U eJ1 JI03KkKoii. ITociie Takoi
3aKyCKU OH 3aKypHUBaJs OOJIBIIYIO TPYOKYy Ha KpolllegyHoM uyOyuke. [...] Kyps, o
YKJIaZIpIBajICs Ha HeOOJIBIIIOM OKHe, — CTyJIa B COJIZATCKOM KOMHAaTe He ObUIO,
— COTHYBIIHUCH B TP HOTHOEIHN, U MeJT IIECHIO: « BBIIUIM IEBKU HA JIYXKOK, /e
MypaBKa ¥ IIBETOK». I10 Mepe TOro Kak OH IIbsIHEJI, OH HHAY€e IIPOU3HOCHII CJIO-
BO YBEMOK: «TBETOK», «KBETOK», «XBETOK», JIOU/IA /IO «XBETOK», OH 3aChINaJl.
KakoBo 3710pOBbe UesioBeKa, C JIUIIKOM IIEeCTUIECATH JIET, B pa3a PaHEHHOTO
U KOTODBIN BBIHOCUJI TAKUE 3aBTPAKU?

1> O BO3MOKHOCTSAIX TaK Ha3bIBaeMOH ceTeBOH siuTepaTypsl cM.: Ky3Heros 1999.
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OnATh BO3HUKAIOT BOIPOCHI: HACKOJIBKO ONMUCAHHBIA ['eprieHOM
IEPCOHAXK TUNUYEH? BBLIO JIM MBAHCTBO MACCOBBIM CpeIM *KaHAAp-
MoB B Poccrum Bropoit mosioBuHBI XIX Beka? OT/IMYaanch Il OHA OT-
MEHHBIM 37J0POBbEM, KAKUM MOT HOXBacTaTbcsA OUIUMOHOB?

KitaccmueckuM nponsBefileHUAM JINTEPATYPhl HEPEZKO MPUIIHCHI-
Baercss 000OIIEHHBIA, YHUBEPCAJIBHBIA CTaTyC, XOTs B JIEUCTBUTEIb-
HOCTH OOJIBIIITHCTBO U3 HUX «IIPUBA3aHO» K OIIPE/IEJIEHHOU KyJIBTYP-
HOU smoxe. Takol xapakTep UMeIOT U3BeCTHbIE CTPOKU 13 daycma
Iére:

Grau, teurer Freund, ist alle Theorie,
und griin des Lebens goldner Baum.

Cepa, MO¥1 JIpyT, TEOpHUS BE3JIE,
3y1aTOe peBO KU3HU 3ejIeHeeT .

Bo-11epBbIX, HEIB3ST HE 00paTUTh BHUMAHHUS Ha CTPAHHOE COYeTa-
HHe IIpUIaraTejIbHbIX: griin ‘3eyieHbld’ U goldner ‘3osiotoi’. TpyaHO-
BaTO IPE/ICTaBUTH cebe /IEPEBO, OTHOBPEMEHHO 3eJIEHOEe U 30JI0TOE.
Mosket ObITh, T03TOMY B IiepeBozie Boprica ITacrepHaka 5To IIPOTHBO-
pedre yCcTpaHEeHO:

Teopus, Mo pyT, cyxa,
Ho 3eseHeeT >KU3HU PEBO.

Bo-BTOpHIX, HEJIb351 3a0BIBaTh, UTO @aycm nmucaucs B1774—1832 IT.,
T.€. B pacliBeT HEMEIIKOTO POMaHTH3Ma. ATUM U O0BSICHAETCA HATYP-
dmnocodekuii madoc AaHHOTO adopHUsMa, COAEpPKaHHE KOTOPOTO
YY»KJ0, HAIPUMED, MPEJICTABUTEAM aHAIUTHYECKOU (rtocopuu
WJIN TTIO3UTHBU3MA.

Bceti aTOM 1 MOAOOHOM, Ky/JIbTYPHO 3HAYMMOUN MH(POPMAIUU B Xy-
JI0’KECTBEHHOM TEKCTe HET — OHAa 32 TEKCTOM, HO MOXKET ObITh
pUOJIMIKEHA ¢ IOMOIIBI0 KOMMeHTapueB. Hampumep, B KHH-
re 'mnbepra K. Yecreprona Cesmoil @PpaHuuck Accusckuil Mbl Y-
TaeM:

Ecnu ects rae-HuOyAb B jidTepaType YHUCTHIN (PpaHIUCKaHCKUN IyX, TO
rMeHHo B Jeres/ie o »Kournepe Boromarepu. 1 xorga ®paHinuck Has3bIBal CBO-
HX ITOCJIeZI0BaTe el XKOHTIepaMy BoKbHMH, OH MMeJI B BTy YTO-TO OU€Hb 6J1u3-
KOe K 3TOMy CKOMODOXY.

" [TepeBos Banepus bprocosa.
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YecTepTOH UMeeT B BU/Iy «KOHCTAHTY KyJIbTYPbI» CBOETO BpeMe-
HH, KOTOpasi MOKeT OBbITh HEJIOCTYITHA COBPEMEHHBIM UHTATEJISM,
MIO3TOMY 33J1aua KOMMEHTAPHsA COCTOUT B TOM, YTOOBI PACKPBITh €€
cofieprkanue. CrnenuaspHas CChLIKA NPUBOAUT HAC K CJIeyolei
uHdopmanuu:

Konrsep boromaTepu — nepcoHak HapoAHOH JiereH/bl. Pemecsio skoHIIepa
Ka3aJI0Ch TPEXOBHBIM, OJIM3KHUM K sA3bI49ecTBY. O/IMH KOHTIJIEP B CTAPOCTH YIIIEJT
B MOHACTBIPb, HO TaM OH He MOT CJIy>KUTbh BOTy IpUHATBIM B MOHACTBIPE CIIO-
coboM, Tak Kak He yMeJI, Kak Jipyrye MOHaxH, llepelyCchIBaTh KHUTY U He 3HaJ
MosuTB. OZHAK/BI, OCTABIINCH O/IUH, CTOSA Ilepesi UKOHOM Boromarepu, oH pe-
muics nopazfosaTh Ee cBouM uckycerBoM. CoexkaBIinecss MOHaXU BO3MYTHJIUCD,
VBU/JIEB, KaK JKOHIJIEP KyBbIpKaeTcs Iepesi UKOHOU, HO TyT cama Boromatreps co-
I K BEIOKMBIIEMYCS U3 CUJI CTAPHKY U yTepjla eMy IIOT.

Cozepxkamye nHpopmanuio o ¢akrax KyJabTypbl, KOMMEHTApUU
MIPEJICTaBJIAIOT 3HAUUTEJIBHYIO IIEHHOCTh — HeCJy4YallHO OHM MHOT/A
BBIXOJAT OT/AEJbHBIMHM HU3JIAHUSAMM, KaK, HallpUMep, KOMMEHTapUU
IOpusa M. Jlormana k Egeeruro Onezuny, kommeHntapuu Opusa U. Jle-
BUHA K moaMe Mockea—ITemywxu Bukropa EpodeeBa mim komMeH-
Tapuu AHApes butosa k cBoemy ke poMany ITywkuHckuil dom.

Bepnemcsa k Bynary. Hemenkuii rmcuxosior He paccMaTpUBaJ Xy-
JI0’KECTBEHHYIO JINTEPATYPY Kak (aKT MCHUXOJIOTMU HAapo/Aa'?, HO KaK
ObITh, HATIpUMep, ¢ EsceHuem Onezunbim [Tymkuna, kotopbiii besmH-
CKHUI Ha3BAJI «9HITUKJIONEANEN pyccKo )ku3Hu» ? [1aBioBa u bespog-
HBIU YCMaTPUBAIOT CJIaO0OCTh TEOPUHU KJIFOUEBBIX CJIOB HAITMOHATBLHOUN
KyJIbTYpbl BeXOUITKOM, B YaCTHOCTH, B TOM, YTO B IOATBEPIKIECHHE
BBIBOJIOB O PYCCKOM HAIIMOHAJIBHOM XapaKTepe IIUTHUPYIOTCA MucaTe-
JIH, K TOMY JKe Takue pa3Hble — benuHckuii u EBTymenko (2013: 144).
C pyTo¥i CTOPOHBI, XOTsA MUGBI, (OTBKIIOP B 00bIYau MPEACTABIISIOT
TUMMYHBIE JIJIs1 JAHHOTO KYJIBTYPHOTO COOOIIECTBA 3JIEMEHTHI MUPO-
BO33pPEHMUs, B HEKOTOPOH CTENEHU OHH CJIyJYaiHbI U CyOBEKTUBHBI —
KYJIbTYPHO Hepenpe3eHTaTHUBHBI. OQUH U3 TAKUX IIpUMe-
POB paccMaTpHBaJICs MHOU B mpeAbiayen myomukanuu (Kukinesuy
2014: 156 ¢J1.), HO 51 IO3BOJIIO cebe TTIOBTOPHUTBD €ro.

Croxket 6esiopycckoii HapoaHoi necHu Pywniki (IToaromernua) Ta-
KOB: JIEBYIIIKA IO UMeHU AJIEHA 3HAKOMUTCSA Y PEKU € MOJIO/IBIM I1ap-
HeM, KOTOPBIA IIPOCUT MOKa3aTh eMy Opoj. J[eByIka oTKa3bIBaeTcs

12 B ¢BA3H C TUM MOKHO COCJIaThCs Ha cjioBa [IyIIkmHa 0 ;paMaTUYeCKOM HCKYCCT-
Be: «Camasi CyIIHOCTh JpaMaTUUECKOI0 UCKYCCTBA UCKJIIOUAET MPABAOIIOI00ME»
(umt. 3a: Pecenko 2008: 716).
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— OHa 3aHATa CTUPKOH 6esbsA. OTHAKO 110 HEPACTOPOITHOCTH AJIEHA
VILyCKaeT B BOZY IOJIOTEHIIe, U OHO HAUWHAEeT YIJIBIBATh. Tereps yxe
JIEBYIIIKA TIPOCHUT IAPHS O MIOMOIIM — TOT JKe TpebyeT 3a 3TO Iolle-
syi. IlecHs1, B TOM BU/ile, B KOTOPOM €€ UCIIOJIHI aHcaMOJb «IlecHs-
pbl», 3aKaHUUBAETCA KyILJIETOM:

CymnblIHiYcsA THebI HaJl BAPOOI rycroi
ManaBasna Jlena AuKy Hajg Bagou.
Crana mixa, mixa Ha Ycei 3amui,

ITa panp 1ayiéka pyuIHiKi MIbLII. ..

XOTsI C JIOTHYECKOM TOUKH 3PEHUs MOCTYIIOK JIEBYIIKH 000CHOBAH,
Beb MHHUIMATOpPoM monesnys 0bu1 fAuka («Ilamanyii crmagaTtky, 60
S yTaHy» ), HO C KyJIbTYPHOH, STHYECKOH TOUKH 3PEHUS IOCTYIIOK MO-
JIOZOM JIEBYIIKH IIPEICTABIAETCA HETUIIHNYHBIM: AJIEHA, JTasKe eCId
MIPE/IIOJIOKUTD, YTO II0 PEKe YILIBIBAJIO ee JIIOOHMOE ITOJIOTEHIIE,
BeJleT ce0s1 CIUIIKOM (PPUBOJIBHO, BOIIPEKH HOPME TPALUIIHOHHOIO
ITOBEJIEHUS OTINYABIINXCSA CKPOMHOCTBIO U CAEPKAHHOCThIO Oe10py-
cok. Kcrath, nHoe, 60s1ee 6J1M3K0e K IEHCTBUTEIBHOCTH KOHITENTYa Ib-
HOE CoZIeprKaHIe 3aK/IF0UEHO B [PYTOM BapHaHTe STOM MECHHU, OIy0JIH-
KOBaHHOM B AHMo02uu 6e10pycckoll HapoOHOll necHU B 1975 T.:

CymnblIHiYcsa THeBI HaJl BAPOOI IycToi,
IManaBay Anény fdHka Hajx Bajou...

K unciy peHOMEeHOB, JeTEpPMHUHHUPOBAHHBIX «IICUXOJIOTHEN HAPO-
na», Byaar orHocui Takske Mudbl. Ho 1 3/1ech BOBHUKAeT COMHEHHNE
OTHOCUTEJIPHO KYJIBTYPHOH MapKHUPOBAHHOCTU TEKCTOB. IMIIUS
A. ®ecenko (2008: 726) nuImeT, YT0 OPOAAUNE CIOKETHI B (POTIHKIIO-
P€ Pa3HbIX HAPOIOB MOSIBJISIOTCS B Pe3yJIbTaTe UX B3aUMOJEHCTBUA,
HO BPSJ JIM 3TO OOBACHSET CXOJCTBO CIOKETOB B (POJIBKIIOpE «He-
POZICTBEHHBIX» HApO/IOB'3. DeceHKO CChUIAETCs Ha U3BECTHYIO PAOOTY
Bnagumupa f. ITponma, B KOTOPOU CIOXKeThl Oa3UpYIOTCS HA HMHBA-
PHUAHTHBIX QYHKIUAX JIEUCTBYIOIIUX JIUIl, HO IPEJICTABJISIETCS Ma-
JIOTIPABAONOA00HBIM, UTO 3T (QYHKIIUHU JIETEPMUHUPOBAHBI KAKOW-
JI00 OIIpe/IeJIEeHHOHN KyJIBTYPHOU Cpeiod (COIMaIbHON CHCTEMOM).
Cawm IIpornm nucast, 9To eITMHCTBO KOMITO3UIIMHU BOJIIIIEOHBIX CKA30K
(MMEeHHO KOMIIO3UITUH, a HE CIOJKETOB!) «JIEIKUT B 00J1aCTU paHHEH

3 TIpEMepOM MOKET CJIYKUTh CTOJIKHOBEHUE COBEPIIEHHO UYXKIBIX KYJIbTYp, ITOC-
JIyXKUBIIHAX UCTOYHUKOM MHQOB U JIETEH]], OTPAYKEHHBIX B COZIEP:KaHuU Bemxozo
3agema (Ppesep 1986).
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HUCTOPUU WU, KAK HEKOTOPbIE MPEAIIOUYUTAIOT TOBOPUTH, 10 HUCTO-
puu» (1983: 571). «/lo UCTOPpUH» MOKHO MHTEPIIPETHPOBATH U KaK
«BHE KYJBTYDbI», T.e. IOJ| BJIUAHUEM (HAKTOPOB OHOJIOTHYECKOTO
xapakTepa — HeciydaitHo Pynu Kessep, o KOTOpoM pedb mpoizieT
Jlajiee, TPAKTOBAJI S3BIKOBbIE U3MEHEHUS U OMOJIOTUYECKYIO DBOJIIO-
U0 OAMHAKOBO — KaK «KOJIJIEKTUBHBIE (DEHOMEHBI, /IJI1 KOTOPBIX
XapaKTepPHO, YTO B HUX YYACTBYIOT MOMYJIAIUN» (1997: 39).

ITo oTHOIIIEHUIO K KYJIBTYPHOU MH(MOpMaLU, KOTOpas yCMaTpu-
BaeTCA B COEPIKAHUM €IMHUI] U KaTeTOPUU eCTeCTBEHHOTO S3bIKa,
a Tak’Ke B COJIep:KaHNU TEKCTOB KaK IMIPOAYKTOB A3bIKOBOU JI€ATENb-
HOCTH, CJIefAyeT BBIABHUTaTh TpeboBaHMEe (GYHKI[UOHAJbHOM
amMmOouBanenTHOoCTH (KukieBnd 2014: 156): KyJIbTYypHbIE (DEHO-
MEHBI ¢ TparMaTUYeCKON TOUKU 3peHUsS NHBAPUAHTHI, T.€. IIPUCYTC-
TBYIOT B pa3HbIX (popMax 4eJI0BeUeCKO! JeATeIbHOCTH — He TOJIBKO
sI3BIKOBOM, HO U B IIPOIleccax 3allOMUHAHWSA, B pellIeHUN HeBepOasib-
HBIX 33/1a4 (Hampumep, B 3a7jaue BbIOOpA), B BUBYAJIBHOM BOCIIPH-
ATUH, B (popMax COIUAIIBHOTO TOBEeAEHUs (COIMMAIbHBIX PeaKIy-
sIX, TeJIECHBIX KOHTAKTax), B OIeHKax U Jip. KOHCTaHTHI KyJIbTypbI
WMEHHO U SIBJISTIOTCA KOHCTAHTaMu 0OJ1aroiapsi TOMy, 4TO OHH, QyH-
KIUOHUPYS B PaMKax OIpe/ieJIEeHHOU cdephl AeATeIbHOCTU (HayKH,
MEeJIUITUHBI, PEJTUTUN, aDMUH, CEMbH H JIp.), 0OHAPYKUBAIOTCS B €€
pa3HbIX dopmax, He3aBUCUMO OT MPUCYTCTBUSA A3BIKOBBIX 3HAKOB.
Ha moBepky ke OKa3bIBaeTCsl, YTO MHOTHE KyJIbTypPHbIE KOHIIENTHI,
paccMaTpuBaeMble B 3THOJMHIBUCTHYECKUX HCCJIEIOBAHUAX, Tpe-
O6oBaHUs PYHKIIMOHATHLHON aMOWBAJIEHTHOCTH HE BBITIOJTHSIOT: OHU
OKKa3WOHAaJbHBI, T.e. «IIPUBA3AHBI» K JTAHHOU A3BIKOBOU GOp-
Me U B JPYTUX (popMax CyIecTBOBAaHUA KyJIbTyphbl He BCTPEUYAIOTCA.
«HanpoHapHOE MUPOBO33pEeHUE» HE MOXKET OBITh PEKOHCTPYHPO-
BAaHO Ha OCHOBE TaK HA3bIBA€MBbIX KJIIOUEBBIX CJIOB, €CJIM BO BHUMa-
HHe He IPUHUMAIOTCA Apyrue GopMBbl ero perpe3eHTaIuu.

Unero o ToM, 9yTO 3HaHUE HE 00513aTEJIBHO «KYJIbTYPHO» U JaKe
Heo0s13aTeIbHO COIMAJIbHO, BBICKA3bIBAIOT IMPEJICTABUTEIN COI[UO-
joruu 3HaHuA. Tak, beprep u JlykmaH NUIIYT O «COIMAJIBHOM pac-
npejieJieHuY 3HAHUSA»

3HaHUE B MOBCETHEBHOU >KM3HHU COI[MAJIBHO PACIIPEIETIEHO, TO €CTh pas-
Hble UH/IUBUBI U THUIIBI UHAUBHU/IOB 00JIa/Ial0T UM B Pa3IN4YHOH creneHH. fl He
PpasziensAio cBOe 3HaHUE B PABHOU CTENIEHU CO BCEMU MTAPTHEPAMH, U Y MEHHA MO-
JKeT OBITh TaKOe 3HaHUeE, KOTOPOoe 51 He pas/esiaio HU ¢ KeM. f paszessio cBou
npodeccuoHAIbHBIE 3HAHUA C MOUMH KOJIJIETAaMHU, HO HE C CEMbEH, U 1 MOTY HU
C KEM He pasZiesIATh MOEro YMEHHs MOIIEeHHHYATh B KapTax. [...] To mocrura-
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eT KyJ'II)MI/IHaHI/II/I B HeO6bI‘IaﬁHO CJIO’KHBIX U 330Tep1/1qec1<1/1x CUucreMmax 3HaHI/II71
(1995: 79 c.).

ITO o3HAYaeT Mpu3HaHWE (PaKTa, UTO BIHSHUE «COIUATBHBIX
daxkTOopoB» Ha cofep;KaHUE «HUAEATbHBIX (PAKTOPOB» OTHOCHUTEb-
HO. ITO UMeeT HEIOCPEACTBEHHOE OTHOIIEHHE K A3BIKY, & UMEHHO
— KEero KyJIbTypOJIOTHYeCKOW uHTeprperanuyd. C TOUYKH 3pEeHUA
Beprepa u JIlykMaHa CBOMCTBOM SIBBIKOBBIX 3HAKOB SIBJISETCS «OT-
JIAJIEHHOCTh OT HEIOCPE/ICTBEHHBIX IPOSBIEHUH CYyOBEKTUBHOCTHU
U OIIOCPEI0OBAaHHOE ITPUCYTCTBUE CyOBeKTa» (1995: 65 ci1.). A3bIKO-
Basi CIIOCOOHOCTD, 10 MX MHEHUIO, IIPOSBJISIETCS B YMEHUH OITEPH-
poOBaTh 3HAKAMHU HE3aBUCUMO OT «HEIOCPEICTBEHHOTO 37€Ch-U -
celuac cyObeKTUBHBIX CTPYKTYP».

ATy no3unuio, kak nmunryt beprep u Jlykman (1995: 20 cJ1.), 3aHH-
mait u Illenep: cTaBs cBOeH IeyibI0 co3manue (procopckoil aHTpo-
TIOJIOTUH, «KOTOPasi MOTIJIa ObI BBIUTH 3a IMPEJIESTbl OTHOCUTETLHOCTH
TOYEK 3PEHMUs, 3aBUCAIIUX OT UCTOPHUYECKOTO U COI[UAIBHOTO pas-
MelneHusi», [llesiep cunTas, 9YTO B3aUMOCBSI3b MEXKAY «U/I€aTbHBIMH
U peasIbHbIMU (haKTOPaAMU» HOCUT UCKJIIOUUTEIHHO PETYJISATHUB -
HBIH XxapakTep. VMeeTcs B BULY TO, UTO

«peasibHbIE (T.€. KYJIbTYpHBIE, cortuaabubie — A.K.) GpakToOphI» PeryupyroT
YCJIOBUS, TPH KOTOPBIX «H7leaTbHbIe (DAKTOPBI» (T.e. KOTHUTHBHBIE PEIIPEe3eHTa-
nuu — A.K.) MOTYT NOSIBJIAATHCS B UCTOPUH, HO HE MOTYT BJIHATH HA COZIEPIKAHUE
nocseHuX. MHave roBopsi, 001ecTBO onpenesiserT Hamnuyue («Dasein»), HO He
npupozy («Sosein») uzaeit. Torma coruoIOrys 3HAHUS OKA3bIBAETCS MPOIIETY-
PO, C TOMOIIBIO KOTOPOH M3YYaIOT IPOIECC COITUATEHO-UCTOPHYUECKOTO 0TOOpa
UJIEAI[MOHHBIX co/lep:KaHui. [Ipy 9TOM MOHATHO, UTO CaMO COJIepIKaHue e
HEe3aBHCUMO OT COIIMAIBHO-MCTOPUYECKON O0YCIOBJIEHHOCTH, & 3HAYUT, HEZO-
CTYITHO COIIMOJIOTHUECKOMY aHaIu3y (Tam Ke).

ITomob6HYyI0, B CymIHOCTH, Uel0 Mbl HaxoauMm y Pymu Kestepa,
XOTsI €r0 TeOpHs 0a3UPYyeTCs Ha MHBIX TEOPETHYECKUX ITPEATOChITKAX
U UMeeT WHYIO MepPCIeKTUBY — aHAJIN3 U UHTEPIPETALUI0 A3BIKO-
BBIX I3MEHEHUN. B mpeipIiyIiel YacTu CTaThbU B CBSI3H C IIOHATHEM
KyJIbTYPHOU JIETEPMUHAIINY 3HAKOBBIX CHCTEM YK€ HEOJHOKPATHO
VIOMHHAJIOCh IIOHSITUE WHTEHIINH/UHTEHIINOHAILHOCTH. Kesutep
MOKAa3bIBAET, UTO JIaHHOE IOHSITHE HEOJHO3HAUHO: B JEeHCTBUTEIIb-
HOCTU MBI UMeeM JIeJI0 C JIByMs TUIIaMU HaMEPEeHHOCTU. B mepBoM
ciiydae pedb UeT O HaMepPeHUAX CieJIaTh YTO-TO: HaMepeHe-IJIaH,
HaIlpuMep, BBICTYTIaeT TOT/|a, KOTZIa MbI COOMpaeMcs Ha CJIeAyIoIei
HeJlesie TTOKpacuTh 3a00p. Bo BTopoM ciiydyae peub ujieT 0 HaMmepe-
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HHH, C KOTOPBIM BBITIOJIHSETCSA KOHKPETHOE JIEHCTBUE, 3TO — HaMe-
peHue-11eJb, C KOTOPBIM Kpacutcs 3a60p (HampuMep, YTOOBI OH OBLIT
kpemnue). Kesep moguepkuBaer:

Hawmepenue, HanpasieHHOe Ha Oyzylee JeNCTBUE, HE WUIEHTUYHO HaMe-
PEHHIO, C KOTOPBIM BBIMOJIHsIETCs ieficTBre. Korza st roBOpIo, YTO y MeHsI eCTh
HaMepeHHe MMOKPACUTh Ha Oyayiiel Hezese 3a60p B cajy, s1 HUUEro He TOBO-
PIO 0 TOM, C KaKMM HaMepeHHEM sI XOUy KpacuTth 3a60p. f HIuUero He roBOpIO
¥ 0 TOM, KaKOH IIeJIH CJIYKUT 3TO JielcTBrE (1997: 41).

Kesutep pazinuaer, KpoMe TOTO, TPH THIIA 00BEKTOB (1997: 113 CJI.)

€CTECTBEHHbIE * He ABJIAIOTCA LeJIbI0 YeJIOBEYEeCKUX HaMepPeHUH U (TeM
benomenst caMBbIM) Pe3yJIbTaTOM UeJIOBEeUeCKUX JielicTBUl (IpsaMas
IIOXO/IKA, A3BIK ITUeJI, IOT0/1a, AJIBIIBI)

pe3yJIbTaThl e apredaKThI: ABJIAIOTCA PEe3yJIbTaTOM JAEHCTBUHA
YeJI0OBeUeCKOn JIIOJIEN U LIeJIAMU uX HamepeHui (KenbHCKHi co6op,
JIeATeIHHOCTU nipor, reTto B CoyaTo, 3cIepanTo)

¢ (peHOMEHBI TPEPHETO BU/IA: SABJIAIOTCS pPe3yJbTa-

TOM JI€HCTBUH JIIOJIEH, HO He LeJISIMH UX HaMepeHUH

(nHAAIMA, TDOIMHKA HA Ta30HE, TeTTO B ylapsieme,

€CTECTBEHHBIN A3BIK)

AHanus sA3bIKOBBIX HM3MEHEHHH IIPpUBOAUT KeJIJIepa K BbBIBOAY

O TOM, YTO IPOLECCHI, IPOUCXOAAINNE B NCTOPHUH A3bIKaA (a, KaK MBbI
Y6e,Z[I/IMCH, TaKXXe€ U B CI/IHXpOHI/II/I), UMET peBy.)II:TaTPIBHbeI " aaxe
PeryJIsIpHBIN XapakKTep, HO He UMEIOT HUYEro O0IIero ¢ HaMepeHHueM
A3BIKOBBIX Cy'6’beKTOB, T.e. I10 CBOEeH CYIIHOCTH ABJIAIOTCA HEMHTEH-
nuoHaJIbHBIMU™. B cBsA3U ¢ 5TM Kesnep nipeasiaraer Kk O HIj € I I 4 0
HeBUAUMOU pykKu: «O0bsICHEHUE C TOMOIIBIO HEBUAUMOU PYKH
— 9TO IPEATIIONIOXKUTE/IbHAA UCTOPUA Q)eHOMeHa, KOTOprﬁ ABJIAET-
CA pe3yjibTaTOM YyeJI0BEeUeCKOH AeATEJIbHOCTH, a HE€ BBIIIOJIHEHHUEM
yeJioBeueckoro 1iaHa» (1997: 84). CUHAPOM «HEBUIAUMOU PYKH»
O3HAYaeT, 4TO JUaXpOHHUYECKHe Q)aKTBI A3bIKA HEIIOCPEACTBEHHO HE
CBA3aHbI HU C HAMEPEHUAMMU-IIJIAHAMU, HU C HAMEPEHUAMUN - EJIAMU
— OHMH, oIIpeJesisaeMbIe Ke.HJ'IepOM KaK KOJIJIEKTHUBHDBIE (I) €HO-
MEHDbI, ABJIAIOTCA IOOOYHBIM IIPOAYKTOM MAaCCOBOI'O IIOBTOpPpE€HUA
omepanui ¢ eAUHUIIAMHU A3bIKA'S.

4 3mech TPOCMATPUBAETCS BIIMISTHUE COIMOJIOTUHM IMuUiA [[lopkreiima — CM. ero
KOHIIEIIHIO comuanbHbIX pakToB (Durkheim 2007: 30 ci.).

15 KeJutep IPUBO/IUAT ITUTATy U3 paboThl HeMelkoro skoHomucra XIX B. Kapsia MeH-
repa: «IIpaBo, sA3bIK, TOCY/IapCTBO, PBIHKHU, — BCE 3TU COLMATbHbIE 00PA30BaAHUA
B UX PA3HOOOPA3HBIX NMPOSIBJIEHUAX U MOCTOSHHOM IPeoOpa30BaHUU IIPE/ICTAB-
JISIIOT cOO0U B HEMAJIOH CTENEHU HEMPEICKA3YEMBbIN Pe3yJIbTaT COIUAIbHOTO pas-
BuTHUs» (1969: 163).
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JlelicTBrie HEBUUMOK PYKH BO MHOTOM OOBSICHSIET MeXaHU3M
KYJIBTYPHOI 00YCJIOBJIEHHOCTH SI3bIKA: I3BIKOBAs CHCTEMa (DYHKIIH-
OHUPYET U pa3BUBAETCs OJ1arozaps 1ejeHanpaBIeHHbIM JIeHCTBUAM
OT/IEJIbHBIX CYO'BEKTOB, OHAKO K MOSIBJIEHHIO (peHOMEHOB B 00J1ac-
TH SA3BIKOBOM HOMUHAIIUU U I3BIKOBOU COUETAEMOCTH IIPUBOJAT HE
caMu 3TH AelicTBrs (T.e. MHTEHI[MY UHAUBU/IOB), a UX KOJJIEKTUBHASA
peanusaius, KoTopas He TOXK/IeCTBEHHA KyJIbTyPHOMY IIPOTPaMMU-
poBaHMI0 (WIU IJIAHUPOBAHUIO) COITUATIBLHOTO moBeneHus. I1omo0-
HyI0 (BechbMa paJUuKaJIbHYIO JIJISI CBOETO BpeMeHH!) MBIC/Ib BHICKA3bI-
Bas1 ®epaunan e Coccrop:

ATo HaOJIIO/IEHHE TTIOMOTAeT HAM MOHATH CJIyYaWHBIH XapaKTep BCAKOTO CO-
CTOSTHUSI. B IPOTHUBOMOJIOKHOCTH YacTO BCTPEUAIONIEMYCS OMIMOOYHOMY Ipe/-
CTaBJIEHUIO f3BIK HE €CTh MEXaHU3M, CO3JaHHBIU M IPHUCIOCOOJIEHHBIN /I
BBIpaKeHU: MOHATHH. Haobopor [...] HOBoe cocTossHNE, TOPOK/IEHHOE U3MeEHe-
HHEM KaKHUX-JINOO ero 3JIEMEHTOB, BOBCE HE IIPETHA3HAYAETCS /IJIs1 BBIPAKEHUS
3HAYEeHHUH, KOTOPBIMH OHO OKa3aJI0Ch IPOIUTAHHBIM (1977: 118).

[IpyuHI U PEryJAATHUBHOCTHU B OTHOIIEHHUSX MEXKAY SI3bI-
KOM | KYyJIbTYPOH O3HAYaeT, UTO COLMAJIbHAS CUCTEMA IIPEeJICTABIISAET
coboil ycioBre U 06J1acTh (YHKITMOHUPOBAHUS €JUHUI] U KaTero-
pUil eCTECTBEHHOTO fA3BIKA, XOTS UX COJlep:KaTeIbHbIM MOTEeHIIHA
¢dopmupyercs 1oy BIUAHUEM COBOKYITHOCTU BHEITHUX, 4 YACTUIHO
U BHYTPeHHUX (PaKTOPOB®.
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Aleksander Kiklewicz

W JAKIM SENSIE JEZYK JEST DETERMINOWANY PRZEZ KULTURE?
O PRZEDMIOCIE I OGRANICZENIACH LINGWOKULTUROLOGII (I)

Streszczenie

Przedmiotem artykulu jest determinacja kulturowa systemu jezyka oraz dzialalno$ci
jezykowej. Autor przedstawia programowe zalozenia wspolczesnej lingwokulturologii
(etnolingwistyki) oraz poddaje je analizie krytycznej, szczegblnie zwracajac uwage
na stosowany przez etnolingwistow uproszczony, jednowymiarowy model kultury,
oparty na werbocentryzmie. Autor pokazuje konfrontacje roéznych zrédel przy
eksplikacji tzw. jezykowego obrazu $wiata i bezzasadno$¢ badan w tym kierunku.
Powolujac sie na socjologie wiedzy (w wersji Petera Bergera i Thomasa Lukmana),
atakze na teorie ,niewidzialnej reki” Rudi Kellera, autor przedstawia koncepcje
zasady regulacji w relacjach miedzy jezykiem/dyskursem a kultura.

Aleksander Kiklewicz

IN WHAT SENSE LANGUAGE IS DETERMINED BY CULTURE?
ABOUT THE SUBJECT AND LIMITATIONS OF THE LINGUOCULTUROLOGY (I)

Summary

The subject of this paper is the cultural determination of language and linguistic
activity. The author presents program assumptions of the contemporary linguo-
culturology (ethnolinguistics) and subjects them to critical analysis, that especially
concerns a simplified, one-dimensional model of culture, based on verbocentrism
used by ethnolinguists. The author shows that different sources of explication of the
so-called language world view contrast one another and studies in this direction are
unfounded and have no perspective. The author refers to the sociology of knowledge
(Peter Berger and Thomas Luckmann), as well as the Rudi Keller’s theory of the
“invisible hand”. This is a basis of the concept proposed in the article of the regulating
principle in the relations between language/discourse and culture.
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METAFORA WOJENNA W SOWIECKIM SUBDYSKURSIE
O KULTURZE W OKRESIE STALINIZMU

W 1928 roku Josif Stalin oglosil doktryne zaostrzajacej sie walki

klas, co zawezilo sposob mys$lenia o procesach spotecznych w ZSRR

do kategorii walki na niemal 30 lat. Chociaz sama idea walki klas
(i zwigzana z nig metaforyka) byla podstawg teorii marksistowskiej,
to pomysl, by wykorzysta¢ ten koncept poprzez nadanie mu waloru
permanentnosci, a przez to stalej aktualno$ci zwigzanego z nig apa-
ratu pojeciowego, byt oryginalnym wkladem Stalina w mechanizmy
okreslajace praktyke zycia spolecznego w ZSRR. Idea ta stala sie gwa-
rantem trwalo$ci metaforyki militarnej w totalitarnym dyskursie so-

wieckim'. Andriej i Tatiana Fesenkowie pisali w 1955 roku:

IMpunuin 6yHU MUPHOTO CTPOUTENIBCTBA, KA3aJI0Ch ObI HE HYKIAIOIIET0Cs
B IIOJXJIECTBIBAHIH BOEHHBIMU (pa3aMu, HO 3TH OyAHH ObUIH HACTOJIBKO CEpPbI
1 OeCriepCIeKTUBHBI, a YCHJIHSA U KEPTBEHHOCTh HACTOJIBKO He HaXOAWIu cebe
OIpaBJaHU:A B HEM3MEHUBIIEUCA K JIydIlleMy *KU3HHU, YTO BJIACTH CIUTAIIH LIeJIe-
c000OPa3HBIM COXPAHUTD «60EBOW» A3BIK, 30BYIIIUHA MACcChI KO BCe HOBBIM HAIIPsI-
JKeHUAM, KO BCE HOBBIM CaMOIIOKEPTBOBAHUAM?.

OczywiScie, metaforyka zwigzana z walka nie byla wynalazkiem
»~wojujacych komunistéw”. Jej powszechnos¢ w tekstach wielu kul-

! Do$¢ obszerne fragmenty dotyczace stownictwa militarnego w dyskursie rewolu-
cyjnym przed doktryna nasilajacej sie walki klas znalez¢é mozna w pracy Afanasija
Seliszczewa (A.M. CenuiiieB: A3vblk pegoatoyuoHHoll snoxu. M3 nabaroderuil Hao
pycckum a3vikom, YPCC, MockBa 2003, s. 85—96.); Andriej i Tatiana Fesenkowie
popularno$é tego zasobu leksykalnego po drugiej wojnie $§wiatowej wiaza z jego
stalg aktualizacja w czasie jej trwania (A. u ®@. ®ecenko, Pycckuil s3bik npu coge-
max, Rausen Bros, Hmo—I710p1< 1955, S. 137).

2 A. u ®@. ®ecenko: Pycckuil 23blK npu cogemax..., s. 139.
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tur i okresow pozwala na okreSlenie jej jako archetypowejs. Nie jest
przypadkiem, ze to wlasnie ten obszar zostal wybrany jako wyrazisty
przyklad metafory pojeciowej (ARGUMENTOWANIE TO WOJNA)
juz w pierwszym rozdziale fundamentalnej pracy Georga Lakoffa
i Marka Johnsona#.

Kognitywna teoria metafory jako sposobu organizacji Swiadomosci
wydaje sie §wietnym narzedziem do badania dyskursu totalitarnego.
Jest tak dlatego, ze zastosowanie jednej chocby jezykowej realizacji,
np. udeoso2uueckuii gponm wywoluje u odbiorcy caly zespol pojeé
(skoro front, to i wrég, walka itd.) nalezacych do domeny Zrédto-
wej, ktora z kolei mozna podzieli¢ na poszczegolne ramy i subramy
pojeciowes oraz profile®. Jej czytelnos¢ i spojnosé, a co za tym idzie
— skuteczno$¢ z punktu widzenia propagandy, jest uwarunkowana
jej archetypowym charakterem.

Dyskurs totalitarny nieczesto odwolywal sie do pojeé, ktérych od-
bioru sterujacy propaganda nie umieli przewidzie¢. Stad stala obec-
no$¢ metaforyki kulturowo utrwalonej (np. wodz jako eeauxuii
Kopmuuil, conHue itd.), w tym metaforyki militarnej, ktéra na stale za-
goScila w tekstach dotyczacych polityki (no6eda couuarusma, 6opn-
0a 3a seaacmy itp.), sportu (Cmpana npedocmasuna MUAAUOHHBIM
APMUAM COBEMCKUX CNOPMCMEHO8 WUPOKYI Cemb CNOPMUBHbHIX

3 Pojecie metafory archetypowej (archetypal metaphore) zaproponowal Michael
Osbourne. Metafora taka charakteryzuje sie m.in. zwiekszona frekwencja w teks-
tach, aktualnoécia bez wzgledu na kontekst kulturowy, zakorzenieniem w og6l-
noludzkim do$wiadczeniu i wysokim stopniem odniesienia do potrzeb uniwersal-
nych oraz wynikajaca z tych cech wysoka skuteczno$cia (M. Osbourne: Archetypal
metaphor in rhetoric: the light-dark family. ,Quarterly Journal of Speech” 1967,
vol. 53(3), s. 115—126). O tego typu metaforach pisze Teresa Dobrzynska: ,Mata-
fora, odwolujac sie do dobrze przyswojonych zespoléw pojeciowych modeluje za
ich pomocg zjawiska bedace przedmiotem wypowiedzi. Naswietla w ten sposob
pewne aspekty analizowanych zjawisk. Ma to niewatpliwy walor poznawczy, jed-
nym rzutem odslania bowiem caly kompleks cech i uwiklan przedmiotu, ktérych
ujawnienie wymagaloby dlugiego procesu analitycznego” (T. Dobrzynska, Metafo-
ry wartosciujqce w publicystyce i wypowiedziach politykéw, w: A.M. Lewicki, R.
Tokarski (red.) Kreowanie Swiata w tekstach, Wydawnictwo UMCS, Lublin 1995,
S. 202).

4 G. Lakoff, M. Johnson, Metafory w naszym zyciu, przel. T.P. Krzeszowski, Wy-
dawnictwo Aletheia, Warszawa 2010, s. 30.

5 M. Minsky, A Framework for Representing Knowledge, http://courses.media.
mit.edu/2004spring/mas966/Minsky%201974%20Framework%20for%20know
ledge.pdf (15.11.2013).

¢ R. Langacker, Wyklady z gramatyki kognitywnej, przel. R. Dymel i R. Sawka,
Wydawnictwo UMCS, Lublin 1995, s. 167.
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coopydxceHull’, 3asoesamvb nepgoe mecmo itp.), gospodarki (de-
3epmup mpydogozo @GpoHma, MooUAUIAUUA GHYMPEHHUX
peccypcos, pasdeeduuru 6blcoKux ypodxcaes®), literatury ikultury
(apmua nucameneii, kyavmyphoiit ghpoum). O ile jednak w sferze
subdyskursu® sportowego czy politycznego (w przypadku ZSRR jedy-
nie rzecz jasna na arenie miedzynarodowej) odwolania do metaforyki
walki wydaja sie calkowicie naturalne ze wzgledu na agoniczna specy-
fike tych dziedzin, o tyle stala ich obecno$¢ w tekstach gospodarczych
(wwarunkach gospodarki niekonkurencyjnej!), a tym bardziej o tema-
tyce kulturalnej i literackiej moze by¢ uznana za charakterystyczny rys
komunikowania totalitarnego nastawionego na konfrontacje w kazdej
dziedzinie®. Obecnos¢ metafory militarnej w r6znych subdyskursach
tzw. nowomowy jest odzwierciedleniem stanu cigglego napiecia w spo-
leczenstwie. Eduard Budajew, omawiajac role metafory w dyskursie
polityki, stwierdza: ,xomudectBo MeTadop B MOJIUTHYECKOM JTUCKypPCE
BO3pacTaeT B ITEPUO/bI KPU3HCOB U KoOHPpoHTarui . Wydaje sie, ze
wobec ideologizacji i upolitycznienia kultury w ZSRR twierdzenie to
odnosi sie rowniez do subdyskursu §wiata kultury.

Celem niniejszego artykulu jest przedstawienie ogolnej charaktery-
styki wykorzystywania leksyki militarnej w tekstach dotyczacych kul-

7 B. CaBuu-JlemsaHoKk, Hogas cnopmusHas xaaccugpuxayus cnopmecmeHos-noo-
800HUKO08 Ha 1965—1968 2e2., «CoOpTCMEeH-TIOABOAHUK» 1965 (HaruoHambHbIH
KOPIIYC PYCCKOTO SI3BIKA).

8 Przyktady pochodza z: A. u ®@. ®ecenko, Pycckuil 23viK npu..., s. 138.

9 Uzycie tego terminu umotywowane jest silng ideologizacja wszystkich dziedzin ko-
munikacji publicznej w ramach jednego dyskursu totalitarnego.

1o Metafore militarng za jedna z podstawowych dla dyskursu sowieckiego uwaza Ana-
tolij P. Czudinow (A.II. Yynunos, Poccus 8 memagopuueckom 3epkane: KoeHU-
mueHoe uccaedo8aHue noaumuyeckol memagopst (1991—2000), Ypai. roc. e,
yH-T, EkatepuHOYpTr 2001, c. 162). Na podstawie analizy konotacji leksemu wojna
Walentina A. Maslowa okresla wojne m.in. jako ,,run mupoBo33penus” (B.A. Mac-
JioBa, KoeHumuenas aunesucmuxa, TerpaCucremc, MUHCK 2008, s. 214.), z kolei
Lija A. Niestierskaja mowi wprost o ,militaryzacji §wiadomosci” mieszkancow
ZSRR (JI.A. Hecrepckas, A3bikosble cpedcmea GopMupo8aHus OYeHOUHOCU
8 cospemeHHOU nybauyucmuxe, ,f3bIK, cO3HAHUE, KOMMYHUKAIUA 2002, nr
21, s.174.); por. ,MunurapHas meradopa HaBsA3bIBAET OOLIECTBY KOHGPOHTA-
[[UOHHBIE CTEPEOTHIII PEIIEHUsI MPOOJIEM, OTPAHUYUBAET IIOUCK aJIbTEPHATUB
B COIMAJIBHOM Pa3BUTHUU U PelIeHNM KOHKpeTHbIX mpobsem (H.I. Ta6aiosa,
CoyuanvHvle cmepeomunst Kax opma kamezopusayuu OeticmeumenbHOCMu
8 NMUH2BUCTNUYECKOM, NCUX0A02UHECKOM U COYUOA02UUECKOM ACneKmax, ,f3bIK,
co3HaHUe, KOMMYHUKANUs 2003, Nr 23, S. 57).

13 .B. bynaes, Boennas memagopuxka 8 duckypce CMH, http://www.actalinguistica.
com/arhiv/index.php/als/article/view/121/131 (22.06.2014).
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tury*2w ZSRR u schytku stalinizmu®s. Podstawowa jego teza jest twier-
dzenie, ze metafora wojenna byta stosowana w tekstach jako narzedzie
wplywu zar6wno na §rodowiska tworcze ZSRR, jak i na odbiorcow kul-
tury. Liczba odnotowanych uzy¢ w badanych materialach (patrz przy-
pis 22) wskazuje, ze metafora militarna byla stosowana dos¢ czesto.
Rama interpretacyjna WOJNA obejmuje wiele r6znych wyobra-
zen, ktorych manifestacja'4 sa konkretne uzycia metaforyczne (réz-
norodne pod wzgledem morfologicznym, czesto w ramach jednego
gniazda slowotworczego's) wystepujace w dyskursie. Aby moc je ana-
lizowa¢ w sposob systematyczny, nalezy najpierw przyblizy¢ samo
pojecie WOJNY. Koncept 6w, jako niezwykle istotny dla rosyjskiej
Swiadomosci jezykowej, analizuje m.in. Walentina Mastowa, ktora na
podstawie analizy stownikowych definicji leksemu sotina uogolnia:

1) OTcyTcTBHE MUPA, Pa3/iop, KOHQIIMKT, BOOPY:KEHHAA 60ppba MEK/Y rocy-
JlapcTBaMu JTUOO BHYTPH OTHOTO TOCYZIapPCTBA MEKY COIUATbHBIMU IPYIIIaMH.

2) skapr. 60eBbIe JIEHCTBYS, 60EBOM BBIXO], G0eBast Omeparus.

3) IepeH. COCTOSTHUE HATTPSIKEHHOCTH B OTHOIIEHHUSIX, HEBOOPYKEHHBIH KOH-
bAUKT MeXKIy TocyZapcTBaMU, UMEIOIINH 11eJIbI0 HAaBA3aTh CBOKO HIEOJIOTHIO,
0C71abUTh MPOTUBHUKA B SKOHOMHYECKOM, MOJTUTHYECKOM W T.II. OTHOIIEHUH.
ITpoMbIlIeHHAS], S5KOHOMUYECKas: BOMHA.

4) TIepeH. COCTOsIHUE BPaKAbl, 60phba MeXIy JUIAMU WIH TPaXKAaHaAMU;
ccopa, mepebpaHka®.

W trzech przytoczonych powyzej definicjach wystepuje kompo-
nent semantyczny ,organizacja” (ros. opraHu30BaHHOCTb): 60pbOa
Mexcdy 2ocydapcmeamu, epynnamu (1), boesas onepauus (2), KoH-

2 Kultury rozumianej potocznie jako ogétu duchowej aktywnosci spoleczenstwa,
w znaczeniu obecnym we frazemach typu ,zycie kulturalne”, ,kultura duchowa”,
scztowiek kultury” itd.

3 Opracowanie to jest jedynie rodzajem rekonesansu, ktérego zadaniem jest konsta-
tacja stanu dyskursu u schytku stalinizmu, celem dalszych dzialan bedzie szczego-
lowy opis poszczegolnych grup leksykalnych oraz badanie zmian w kierunku tzw.
odwilzy.

4 Proponuje tu do$¢ szerokie traktowanie ramy interpretacyjnej, do ktorej na zasa-
dzie konotacji (w rozumieniu Jurija Apresjana — J. Apresjan, Semantyka leksy-
kalna: synonimiczne $rodki jezyka, przel. Z. i A. Markowscy, Zaklad Narodowy
im. Ossolinskich, Wroclaw 1980, s. 94—95.) oraz asocjacji odwolywa¢é sie bedzie
wiele réznorakich manifestacji tekstowych uzaleznionych od sposobu profilowania
podstawy konceptualne;j.

5 W niniejszym opracowaniu podane zostana jedynie przykladowe formy odnotowa-
ne w zbadanym materiale. Lista analizowanych wyrazen jest jak najbardziej otwar-
ta, a ocena iloSciowa przy obecnym stanie badania — zaledwie fragmentaryczna.

16 B.A. MacsoBa, KoeHumueHas AuH2eucmuxd..., s. 201.
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dauxm mexncdy 2ocydapcmeamu (3). Jest to, jak sie wydaje, jedna
z wazniejszych cech pojecia wojny przydatna w konstruowaniu ko-
munikatéw metaforycznych w ramach sowieckiego dyskursu tota-
litarnego?”. Powszechnos$¢ jej wykorzystania postaram sie wykazaé
w cze$ci analitycznej niniejszego artykulu. Wojna jako dzialanie zor-
ganizowane, wymagajace konsolidacji dzialajacych subiektow iich
podporzadkowania okreslonemu przywodztwu jest pojeciem w wielu
aspektach doskonale obrazujacym postulowany przez sowieckich ko-
munistow sposob funkcjonowania spoleczenstwa (i kultury).

Analiza paremiologiczna leksemu goiina pozwolila Mastowej na
sformulowanie nastepujacego zestawu cech konotacyjnych: ,Boiina
— cTpalrHoe coOBITHE, TI0ITOMY €€ JIydllle He BH/IETh; OHA CBs3aHa
C JIOJKBbIO, BOPOBCTBOM, IIPEJaTeIbCTBOM; BOHHA — He Bojkeckoe
Z1eJ10; B BoiiHe Hen3bexxkHbI motepu’ 8. Jak widaé, analizowane pojecie
samo w sobie (co potwierdza dokonana przez Maslowa analiza lacz-
liwosci leksemu gotina®) ijego konotacje, poza predykacjami typu
X ocmanosua s8otiny, nie daja zbyt wielkich mozliwosci formulowa-
nia komunikatow o dodatniej aksjologii. OczywiScie, nalezy pamietaé
o formutach ,,uswiecajacych” wojne, np. ceswernHas goiina lub Ha-
poodHas eotina. Wojna prowadzona przez przedstawicieli grupy ,MY”
byla przedstawiana jako wojna sprawiedliwa. Niemniej ,wojna” w so-
wieckim dyskursie totalitarnym (zwlaszcza w okresie powojennym)
funkcjonowala czesto jako rodzaj ,straszaka” ijako koncept byla
wykorzystywana w propagandzie specyficznie pojmowanego ruchu
pokojowego. Wrogdéw okreslano czesto jako nodiycueameneii nosotl
sotinvl, w kontekscie wojny w Korei mowilo sie o epsisHoil sotine itd.
Leksemy nalezace do gniazda stowotworczego wyrazéw motywowa-
nych rzeczownikiem gotiHa, wyrazajac najwiekszy stopien zorganizo-
wania, zaangazowania i bezkompromisowosci walki, do$¢ rzadko po-
jawiaja sie w tekstach o kulturze. Natomiast szeroko wykorzystywano
obszerny zasob pola semantycznego WOJNA I WOJSKOWOSC, ktore
obfitowalo w leksemy o dodatniej aksjologii (np. apmusa vs 6anoa,
noaxkoeoodey vs 2aasapb). Jego elementy na zasadzie relacji meto-

7 Niemale znaczenie semantyki ,organizacji” (obejmujacej rowniez takie pojecia,
jak ,konsolidacja” i ,jednoé¢”), w sowieckim dyskursie totalitarnym widoczne jest
w licznych charakterystycznych dla niego sformulowaniach, np. ,napruiinas op-
raHusanusa’, ,0pranu3arop Bcex Hamux moben” (o Stalinie), ,opranuzaTopckas
paboTa 60IBIIEBUCTCKOM TAapTUN, ,,CIIJIOUEHHOCTH COBETCKOTO Hapoaa” itp.

8 B.A. Macsiosa, KoeHumuegHnas..., s. 201—202.

9 Tamze, s. 204.
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nimicznych stanowi¢ beda nizej zragb manifestacji tekstowych ramy
pojeciowej WOJNA.

Material do analizy zostal zaczerpniety z dwoch zrodel. Pierwsze
to gazeta ,,Prawda” (pierwszy kwartal 1953 roku), drugie — wydany
w 2001 roku Moskwie zbior dokumentow aparatu KC KPZR dotycza-
cych kultury=°. Analizie poddano 52 teksty opublikowane w gazecie*
oraz 68 dokumentéw z archiwum KC KPSS=2,

Analiza odnotowanych manifestacji tekstowych pozwala na wy-
roznienie czterech najistotniejszych ram pojeciowych w granicach
domeny kognitywnej WOJNA:

I SYTUACJA, DZIAELANIE, PROCES I STAN, np.: 8oiiHa,
eoesambv / 3asoesamw, 60il, 6umea, Gopomuvesa / 6opvoa,
Mmoouauzauua / demoduaudauus / moouauzoeamv, No-
Gexcoams / nob6eda / no6edumenvHdblilt / nodexncoarowuil,
dueepcusn, naeH, 600PYHcUMb, KOMAHIO8AMb / KOMAHOO-
8aHue, NPUKa3svléamMsb, HACMYNAMEAbHBI3.

Do$¢ pokazny zasob slownictwa nalezacego do tej grupy, tym
bardziej ze wiekszo$¢ odnotowanych jednostek to leksemy czasow-
nikowe, moze $wiadczy¢ o wysokiej randze przypisywanej aktywnej
postawie dzialaczy kultury. Do najmocniej nacechowanych?4 nalezy,

20 B.1O. Adpuann, Annapam I[K KIICC u kyasmypa. /[okymenmst. Poccrian, MockBa
2001.

2 M.in. recenzje, artykuly wstepne, teksty polemiczne i programowe, relacje z wyda-
rzen kulturalnych itp.

22 S7czegOtowa analiza podobienstw i réznic, ktore dajg sie zaobserwowac juz pod-
czas pobieznej lektury tych dwoch zasadniczych grup zrédel, wymaga oddzielnego
opracowania, ktore by¢ moze, ukaze sie po zakonczeniu obszernej kwerendy. Po-
zwoli to na przedstawienie mozliwie kompletnych danych ilosciowych. Dotychczas
w tekstach gazetowych odnotowano 65 przykladéw metaforyki wojennej, w teks-
tach z archiwum KC — 59, co (przy uwzglednieniu liczby przeanalizowanych teks-
tow — 52 teksty prasowe i 68 dokumentéw KC KPZR) daje réznice rzedu 30%,
ktora wypada uznac za znaczaca i ktoéra potwierdza znana teze o dydaktycznej roli
metafory.

23 Wszystkie przyktady pochodza z przeanalizowanych tekstow.

24 'W przytoczonych cytatach podkresleniem oznaczone zostana inne metaforyczne
elementy wypowiedzi nalezace do opisywanej domeny kognitywnej. Niniejszy ar-
tykul ma na celu m.in. wykazanie wzglednej kompletnosci tej domeny w sowieckim
subdyskursie o kulturze (tj. istnienie ram pojeciowych pozwalajacych na zrekon-
struowanie jej wystarczajacego obrazu jako caloSci), a nie analize poszczegélnych
realizacji, dlatego omé6wione zostana tylko wybrane jednostki. Pelna analiza po-
szczeg6lnych ram pojeciowych zastuguje co najmniej na cykl artykutow.
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jak sie wydaje, zaliczy¢ realizacje jezykowe bardziej lub mniej bez-
posrednio oparte na pojeciu wojny: gotiHa / soesamb / 3agoesamsw.
Warunkowane jest to, poza sama semantyka, szeroko rozumianym
kontekstem komunikacyjno-kulturowym aktualnym w latach pieé-
dziesigtych — wciaz jeszcze pamietano o koszmarze wojny, ponadto
pamiec ta byla stale aktywizowana w ramach kampanii pokojowej
(motywowanej poprzez odwolywanie sie do obrazu wojny) oraz m.in.
przez kreowanie wizerunku wrogow jako nodixcueameneil 80tHbI5.
Sposrod trzech wymienionych realizacji najmocniejszg sile oddzialy-
wania wydaje sie mie¢ stlowo gotina, pozostale, jako derywaty, dys-
ponuja nieco ostabionym potencjalem. Nic wiec dziwnego, ze oba
odnotowane uzycia znalazly sie w teksécie (stenogram posiedzenia
Leningradzkiego Zwigzku Socjalistycznych Pisarzy Radzieckich z 15
czerwca 1954 r., wystapienie Konstantina Simonowa, CK), w ktérym
mowca, probujac przekonac stuchaczy do swoich racji, stara sie w jak
najwiekszym stopniu zaktywizowacé ich emocje:

(1) V¥ nero [[TomepaHniieBa] ICUXOJIOTHS TAIIKEHTIIA*® (B [ypHOM CMBICTIE, TaM
€CTb ¥ XOPOIIIKe JIou! ), 4eJI0BEKa, KOTOPBIH XOUeT yOe:KaTh OT TOH U/Ie0JI0-
TUYeCKOH BOMHBI, KOTOpasl UET B HAIllEH JIUTEpaType.

(2) U B MexxayHapOIHON 06CTaHOBKE MBI Gopemcst 32 MuUp [...], MBI TIOJKHBI [1e-
DIKaTh IOPOX CYXUM H JIOJKHBI PACTUTH JIIOZIEN, KOTOPBIE CTOAT 32 MUP, HO
JTOJKHBI OBITh TOTOBBI K BOMHE, JTI0/IEH, KOTOPbIE TOJKHBI YMETh 3aIUIIATh
Hallle TOCY/IapCTBO, Hallle 0OIIECTBO, HAIIl CTPOH.

Jak juz wspomniano, jedng z definicyjnych cech wojny jest jej zor-
ganizowany charakter (mamy wiec zorganizowanego, a tym bardziej
niebezpiecznego przeciwnika, ale i sami musimy dziala¢ w sposéb
zorganizowany). Liczne fakty jezykowe potwierdzaja za$ konotacje
bezwzglednosSci dzialania (frazeologizm eoiina Ha yHuumodscerue
npomuseHuka, kolokacje 6ecnowadHasn eoiiHa, xcecmoxkas 6oiiHa),

%5 Ten sam obszar konotacji i asocjacji wykorzystywany jest rowniez w uzyciach ad-
jektywnego derywatu ,BouHCTByIOmHMiA~, za pomocyg ktorego bardzo czesto okre-
Slano zjawiska oceniane negatywnie, np. ,,I BeZib He ABJISIOCH K BOMHCTBYIOIIIHM
[POTIOBEIHUKOM 0€3bIIEHHOCTH», KaK CKAa3aHO CErofiHs B «JIEHMHIPAJCKON
npasjie»” (stenogram posiedzenia Leningradzkiego Zwiazku Pisarzy Radzieckich,
15 czerwca 1954 1., wystapienie Michaila Zoszczenki, CK).

26 Obecnos$¢ tego okreslenia zdecydowanie $wiadczy o aktualno$ci systemu pojec
funkcjonujacych w okresie wojny ojczyZznianej. , Taszkientcami” nazywano osoby
ze Srodowisk tworczych, ktore byly ewakuowane w glab ZSRR. W przytaczanym
kontekscie stowo to jest synonimem nominacji ,,iezeptup”.
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do ktorej wydaje sie nawolywa¢ mowca. W wypowiedzi Simonowa
pobrzmiewa takze echo pojecia ,ceswenHoil eoiiHbl” utrwalonego
W czasie wojny przez pie$n o tym tytule”. Metafora eoiina byla do-
skonalym narzedziem polaryzacji emocji odbiorcy, tym bardziej ze,
co wida¢ w przykladzie (2), wystepowala w dialektycznej opozycji
sotina—mup. Chociaz przeciwstawienie to jest oczywiste, powtorzenie
go zdecydowanie wzmacnia sile przekazu.

II MIEJSCE WALKI: ¢gponm, no3uuua, 6oeeoit nocm,
yumadeav, Kpenocms.

Najczesciej wystepujaca jednostka tej grupy jest leksem ¢gppornm.
Juz Seliszczew pisat:

MHorouvceHHbIe GPOHTHI SBJAIOTCA B 00J1aCTH 00IIeCTBEHHO-KYIbTYPHOM
ku3HU. — b0egoil hporm Tpyna, X031HUCTBEHHBIH (PPOHIM, TIPOAOBOILCTBEHHBIN
@dponm, gpoHm mpocBelenus, poHm yaeonrs,

Leksem ten, bedacy klasycznym przykladem leksyki militarnej
w tzw. nowomowie, jest nosicielem znaczen, ktére nalezaloby uznaé
za najwazniejsze dla tej grupy metafor (jednolito$¢, wspolnota, orga-
nizacja itp.). Mokijenko i Nikitina podaja nastepujaca jego definicje:
,O0J1acTh, 0TPACJIb KOJUIEKTUBHBIX ZlelicTBHI, opatrujac kwalifikato-
rem stylu patetycznego®. Stownik Dmitrijewa3® podaje az jedenascie
wariantow znaczenia omawianego stowa, przy czym dziesie¢ z nich
(poza ammocgepuueckuii gpornm) w taki czy inny sposob odnosi sie
do pojet¢ oznaczajacych sposoby organizacji grup ludzkich. Konota-
cje specyficznej ,jednolitosci” czy ,,cigglosci” tak zorganizowanej gru-
py potwierdza np. frazem npopeams ¢gpornm czy kolokacja edumwiii
dpoHm3',

W badanych tekstach spotykamy kilka charakterystycznych zwigz-
kow wyrazowych fundowanych na omawianym leksemie, ktore moz-

27 Stowa Wasilij I. Lebiediew-Kumacz, muzyka Aleksandr W. Aleksandrow.

28 A.M. Cenuiie, A3blk pe80AIOYUOHHOLL INOXU..., S. 88.

29 B.M. Mokuenko, T.I'. Hukutuna, Toakoebtil crosaps s3vika Cosdenuu, ®onvio-
npecc, MockBa 1998 .

30 B.I. Amutpues, Toakoswlil carosaps pycckozo a3vika, ACT, MockBa 2003.

3t Semantyka ,jednosci” widoczna jest rowniez w nazwie jednego z tworczych ugru-
powan lat 20. Chodzi mianowicie o JleBsiit bpoHT uckyccT, ktory skupiat przed-
stawicieli roznych dziedzin artystycznych.
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na uszeregowac pod wzgledem hierarchii organizacji: udeosnozcuuec-
Kuil dpoHmM — KYyAbMYpPHbIL GpoHM — AumepamypHbId GpoHm.
Formuly te zakladaja konsolidacje w planie ideologicznym, kultural-
nym i wreszcie jednolito$¢ postawy w ramach wydzielonego Srodowi-
ska tworczego, np.:

(3) JlutepaTypa U HMCKYCCTBO — OTBETCTBEHHBIH YYACTOK H/IEOJTOTHUECKO-
ro ¢ppoHTa, KOTOPBIA TpeOyeT MPUCTATLHOTO BHUMAHUSA HAIIEH IeJYaTH
(bez autora, 3a mapxcucmckoe ocgeujeHue meopuecmsa B. Masakoeckozo,
P, 7111 1953).

(4) TlapTus BBICOKO MOAHSAJIA POJIb U 3HaUYeHHE PAOOTHUKOB KyJIBTYPHOTO
dponTa (E. Crpaiikos, Hayka u kyasmypa Ha cayxcbe Hapoda, P, 5111953).

(5) Ilosp3ysicy cBOOOMOM JINTEPATYPHBIX TEUEHUIH U IPYNIIMPOBOK HA COBETC-
KOM JiuTepaTypHoM (ppoHTe, oHU [IlepeBasiblibl] pa3sBUIN OelleHHYIO
JIeSITeJIBHOCTD, BBICTYIIasi C TPOMKHUMH JIEKJIaPAIMsIMU O TBOPUECKOH ILIaT-
dopwme ,HoBOTO HcKycerBa” [...] (z wystapienia Arfo A. Pietrosjan na zebraniu
partyjnym Instytutu Literatury Powszechnej im. M. Gorkiego AN ZSRR,
23 VII 1954, CK).

Warto zauwazy¢, ze tak pojmowane pojecie frontu wcale nie musi
prowokowac pytania o to, kto jest przeciwnikiem (po drugiej stronie
frontu) w walce. Kolokacje niemetaforyczne typu nemeuxuii gponm
itd. zakladaja istnienie wroga i w sposob eksplicytny go okreslaja.
Trudno jednak na podstawie analizowanego tekstu odpowiedzie¢ na
pytanie, przeciw komu skierowany jest cosemcxuii (czyli wewnetrz-
ny) aumepamyptbslii gpoum. Metafora ta jak najbardziej pobudza
i utrwala konfrontacyjny sposoéb myslenia, ale pozostawia uprzywi-
lejowanej grupie nadawcoOw znaczny margines swobody w zakresie
ukierunkowywania tego typu postaw i emocji. W danej sytuacji poli-
tycznej to, kto jest wrogiem, jest oczywiscie jasne, ale uzycie otwartej
formuly daje mozliwo$¢ ciaglego redefiniowania ,,wektora wrogosci”
w zalezno$ci od zmieniajacych sie okolicznoSci.

III UCZESTNICY WALKI: apmus, ompad, 60esoii cmpoit,
meopueckue / nucameasckue cuast, 6opeu, 6oey, 3Hame-
HOCey, 3aWuUmHuK, 8paz, pbLiyaps, oueepcanm.

Wsrod tej grupy juz na pierwszy rzut oka wyr6zni¢ mozna dwa
typy nominacji. Pierwszy z nich dotyczy uczestnika kolektywnego,
drugi — indywidualnego.
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A) Uczestnik kolektywny: apmus, ompso, 6oesoti cmpoii, meop-
yeckue / nucamensckue Cuabl

Wymienione metaforyczne okre$lenia Srodowiska tworczego ZSRR
maja na celu przede wszystkim wytworzenie obrazu calkowitej jego
konsolidacji, podporzadkowanie jednemu celowi3. Jest to zestaw
metafor o tyle skuteczny, ze niemal automatycznie daje mozliwo$é
wylaczania wybranych tworcow poza okreslone ramy komunistycznej
kultury. Skoro mamy do czynienia ze wspolnota okreslong jako ap-
Mmus, to poza ta wspolnota mozna umiesci¢ tworcow niewygodnych,
okreslajac ich za pomoca takich jednostek, jak desepmup3?, epae,
dusepcanm itd. W badanym materiale nie odnotowano ani jednego
okreslenia kolektywnego uczestnika walki w odniesieniu do przed-
stawicieli obozu wroga. Wskazywatoby to na wyrazna tendencje do
ukazywania obozu przeciwnika nie jako skonsolidowanej, skupionej
wokot jednego celu znaczacej (w sensie liczebnosci34) sily, lecz jako
zbioru niekoniecznie skonsolidowanych jednostek. Posrednim po-
twierdzeniem tej tendencji jest m.in. czeste stosowanie adiektywnego
zaimka ecsaxuii liczbie mnogiej, gdy mowa o osobach spoza wspolno-
ty. Doskonaly przyklad takiego uzycia poza subdyskursem o kultu-
rze® odnajdujemy w tekScie napisanym przez Stalina w 1927 roku:

(6) Yto sryutiie 111 HAC: aBTOPUTET CPEAU JTUOEPATbHON HMHTEJTUTEHIIUY U BCA-
KHX peakIUOHHBIX reHepaioB Kurasa i aBTOPUTET CPeU MUJLIH-
OHHBIX Macc pabouux u kpectbssH Kurasa?” (U.B. Cranun, MexcoyHapooHoe
noaodcerue u obopora CCCP, NKRJ).

Na tle tego typu kontekstow nabierajg wyrazu sformulowania kta-
dace nacisk na jedno$¢, a takim przykladem jest bez watpienia meta-
foryczne uzycie leksemu apmus, np.:

32 Por. 9.B. BynaeB, Boennasa memagopuxa 8 duckypce CMH, http://www.actalin-
guistica.com/arhiv/index.php/als/article/view/121/131 (15.11.2014).

33 Nominacja ta nie zostala odnotowana w zebranym materiale, jednak powszech-
no$c¢ okreslenia ,ie3eptup TpymoBoro ppouTa” pozwala przypuszczaé, ze jej wy-
stapienie podczas dalszej kwerendy jest wysoce prawdopodobne.

34 Dookreslenie to jest konieczne ze wzgledu na rozréznienie miedzy pojeciem wspol-
noty w wymiarze masowym wyrazanym za pomocy leksemow typu ,apmus” a po-
jeciami typu ,3aroBop”, ktére ceche masowosci zdaja sie wykluczadé.

35 Brak przykladow w badanych tekstach dotyczacych kultury nie wyklucza istnienia
ogoblnej tendencji do przedstawiania przeciwnikoéw jako bezladnej zbieraniny jed-
nostek w konfrontacji ze skonsolidowanymi sitami wlasnymi.
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(7) TlaTpuoTUYECKUH OJT BCell apMHU TBOPUYECKUX PA0OOTHHUKOB — CO37[a-
BaTh IPOUBBE/IEHUsI, JOCTOUHBIE BEJIUKOH CTATHHCKOM 3TOXH... (wst. Pazsu-
8amb KPUMUKY U CAMOKPUMUKY 8 MBOPUECKUX OP2aHU3AUUSX).

Do rzadko$ci naleza sformulowania, ktore nie odpowiadaja temu
schematowi:

(8) Cpeau HUX MHOTO CTaphIX HapTHHIIEB [...]. HO 3Ta apMus paciblieHa, HUKaK
He CBfI3aHA ¢ NapTUHHBIMU opraHamu... (z listu Arfo A. Pietrosjan do Pawta
N. Pospielowa, 13 VII 1954, CK).

W powyzszym przykladzie metafora armii zostala uzyta w nieco
innym celu niz podkreslenie zorganizowanej wspodlnoty. Pisarka za-
stosowala antyteze, aby wzmocnié swoj przekaz, apel o reorganizacje,
ponowna konsolidacje Srodowiska literackiego.

Funkcje cigglego akcentowania jednosci spelniaja pozostate odno-
towane jednostki tego typu, np.:

(9) IapTuifHOCTH HAIIEN JINTEPATYPbl — 3TO HE TOJIBKO HAIla TOPAOCTh, HO
1 Ji7151 6OJIBIIIOTO OTPSAAA COBETCKUX MUCATEIEH 3TO HAIlle KUBHEHHOE IIPU-
3BaHUE, HTO TO, YEMY MbI OT/IaEM BCIO HAIIly KU3Hb (stenogram posiedzenia
Leningradzkiego Zwigzku Pisarzy Radzieckich, 15 czerwca 1954, wystapienie
Wiery Kietlinskiej, CK).

B) Uczestnicy indywidualni: 6opeu, 6oeu, snameHoceu, 3awum-
Huk, epae3®, dusepcaHm, azeHm spaxcO0ebHoll udeono2uu, (Xuawiil)

pbluapb.

Zebrane nominacje mozna podzieli¢ na odnoszace sie do kategorii
~MY” (6opeu, 6oeu, snamenoceu) i ,ONI” (8pae, dusepcanm, azenm
8paxrc0ebHOll udeono2uu, [xuawlit] polyapn).

Pierwszy zestaw okreslen (6opeu, 6oeu, sHameHnocey) stosowano
wobec 0s6b zastugujacych na szczegolne wyrdznienie. Indywiduali-
zacja taka z reguly dotyczyta jednak tylko tworcow, ktorzy juz nie zyli.

36 Od rzeczownika ,,.Bpar” derywowany jest odnotowany w zebranym materiale przy-
miotnik ,Bpaxeckuit”: ,,TpebGoBaHue YeTKUX (HOPMYJIUPOBOK, pasyMeercs, He-
006XOAMIMO, HO, €CJI OHO IIPEBPAIIAETCS B INKOBAHIE 110 TOBO/Ly OOMOJIBKU WJIH
HeyZlauHoTro IIpuMepa (Kak 3To uMeeT MecTto B crathbe JI. CkopuHo 1o azapecy ITo-
MepaHIeBA), TO 3TO IPUHOCHT JIUIIb BPeJ| HallleMy 00IeMy JieJIy, a TO U IIPOCTO
CJIY?KUT VIS BPAKECKOTO 3JI0PaJICTBA B 3apyberkHol neuatn” — Stiepan P. Zlo-
bin w liécie do Nikity Chruszczowa o partyjnej organizacji Zwigzku Pisarzy Radzie-
ckich, 29 VI 1954, CK.
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Bylo to zgodne z praktyka przedstawiania biezacej dzialalnosci jako
aktywnoSci w pewnej mierze kolektywnej (dziela literackie przedsta-
wiane byly jako wynik dzialania nie tylko autora, ale rowniez rezultat
dyskusji wramach organizacji pisarskiej, przeprowadzonej ,kryty-
ki i samokrytyki”). Do takich postaci zdecydowanie zaliczano m.in.
Maksima Gorkiego, np.:

(10) Jlyumum BbIpaKEHUEM KadecTB JIUTEPATOPA HOBOTO THUIIA, CTPACTHOTO
0op1a 32 KOMMYHU3M, BEJIMKUM IPUMEPOM 0e33aBETHOTO CIIyKEHUS HApO-
Ny ObLta Best ZiesiTeTbHOCTD Astekcest Makcumouua I'opekoro (bez autora,
BooxHosastowull npumep caydiceHust Hapody, P, 28 111 1953).

(11) TopbKuii BBICTYINJI 3HAMEHOCIEM HOBOTO, IIPOJIETAPCKOTO0 I'yMaHU3Ma
(A. OBauapenko, I'ymarusm I'opvkoeo, P, 28 111 1953).

Uosobieniem etosu walki stat sie rowniez Nikolaj Niekrasow:

(12) Hocs B cBOEM cep/lie TpakZiaHUHa U OopIia TBepjioe yoexaenue [...], He-
KpPacoB, KaK HUKTO IPYTOH M3 PYCCKUX IIOATOB, YMEJI [TOJIb30BATHCS B CBOEM
TBOPUYECTBE Ma3ANAM OpPYKHeM caTupudeckoro cruxa (A. Cypkos, Beauxuil
noam-epadxcoarut, P, 8 1 1953).

Byl to swego rodzaju ideal, do ktérego powinni byli dazy¢ nie tylko
tworcey kultury, ale i wszyscy komunisci:

(13) Heobxoaumo 106UTHCS, YTOOBI KaKAbI KOMMYHHUCT ObLJT aKTUBHBIM OOM-
IIOM 32 WJIeU MAPTHH, HEYCTAHHBIM IMPOBOTHUKOM ITOJTUTUKHU MAPTUU B 00-
sactu iutepaTypsl (notatka Leningradzkiego Komitetu KPZR do KC KPZR,
12 VII 1954, CK).

W tym miejscu wypada zaznaczy¢, ze odnotowana nominacja row-
niez nie odnosi sie do konkretnych zyjacych i dzialajacych tworcow,
lecz wyraza pewien ideal, do ktérego powinni oni dazy¢. Osiagnie-
cie takiego idealu przez poszczegodlne osoby orzekano zwykle, tak jak
w przypadku Majakowskiego, poSmiertnie. Mozna przypuszczaé, ze
dzialo sie tak dlatego, iz wladze w stalinowskim ZSRR znaczng uwage
przywiazywaly do tego, aby nikogo zanadto nie wyr6zniaé, a oskar-
zZenia o 3a3Haiicmeo czy 204080kpyxceHue om ycnexose® nalezaly do
czestych i dosy¢ powaznych zarzutow.

Druga grupe nominacji stanowia jednostki stosowane wobec
grupy ,,ONI” (8pae, dusepcanm, azenm epaxcdebHoil udeoso2uu,

37 Tytul stynnego artykulu Stalina z 1930 r. dosy¢ czesto przywolywany w dyskursie
stalinizmu.
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[xuawtil] pviuapsv). Do najczesciej stosowanych nalezy epae wraz
z argumentami o pozytywnym nacechowaniu wartosciujagcym. W ze-
branym materiale nie odnotowano innych niz metonimiczne3® uzy¢
nominacji epae w liczbie pojedynczej. Niemniej uzasadniona wydaje
sie intuicja, ze wystepujace w badanym subdyskursie uzycia w liczbie
mnogiej traktowac nalezy jako nominacje oznaczajace nie zbiorowo-
$ci skonsolidowane, a zatomizowane (por. epazu vs *apmus epazos,
*spadsiceckan apmus). Rzeczownik w liczbie mnogiej wskazuje na to,
ze wrogow jest wielu i ze nalezy mie¢ sie na bacznosci, ale jedno-
cze$nie unika sie formul wskazujacych na masowy i zorganizowany
charakter ich dzialalno$ci, np.:

(14) UsBecTHO Takke, UTO ecyiu 6bI B ToKIaze A.A. YKnanoBa 6bLI0 TIPOMYIIEHO
HECKOJIBKO IPYOBIX CJI0B [...], MeHblite 6bL7I0 OBI TOBOJIA /IJIsl HAIIKX BParoB
JTUCKPETUTUPOBATD 3TOT 3aMeYaTeIbHbIH TOKYMEHT MapKCHUCTCKOM 3CTETH-
k# (z listu A.Pietrosjan do P.N. Pospielowa,13 VII 1954, CK).

(15) XapakTepHO, UTO Bparyu COBETCKOM JINTEPATYPHI IPUKPHIBATIH CBOIO IIOJI-
PBIBHYIO paboTy TakiKe JIO3YHTaMH MapTUU O KPUTHKE U CAMOKPHUTHKE...
(z wystapienia A. Pietrosjan na zebraniu partyjnym Instytutu Literatury
Powszechnej im. M. Gorkiego AN ZSRR, 23 VII 1954, CK).

Bardzo interesujacym przykladem ironicznego odwolania sie do
zachodnioeuropejskiego etosu rycerskiego, ktory niekoniecznie znaj-
dowal zrozumienie w obszarze kultury rosyjskiej, jest nastepujacy
fragment tekstu Surkowa:

(16) ITocse cmeptu HekpacoBa, Kor/ia B pyCCKYIO JINTEPATYPY IPOHUKIIA ¢ 3amna-
Jla TJIIETBOPHAas IJIECEHb JIEKA/IEHTCTBA, BHOBb O0ph0a pazropesach BOKPYT
m033un HekpacoBa, KOTOPYIO XHUJIbIE PHIIAPH ,,ICKYCCTBA /1A HCKycCTBa”
npenanu anadpeme (A. Cypkos, Beaukuil noam-gpaxcoarun, P, 8 1 1953).

W przykladzie tym wyraznie pobrzmiewa wspomnienie Don Ki-
chota ijego beznadziejnej walki. Skojarzenie to niemal automatycz-
nie stawia zwolennikow modernizmu na przegranych pozycjach.

Pewne watpliwosci budzi nominacja sawumnux. Intuicja podpo-
wiadalaby, ze moglaby ona naleze¢ do okreslen stosowanych wobec
kategorii ,MY”. Tak bylo, gdy wypowiedzi dotyczyly spraw politycz-
nych, gdyjako ,,obroncow” przedstawiano partie i samego Stalina, np.:

38 JOIHUM U3 3aBETOB, OCTABJIEHHBIX [ OPHKUM COBETCKOM JIUTEPATYPE, ABJISETCS €TO
YKa3aHHE HA UCKJIIOUHUTEJIPHYIO BaKHOCTh pa3obJiauyeHus Bpara CpeZicTBaMU Xy-
noskecTBeHHOTO ¢1oBa” (A. OBuapenko, I'ymarusm I'opvkoeo, P, 28 111 1953).
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(17) Bce, k10 XOTAT GOPOTHCS HMPOTUB TOJKUTATES el HOBOW BOWHBI, 3HAIOT,
yOeKIeHbI B TOM, YTO He OIIHMOYTCSA, CIIJIaYnBasich BOKPYT ToBapuia Cra-
JIMHA — BEJINKOTO 3amuTHUKaA mupa” (P).

W zebranym dotychczas materiale znalaz} sie tylko jeden przyklad
uzycia tej nominacji i jest to uzycie wobec 0séb ocenianych zdecydo-
wanie negatywnie:

(18) IIprTasich mpezfCcTaBUTH UAEHHO omnbouHOe TpousBenenue B. I'poccma-
Ha Kak HeKWil obpasel] /I COBETCKUX IHCATeJIeH, YIIOMAHYThIE KPUTUKU
B3sUTH Ha cebs HebIaroJapHyo PoJib Pa3HOCUMKOB U 3AU[UTHUKOB pe-
aKIMOHHBIX U/I€0JIOTHYECKUX B3IVISA0B (Z postanowienia Plenum Zwigzku
Pisarzy Radzieckich dotyczacego powieéci W. Grossmana 3a npasoe deno
i dzialalnoSci pisma ,,HoBsrit mup”, 24 I1I 1953, CK).

Niestety, brak innych przykladéw zdecydowanie ogranicza mozli-
wo$¢ formulowania jakichkolwiek wnioskow.

Wypada jednak zwrécié uwage, ze aksjologiczny ciezar przyto-
czonych sformutowan spoczywa w gléwnej mierze na argumentach
nominacji (samo stowo 3awumnux nie okreéla jeszcze aksjologii ca-
tej nominacji, np. sawumruk omeuecmea vs 3awWuUMHUK peakuu-
OHHbBIX Udeo102uuecKux 83212008) oraz na to, ze do czestych okre-
Slen poszczegdlnych dziedzin kultury radzieckiej nalezaly takie, jak
souHcmayrowuil czy 6oesoil. Zideologizowana kultura radziecka
prezentowana byla jako kultura nie tyle nawet dominujgca, co wal-
czaca o wartoéci ideologiczne. Skoro tak, to jej przeciwnicy w oczy-
wisty sposob musieli w analizowanym dyskursie przyjmowac pozycje
obroncow wartosci wrogich, uwazanych za szkodliwe, ktore, rzecz
jasna, pozostawaly w defensywie.

Jak wynika z zebranego materialu, zaso6b metaforycznych okre-
len uczestnikéw sporu odwolujacych sie do sfery militarnej jest do-
sy¢ duzy. Autorzy badanych tekstow korzystali z niego nadzwyczaj
chetnie, co $wiadczy o powszechnosci tego typu metaforyki rowniez
w subdyskursie o kulturze.

IV ATRYBUTYKA MILITARNA: opyJcue, 3HamM

W czasie dotychczasowej kwerendy odnotowano jedynie dwie jed-
nostki tego typu. Wypada za to zauwazyc¢, ze dotyczg one dwoch wza-
jemnie uzupehiajacych sie zgodnie z zasadg dialektyki sfer — rzeczy-

wistej dzialalnoSci (opysrcue) i wyznaczania jej kierunku (3nams), np.
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(19) Kputrka 1 cCaMOKPUTHKAa — WCIIBITAHHOE, JIEMCTBEHHOE OPYKHUE, TIOMO-
rarolee BCKPHIBATh U IIPEO/I0JIEBATh OIIUOKKM M HEIOCTATKHU, JOOUBATHCSA
HOBOTO TToibeMa B pabore (wst. Pazgusams Kpumuky u CAMOKpumuxy
meopueckux opearusayusx, P, 15 11953).

(20) On [CrannH] BOOPYKMUJI MX [XYZOKHHUKOB CJIOBa] TeHHAJbHON TeopHel
COIMATUCTUYECKOTO peayini3Ma, CTaBIIed IporpaMMod U 3HaMeEHeM,
CILJIOTHBIIIEN BCEX Xy/TOKHUKOB HAIllell CTPaHbl U UX OpaTheB 3a PyOesKoM
(B. EpmmioB, Mydputil Opye uckyccmaa, P, 15 111 1953 ).

Odnotowane uzycie stowa snams pod wieloma wzgledami przy-
wodzi na my$l jednostki typu apmus. Tu réwniez jednym z celé6w na-
dawcy jest wywolanie u odbiorcy wrazenia konsolidacji srodowiska
pisarskiego (rowniez poza ZSRR). Mokijenko i Nikitina zauwazaja, ze
w metaforyce sowieckiego dyskursu totalitarnego metafora sztanda-
r'u oznacza ,,pyKOBOJSAIIYIO HEI0, CITyKaIlyl0 OCHOBOM €TMHCTBA 39,
Co istotne, w przytoczonym przykladzie mamy do czynienia z abso-
lutyzacja jedno$ci artystow, a co za tym idzie — absolutyzacja jedno-
czacej sily doktryny symbolizowanej sztandarem (cniomuseuweti scex
XyooxcHUKo8 Hautell cmpaHbt). Warto przypomniec, ze pojecie sztan-
daru pelitlo w propagandzie rewolucyjnej bardzo istotng role, byto
jednym z kluczowych pojec¢ tego dyskursu, co objawialo sie nie tylko
w tekstach, ale i w ikonografii i rytuale partyjno-panstwowyms4°.

Na ostry charakter konfliktu wskazuja uzycia jednostki opyorcue.
Dotycza one dzialalnoSci obu stron sporu, np.:

(21) O6 3TOM IPUBEIOCH YCIIBIIIATH HEOAHOKPATHO B Gece/iax ¢ HEMEI[KUMU TIH-
caressiMH, OLEHUBAIOIINME cTaThy JpeHOypra u IloMmepaHIieBa Kak Opy-
2KHM€ PeaKIMOHHOM 3ama/iHoi npomnaran/sl (notatka W.N. Azajewa do KC
KPZR, 14 III 1954, CK).

W pierwszym z przytoczonych przykladow uzycia (19) uderzajacy
jest dysonans pomiedzy bardzo mocnym w swojej wymowie rzeczow-
nikiem opyscue a umiarkowanym sformulowaniem npeodosesamuw
owubku czy wrecz neutralnym — dobusamwbcess HO8020 nodvema
8 pabome. Przyklad ten wydaje sie doskonala egzemplifikacja spe-
cyfiki zastosowania metaforyki militarnej w opisywanym dyskursie.
Chodzilo bowiem o to, aby nawet najbardziej pokojowa w swej istocie
dzialalno$¢ przedstawiaé jako skladowa szeroko pojmowanej walki,

39 B.M. Moxkuenko, T.I'. Hukutuna, Toaxoebtil crosaps a3vika Cogdenuul...
40 Np. stynny portret Lenina pedzla Aleksandra M. Gerasimowa JIenHun Ha mpubyHe,
Opden KpacHnozo 3uameru, Kpacroe snamsa mpyoa, gazeta ,3Hams’.
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przy czym walki bezpardonowej, ostrej, wrecz Smiertelnej. Ostatecz-
nym wynikiem stosowania tego typu metaforyki miala by¢, poza kon-
solidacja wokol partii, mobilizacja i zdyscyplinowanie zaré6wno $ro-
dowisk tworczych, jak i calego spoleczenstwa.

Pojecie broni jest rowniez jedna z archetypowych metafor uzywa-
nych dla wyrazenia zagrozenia. Nie dziwi wiec to, ze znajduje ono swo-
je miejsce rowniez w tekscie dotyczacym dzialalno$ci przedstawianej
jako wroga (przyklad [20]). Przytoczony wyimek dotyczy pierwszych
tekstow nurtu tzw. odwilzy. Zastosowanie metaforyki militarnej ma
tu na celu wytworzenie w odbiorcy poczucia zagrozenia, ktore one ze
sobg niosly. Ciekawym zabiegiem jest proba uwiarygodnienia tego
sadu poprzez przywolanie go nie jako wlasnej opinii autora, a wielo-
krotnie uslyszanej z ust pisarzy zagranicznych.

Dotychczas zgromadzony material pozwala wyciggna¢ wniosek
o dos¢ powszechnym wystepowaniu metafory WOJNA w tekstach
sowieckiego subdyskursu o kulturze okresu stalinowskiego. Jest to
rowniez przestanka do twierdzenia o konfrontacyjnym charakterze
samej kultury tego okresu. Produktywnos¢ tej metafory nie budzi
watpliwosci. Jej podstawowym zadaniem byla konsolidacja oraz mo-
bilizacja §rodowisk tworczych i spoleczenstwa wobec wskazanego za-
grozenia. Wypada zauwazyc¢, ze metaforyka militarna dotyczyla wielu
plaszczyzn zycia kulturalnego — zaro6wno samej dzialalno$ci kultu-
ralnej, przestrzeni, w ktoérej ona sie dokonuje, jak ijej zbiorowych
i indywidualnych tworcow. Jedynym istotnym czynnikiem, ktory nie
zostal ,wtloczony” w te ramy, jest odbiorca kultury radzieckiej. Woj-
na wszak, podobnie jak kultura, ma dwa podstawowe typy uczestni-
kow — aktywnych (armie, tworcow) i pasywnych (ofiary, odbiorcow).
Takie wykorzystanie analizowanej metaforyki musialo by¢ w ramach
systemu sowieckiego, i bylo, uwazane za wrogie.

WYKAZ SKROTOW:

CK — B.IO. Admnanu, Annapam LK KIICC u xyavmypa. JJokymenmosl, PoccrsH,
Mocksa 2001.

P — ,IIpaBnma”.

Wst. — artykul wstepny, ,ITpaBma”.

NKRJ — HanuoHaIbHBIH KOPITyC PyCCKOTO sA3bIKa, http://www.ruscorpora.ru/.
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Iletp 3smman

BOEHHA{I META®OPA B COBETCKOM CYBAVCKYPCE
O KVJIBTYPE ITEPOJA CTAINMHU3MA

Peswome

CraThsl IOCBAIIEHA BOIPOCY NIParMaTUKU BOEHHOH MeTadOphl B COBETCKOM HJIE0-
JIOTU3UPOBAHHOM CYOJIUCKypCe, OTHOCAIIEMCA K KyabTypHO# »ku3nu CCCP B nepu-
on crayinHu3Ma. Lespio uecyieoBaHusa ObLIO ONPEAEUTh IPUTOTHOCTh BOEHHOH
MeTtadopsl 1 GopMHUpPOBaHUA 00pa3a KyJbTYpHOH »ku3Hu craauHckoro CCCP.
Wccienyemblii MaTepuasl ObLT pasziejieH Ha HECKOJIBKO CeMAaHTHUYECKUX TPYIIIH,
B COOTBETCTBUH C OT/I€JIbHBIMHU aCIIEKTAMHU KYyJIBTYPHOTO IIporiecca Kak KOH(JIMKTA
(CUTYALIMA, JEMCTBUE U ITPOLIECC, IIPOCTPAHCTBO BOPbBEI, YUACT-
HUKU BOPbBbI, BOEHHAS ATPBYTHUKA). IIpoaHayin3upoOBaHHbBIN MaTepHas
II03BOJIsIET KOHCTATHPOBATh, YTO BOEHHAA MeTadopa HCII0Ib30BaIaCh B COBETCKOM
H/IE0JIOTU3UPOBAHHOM KYJIBTYPHOM JUCKYPCE JIOBOJIBHO YacTo. DTO HabJII0/IeHNE,
B CBOIO OuY€pe/ib, IPUBOAUT K BBIBO/Y, YTO, BOBMOKHO, caMa KyJIbTypHas >KU3Hb
TOTO BpeMeHH (POpMHUPOBaIach KaK CBOe0Opa3HOe MPOCTPAHCTBO GOPHOBI.

Piotr Zemszat

WARLIKE METAPHOR IN THE SOVIET SUB-DISCOURSE
ABOUT CULTURE DURING THE STALINISM PERIOD

Summary

The article focuses on pragmatism of a warlike metaphor in the Soviet sub-discourse
about the culture during the Stalinism period. The research objective aimed at de-
termining to what extent the warlike metaphor was used to shape the image of the
cultural life in the Stalinist USSR. The material was divided into several semantic
groups corresponding to individual ranges describing the culture as a conflict (SITU-
ATION, ACTION AND PROCESS; BATTLE GROUND, BATTLE PARTICIPANTS,
MILITARY ATTRIBUTES). The collected material allows to conclude that the me-
taphor of WAR was relatively widely used in the texts of the Soviet sub-discourse
about culture during the Stalinism period. It also forms a basis for a statement about
confrontational character of the culture of that period.
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KOTHUTUBHO-ITPATMATUYECKUE

N KPOCC-KVJIBTYPHBIE MEXAHN3MbI CO3JJAHUA
KOMMNYECKOI'O 9®OEKTA

B JKAHPE ITOJIUTUYECKOM ITAPOJINU

KaTteropuss KOMHYeCKOT0 3aHHMaeT Ba)KHOE MECTO Cpeau
WHBIX 0a30BBIX JIOTHKO-PUIOCO(PCKUX U DCTETHUYECKUX KaTETOPHU.
Bompocsl, cBsI3aHHBIE C HCCIIETOBAHUEM IIOPOXK/IEHUS BOCIIPUATHS
KOMHU3Ma Pa3JIUYHBIX KAHPOBBIX (OPM, SBJIAIOTCS aKTyaJIbHOH
TEMOU MEXKIUCIMIINHAPDHBIX HCC/IeI0OBAHUIN, UMEIOIIel JaBHUE
Tpaauiuu B Gpuaocoduu, IMCUXO0JIOTUH, I3bIKO3HAHUH, JIUTEPATY-
poBeneHuH, conuosoruu'. OOmIne TEOPUH KOMHUYECKOTO — 3TO
CJIeJICTBHE €T0 YHHBEPCAJTBHOCTH, HEOJJTHO3HAYHOCTH, a TaKXKe He-
HCYEePIIaeMOCTH ero ¢pOpM U OTTEHKOB2.

Kaxk cipaBemyinBo ykaszbeiBaeT OkcaHa TeISTHUKOBA, TUHTBUCTH-
YEeCKUH aHa/u3 KOMHUYECKHX TEKCTOB MOXKET IMPOBOJUTHCSI MHOIO-

! «CyIHOCTh KOMUYECKOTO — B IMPOTHUBOpeunu. KoMusmM — pesysibTaT KOHTPACTa,
passiazia, IPOTUBOCTOSIHUSA: 6€300pa3HOro-rpeKpacHomMy (ApUCTOTEID), HUUTOXK-
Horo-BosBbitienHomy (Kaur), Henenoro-paccyauresbromy (MKau [1osib, [llonenra-
y2p), 6eCKOHEUHOH TpeopeIeIeHHOCTH-0eckoHeUHOMY Tpou3BoJty (IllestuHr),
aBTOMATHUYECKOT0-KuBOMY (BeprcoH), JIOXKHOTO, MHUMO OCHOBATEIbHOTO-3HAU M-
TEJIBHOMY, MIPOYHOMY ¥ MCTHHHOMY ([eresib), BHyTPEHHEH IyCTOTHI—BHEIIHOC-
TH, TMPUTAZAINIEH HA 3HAYUTEIBHOCTH (UepHBINIEBCKHIT), HUKECPEIHErO-BbI-
mecpennemy (Taptman)» (OcHosHble acmemuueckue kamezopuu, http://libsib.
ru/estetika/osnovnie-esteticheskie-kategorii/suschnost-komicheskogo-komiches-
koe-kak-protivorechie — 16.02.2015).

2 M. Michalski, Komizm jako rewizjonistyczna kategoria historycznoliteracka.
»Stupskie Prace Filologiczne. Seria Filologia Polska” 2007, N¢ 5, c. 193—205;
A. Rusek: Wielowymiarowos$é humoru, ,Innowacje Psychologiczne” 2012, t. 1,
Ne 1, c. 117-127; M. Mycuituyk, KoeHumugHbsle MexaHu3mbl CmpyKkmyp Komu-
yeckoeo: gurocogpcko-memodoao2uveckue acnexmut. Aproped. auc. [...] TOKT.
¢uioc. Hayk., HanpoHanpHBIN uccieoBaTesbckuii HoBocuOUpCKuii rocyapce-
TBEHHBIN yHUBepcuTeT, HoBOCHOUPCK 2011.
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acriekTHO3. OTMeuyaemasl HCCIeIoBaTeIIMU CMeHa HaydHOHM Iapa-
JIUTMBI B IIEHTP BHUMAHUsI JIMHTBUCTOB BBIJIBUTAET ITPArMaTHKY KaK
JIBIDKYIIYIO CUJTY SI3BIKOBBIX U3MEHEHUH (B T.4. KPOCC-KYJIBTYPHYIO
IparMaTuKy, B paMKaxXx KOTOPOU paccMaTpPUBAIOTCH KYJIBTYPHO-Zie-
TEpMHUHUPOBAHHbBIE CIIEHAPDUHU PEYeBON KOMMYHUKAIUU). B cBa3n
C BBIIIIECKA3aHHBIM IIPEJICTABJIAETCA, UTO B HACTOsIEee BpeMs Ha-
nboJiee TPOSYKTUBHBIMU HAIIPABJIEHUSIMH U3yYEeHHs KOMU3Ma SIB-
JISTIOTCA KOTHUTHBHBIH, JIMHTBOIIPArMaTUYeCKUN U JIVCKYPCUBHBIN
TIOZIXO/IBI.

JIMHTrBUCTHUUYECKAass MparMaTHKa OTKPhIBAeT HOBBIE BO3-
MO?KHOCTH JIJISI UCCJIEOBAHUS S3BIKOBBIX SBJIEHUH Pa3HbBIX YPOB-
Hel, TECHO B3aHWMOJIEHCTBYSI ¢ KOTHUTUBHOU M KPOCC-KYJIbTYPHOU
JIMHTBUCTUKOM*. [IparMaTrKa U3ydJaeT yCJIOBHS yCIIEIITHOCTH KOMMY-
HUKAaTUBHO-PEUEBOTO IIPOIECCa, €r0 CTPYKTYPY, JUHTBUCTUUECKUE
U HKCTPAJIMHTBUCTUYECKHE KOMIIOHEHTHI PEUYEBOr0 aKTa B KOHTEK-
CTe ero MPeCyNIo3UuIiui 1 crenu@uKku A3bIKOBOU KOHIENTyaIn3a-
nuu pedepeHTHON CHUTyalluu OOIEHUs B HAIMOHAJIHHOM SI3BIKES.
[TosTHBIA JIMHTBUCTHYECKUH AaHAJIM3 PEYEBOTO aKTa IPOBOIUTCS
C yU4E€TOM ero KOTHUTHBHBIX, IICUXOJIOTHYECKHUX, COITUAIBHBIX, CUTY-
aTUBHBIX MapaMeTPOB U WHUBUAYAIBHBIX XapPaKTEPUCTHK S3BIKO-
BOU JIMYHOCTHU. B pakypce JTUHTBOIparMaTuku (CM., Hamp., paboThI
MOJIBCKOHN McCyIeoBaTeIbHUIbl Marganensl JIMMUHBCKOM®) Mexa-
HHU3MbI 00pa30BaHUsI KOMHYECKUX CMBICJIOB PACCMATPHUBAIOTCS Ha
OCHOBAHUM T€OPUH KOMMYHHKaTUBHOTO akTa /[»kona OcTuHa’, Teo-
pUH UMIUTHKATYpP U IpUHIUIA Koomeparuu [lossa I'paiicad, a Takxke

3 0. TensrTHIKOBA, XY0024CECMBEHHbII MeKCIM KOMUYecKoll HanpagAeHHoCmu 8 ac-
nexkme e2o unmepnpemayuu, «V3BecTrsi caMapcKoro HayqHoro neutpa PAH»
2009, T. 11, N2 4 (6), c. 1613.

4 D. Levinson, M. Malone, Toward Explaining Human Culture: A Critical Review
of the ‘Findings of Worldwide Cross-Cultural Research, HRAF Press, New Haven,
Connecticut 1980; A. Wierzbicka, Cross-Cultural Pragmatics. The Semantics of
Human Interaction, Mouton de Gruyter, Berlin—New York 1991.

5 K. HukoHOBa, @peiiMosblil aHaau3 peuesblx akmos (Ha mamepuane CO8pemMeHHO-
20 Hemeyxo20 23vika). ABToped. nuc. [...] mokt. dunosn. Hayk, Huxeropoackuii ro-
CyJapCTBEHHBIM JTUHTBUCTUYECKUN YHUBepcuTeT, Huskuuii HoBropos 20009, c. 4.

¢ M. Lipinska, Mechanizmy pragmatyczne komizmu w polskich przystowiach,
LANNALES. Universitatis Mariae Curie-Sktodowska. Lublin — Polonia” 2009, vol.
XXVII, c. 59—74.

7 J.L. Austin, Moéwienie i poznawanie. Rozprawy i wyklady filozoficzne, przel.
B. Chwedenczuk, PWN, Warszawa 1993.

8 H.P. Grice, Logika a konwersacja, przel. J. Wajszczuk, ,,Przeglad Humanistyczny”
1977, N 6, c. 85—99.
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KakK CJIe/ICTBUE HECOOTIOZEHHS TTOCTYJIaTa BEXKJIUBOCTH, OITUCAHHOTO
Jxxopmxem JInuem?®.

B cBeTe KOTHUTHUBHBIX TEOPUU BCEBO3MOXKHbBIE OTKJIOHEHU
OT HOPMBI U COYETaHNE IIPOTUBOPEUMBBIX SBJIEHUN paccMaTpuBa-
I0TCS B KQUeCTBE BeJIYIIEro MeXaHW3Ma CO3/IaHusA KOMUYeCKOTo (-
(exTa: B 0CHOBE KOMHU3MA JIEIKUT « HEOXKUTAHHOE COeINHEHE HeCo-
eIMHUMOTO Ha BCEX YPOBHSAX fA3bIKA U peun»'°. Komuueckuii apdexr
(«HEOKUAHHOCTD, PE3KO MPEBPAIA0IAsacs B IOHUMaHue» ), sB-
JAoNUica KaaccuUIUPYOMNM IPU3HAKOM PaccMaTPUBAEMOTO
JKaHpa IapoAuy, OKa3bIBaeTCA CJIEICTBUEM KapHaBaJIbHOIO IIepe-
BOpAUMBAaHUA IIPUHATHIX HOPM IOBEIEHUA', «OTKJIOHEHUA OT KOrI-
HUTHBHOTO U I3BIKOBOTO cTepeoTruna»*3. K TexHuKaM KOMUYECKOTO
OTHOCATCS: HECOPa3MEPHOCTS, IIpeyBeInYeHue, YABOEHUE, IIEPEBO-
padrBaHUE CMbICIIa, 0OMAaHYTO€E OJKUAaHHE™,

Hapsany ¢ monbITKaMu BEICTPOUTB CUCTEMY JIMHIBO-PUTOPUUECKUX
CpeZCTB co3AaHusl KoMuueckoro addekra (meradopa, cpaBHEHHE,
MeTOHUMUsI, TurepbosIa, JINTOTa, epudpas | T.I.) CErOIHS T0CTa-
TOYHO aKTUBHO Pa3BUBAaETCA MPUHIUIHAIBHO WHOE, PUI0cOPCKO-
IICUXO0JIOTUYECKOe HalpasjeHue. ['J1aBHad ujesa JAHHOTO HAIlPaB-
JIEHUS 3aKJII0YaeTcss B TOM, YTO B OCHOBE KOMHUeCKOro addexra
JIEKAT He OTJeJIbHBbIE JIMHIBUCTUYECKUE €QUHUIIBI, a B3aNMOHAaJIO-
JKeHUe, CTOJIKHOBEHHE KOHTEKCTOB, PA3HBIX CHCTEM MBIILIEHU .

9 G. Leech, Principles of Pragmatics, Longman Publ. Gr., London, 1983, c. 131—139.

1o M. JKentyxuna, Komuueckoe 8 noaumuveckom duckypce (Ha mamepuane Hemey-
K020 U PYCCcKo20 A3biko8). ABTOped. muc. [...] kauz. dpuaosn. Hayk, U31aTeTbCTBO
B® MVIIK, Bosarorpan 2000, c. 7.

1 M. BorirapoBckuii — mut. no: E. CeiprioBa, [Ipaemamuka cmewHoz2o Ha mame-
puane amepukaHckux aHexoomos, http://www.scienceforum.ru/2014/767/6032
(17.02.2015).

2 M. Baxtus, @Popmbl 8pemeHuU u xpoHomona 8 pomaHe. Ouepku no ucmopu4eckoil
noamuxe // Toro xe: JlumepamypHo-kpumuueckue cmamsu, coct. C. Bouapos,
B. Koxxunos, Xyzo:xecTBeHHas iuTepaTypa, Mocksa 1986, c. 267.

3 M. ITanuna, Komuueckoe u a3vlk08ble cpedcmea e2o svipaxceHus. ABroped. auc.
[...] xauzg. dumon. Hayk, MOCKOBCKH rocyapCTBEHHBIH JIMHTBUCTUUECKUN YHU-
BepcureT, Mocksa 1996, c. 11.

4 Komuueckoe // Hosaa gunrocogckasn anyukaonedus, http://iph.ras.ru/elib/1469.
html (16.02.2015).

5 0. CauaBa, MHcyeHUpyeman uHmMepoucKypcusHOCMs Kax cmpameaus mekcmo-
8020 NOCMOPOEHUA 8 HEMeUK0A3bIMHOU noaumuveckoil camupe, «Ilonmutuyec-
Kas JIUHTBUCTHKA» 2010, N2 4(34), ¢. 150.

16 A. Temnsamuna, 2KaHpst u hoOpMbl KOMUHECKO20 8 COBPEeMEHHOTL pocculickoll ne-
puoduxe, Vzn. nom CaHkT-IleTepOyprckoro rocy/lapcTBEHHOTO YHHUBEPCHUTETA,
Cankr-IlerepOypr 2006, c. 55.
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OcHoBa komMu4eckoro 3¢ derra HaxX0AATCA He Ha TUHTBUCTUYECKOM,
a Ha OoJiee TUIyOMHHOM YPOBHE — €€ COCTaBJISIET «IIEPEBOJ[» TEKCTA
B JIPYTYIO CUCTEMY MBIIIJIEHUS, B MTHOMU JUCKypCY.

B KOTHUTHBHO-IIparMaTH4YeCKOM paKypce Haunbojiee 3HaUUMbIM
mpezcTaBisiercsi GPeUMOBBI A HNOAXO/ K U3YYEHUIO MeXaHU3-
MOB KOMHYECKOT0'®, 1eTepMUHUPOBAHHBIN CTEPEOTUITHOCTHIO UEJIO-
BEUYECKOTO CO3HAHUA. YMOPSAJAOUYEHHOCTh OT/AEIHHOTO ONbITa (DUK-
cUpyeTcsl B sI3bIKOBOM CO3HAHUHM HOCHUTEJIEH sI3bIKA OIpeieIeHHBIM
CTEPEOTUITHBIM HAaOOPOM CMBICJIOBBIX KOMITIOHEHTOB IOHSTUS WJIH
1abJIOHHON CHUTyaIluHM, OTPa’KEHHBIM B IIPOTOTUIIUYECKOH CTPYK-
Type Gpeirima (cxembl, CKPHUIITA, CliEeHAPUsA), aKTyaIM3UPyEMOTO
B OIIpeJieJIeHHOM JiicKypce. Takum o6pasom, ppeiim (COBOKYITHOCTh
CJIOTOB, CMBICJIOBBIX y3JIOB) IIPEJICTABJISIET COOOM CMBICIOBOU KapKac
U TIPEIOTNIPeiesIsseT KOHBEHIIMOHAIBHOCTh BEPOATU3yeMOr0 peueBo-
TO aKTa B JJUCKYPCE.

Crnenyer 3aMeTHUTh, UTO OOJIBIIIMHCTBO TEKCTOB COBPEMEHHOM
KYJIBTYPbI «3allpOTPaMMHPOBaHbI» Ha Pa3BJIEKATEIbHOCTb U HUTPY
C aKTHUBHBIM aJ[pecaToOM: WX XapaKTepH3yeT HHTEPTEKCTyaJIbHOCTh
U WHTEPCEMUOTUYHOCTh (TEKCT KaK pe3ysbTaT TpaHchopMaiuu
Pa3IUYHBIX HPETEKCTOB W 3HAYEHWIT), TOJUIUCKYPCUBHOCTb, Me-
TaTEeKCTOBOCTh, KpeaTUBHas fA3bIKOBasA wrpa. IIpu uccieqoBaHuu
MeXaHHU3Ma CO3/aHMsA I0MOpa KaK >KaHPOOOpasyIero MmpusHaka
B IIPOTOTHITHBIX KOMUYECKHX JKaHpax (Hamp., aHeK/I0Te, IIyTKe, Ima-
pOAUH U JIp.) HeJIb3s He 00paTUTh BHUMAaHUSA Ha «CyIIeCTBOBAaHUE
HEKUX KOHCTAHT»2°, MOJIyYaIOIUX B KaKJIOM OT/EJBHOM >KaHpe
CBOe KOHKDETHOE BOILIOIEHHE B COOTBETCTBUU C YCJIAOBHUAMHU, B KO-
TOPBIX MPOTEKAaeT KOMMYHHUKaIUA. VcelemoBaresin OTMeYaloT, 9To
«OOIIUM 3JIEMEHTOM JIJISI BCEX BHJIOB IOMOpA SBJISIETCS HEOXKU/IaH-
Has cMeHa (PerMOB: CHaJaJia CIleHa OIHMCHIBAETCS C OJHOU TOUKH

7 10. TerasinoB, O napoduu // Pycckas aumepamypa XX eexa 8 3epkasne napoouu.
Anmoaozus, Beicias mkosa, Mocksa 1993, ¢. 371—372.

18 B. Haep, IIpodyKxyuoHHble cmpame2uu mexkcmosoil peaausayiiu Kamezopuu Ko-
Muueckozo // 1. BopaykoBa (pez.), Cmuaucmuueckue cmpameauu mexcmooo-
pasosaHus. Co. Hayd. Tp., BbIIL. 339, MIJIY, MockBa 1992, c. 86—94; K. HukoHo-
Ba, Ppeiimosslil aHaAUu3 peuesblx aKmos...

19 Cwm. S. Gajda, Wspdlczesny polski dyskurs komiczny // J. Mazur, M. Ruminska
(red.), Humor i karnawalizacja we wspoélczesnej komunikacji jezykowej,
Wydawnictwo UMCS, Lublin 2007, c. 18; J. Madej, Kabaret jako gra. Na materiale
skeczy ,Kopernik” Kabaretu Moralnego Niepokoju, http://www.readbag.com/hc-
amu-pl-numery-5-madej (17.12.2015).

20 1. Irnatuenko, K gonpocy o cmpyxmype 1omopucmudeckoeo akma, «Vcropu-
yecKasi U ColMaIbHO-00pa3oBare/ibHast MbICIb» 2014, N2 3 (25), c. 218.
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3pEHUs, a 3aTeM HEOXKUAAHHO (JIJI1 3TOTO YaCTO JOCTATOYHO OHOTO
€IMHCTBEHHOTO CJIOBA) IPE/ICTaeT COBEPIIEHHO C MHOM paKypce»2!;
«BXOJK/IEHUE B TEKCT WH(OpMAIUH, KOTOpasi He COOTBETCTBYET TOMU
WIN WHOU CTEPEOTHUITHOH CXeMe, BelIeT K HapyIIeHHUIO OXKHUIaHUH
BOCIIPUHUMAIOIIETO, K BOBHUKHOBEHUIO IPOTUBOPEYUBBIX CIEHAPH-
€B, CTOJIKHOBEHHE KOTOPBIX CO3/IaeT KOMUYEeCKU U 3 dhekT»?.

B co3gannu xomuyeckoro 3¢ @ekTa yJdacTBYIOT JBE OIIIO3HITU-
OHHbBIE MEHTAIbHbIE CTPYKTYPBI: HCXOJHBIH ¢ peil M, aKTUBUDPY-
€MbIA B COBHAHUH IEPBBIM, U 3aMEHSIONUN €ro OMOPHUCTHUYEC-
KHH ¢ peii M. UHBIMH CJTOBAMU, OMOPUCTHYECKUH (KOMUUECKHI )
dpeiim — 5T0 B GOJIBIIIEH WM B MEHBIEH Mepe BUOU3MEHEHHBIH
HUCXOJIHBIN pperim.

PaccMoTpuM B pyciie YKa3aHHOTO IMOAX0/1a KOTHUTHBHO-TIparMma-
TUYECKHE U KPOCC-KyJIbTYPHbIE MEXaHU3MBbI CO37JaHUSA KOMUUECKO-
ro apdexra B BechbMa IMOIMYJIIPHOM KaHPE KOMUUECKOTO JIUCKypca
— MOJIUTUYECKOH Mapo/IhH.

CuHTe3upys cJI0BapHbIe AeUHUINN, mapoauo (rped. paro-
dia 06pa3oBaHO U3 3JIEMEHTOB para ‘poTUB’ U ode ‘TIECHB’, T.€. «IIe-
HHEe HaW3HAHKy») MOJKHO OIIPEJIeJINTh KaK KOMHYECKOoe, OOBIYHO
MasopopMaTHOE IPOU3BeIeHNE, OCHOBAHHOE HA HAMEPEHHOM IOB-
TOPEHUH YHUKAJIBHBIX YEPT APYTOro, OOBIYHO IIHMPOKO U3BECTHOTO,
TeKkcTa B ZlepopMUpoOBaHHON (popMe ¢ 11eJIbI0 CO37JaHuA Y afpecaTa
KoMUYecKoro 3 dekra.

[Tapoauu, u3BeCTHHIE €llle CO BpeMeH aHTUYHOCTH (Hamp., bam-
paxomuomaxus — HaMCAaHHAA TeK3aMeTPOM JpeBHerpeueckas ma-
poauiiHasa mosMa o BOMHE MblIIeH U JIATYIIEK, B KOTOPOU CapoAy-

2 M. MuHCKuH, @pelimbl 049 npedcmasneHus 3HaHuil, mep. ¢ auria. @. Kymakos,
dHeprus, Mocksa 1979, . 203—294.

22 0. CMupHOBa, TpaHcopmuposaHHblll mekcm Kak cnocob co3daHus emo-
potl supmyaavHoil pearvbHocmu (Ha Mamepuane NOAUMKOPPEKMHBIX CKA3OK,
npumu, paccka3os Bemxozo 3agema). ABroped. nuc. [...] kauz. dunon. Hayk,
Poccutickuii rocyilapcTBeHHBIN efiarorudeckuii yausepeuret, CaukT-IleTepOypr
2007, €. 9.

2 Cm. M. Kynunany, Cemanmuka, cmpykmypa u npazmamuxa aH2A0R3blYHO20
tomopa. Jduc. [...] nokTopa KyabTypos. HayK. MOCKOBCKHI TOCYJapCTBEHHBIN
MeZlarTOrMYecKuil yHuBepcureT, MockBa 2000, c. 13; 1. Urnaruenko, K gonpocy
o0 cmpyxmype..., c. 218—221.

24 Cwm. IO. TeasinoB, O napoduu, // Pycckas aumepamypa XX eexa 6 3epkane
napoduu. Aumoaozus, Beicias mikosa, MockBa 1993, ¢. 361—391; 1O. IllaTus,
/Jlea auxa napoduu, «KpuTuka v CEMHOTHKa» 2009, BBIIL. 13, ¢. 189—196; Jlume-
pamypHas sHyukaonedus, http://dic.academic.ru/dic.nsf/enc_literature/3586/
(16.02.2015); Stownik jezyka polskiego, http://sjp.pl/parodia (16.02.2015).
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pOBaHbl MOTHBBI TOMEPOBCKOTO 5II0Ca), CO3/IAI0TCA B Pa3IUUHBIX
BUJIaX MCKYCCTBa — JIMTepaType, My3bIKe, KHHO, 3CTPaIHOM TBOP-
yecTBe. [lapoaupoBaThcsa MOKET HE TOJBKO KOHKDETHOE ITPOU3Be-
JIeHre, HO U OTpeJieJIEeHHBIN CTU/Ib, aBTOPCKasl MaHepa UCIIOJTHEHUS
WIN XapaKTepHble BHEIITHUE TPU3HAKU KOMHUYECKOTO 00hEKTA.

Kak >xaHp, OCHOBaHHBI Ha KapHaBaJIHU3aIllMHd CTEPEOTUITHBIX
dopwMm, mapoausa BecbMa IOITyJIsspHA B HACTOsIIIee BpeMS — IEPHO/T
KapAWHAIbHBIX TeOMOJTUTHYECKUX U COITMATLHO-KYJIbTYPHBIX TPAHC-
dopmanuii, suxopaAAmKX MHUPOBOe coobimectBo. He ciryuaitHo
B ITOCJIE/THHUE IECATUIETHS MOKHO HaOJIIOATh SKCILIO3HI0 Pa3HO00-
Pa3HBIX MTAaPOAUNHBIX (POPM Ha 3CTpajie, B Macc-Mearua U THTepHeT-
npocrpaHcTBe. B PyHere mosBiisiioTcss pa3zHOOOpa3HbIE CMEXOBBIE
pecypchl, Kak, Hanmpumep, M30paHHUKU.PY, SABJISIONIAECS TTOJIUTH-
YeCcKOU Imapoarell Ha KPYIMHEHIIYI0 POCCUHCKYIO COIUAIBHYIO CETh
Oo0HoKAacCHUKU.PY, YUCIIO TIOJIb30BaTeN el KOTOPOI IPEBBICUIIO 12
MWLIHOHOB 4esioBeK. [lapoiniiHbIA CalT mpejjiaraeT HaluTy JIemy-
TaTOB, HAITMCATh UM OOpallleHHe, TPOTECTOBATh, CMOTPETH (poTorpa-
¢dum u ycrpouth AebaThl. BOJIBINION MOMYJISAPHOCTBHIO MOJIB3YIOTCS
Takke pecypcbl O0HokamepHuxu.su, Tadxcuxu.py.

[TonuTuyeckass mapoAUsi — 3TO MHOTOBEKTOPHOE?® KaH-
poBoe oOpa3oBaHUeE, HaxOJsdlleecs Ha MepeceYeHUuU JIByX THUIIOB
JINCKypca: 1) IO JOMUHUPYIOIEH UHTEHIIUU OH SBJISIETCS PECIIOH-
CHUBHBIM (BTOPHUYHBIM, BO3HHKAIOIIUM KAaK OTKJIMK Ha COOBITHE
WIN JIEUCTBUA IIOJIUTHKA), arOHAJIBHBIM KAaHPOM ITOJIUTHYECKOTO
JINCKypCca, HalmpaBJIEHHbIM Ha KPHUTUKY ITOJIUTUYECKUX OIITOHEH-
TOB W HEOJIAaTOMIPUATHOU OOIECTBEHHOU CUTYyallud KakK pe3yJibTaTa
UX TPOdECCHOHATIBHOMN JeATEIbHOCTH; 2) IO cIocoly ke BO3Jerc-
TBUSL — OCMESTHUE ITOJIUTHYECKOTO 00heKTa — MapOAUsi OTHOCHUTCS
K KOMHYECKOMY JHCKYPCY, PacroJiaramIiemMy crernu@uiecKuM HH-
BEHTApEM CPEJICTB peasn3aii CMeX0BOU MHTEHIIUH aBTOPa TEKCTA.
B ocHOBe OJTUTUYECKOU MAPONH MOKET IIPUCYTCTBOBATh U MATKUH
IOMOp, ¥ UPOHUS, OCHOBAaHHAS HAa CEMaHTHYECKOH JABYILIAHOBOCTH
U MTapaJIoKCaJIbHOCTUA, W caTHUpa, 00JnJaromas ymepoHOCTh COIH-
aJIbHOH JIEMCTBUTEIbHOCTH.

HTak, paccCMOTPpUM KOTHUTHBHO-IIParMaTH4YeCKUe U KPOCC-KyJIb-
TypHbIE MEXaHU3MBbI CO3/IaHUs KOMHUYeCcKoro 3¢ deKTa B JKaHpPe I0-
JINTUYECKOU MMapOJUH, Ha IIpUMepe coOpaBIllell OTPOMHOE KOJIUYeC-

% CM. moapobHee mosiokeHHe o monuauckypcuBnoctu: K. Cnaakesudy, [loau-
muueckull geabemoH 6 ceeme meopuu peuesozo 8o3deticmeus, V31aTebCTBO
I'’manbckoro yHuBepcureta, I'jaHbCck 2013, ¢. 35—37.
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TBO IIPOCMOTPOB B CETU Mapoauu OpatheB Basepus u Asiekcanapa
[Tonomapenko Ilepe2ogopbl MuHucmpa uHocmpauHix dea Poccuu
Cepees Jlasposa u 2occexkpemaps CIIIA J{ocora Keppu oT 10 siHBaps
2015 rozgazc.

Komnueckasa mopudukanus UCXoaHON ¢GpeldMOBOU CTPYKTYpHI
(cerMeHT MOJIUTHYECKOTO TUCKYPCa) BOBJIEKAET 3PUTEJIS TIOJIUTHYEC-
KOH mapoauu B cdepy HEOXKHUIAHHOTO, HEJIEIIO-CMEITHOTO (CerMeHT
KOMHUYECKOTO JINCKypca). PA3HOypOBHEBbIE STUKETHO-PEUYEBHIE, JIEK-
CHYecKre, CHUHTarMaTh4YecKue, JIOTUYecKHe, CJI0BO0Opa3oBaTesib-
Hble, TPAMMAaTUYECKUE HapYyIIeHUs IIePBUYHOTO (ppelima mopoxkaa-
0T KOMUYECKUH NePJIOKYTUBHBIN 3D deKT.

Jlna sxkaHpa mapoAuu XapaKTepHBI IpeXJe BCEro MOBEPXHOC-
THO-ceMaHTHYeckne (peiimbl (ppelMbI-crieHapuu, cieHsl). [lof
«CIIEHOM» TTOHUMAIOTCSA HE TOJIBKO «3PDUTEJIbHbIE, HO U WUHBbIE BUJIbI
BHYTPEHHHX MBICJIEHHBIX 00pa30B: MEKJIUYHOCTHBIE MIPOIECCHI 00-
I[eHUs, CTaHJ/IAPTHbIEe CIleHApUM I[IOBEEHUs, IpeANrChIBaeMble
KYJIBTYPHOMH, UHCTUTYIINOHAJIbHBIE CTPYKTYPBI» 2.

26 CMm. https://www.youtube.com/watch?v=DDYB3p9laZw (10.01.2015).
27 K. KybpsikoBa (pen.), Kpamxuil c108apb KOZHUMUBHbIX MepMUHO8, PUITOIOTH-
yeckuil pakynpreTr MI'Y, MockBa 1996.
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Hcxonubiii ppeiiM paccMaTpHUBaeMOU MapOJAUU BKJIIOYAET TaKue
0a30Bble KOMIIOHEHTHI, KaK: CJIOT «yYaCTHUKU» — JIUILJIOMAThI BBIC-
IIIETO YPOBHS, «aTPUOYThI» — OTHOILIEHUA (HeHUTpasbHble, OPUITI-
aJIbHO-/IEJIOBBIE) MEXKJIy HUMH, XOJ] U COJIep:KaHue TEePEeroBOPOB.
B mapojuu mpoucXoAuT KapHaBaJIu3aIus, T.e. KOMUYeCcKasi TPaHC-
(opmanusa uCXoTHOH MOJTUTUUECKOH CUTyaruu. Mo/iyc mapoiuiHO-
TO BBIMBICJIA, «(DUKTUBHOCTH», OIIPEJIEJIAIONIUN JUHAMUKY KaHPa,
JIOTIYCKAEeT TaJIEKOe OT PEaJIbHOCTU PAa3BUTHE CIOJKETa U cBoeobpas-
HO€ MaHUITYJINPOBAaHUE A3BIKOBBIMH PECYPCAMHU.

BricTymieHe apTHUCTOB Tpe/BapseT peIvinkKa KoHdepaHChe,
odopMmIIsoIasi XpoHOTOI TekcTa: «IIIIu TpeTbu CYyTKH MTEPEroBo-
poB...». C TOUKHU 3peHUs CO3IaHUA KOMHYECKOTO 3deKTa SITUKET-
Hble GPeRMbl BO3MOKHO 00BEITMHUTD C IPYTUMU ITOBEIEHUYECKUMH
dpelimaMu, CBSI3aHHBIMH C CUTyallied KOHTAKTOYCTaHOBJIEHUS,
I7le Ha TEePBBIU IJIAaH BBIIBUTAETCS 3HaHUE (B BHE MPECyIIIO3H-
W) O MPaBUJIaX PEYEBOTO U HeEBepOATbHOTO MOBeleHUs. Pa3aBu-
raloluiics 3aHaBeC OTKPBIBAET CIleHY IPOOYKIE€HUs YCTABIIUX OT
JUTUTEIBHOTO TIEPETOBOPHOTO IIpollecca AUIIoMaToB. Komuueckas
nedopmaiusa ppedMOBBIX PAMOK UMEET MECTO y»Ke B IIEPBOH cIie-
He, I7ie TIPOCHYBIIUicsA nepBbiM JI>koH Keppu mbITaeTcs 3aTAHYTH
rasictyk Ha Cepree JlaBpoBe, B moJiyapemMe OOPMOUYIIEM YTO-TO
0 XeJIbCUHCKOM COTJIAIIIeHUH, OJHAKO HE TEPSIOIEM KOHTPOJIA HaJ
CUTYyaIyen:

C. JlaBpoB: — I Bce BHKY.

JIx. Keppu: — Oh good morning, Cepreii!

C. JIaBpoB: — MOHUH, MOHUH.

k. Keppu: — Koropbiii gac?

C. JIaBpoB: — Bocems o Mockae.

Jl:x. Keppu: — Oh my god, Ham cKOPO BBIXOAUTH K KypHanuctam! Tl 101-
JKEH COTJIACUTBHCS Ha HAIIH YCIOBHUS.

AHayiM3 JJaHHOTO MAPOAUIHOTO TEKCTa HEOOXOAUMO ITPOBOIUTH
C YYETOM paKypca Kpocc-KyJbTYPHOU mparmaTuku. KOmop,
CMEIITHOe — 3TO O0IeYeIOBEYeCKOe U B TO Ke BpeMs IJIybOKO Ha-
UOHAIbHOE ABJeHre. KoMuueckoe sABseTcsa OAHUM U3 3J1€MEHTOB
MMParMaTH4YecKOr0 3HAYEHUs S3BIKOBBIX eIWHUIl. JIMHTBHCTHYEC-
KHM, a TOYHEE JINTHTBOCTUJIMCTUYECKHIM CPEICTBAM CO3/IaHUsI IoMOopa
B Pa3HbBIX A3bIKAX MOCBAIIEHO HEMAJIO PabOT, HO B HUX aKIIEHTUPY-
ercs crienuduka PyHKIIMOHUPOBAHUS CTUJIMCTHYECKOTO IIpUeMa Ha
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ypoBHe ceMaHTUKH. FOMOD Bceryia oppueHTHPOBAaH Ha aKCHOJIOTUYEC-
KYIO ITapaJluTMy, COCTaBJIAIOIIYIO PO HAIIMOHAJIBHOMN KyJIbTYPbIZS,

[IparmaTtuyeckas MoJieJTb KOMHYECKUX TEKCTOB, 10 HAOJTIOEHHIO
OTHOM W3 HCCJIeIOBATEIbHUI, TpeJCTaBIeHa JABYMs YPOBHSIMHU.
OCHOBHOU MparMaTUYeCKUH IPU3HAK BEPXHEr0 YPOBHS — BO3JIeHC-
TBHE Ha ajijpecara C IeJbI0 JIOCTHIKEHHS KOMUUYECKOro addekra;
HWKHUHA YPOBEHb OTpPa’kaeT KOHKPETHYIO areHTHBHYIO CUTYaIlHIO,
HEIIOCPE/ICTBEHHO OIMMCHIBAEMYI0 KOMUUYECKUM TEKCTOM. AHAIN3H-
PYEMBIH TEKCT XapaKTepPHU3yeTCcsl HaJIUYHeM IMPsSMOIO ajjpecata —
cobece/THKA, COKOMMYHHUKAHTa, KOTOPOMY HEITOCPEACTBEHHO ajipe-
coBanbl perutuku (Cepreii JlaBpoB — JI»xoH Keppi) — ¥ KOCBEHHOTO
azipecara (3puTesis).

JIaBpOB ITO3UIIIOHUPYETCS B TEKCTE KaK DKCIIEPT, 3BHATOK-3PY/IUT,
a 3aJIeliCTBOBaHHBIE B uasiore ¢ Keppu peueBble CTpaTerwu U TaK-
THKH ITO3BOJISIIOT «BBICBETUTH» €TI0 UHTEJLIEKTYyaIbHOE ITPEBOCXO/IC-
TBO HaJI OIIIIOHEHTOM. B maponu B SKCIUTUIUTHON U UMILTHITUTHOMN
dopMe ueTKO MapKUPYyeTCSA «Uy:KI0CTh» KeppH Kak IMOJIUTHYECKOTO
MPOTUBHUKA. KOMHUUYECKHe TEKCThl MOJIEIUPYIOT THIIOTETUYECKYIO
CUTyaIlMIO, HAIIPABJIEHHYI0 Ha ajpecaTa W BOILIOIIAOIIYIO OIpe-
JleJIEHHbIE CTEPEOTHUIIbI, KOTOPbhIE CJIOKUJINCh Ha MPOTSIKEHUU Be-
KOB B JJaHHOM 001ecTBe3°. MccienoBaTeim OTMEUYAIOT, Y PYCCKUX
Ha IPOTSKEHUU JiecaTwieTu (kak ciencrsue HenpusasHu k CIITA
CO BPEMEH XOJIOJHOW BOWHBI, TAK U MO NMPUYNHE He3HAHUS UHOCT-
PaHHBIX SI3BIKOB) CJIOKHUJICA YCTOMUMBBIM CTEPEOTHUII: «aMEPUKAHITbI
— IJIyIias Halusl ¢ IPUMUTHBHOM KyJIbTYPOH, TIyIIBIMH (DHUIBMaMU
U HESICHBIM I0MOpOM»3'. He ciiyuaiiHO mOATpYHUBaHUE HaJ aMepH-
KaHIJaMU CTayio 0a30H JJId MHOTOUYHCIEHHBIX PYCCKUX aHEKOTOB
¥ IapOJTAH.

Bricokas mMHTepTeKCTyaIbHas IVIOTHOCTh TEKCTA, JOMUHUPOBAHUE
CoJiepKaTeIbHO-KOHIIENITYaIbHON MH(GOPMAIINU YKa3bIBaIOT Ha Ha-
JINYKE B TEKCTe UMILUTUIIUTHBIX IIJIACTOB HH(GOPMAIIUU, BOCIIPUSTHE
KOTOPBIX JIETEPMHUHHUPOBAHO COITUATIHHO-IIOJIUTHYECKUM U JIMHTBO-
KyJIbTypHBIM (poHOM (background). AnexkBaTHasi IePIENIAS KOMH-

28 M. Kysnunanu, Cemanmuka, cmpykmypa u npazmamuxd..., ¢. 9—10.

29 E. CeipnioBa, IIpaemamuxa cmewHozo...

3¢ TTo mcTouHUKY popMupoBaHusa MrHaTYEHKO KIacCupUIMPYET UCXOAHbIE Dpei-
MBI Ha: 1) COYUANBHO MOMUBUPOBAHHbLE Ppelimbl, KOTOPble POPMUPYIOTCS B IIPO-
I[ecce COIUAIN3AIINH; 2) KYALMYPHO MOMUBUPOBAHHDbLE hpeliMbl, KOTOpBIE (op-
MHUPYIOTCA IIPU YTEHHUH XY/I0KECTBEHHBIX ITPOU3BEIEHUH, ITPOCMOTpE (PUIBMOB
u 1.11. (1. Urnaruenko, K sonpocy o cmpyxmype..., c. 220).

3t E. CeIp1ioBa, IIpaemamuxa cmewHozo...
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YeCcKoro, Kak U JII0OOTO PYTOro peueBoro akTa, leTEPMUHUPOBAaHA
MPEeCYIIO3UIeN cCOOeCeTHUKOB (UX KPYyro30pOM, 3HAHHEM SI3BIKOB,
HOPM IOBe/IEHU A, COLIUAJIBHO-TIOJTUTUYECKOU CUTYaIlUH, BJaJIeHUEM
KYJIBTYPHOH-HCTOPUYECKOW MH(POpMaIel, ypoBHEM 00pa3oBaHUS
u T.11.). Ec/ii y KOMMyHHKQHTOB HaOJII0/]aeTCs MOJTHOE WJTH YacTUd-
HOE€ COBIIaJIeHHEe TIPECYNIIO3UIINU, TO KOMUYECKUN peueBON aKT BbI-
30BeT OXKHJIAEMYI0 CMEXOBYIO PEaKIHIO0, NMEePJIOKYTUBHBIN dddeKT
Oynet mocturHyT. [loHMMaHue HHTEHIINH TOBOPSIIETO U UMILIUIUT-
HOTO CO/IEP>KaHMs €ro BbICKa3bIBAHUM ITPOMCXOUT HA JIMHUU «JIaB-
pOB — 3pHTeNb», HA JIUHUHU Ke «JlaBpoB — Keppu» Hab0maeTCsA
«KOMMYHUKATUBHBIN ITPOBaJI», BHI3BIBAIOIIHNA CMEXOBYIO PEAKITHIO
ayJINTOpUU:

Keppn: — Thr AOJIXKEH COTJIaCUThCA Ha HalllU yCJIIOBUA.

JlaBpoB: — M, 1mjac HYPKYU TOTJIAKY.
Keppu: — OnHU ke KpyIJIble, 3a4eM UX IT1aAUTh, Cepreii?

JlaBpoB: — J]a, c TOOOY KAIllK He CBADUIIID.

Keppu: — 3auem BapuThb Kalla, y Hac ke eCTb IIUIIA.

JlaBpoB: — A emy nnpo ®omy, oH MHe 11po Epemy.

Keppu: — Kro atu sttonu? JlaBaii mpo/1oJKUM 1ieperoBopsl, Cepreti!

JIaBpoB: — KT0 11po uT0, a BITUBLIY 1po 6aHIO.

Keppu: — Tax Bce, A cAaioCh...

JlaBpoB: — Hy Tak s 3BOHIO TOT/A...

Keppu:—- Her, Her, Het! f He 3T0 nMen B Buay, Cepreii. [Ipocto Tebst HEBO3-
MO’KHO IOHATb. fI He MOy HODMaJIBHO BECTH IIEPETOBOPBI.

JlaBpoB: — Y Eropku Bcersga OTTOBOPKH.

Keppu: — A ne Eropka. fI /IxxoH. fI coBcem 3amyTtascs...

Komuueckoe B mapozium 3aJI0’)KeHO B €€ UTPOBOM (pakType. AJlek-
BaTHOE BOCIPUSATHE ITAPOJINU CBA3aHO C HAX0XK/IEHUEM, OCO3HAHUEM
WUTPOBOTO MeXaHW3Ma MapOJUU Ha PA3JIMYHBIX YPOBHIX OpraHU3a-
MU ee TEKCTOBOH CTPYKTYPHI (T.€e. OCBOEHHE Pa3yMOM TEKCTOBBIX
UMIUTAKAIAH, a/UTio3uil, Metadgopusanyi, a Tak’ke MOTUBOB U WH-
TEHITUU MPOAYIEHTA PEYN) U €r0 UHTEePIPeTAI[el COTJIACHO 3BPHC-
THUYECKUM aJroputMams3?, KOrHUTHBHBIE YCUITUS 3PUTETS HalIpaBJie-
HbI Ha OOHApy’KeHHe HOBOTO CMbICJIa, CHUMAIOIIETO HECOOTBETCTBUE
B MMAPOJUHHOM TEKCTe, B Pe3yJIbTaTe Yero BOSHUKAET KOMHYECKUI
a¢dexT. Co3HaTEIPHOE CTOJIKHOBEHUE B IIPECTaBJIEHHOM (pparMeH-
T€ Pa3HOCTHJIEBBIX BJIEMEHTOB, APXaUUYHBIX aHTPONOHUMOB (Poma,
Epéma), obuire dpaszeosioru3aMoB U nmapeMuil (6a3upyromuxcs Ha

32 Cm. Ilompobuee, M. Kynuuuu, Cemanmuka, cmpyxkmypa u npazmamuxd...,
C. 255—256.
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IIXPOKO MTOHUMAEMOM HETaTUBU3Me33) SIBJISETCS OCHOBOU BepOasib-
HOTO MeXaHU3Ma CO3J/IaHHs KOMUYecKOoTo g deKTa.

[TapouiiHOEe TPOU3BEIEHNE CTPOUTCS HAa HEOKUAHHOCTH, KOM-
OMHUPOBAHUH SKCIUIUIIATHBIX U UMILIHUIUTHBIX CMBICJIOB:

Keppu: — { coBcem 3amyTascs...

JlaBpoB: — /la, koro Terepb 60MOUTH Oyzere?

Keppu: — He nonsn?..

JlaBpoB: — Hy BBI JKe Bcerza, KOIzia 3alyThIBaeTech, KOr0o-T0 60MOUTH Ha-
JHHaeTe.

Kommueckoe comep>KUT KOHHOTAIIMU WM ACCOIUAIINM, HOCSIIUE
CKPBITBIA XxapakTep. CMEXOBYIO PEaKI[UI0 BBI3bIBAET, KaK IIPABUJIO,
He BepOaJIbHOE BBIPAYKEHHE, a JIEXKAIIEE B €T0 OCHOBE UMIUTUIIUTHOE
¢oHOBOE 3HAHUE, TIPUCYIIEe YWIeHAM A3BIKOBOU OOIITHOCTHU:

Keppu: — Tak, Cepreii, Tebe Bce paBHO IIPUJETCS COTJIACUTHCS HA HAIIH yC-
sioBus. Thl MeHs He Tepeybeauib. I, MexxIy MpounM, CIIy>KuJI Bo BeeTHame (xa-
paxmepHblil scecm 80UHCKO20 CAA0MOBAHUS PYKOLL).

JlaBpoB: — A, He OCTYyIIWJI, 3HAYUT. A g yunsica B MTIMO.

Jlornueckne OCHOBaHUA yMO3akKJIOueHUsA JlaBpoBa 0 TOM, 4TO
Keppu B cBOe BpeMs He HMOCTYNIHJ B BY3, IIOCKOJIBKY OTOBIBAJI BO-
WHCKYIO CITy:k0y BO BbeTHaMe, MOTYT OBITH aOCOTIOTHO HE MTOHATHBI
WHOCTpaHIaM. [[711 HoCUTesel e PYyCCKOTO CO3HAHUSA 5TU PeIUIH-
KU CBS3aHBI HAIIPAMYIO U OTPAXKAIOT TUIUYHYIO CUTYAIHIO JIJIS MO-
JIoApIX mapHed Poccuu, KOTOpble CTAHOBATCA BOEHHOOOSA3aHHBIMU
B Bo3pacre 18 JieT U B cjy4yae HeNOCTYIJIEHUA B By3 OTIIPABJIAIOTCA
B BOMHCKYIO 4acTb. CMBICJIOBasA CTPYKTYypa pelyiuku JlaBpoBa OCHO-
BaHA HA KOHTPACTe «HU3KUN — BBICOKUU MHTEJJIEKTYAJIBHBIN ypO-
BeHb»: «A g yunsica B MTUIMO» — MOCKOBCKOM TOCyZlapCTBEHHOM
WHCTUTYTE MEXAYHAPOAHBIX OTHOIIEHHUH, OJTHOM U3 BEAYIINX POC-
cUlicKuX By30B (oduIuaibHO 3aHeCeHHBIX B KHu2y pexopdos 'uH-
Hecca Kak BY3 C IIPeroilaBaHueM caMOTro 0OJIBIIIOrO KOJIUYECTBA To-
CyZlapCTBEHHBIX HHOCTPAHHBIX S3BIKOB34).

CMmexoBble UMIUIMITUTHBIE IPHEMBI B BUJE aJUTIO3UN, MHCUHYa-
Ui, HaMeKOB (Hampumep, Ha TesieOHHYIO MPOCIYIIKY), 3az7eic-
TBOBAHHbBIE B MApPOANHU, UCKAKAIOT CTPYKTYPY HCXOAHOTO ¢perima
U IIPOEIUPYIOT KOMUYECKHE CMBICIIBI:

33 M. Lipinska, Mechanizmy pragmatyczne komizmu..., c. 63.
3¢ MTTHMO 8 «KHuee pexopdos 'unHecca», http://www.mgimo.ru/news/university/
document143229.phtml (18.02.2015).
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JlaBpoB (no menegony): — a, Bnagumup Biagumuposuu. (Keppu) He
MIO/ICITyIIIBAKATE.
Keppu: — A okel, IOTOM B 3aIIMCH IOCJIYIIAIO.

[IparmaTryeckas: 3aITaHHOCTb IIPOU3BEEHUS IIPEATIOIaraeT Mo-
JIAJTbHOCTD TEKCTA — KaTETOPHIO, OTIPEJIEISIONIYI0 OTHOIIIEHHE TOBO-
pslero k¥ o0beKTy moBecTBoBaHUsA. C MparMaTUKOU TECHO CBsI3aHA
po0OJieMa IMOJITEKCTa, TaK KaK mparMatudeckast QyHKITUS CUNTAETCs
OZTHOM M3 OCHOBHBIX (yHKIMU moaTekcTass. OCHOBHBIMU Cpe/ICTBa-
MU BBIpAKEHUS MOATEKCTA (TJIyOMHHOTO UMILTUITUTHOTO CJIOST TEKC-
Ta) SAABJISIOTCSA aHTPOIIOHUMbBI, MHOTO3HAUHBIE CJIOBA, JEUKTHIECKUE
CJIOBA, YACTHUIIBI, CTHJINCTHUECKAs MO3anKa, BOCKIHUIIAHUSA, ITOBTO-
Pbl, Tay3bI U T.JI.:

JlaBpos: — fI Ha neperosopax. C Keppu. Hert, He ¢ Tem, koTOpbIil «Tyno#,
elle Tynee»3®, xots... (nay3a) Hy kak uayt neperoBopsl? CorsiacHO mpesiBapu-
TEJIbHOU JOTOBOPEHHOCTH, YIUTHIBAsI OOOIOHYI0 3aMHTEPECOBAHHOCTH 00EUX
CTOPOH, MBL... @ IOKOpoYe... babyiika ynepsack poroM¥, Biagumup Biagumu-
posuu. Hy, s1 nymaro, noxxkmem. /1o cBsi3H.

Keppu: — I'm sorry, 4to ¢ 6a0ymkoi?

JlaBpoB: — BoJsibHast 6a0yIiika Ha BCIO TOJIOBY... HEU3JIEYHUMO.

Keppu: — MHe 04eHb 3KaJib, HO MBI JIOJI’KHBI IIPOJIOJI?KUTH, Y HAC MAJIO Bpe-
menH, Cepreii.

[Tapoaus cTpoUTCS Ha UTPOBBIX Hadyaslax KaK COOBITUHHOTO, TaK
1 00pa3HO-3CTETHYECKOTO XapakTepa. [I0CKOJIbKY s3bIKOBasg WUrpa
peasm3yeTcsi B KOMMYHHUKAIUN Yepe3 ONepUpoBaHUEe 0Opa3HBIMU

35 J1. MbpIcoueHKo, JIuHegocmuaucmuyeckue peaiuul KoMuueckozo 8 npouseede-
Husix O. I'evpu (8 nodaunHuke u nepesodax). ABtoped. auc. [...] kaua. bumor.
Hayk, KybaHckuil rocymapcTBeHHBIN yHuUBepcureT, KpacHomap 2007, http://
cheloveknauka.com/lingvostilisticheskie-realii-komicheskogo-v-proizvedeniyah-
o-genri (18.02.2015).

36 OObITpBIBaHUE TOXKIECTBA (haMuiuil mosuTrka Jxona Keppu u akrepa J[»xuma
Keppu, CHSBIIIETOCS B aMEPUKAHCKON KoMenuu 1994 roma Tynoil u ewe mynee
(opur. HazBaHue Dumb & Dumber). I10 OTHOIIIEHHUIO K YEJIOBEKY SIIUTET «TYIIOH»
SBJISIETCS CHHOHUMOM K CJIEAYIONIMM KBaau(bUKaTOpaM: IJIyIbId, 6e3roIoBbIH,
6e3MO3IJIbIH, OE3BIHTEIIEKTYJIbHBIH, GECTOJNKOBBIH, AyOMHHOTOJIOBBIH, Iyp-
HOM, MaJIOYMHBIH, He CIIOCOOHBIN IyMaTh u T.11. (Cro8aps cuHoHumos, http://dic.
academic.ru/dic.nsf/dic_synonims/181563/ — 18.02.2015).

37 «YTepeThCss POrOM» — ‘UIUOM. He COTJIANIaThCsl, TPOTUBUTEHCS (M. MOCTHIIKUH,
YHusepcaavHwlil donoaHumenvHslil npaxmuyeckuil moaxkoswlil carosapw, http://
mostitsky_universal.academic.ru/5619/ — 18.02.2015); ‘?Kape. moa. upo. IIpo-
SIBJIATD YIPSIMCTBO, He corammarhes ¢ kem-i1.” (B. Mokuenko, T. Hukutuna, boab-
wotl crosaps pycckux no2osopok, Onima Meaua I'pynmn, MockBa 2007, http://enc-
dic.com/word/u/Upiratsja--uperetsja-rogom-11831.html — 18.02.2015).
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pecypcaMu si3pIKasé, eé ciefyeT paccMaTpHUBAaTh € IMO3UIUI CTpaTe-
THI IIOCTPOEHUSI PEUHr — KaK «0COOYIO CTPATErrio SKCIIPECCHBU3A-
MU peud [...], CBA3aHHYIO C TOPOXK/IEeHHEM KOMHYECKOTO 3¢ deKTa
Ha OCHOBE OCO3HAHHOI'O HapylleHus QYHKIMOHATbHO-CEMaHTHUEC-
KHX 3aKOHOMEPHOCTEH HCII0Ib30BaHUA A3bIKOBBIX (popM»3°, Hanbo-
Jiee BaXKHBIMHU (DYHKI[USIMHU S3bIKOBOM MTPHI ABJIAIOTCS CJIEAYIOIIHE:
1) 9KcIipeccuBHasA QYHKIUA (OKa3aHUE HMOIMOHAIIBHOTO BO3JIEC-
TBUA Ha afipecara); 2) CTUINCTHYecKast QyHKIMA (CoO31aH1e B TEKCTE
CTHJINCTUYECKHUX MPUEMOB); 3) aTTpakTUBHASA PYHKIMA (IpUBJI€UYe-
HHEe BHUMAaHHUSA aJipecara); 4) cMbIcIoo0pasyrotas pyHkius (co3ma-
HHE HOBOTO CO/iep KaHus (CMbIC/Ia) 32 CUET HEOOBIYHOTO HCIIOJIb30-
BaHUs A3BIKA); 5) dcTeTrdecKkass PpyHKIusa (yCcTaHOBKA HAa HOBU3HY
dbopMmBeI, IEpeHeceHe aKI[eHTa ¢ TOT0, 0 YéM TOBOPHUTCA, HAa TO, KaK
00 3TOM roBOpHUTCA); 6) pa3BieKaTeJbHasA (CTpeMJIEHHE Pa3BJiedb
cebs 1 cBoero cobeceHuKa) U 7) GYHKIUA CO3/IaHUS KOMHUYECKOTO
addexTa‘®.

KonkpeTHOCTh 0UITHATBHO-/I€JIOBOTO MBIIILIEHHS K 00Pa3HOCTh
Pa3rOBOPHOM CTHXHUK PEUYM OINPEAEIAI0T B 3HAUUTETBHOH CTEIEeH!
9JIEMEHTHI H300Pa3UTEIPHOCTH B OPraHU3aIiU TapPOAUIHOTO TEKCTA
— HECTaHJaPTHOE UCIT0JIb30BaHKE PEUEBbIX KJIHIIE, KOBEPKaHHAs Ma-
KapoOHUYecKas peub, OyKBaIM3aIys 3HAUeHHH YCTONYHUBBIX €IMHHUII;

Keppu: — O, ato y mens (3s6onum meaegon — K.C.). ITo MOH Ipe3UEHT.
Yto s emy ckaxy? Yes, Mr. President, one moment. (JIagposy) YUto emy roBo-
puTh? Korza BBI coryiacutech Ha HAIIIH YCJIOBHSA?

JlaBpoB: — Ckaku, KOIZla pak Ha rOpe CBUCTHET*.

Keppu: — VH 3e pakeH OH 3e KbIOpEH OoMap*?, MUCTep, Npe3usieHT. OKel.
Okeii. (J/Iasposy) Ha kakoii rope KOHKPETHO?

38 Cm. mogpobuee: B. CaHHUKOB, Pycckuil 23vbik 8 3epkane a3vikosol uepwt, lllkona
«SI3bIKM pyccKOM KyIbTYpBbI», MOCKBa 1999.

39 1. Hukymesa, JluHegocmuaucmuyueckas cneyugdura Komudeckoz2o 8 aumepa-
mypHoll ckasdke (Ha Mamepuane pyccko20 U AH2AUUCKO20 23blkos). ABTOped.
nuc. [...] kaua. duwiosn. HayK, AZbITeICKU TOCy/1TapCTBEHHBIN YHUBEpCUTET, Maii-
KOII 2010, C. 12.

4 H. HukonuHa, E. AreeBa, fA3vik08as uepa 6 cmpykmype co8pemeHHo20 npo3a-
uueckozo mexcma // JI. Kpoicun (pen.), Pycckuil sa3vik ceco0Hs, A3OYKOBHUK,
2000, ¢. 558.

#“«Korya pak [Ha rope] cBUCTHET» — ‘Wyma. HUKOT/[a; HeudBecTHOKora . (B. Moku-
enko, T. Hukutuna, boavwoil carosaps pycckux no2osopok, Onma Meaua I'pym,
MockBa 2007, http://dic.academic.ru/dic.nsf/proverbs/39313/ — 18.02.2015)).

42 37ech MpUMEHEHA TEXHUKA «aOCypIHOTO» MEPEeBoZila — 3BYKOIOApakaTesIbHasI
WUrpa, UMUTHPYIOIIAs 3ByUYaHIe aHTJIUHCKON PeYH, ¢ eMHCTBEHHON 3HAUYMMOMN
JlekceMOH «oMap», 3aMeHUBIIIEH CJIOBO «Pak».
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JlaBpoB: — Hy, Ha KYZABIKMHOU*, CKa)KH, pa3yMeeTCs.
Keppu: — Yes, kyaplkuH Xwia, mucrep npesuzneHt. Ok, oh yeah. IToxa...
Goodbye.

B ciyuae A3bIKOBOU UTPBI MBICJIUTEJIBHBIE ONlEpPAllUH BOCIIPUHU-
MAIOIIETO CBA3AHBI C IOUCKOM OOIIero TepMUHAaIA i ABYX ppei-
MOB, CUTHQJIOM KOTOPBIX SIBJISIETCS OOIIUI 3JIEMEHT — MHOTO3HAY-
HOE CJIOBO, OMOHUM, ITAPOHUM* U T.II.:

Keppu: — Brl gonpsiranuce. Bac uckirouniu u3 6011108 BOCBMEPKH.
JlaBpoB: — Hy a urto Tam Aesarb? TaMm ocTanuch BbI U Ballld IMIECTEPKH.

B manHOoM (pparMeHTe OOBITPHIBAETCA MHOTO3HAYHOCTD CYIIECT-
BUTEJIbHBIX «BOCBMEPKa» U «IllecTepka». «boJblias BochMepKa»
(Group of eight, G8) — mexxmyHapOHBIN KIy0, 00 beIUHSIONIHI ITpa-
BUTEJIBCTBA BEAYIIMX JAEMOKpATHUYECKHX rocyaapctB mupa: CIIIA,
Anonuu, OPI, Opannun, Wrtanum, Benukobpuranuu, Kanamwi,
Poccum 1 EBpomnelickoro corosa% — Ipu UCKIIYeHun Poccuu mpe-
BpalaeTcs B «ceMepKy», T.e. CIIIA u mects Apyrux crpat. Jlekce-
Ma «IIlecTepKa» Ke B PYCCKOM sI3bIKE MOJIMCceMUYHa. B mepeHocHoM
3HAUYEHUU, KOTOPOE aKTyaJIU3MPOBAHO B IAHHOM TEKCTE, «IIIeCTEP-
Ka» 0003HavaeT ‘MeJIKOTro U 0eCCIOBECHOTO MCIIOJIHUTEJA, BOOOIIE
YyeJIOBEKA Ha Mo0erymikax (IIpocTop. IpeHeopex.)°.

IIpu paccMOTpPEHHUM KPEOJM30BAHHOTO »KaHpa MOJUTHYECKOMH
MapoAyuK YMECTHO TOBOPUTh O CHHKPETHU3Me M KOHBEPTeHIIMH Bep-

4 «Ha xyasikugy ropy» — ‘TIpocr. Hlyta. uiu Mpos. OTBeT Ha Bompoc «Kyza Tb1
U7elb?» MPU HekeJdaHuUU oTBeuath. (B. Moxuenko, T. Hukutuna, Boavwoil
€N08apb PYCCKUX N0O2080pPOK... — 18.02.2015). Y 3TOrO (paszeoyoru3mMa ecrb
MHOTO CHHOHUMOB: «HA Kpadl 3eMJIM», «K YEPTY HaA POra», «K 4epTy B TypPKU»,
«3a TPUJEBATh 3€MeJIb», «Ky/a MakKap TeJIAT He TOHsI», «K YepTy Ha KyJInd-
KH», «Ha Kpad cBeTa», «OOT 3HAET Ky/la», «K UePTOBOM GabyIKke»; «HAMU TYAA,
He 3Haw, Kyaa» (Crosapv cuHoHumos, http://sin.slovaronline.com/%D0%9D/
%D0%9D%D0%90/38181-NA_KUDYIKINU_GORU — 18.02.2015). Ha BocToke
MOCKOBCKOI 00JIaCTH HaXOAUTCs peasbHas HeOOJIbIIas BO3BBIIIIEHHOCTh, KOTO-
pas HaspiBaetrcs «KyzapikuHa ropa» (X. PoiikoBa, Ymo maxoe Kyowvixuna eopa?
«Kynbrypa», http://www.topauthor.ru/CHto_takoe_Kudikina_gora_d6d8.html
—18.02.2015).

44 V1. VIrHaTueHKO, Ppeiim «A3blK» KAK KOSHUMUBHBIU POH 8 10MOPUCTNUUECKOM
duckypce, http://www.online-science.ru/userfiles/file/omyhrisiopsrjnai8kyo1vv
jckgpemnu.pdf (18.02.2015).

4 Jnyukaonedun Kpyeoceem, http://www.krugosvet.ru/enc/gumanitarnye_nauki/
sociologiya/BOLSHAYA_VOSMERKA. html (17.02.2015).

46 C. Oxeros, H. IlIBenoBa, T0.1k08blil 108apb pYccko2o a3bika, A36ykoBHUK, Moc-
KBa 1999, c. 895.
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0aJIbHBIX, BU3YAJIbHBIX (IJIACTHYECKUH TPUM, OJarogaps KOTOPOMY
JIOCTUTAETCs ITOPa3UTEIbHOE BHEIITHEE CXOCTBO C MApOAUPYEMbBIMHU
MMOJINTUKAMHU, JIEJIOBBIE KOCTIOMBI, XapaKTEPHBIE ITO3bI U YKECTHI, PEK-
BUBUTHI, JIEKOPAIIUKA) U My3bIKaJIbHBIX IIPHEMOB KapHaBaJIU3aI[UH
HUCXO/IHOTO (dpeiMa U (OPMHUPOBAHUS KOMH3Ma IPOU3BEIEHUS.
CMbIcIOBasi CTPYKTYpa ITapOIHUH CO3/IaeTCs BCJIEACTBHE UX B3AUMHOMN
KOPPEJIAIUH B 00IIIEM KOHTEKCTE CMEXOBOU JIEHCTBUTEILHOCTH.

3ByKOBbIe 00pasbl, B JAHHOM CJIy4ae PUHITOHBI MOOUJIBHUKOB,
JIOTIOJTHAFOT KOHHOTAaTHBHO-CMBICJIOBOE HATIOJTHEHHE 00Pa30B MOJIH-
THYECKUX CYOBEKTOB B KoMUueckoM TekcTe. Korma Ceprero JIaBpoBy
3BOHUT Ipe3uieHT Poccru, 3pUTESIb CIIBIIINT IIPUIIEB ITECHU AJIEK-
canzapa Pozenbayma Hainemena epycmo: «Xouy s )KUTh CPEIH Ka-
HaJI0B 1 MocTOB / Y BBIXOHUTH ¢ ToOOH, HeBa, u3 6eperos. / Xouy
Jietath s 6eoi vaiikou mo yrpam / U He apimath Hajx Bamum uy-
oM, MoHdeppan». 1 XOTA BBIOOpP 3TOTO JIUPUUECKOTO MMPOU3BE/IEe-
Hus, BocneBarolero Cankr-IlerepOypr, /IOJI3KeH XapaKTepHU30BaTh
POCCHUMCKOTO MHHUCTPA KaK MCTHHHOTO MAaTPUOTAa, BCE K€ OH BbI-
3bIBAET YJIBIOKY 3pUTEJISI: MUHUCTP HHOCTPAHHBIX Jies1 PO — KopeH-
HOW MOCKBUY, a YPOXKEHIIEM CEBEPHOU CTOJIMIIBI Poccum sIBJIsieTcs
Bnagumup IlytuH. 3BoHOK mpe3uaeHTa O6aMbl Ha MOOUJIBHBIN Te-
snedoH /Ixxona Keppu maTepruaniusyercs BecbMa ITOKa3aTeJIbHON Me-
Jonuen cayHaTpeka K uibmy KBentuna TapantuHo /ycamnzo 2012
rojia B ucnostHeHuu Pokku PoGeprca: «Django, have you always been
alone? / Django! / Django, have you never loved again? / Love will
live on, oh oh oh...» («/I>xaHro, Thl Bcerma ObLT OAUHOK? / J[>kaH-
ro! / Jl>xaHro, pa3Be Thl HUKOT/A He JTI00m1? / JIto00Bb Oy/IeT KUTh,
00 0...»). ®ribM TapaHTHHO — 3TO BEJIMKUHA MH(] 0 repoe-ocBobo-
JINTese, CHATBHIM B 00cTaHOBKe AMepHukHU 1858 rojja C MCIIOJIb30Ba-
HHUEM IIPUEMOB, XapaKTEPHBIX /IS KaHpa ClIareTTH-BecTepHa U K-
HO o Herpax (blaxploitation). T'epoii pubMa — TEMHOKOKUH pad
1o uMeHu [[3kaHro, 0CBOOOXKIEHHBIN AKCIIEHTPUYHBIM OXOTHHKOM
3a TOJIOBAaMH, OTIIPABJIsIETCS HA MTOUCKU MPECTYITHUKOB MO F0KHBIM
[ITaTaM, pa3bICKUBAET CBOIO JKeHy. [IpuMeuaresbHO TO, uTO JIKek-
mu DoKc — aKTep, CHABIIUICS B pou [[xxkanro ®pumena, — OTIH-
YaeTcs BHEITHUM CXOJICTBOM ¢ HbIHelTHUM npesuzieHTom CIIIA Ba-
pakom OGamMoii.

Kak BumuM, B IapoJIMHOM IIPOU3BEIEHUU HET CIIyJYalHBIX Jie-
Tasiell. 3BYKOBBIE, BU3yaJIbHbIE M BepOasIbHbIe KOMIIOHEHTHI TEKCTa
TIIATEJIBHO MPOJIyMaHbl €r0 aBTOPaMHU U 00pa3yloT eIMHOE TrapMO-
Huueckoe nenoe. Komuueckuii 3¢ ¢eKT mapo i — 3TO Pe3yJIbTaT
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KOTHUTHUBHO-TIPATMATHUYECKHE...

CO3HATEJILHOTO HAPYIIEHHWsA aJ[pecaToM IIPHUHIIUIIOB CEPhE3HOMN
KOMMYHHUKAIMUY. Peamnsariueil KOMHYECKOH CTPATETUU SABJIAETCS
KapHaBaJIM3aIis COAEPKATeJIbHOr0 ¥ (pOpMaJbHOIO IJIaHA I1apo-
JuiHOro Tekera. OCHOBHBIMU MPUHIMIIAMHE, ONPEAEIAIONNMU 3a-
JIAaHHOCTh 00pa3a Ha KOMHYECKOEe BO3/IEHCTBHUE, ABJISIOTCA: «IIPHH-
TIMII HECOOTBETCTBUSA, IPUHIUAI KOHTPACTA, IPUHIIMII aJIOTUYHOCTH,
MIPUHITAT HAapyIIeHUs: HOpMbI. Kak mpaBuiio, COMyTCTBYIOIUM (akK-
TOPOM B IIpreMax ABJsAeTCs (GaKTOP HEOKUTAHHOCTH, KOTOPBIHN CEH-
cubuIu3upyeT oopasz»+®. B mpruBeieHHOM HIKe (pparMeHTe 2JIEMEHT
HEOXKUIAHHOCTH JIOCTUTAETCs IIyTeM IEPEeBO/Ia IMPSAMOM peun B KOC-
BEHHYI0, SKCIUTUKAIIMH MEKbA3BIKOBOH OMOHUMHUH (0MOGOHBI 80M
u what), UCII0IH30BAHUSA TOCTOBUIIBI, 3aBEPIIAOINIEH CMBICIIOBYIO
JIMHUIO TEKCTa ¥ O(POPMIIAIONIEH KOJBIIEBYI0 KOMIIO3UIIHIO OOBIT-
phiBaHus 0Opaza «b6abymku» (6abyIKu, KOTopas Yynepaach po2om,
601bHAR HA BCHO 20108Y... HEU3AEUUMO U OCTAJIACh C HECOBIBITUMHUCS
Hazaexaamu B FOpves Oetv):

Keppu: — Cepreii, TbI JTI0OUTH IIOIKOJIKA, HO HE Oy/IeM CCOPUTCS, MBI JIOJIK-
HBI IpyKuTh. Ceprei, Bce, IOpa BBIXOAUTD K )KyPHAJINCTAM. 3HAYUT TaK, ThI 10JI-
JKeH czienath 3asaBienue. Cymai BHUMaTeabHO. Tak, MOJI, ¥ TaK, MbI COTJIACHBI
Ha BaIIM YCJIOBUA. MBI COTJIACHBI HA BAIIIK YCJIOBUSL.

JlaBpoB: — A, «MBbI COIJIAaCHBI HA Ballli YCJIOBUA». Bee monwti. Mbl rOTOBBI.
(’KypHanucmam) 3, B UTOre TPEXTHEBHBIX IIEPETOBOPOB MOH aMepUKAHCKUI
KoJuIera 3aABI: «Tak, MOJI, ¥ TaK, MbI COTJIACHBI HA BCE BAIIU yCJIOBU». ITo-
MOeMy, 3HaeTe, 5TO IPABUJIbHAS ITO3UIIHSL.

Keppu: — What?

JIaBpoB: — BoT, BOT Tebe, 6abymika, u FOpbeB 1eHb?.

Takum 00pa3zoM, KOTHUTHBHO-IIparMaTUYeCKOe MEeXaHU3MBbI CO-
37IaHUSI KOMUYECKOT0 3 (PeKTa B MOJTUTUIECKOU TTAPOUH OCHOBAHBI
HaHapyIIEHNH CTEPEOTUITHOCTH KaK OPTaHU3YIOIIET0 CBOYCTBA hpei-
Ma JJIsl CO3/IaHUS MPOTHBOPEUNS, HECOOTBETCTBUS B IIPE/ICTaBJIEH-
HOU CUTyaIluU Ha BCEX YPOBHAX OPTaHU3AI[UH APOJUNHOTO TEKCTA.

47 OCHOBATEJIb JIMHTBONPArMaTHKUA — JIkoH OCTUH — KOMHYECKHe U SKCIIPECCUB-
Hble BBICKa3bIBAHUS OTHOCHUT K «HECEPhE3HOMY» YIOTPeOJIEHUI0 A3bIKA, KOTO-
pO€e OH OCTaBJISIET 3a MpeiesiaMH CBOuX ucciaenoBanuit (J.L. Austin, Mowienie
1 poznawanie... c. 667).

48 1. MbIcOU€eHKo, JIuHegocmuaucmuyeckue peaauu KoMu1eckozo...

49 «Bor Tebe, 6abymika, 1 OpbeB JieHb» — ‘pasr. UPOH. WIH MIyT/L.-upoH. O BHe3al-
HBIX TIepeMeHax K Xy/IieMy, HecObIBIIUXCs Haziexkaax . CBsI3aHO C OTMEHOH B 1581
r. IBanom IV mepexozia KpeCThsiH OT OTHOTO X03sAWHA K /ipyromy B IOpbeB /eHb
¥ OKOHYATEJbHBIM UX 3akpernoinerueM (B. Mokuenko, T. HukutuHa, boavwoil
cao8apb pyccxux no2osopok, Onma Menua I'pymnn, MockBa 2007, http://enc-dic.
com/russaying/Vot-tebe-babushka-i-jurev-den-647.html — 18.02.2015).
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ZANNA SEADKIEWICZ

Zanna Stadkiewicz

KOGNITYWNO-PRAGMATYCZNE I MIEDZYKULTUROWE MECHANIZMY
TWORZENIA EFEKTU KOMICZNEGO W PARODII POLITYCZNEJ

Streszczenie

Artykul prezentuje zagadnienia kognitywno-pragmatycznych i miedzykulturowych
mechanizméw wywolywania efektu humorystycznego w parodii politycznej jako
popularnym gatunku dyskursu komicznego. Autorka dokonuje syntezy ro6znorodnych
pogladow w kwestii zrodel efektu komicznego, a nastepnie analizroy synkretyzm
werbalnych, wizualnych imuzycznych technik karnawalizacji pierwotnej ramy
sytuacji politycznej w celu wykreowania komizmu tekstowego.

Zanna Stadkiewicz

COGNITIVE-PRAGMATIC AND CROSS-CULTURAL MECHANISMS
OF CREATION OF A COMIC EFFECT IN THE GENRE OF POLITICAL PARODY

Summary

This article is devoted to studying of cognitive-pragmatic and cross-cultural mecha-
nisms to create a comic effect in the popular genre of comic discourse — political
parody. The author examines different approaches to the study of the category of
the comic and analyzes the syncretism of verbal, visual and musical techniques of
carnivalization of the original frame of the political situation in order to create the
comic of the text.
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